—mm e —
T o i g

-|1|II._I|J.- S B

Z

LU

PRZ




Duchy przesz££|

Tytuf oryginafu: The Tale of Halcyon Crane



Dlatych, ktorzy odesali, amaszcza dla mojego brata Randalla
Edwarda Webba i babci Elmy Katherine Herrala Maki, za ktorymi
codziennie tesknig. Choé juz ich tu nie ma i nie mogg przeczytac¢ te

dedykacji, wiem, Zei tak Si¢ znig cieszg.



CZESC PIERWSZA
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Bytam jedyna pasazerka promu ptynacego na wyspe Grand Manitou.
Kiedy statam na poktadzie, mocno trzymajac si¢ relingu, o burty uderzaty
burzliwe zielone fale. Zrozumiatam wtedy, dlaczego sezon turystyczny
konczy sie tutg), gdy zaczynawiac listopadowy wiatr.

Nate malenka wysepke na srodku Widkich Jezior wezwata mnie zmarta
kobieta. Wyruszytam w podréz pomimo przykrg pory roku, zeby poznaé
histori¢ jg zycia, aco zatym idzie — rowniez swoja. Par¢ grzywiastych fal nie
mogto mnie powstrzymac.

Wezwanie od zmartg osoby to dziwny poczatek opowiesci, ale jak Si¢
wkroétce dowiedziatam, nie dziwnigszy niz losy moich przodkow. Pochodze z
rodu, ktory od dawna balansuje na granicy rzeczywistosci. Jego historiato nie
tylko kronika narodzin i zgonow, slubéw i sukcesow. Gawedy o moich
krewnych brzmia jak basnie — ale basnie braci Grimm — petne czarownic,
duchow 1 ztych urokéw, ktorym towarzysza smutne, a czasem krwawe
wydarzenia.

Az do niedawna nic o tym nie wiedziatam. Dorastgac, uwazatam Si¢ za
kogos catkiem innego. Potem prawda wyszia na jaw, jak to zwykle bywa.
Prawda szuka swiatta dnia, potrzebuje go jak powietrza, dlatego wymyka si¢ z
ngbardzig pancernych, nasprytnig ukrytych skrzyn — nawet tych
pogrzebanych w sercu zmartego.

Moja prawda ztapata pierwszy oddech pewnego mglistego jesiennego

ranka, niemal tysiac mil od tego rzucanego falami promu. Dzien zaczat si¢
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catkiem zwyczajnie. Zawsze tak jest. Chaos spada na cztowieka w samym
srodku codziennych obowigzkéw. Wypadek w drodze na zakupy odbiera
ukochana osobg, zawat serca przerywa leniwy niedzielny poranek lub — jak w
tym przypadku — przetomowa wiadomos¢ nadchodzi w poczcie.

Obudzitam si¢ w moim matym bungalowie z widokiem na ciesning
Puget i przez jakis czas lezatam w 16zku, stuchagjac szczekania fok. Potem
wiozytam dresi buty i wyruszytam na codzienny spacer. Juz przesztam przez
ulicg | zaczetam sie wspinaé na wzgorze, kiedy zauwazytam opadajacy biaty
opar, ktéry z wolna zastonit swiat.

Niektorzy uwazaja ryk syreny przeciwmgielng za romantyczny dzwigk,
przywolujacy wizje podrozy w dalekie krgje o dziwnych nazwach. Ale ja
nigdy nie lubitam mgly. Przestania swiat rzeczywisty, jakby w jakims
nikczemnym celu. Pochtania wszystko, co znajduje si¢ dalg niz na
wyciagni¢cie reki. Nigdy nie wiadomo, co moze si¢ kry¢ w jg gestel bieli.

Takie mysli sa gtupie, zdawatam sobie z tego sprawe, wiec sztam dalg
zwykla trasa, stuchgac brzeku wietrznych dzwoneczkéw — dzwonkéw
rurowych — wiszacych za oknami mijanych domow.

Nie potrafi¢ tego wyjasni¢ — czy to intuicja podpowiadata mi, co Si¢
zbliza? — ale poczutam na karku uktuciatysiecy igietek. Wstrzymatam oddech
| stangtam, a strach wsaczyt si¢ z zimnego chodnika przez podeszwy moich
butéw az do serca. Potem co$ zmusito mnie do szybkiego powrotu do domu.
Stangtam przed drzwiami, w chwili gdy z mlecznych oparow wynurzyt sig
listonosz.

— Ale bialo — powiedzial, krecac gtowa, po czym wreczyt mi stosik
kopert.




— Lepig niech pan uwaza — odpartam z usmiechem. — Zobaczytam pana
dopiero przed schodami.

— Prosz¢ sie¢ 0 mnie nie martwi¢. Jestem z mgta za pan brat.

Zaczekatam, az zniknie w gestych obtokach, i wesztam do domu, gdzie
czekata na mnie goraca kawa. Nalatam jg do kubka i zaczetam przegladac
korespondencje. Wsrod typowe zbieraniny listow, rachunkow i katalogow
zngjdowata si¢ wielka zolta koperta z nadrukiem: ,, Kancelaria Prawna Archer
I Syn". Zauwazylam stempel na znaczku: ,Wyspa Grand Manitou". To
popularne letnisko nad jednym z Wielkich Jezior, na drugim koncu kraju.

Usiadtam przy kuchennym stole. Popijajac kawe, obracatam koperte. Co
Si¢ dzige? Czego chce ode mnie ten prawnik? W koncu nabratam tchu i
rozdartam ja, gotowa stawi¢ czota temu, co si¢ w nig kryto.

W srodku znalaztam dwa listy. Gruba kremowa koperta zapieczetowana
szkartatnym woskiem nosita moje recznie wypisane nazwisko i adres. Byla
staroswieckai slicznai przypominata mi zaproszenie z innego migjscai czasu
(jak si¢ okazato, doktadnie tym byta). Druga, biatai urzedowa, wygladata bar-
dzo oficjalnie. Te otworzytam najpierw.

Droga pani James,

z wielkim zZalem powiadamiam Panig o smierci Madlyn Crane.
Wystepuje jako Jg przedstawiciel oraz wykonawca testamentu.

Prosze skontaktowac si¢ ze mng w dogodneg dla Pani porze.

Pozostaje z szacunkiem,
mecenas William Archer

Madlyn Crane. Nazwisko brzmiato zngomo, cho¢ nie potrafitam go z
nikim skojarzy¢. Dlaczego prawnik informuje mnie o smierci tg) kobiety?

Biorac drugi list, poczutam nieokreslony, niewyttumaczalny strach. Dlaczego




serce tak mi walito? Dlaczego trzesty mi si¢ rece? Ztamatam pieczee,
roztozytam kartki i zaczetam czyta¢. List nosit date sprzed niemal miesiagca

Kochana Hallie,

trzydziesci lat temu moja corka i mgZ utoneli w jeziorze niedaleko
naszego domu. Wyobraz sobie moje zaskoczenie, gdy si¢ przekonafam, ze nic
Im Se nie stafo. Im, czyli Tobiei Twojemu ojcu.

Nie wiem, co powinnam napisa¢ dalej. Co powiedzie¢ swojg jedyne
corce, ktorq optakiwatam przeztyle lat?

Zaczne od tego, ze kiedy dowiedziafam Sie, zZe 2yjesz, odupiafam — tak
jak pewnie Ty teraz. Chciafam chwyci¢ stuchawke i1 natychmiast do Ciebie
zadzwonié, ale zrozumiafam, Ze nie moge. Nie wiedzafam, co Ci
powiedziano.

Myslafas, ze umarfam? Myslalas, ze Cie opuscifam? Ojciec mégt Ci
wmowié wszystko. Ale teraz stafas sie dorosfa. Gdybys podejrzewala, ze 2yje,
na pewno znalazlabys sposob, by sie ze mng skontaktowaé. Dosziam do
wniosku, Zze obu nam opowiedziano takie samo kfiamstwo, obie wierzyfysmy,
zetg drugig juz nie ma. Obie padlysmy ofiarg podstepu.

Jak matka moze wrocié ze swiata zmarfych w Zycie swojego dzecka?
Myslafam o odwiedzeniu Cig, ale nie wydawafo mi Si¢ to roztropne. List
uznafam za najdelikatnigszy sposdb wywrocenia Twojego swiata do gory
nogami.

Wiem, e musisz mieé rownie wiele pytarn, co ja. Opowiem Ci co nieco
0 sobie, ale czy mozna podsumowaé zycie paroma slowami? Nazywam Si¢
Madlyn Crane. Nadal mieszkam w domu na wyspie Grand Manitou, w
ktorym sSe urodzifas. Moze znasz moje nazwisko. Jestem fotografkg. Pewnie

widziafas moje prace w gazetach.




Wyobrazam sobie, Ze dorastafas z poczuciem, iz mnie stracifas.
Pragnefas mie¢ matke, ktora przeprowadz Cie przez raj dzecinstwa |
czysciec dojrzewania. Przepraszam, ze mnie przy Tobie nie bylo. Ale kiedy
tesknifas za mifoscig matki — miafas jq. Kochatam Cig, zanim Sie urodzfas.
Kochatam Cie przez te puste lata, kiedy sgdzifam, ze nie zyjesz, i kocham Cie
teraz. To Sie nigdy nie zmieni. Choé¢ o tym nie wiedz afas, zawsze liczylas Sie
dla mnie najbardzey.

Wiem, ze pewnie zastanawiasz Si¢, co 0 tym sqgdzé — pisze do Ciebie
obca kobieta, ktora podaje Si¢ za Twojg matke. Czy mowi prawde? Na pewno
wszystko, w co wierzylas od trzydzestu lat, stanefo na glowie. Przepraszam,
ze rozpetafam takq burze. Wierz mi, zastanawiaflam Si¢, czy nie pozostaé¢
,Wsrod zmarfych", by oszczedzi¢ Ci tego zamieszania, ale doszzam do
wniosku, ze prawde, choéby najbolesniejszq, trzeba poznac.

Jako uwiarygodnienie zalqczam zdjecie. Przedstawia ono Ciebie |
Twojego ojca na pare dni przed Twojq , smiercig". Sama je zrobifam.
Ofiarowuje Ci cos jeszcze — zaproszenie. Wro¢é na wyspe Grand Manitou.
Zmarnowafysmy zoyt wiele czasu. Twoja kochajgca matka, Madlyn Crane

Upuscitam list na podtoge. Spomicdzy jego kartek wyfrungto zdjecie,
mate, kwadratowe, czarno-biate z biatym marginesem. Widniala na nim
dziewczynka o dziwnie l$niacych oczach. Czy to ja? Przypominata mnie, ale
nie miatam pewnosci. Moze to jakies inne ciemnowtose dziecko? Ale obok
stal z cala pewnoscia moQ] ojciec. Mlodszy, szczupleiszy, z bujnigsza
czupryna, lecz niewatpliwie on. Ten sam mezczyzna, ktéry ktadt mnie spag,

ocieral moje tzy i zabierat mnie natyzwy. Bez dwdch zdan.




Podniostam list Madlyn Crane i przeczytatam go jeszcze raz, a potem
znowu, az stowa zamglilty si¢ i zmienity w niezrozumiale hieroglify. Nie

wiem, jak diugo siedziatam, patrzac nalist od ducha.
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Droga z mojego domu zwykle zajmuje dwanascie minut. Tego dnia
pokonatam ja w szes¢. W gltowie wirowaty mi pytaniai oskarzenia.

Moja mama nazywata si¢ Annie James i zgingta w pozarze, gdy miatam
pigc lat. A przyngimnig tak powiedzial mi ojciec. Twierdzit, ze wyniést mnie
z ptonacego domu i chciat wroci¢ po nia, ale ogien zanadto si¢ rozszalat.
Pochtonatl caty budynek, zanim przybyli strazacy. Dlatego nie ocalaty zadne
zdjecia, filmy, pamiatki naszego wspolnego zycia. Ojciec zostal uznany za
bohatera, ale z catg pewnoscia Si¢ nim nie czut. Annie James nie miata dalsze)
rodziny, zadnych dziadkdw, ciotek, wujkow ani kuzynéw. Rodzice taty takze
nie zyli, wigc zostalismy na swiecie sami, tylkooni ja

Juz jako dziecko uswiadamiatam sobie, ze historia o smierci moje matki
jest schludnai zgrabna, bez zadnych luznych watkéw, ktorych mogtabym sie
chwyci¢. Kiedy pytatam tate, jaka byta mama, czy miata takie wiosy jak ja,
widziatam tylko jego zal, przenikliwy i oslepigjacy jak snieznaburza. ,, Prosze,
nie pytg, Hallie. Zapomnij o nig. Jg juz niema’.

Przemykatam na zoéttych swiattach, a w gtowie kipiaty mi gniewne
oskarzeniai usprawiedliwienia. Przez te lata stworzytam w wyobrazni bardzo
szczegOtowy obraz matki: brazowe wtosy, piwne oczy, srednia budowa ciata.
Przypominata Jackie Kennedy. Lubita kolorowe spodniumy, tak popularne w
latach siedemdziesiatych, ale na wazne imprezy ubieralysmy si¢ podobnie.
Byla tagodna, lecz zdecydowana, kochgaca i sklonna do zabawy. Petna
wdzi¢ku. Elegancka. Jesli ten list zawieral prawde — ato przeciez niemozliwe
— odbierat mi jedyna matke, jaka znalam. Nie zamierzatam pozwoli¢, zeby

jakas obca kobieta paroma zdaniami zniszczyta g obraz.
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Nie wspomingac juz o tym, ze jesli list naprawde napisata Madlyn
Crane, to oskarzata ojca o0 cos strasznego. Kochatam go tak zapamictale, jak
dziecko moze kochat jedynego rodzica. Jakim prawem ta kobieta, ta
przybteda, wdzierala si¢ do mojego zycia i nazywata mojego ojca — mojego
tate — ktamca? Zarzucita mu, ze zainscenizowat nasza smieré¢ i wywiozt mnie
nadrugi koniec kragju. Ozngmita wprost, ze zostatam porwana, a moje zdjecie
powinno si¢ znalez¢ na plakatach z napisem , ktokolwiek widziat...".

Co ona sobie wyobrazata? Mezczyzni tacy jak mQ] tata nie porywaja
dzieci i nie zmienigja tozsamosci. Mezczyzni tacy jak moj ojciec matematyk
zngiduja racjonalne rozwigzania problemu. To wszystko jakas obrazliwa
bzdura. Nie umiatam sobie wyobrazi¢, co mogto sprowokowac t¢ niezngjoma
do takich ktamstw.

Ale czy to jednak nie dziwne, ze nie ocalalo zadne zdjgcie mojg matki?
Ze nie mamy krewnych? Zadnych przyjaciét, ktérzy wiedzieliby cos o naszym
zyciu? A jesli w oczach ojca na wzmianke o zonie pojawiat si¢ nie zal, ae
strach? Jesli przezyt trzydziesci lat, bojac Si¢, ze jego porzucona zona w
kazdg chwili moze stana¢ w naszych drzwiach? To by z pewnoscia ttumaczy-
to, dlaczego nie chciat 0 nig rozmawiac.

Zabawne, ale pamictatam ten pozar. Plomienie i dym, krzyki i ryk
wozéw strazackich, wodny pyt z wezy. Czy to tylko cien nieistnigacego
obrazu, wspomnienie z premedytacja zaszczepione w mojg glowie przez lata
snucia opowiesci? Historie maja wielka moc. Jesli styszy si¢ je wystarczajaco
Czesto, moga stworzy¢ przesziose.

Pielegniarka Janine podniosta gtowe, kiedy wesztam. Jg usmiech zbladh.




— Co si¢ stato? — spytata, ale podniostam reke, ucingac jg stowa
Mingtam stanowisko pielegniarek | posztam do sSwietlicy, w Kktorg
spodziewatam si¢ znalez¢ ojca.

Siedziat przy oknie, przy ktérym spedzal wiekszos¢ czasu. Uwielbiat
przyglada¢ sie ptakom w karmniku. Ich ruchy go fascynowaly. A moze po
prostu ciekawity go te dziwne, Smigajace w powietrzu strzepki kolorow?
Nigdy si¢ tego nie dowiem. Usiadtam obok i wzi¢tam jego reke w dionie.

— Tato — odezwatam si¢ cicho. — Tato, to ja, Hallie.

Ostroznie odwrocit glowe. Ten ruch, jakby w zwolnionym tempie,
nasunat mi mysl o ptodzie obracajacym si¢ w tonie jak w innym wymiarze, w
gestszg, sluzowatg atmosferze, i oczekujacym w zawieszeniu na chwilg,
kiedy bedzie mogt przedostac si¢ do nowego swiata. Spojrzat na mnie
niewinnymi, nierozumiejacymi oczami.

— Przyniostas mi obiad?

Sprzeczne uczucia, z jakimi tu przysztam, ustapily migsca smutkowi,
ktory ostatnio zawsze mnie ogarniat, gdy go odwiedzatam. Ten wielki
cztowiek, wybitny mysliciel, w takim stanie. .. Usmiechnetam si¢ blado.

— Janine ci wkrotce przyniesie.

Co ja tu robitam? Przysztam po odpowiedz, ale on nie mégt mi jg
udzieli¢. Westchnetam i uscisngtam jego dton. Mitos¢ i rozpacz chwycity
mnie za gardto. — Hallie — Glos ojca wyrwat mnie z odretwienia.

A wigec to bedzie jeden z tych dni. Miatam nato nadzienie nie poznawat,
spogladat martwym, zgastym wzrokiem. Catkiem jakby jego dusza zanurzyta
si¢ w giching, badajac ukryte swiaty. Cze¢sto zastanawiatam Si¢, gdzie Sie
podziata i co robi, kiedy skorupa o wygladzie mojego ojca siedzi bez ruchu,
zapatrzona na ptaki.




Ale od czasu do czasu miewat przebtyski przytomnosci. Dusza
wylaniata si¢ na powierzchnie, rozswietlgjac jego oczy i ozywigac martwe
rysy. Znowu wiedziat, kim jestem. Usmiechal si¢ i mowitl: ,Przyszias
odwiedzi¢ starego ojca?’'. Potem ponownie go tracitam. Lekarze twierdzili, ze
to normalne w przypadku chorych na alzheimera.

— Przyszitam spyta¢ o mame.

— O twoja matke? — Spojrzat na mnie, marszczac brwi. Wiedziatam, ze
musze Si¢ spieszy¢, wiec drazylam dalg.

— Umysinie mnie z nia rozdzielites? — Nie do wiary, ze zdolatam
wypowiedziec te stowa. Brzmiaty idiotycznie, nieprawdziwie.

QOjciec pochylit si¢ i przytozyt palec do warg. , — Widziatem twoja matke
wczorg] — wyznat, rozgladajac si¢ nerwowo, czy nikt nas nie podstuchuje. —
Wyjrzatem przez okno sypialni i zobaczytem ja na dziedzincu.

Zamilktam na chwile.

— Widziates mame?

Ojciec powoli pokiwat gtowa.

— Miata na sobie te diuga fioletowa suknie, ktora tak lubita — powiedziat
I nagle si¢ usmiechnat. — Tym razem chyba po mnie przyszta, Hallie.

Przeszedt mnie dreszcz.

— Tato... — Wzigtam go za re¢ke. — Dzis dostatam list od kogos, kto
podaje si¢ za mamg,.

— Madlyn do ciebie napisata?

Oddech uwiazt mi w piersi. Madlyn, nieAnnie.

— Naprawdg to zrobites? — wykrztusitam. — Dlaczego? Dlaczego mnie od
nig zabrates?

Oczy mu si¢ zaszklity. Pogtadzit mnie po policzku.
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— Mus atem ratowa¢ mojg coreczke.

— Ratowa¢ przed czym?

Po twarzy sptynety mu tzy.

— Przed tym domem, Hallie. On by ci¢ zniszczyt.

| to byto wszystko. Moje okienko znikto, przyngmnig na ten dzien.
Ojciec skierowal wzrok na ptaki. Przytulitam dion do jego policzka, jakbym
usitowata przekazac cata moja mitose.

— A myslatam, ze jest w dobrym stanie — odezwata si¢ pielegniarka,
wchodzac z obiadem natacy.

— Byl Ale... — Westchnetam przeciagle. Spojrzatam bezradnie na Janine.

—Wiem, kochanie. Wiem. To si¢ nie staje tatwigsze. Ani dla nas, ani dla
nich.

Mocno przytulitam ojcai wstatam.

— Kocham cig, tato — szepnetam w nadzie, ze te stowa dotra do niego,
ukrytego gdzies w skorupie ciata.

Nastepnego ranka zadzwonit telefon.

— Czy co$ mowit? — wykrztusitam z trudem przez zaci$nigte gardto. —
Czy mnie wzywalt?

— Przez te lata bytam swiadkiem wielu zgondw, kochanie —powiedziata
tagodnie Janine. — Prawie nigdy nie ma ostatnich stow. Umieranie to zbyt

wielki wysitek.
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Zanim dracitam ojca, nie rozumiatam tych rytuatow wokdét pogrzebu:
czuwania, mszy, stypy przygotowangj przez wspoétczujacych przyjaciotl, nawet
zwyczaju robienia tablic ze zdjeciami zmartych. Teraz wiem, po co to
wszystko — zeby si¢ czym$ zaja¢. Miatam tyle na gtowie, tyle spraw do
zatatwienia, tyle osob do powiadomienia, ze nie zostato mi dos¢ czasu, by dat
Si¢ pochtona¢ uderzajacemu 0 moje stopy oceanowi rozpaczy. Brodzitam po
plyciznie, wykonujac kolg ne zadania, wdzi¢czna, ze mam cos do roboty.

Na pogrzebie taty w naszym matym kosciele zgromadzito si¢ trzysta,
moze wiecg o0sOb. Jego koledzy, dawni uczniowie, moi zngomi z
matzonkami i rodzicami. Dawni kumple, ktorych nie widziatam od liceum —
cala sekcja fletow z orkiestry, do ktérg chodzitam w dziesiatg klasie —
wspOtpracownicy z gazety, wiasciciele restauracji i rybacy. Niemal wszystkie
sklepy na naszg ulicy zostaty zamknigte na cate popotudnie, aw ich drzwiach
zawisty kartki: ,Nieczynne z powodu pogrzebu Jamesa'. Czegokolwiek si¢
dopuscit, mieszkancy miasta go kochali. Dowodem byli ci ludzie, tak licznie
towarzyszacy mi w rozpaczy. Ich obecnos¢ swiadczyta o tym, jak dobrym byt
czlowiekiem, a ja — zngac tres¢ listu matki — rozpaczliwie usitowatam w to
wierzyc.

W potowie nabozenstwa pastor dat mi znak. Wstatam i wysztam na
srodek kosciota, zeby odczytac mowe. Poruszatam si¢ bolesnie powoli,
jakbym brneta w grzaskim piasku. Droga do kazalnicy trwata wieki, ale kiedy
Si¢ tam wreszcie znalaztam, nabratam tchu i spojrzatam na smutne twarze

przyjaciot, sasiadow i kolegdw, z ktorych wielu ocierato oczy i nosy.
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Widziatam ich emocje. Zal przykrywat pomieszczenie jak czarny catun.
Jednak dostrzegtam takze ulge, ulotna i biata, otaczgjaca tych, ktorych rodzice
nadal zyli w dobrym zdrowiu — Ze jeszcze nie musza rozstawaé Si¢ z
ngwaznigsza osoba w swoim zyciu. Od niektorych bit strach, niemal
bezbarwna, mglista ni¢, owijajaca sie wokot ich gardel, sciagajaca ich poj-
rzenia w dot, krepujaca rece. Ale ngbardzig wzruszal mnie intensywny
smutek, bigkitna mgta, ktora opadia na zebranych jak tagodny deszcz w
Seattle, splywajacy na gtowy, kolana, tawki i podtoge miedzy rzedami. Nie
wiem jak, lecz to zobaczytam — od dawna dostrzegatam pewne niezauwazalne
dlainnych rzeczy —i ogarngta mnie ulga.

Odkaszlngtam i roztozytam przed soba kartki, ale kiedy spojrzatam na
nie, przekonatam si¢, ze mo] smutek zmienit stowa w drzace, zamglone
symbole bez znaczenia. Nie zostato mi nic innego, jak tylko méwi¢ prosto z
serca.

— MQ ojciec byt wspaniatym czlowiekiem — zaczetam gtosem, ktory
wydat mi si¢ dziwny i obcy. Czy to naprawde ja? Czy ta mowa pogrzebowa
dotyczy mojego ojca? Jak to mozliwe?

— Nie znatam matki, miatam tylko ojca. Wic¢kszos¢ z was pewnie si¢
zgodzi, ze wychowanie dziecka nawet w petlng rodzinie jest trudne. On
wspaniale wywiazat si¢ ze swojego zadania. Uczynit z niego zyciowa migje.
Zrobit wszystko, zebym nigdy nie cierpiata z powodu braku jednego rodzica—
nawet chodzit ze mna na szkolne pikniki dla matek i corek, co niebywale
bawito moich nauczycieli.

W kosciele dat si¢ styszec¢ cichy smiech.

— Razem ze mna obserwowat wieloryby, cho¢ nie znosit wody, razem ze

mna szukat sukienki na bal studniéwkowy. A w zimowe noce robit mi goraca
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czekolade 1 rozmawiaismy o wszystkim — od pickna wszechswiata przez
sprawy matego miasta po ngjnowsze dramaty mojego zycia. Zawsze stuzyt mi
swoim scistym umystem, znajdujac sens w nonsensie, spokojnie wyjasnigac,
ze nawet nagjbardzig absurdalne wydarzenie musi mie¢ racjonalna przyczyne.
W ten sposob — oraz na wiele innych — chronit mnie przed okrucienstwem
Swiata. Podobnie starat sie czyni¢ w przypadku swoich uczniéw. W jego
towarzystwie czutam si¢ bezpieczna. Wiedziatam, ze tato ostoni mnie przed
kazda burza.

Znowu usmiechy i kiwanie gtowami.

— A teraz odszedt, zeby przygotowac droge dla mnie i wszystkich tu
obecnych. Kiedy nadegdzie nasza pora, bedzie czekac z goraca czekolads.
Pomoze nam zrozumie¢ niewyobrazalna rzeczywistos¢ smierci i tego, co
nastepuje po nig.

Spojrzatam na zebranych i cho¢ pewnie zatzawione oczy splataty mi
figla, mogtabym przysiac, ze w gigbi kosciotla zobaczytam usmiechnigtego
tate. ,Dobrze si¢ spisatas, ptysiu. — Ustyszatam jego cichy gtos. — Dzigki za
dobre stowa. Jatez cie kocham".

Po nabozenstwie i stypie, gdy zngomi wiozyli ostatni talerz do
zmywarki, schowali reszte jedzenia do lodowki i wyszli, ktos zapukat do
drzwi. Nie musiatam ich otwiera¢, zeby domysli¢ sig, kto zanimi stoi.

Wygladal tak samo jak ostatnio. W czarnym plaszczu, z nieco
zmierzwionymi wtosami i elektryzujaco bigkitnymi oczami. Pachniat stonym
powietrzem i wspomnieniami, bolem i wybaczeniem. Przez chwile
milczelismy, a potem rzucitam mu si¢ w ramiona.

— Boze, tak ci wspotczuje — szepnal moj byly maz. — Wiem, jak bardzo
go kochatas. Tak jak ja.
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| wreszcie nadeszty tzy. W objeciach Richarda Blake'a optakiwatam
mojego ojca i mata dziewczynke, ktdra w ciagu paru dni stracita jedynego
rodzica, jakiego znata — a takze drugiego, nieznanego. Druzgocaca rozpacz po
Smierci taty zmieszata si¢ z dezorientacja i gniewem. Odkad pamigtam,
tesknitam za matka, ktora odeszta wiele lat temu. Tymczasem ona zyla w za-
tobie po swoim dziecku, nie wiedzac, ze ono wcale nie umarto. A wszystko
przez mezczyzne, ktorego smier¢ rozdarta mi serce.

Richard zaprowadzit mnie na sof¢ w salonie. Cate moje ciato dygotato
pod naporem cierpienia. Nie wiem, jak diugo lezatam z gtowa na kolanach
bytego meza, ktory gtaskat mnie po witosach. Gdy w koncu otartam oczy,
wstat i otworzyt butelke wina.

— To ci si¢ przyda — powiedziat z bladym usmiechem, podagac mi
kieliszek. Jego akcent przypomniat mi wspdlne lata w Londynie, choc
wydawato mi si¢, jakby przytrafity si¢ komus innemu.

Przetkngtam odrobineg zimnego chardonnay. Miato debowy posmak.

— Niedo wiary, przyjechates z tak daleka.

— To zrozumiate — mruknat. — Co innego mogtbym zrobi¢? Potrafitabym
wymieni¢ tysiac innych rzeczy.

— Wysta¢ kartke?

Wazietam go zar¢ke. Uscisnal moja dion. — Nigdy w zyciu nie stracitbym
okazji przeechania potowy swiata, zeby trafi¢ z jednego ponurego miasta do
drugiego. Nagle zatesknitam za jego ironicznym poczuciem humoru. W te
chwili kazda strata wydawata mi si¢ bolesna.

— Ethan z toba przyjechal? — spytatam. Mezczyzna, ktory kiedys byt
mitoscia mojego zycia, zawart zwiazek ze swoim ukochanym, kiedy tylko

prawo im na to zezwolito. Nie pojechatam na ceremoni¢c — cho¢ dostatam
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zaproszenie — ale wystatam im porcelanowa zastaweg. Co innego mi pozostato?
Przegratam t¢ bitwg dawno temu, w chwili gdy zrozumiatam, ze nigdy nie
mogtam jg wygrac.

Richard skinat gtowa.

— Ma zngomych w Sesattle | zatrzymat sie¢ u nich. Wynagjatem
skandalicznie drogi samochdd i przyjechatem tu sam. Myslatem, ze tak bedzie
lepig... — To prawda, ucieszytam si¢, ze nie przyjechat z partnerem, ale nie
chciatam narazie wdawaé Sie w te rozmowe.

Usmiechnetam si¢ do niego.

— Prowadzisz samochod? W Ameryce?

— ldzie mi $wietnie, tylko wszyscy jada niewlasciwa strong szosy —
powiedziat z lekkim westchnieniem i usiadt na krzesle. Oboje sililismy si¢ na
wesolos¢, ale kigpsko nam to szto. — Nie zdazytem na pogrzeb, prawda?

Pokrecitam gtowa.

— Tym si¢ nie przgmuyj. | tak niewiele do mnie docierato. Ostatnie dni
Zlewaja mi Si¢ ze soba. Bardzo si¢ ciesze, ze cig widze. Nie wiedziatam, co ze
sobg zrobig, kiedy to sie skonczy, ludzie odgda do swoich doméw, a ja
zostang sama.

— Nie jestes sama — sprzeciwit si¢ tagodnie. — ,,Dwa serca ztaczone,
klucz rzucony w morze". Nie tak to brzmi?

Patrzytam na niego tak dtugo, az oboje przypomnidismy sobie, jak
bardzo si¢ kiedys kochalismy.

— Na co masz ochote? — spytatam w koncu. — Kolacja? Jeszcze wina?

—Toi to, bardzo chetnie. A potem posiedzmy i powspominamy twojego
tate.
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Kiedy oboje wysmialismy sie i wypltakalismy, pokazatam Richardowi
list, ktory wstrzasnat catym moim zyciem.

— Nikomu o tym nie powiedziatam. — Czekatam, nerwowo krecac Si¢ na
krzesle, az skonczy czytac.

Spojrzal na mnie zaskoczony.

— Dobry Boze! To prawda? Wzruszytam ramionami i przytaknetam.

— Spytatam o to tat¢ w przeddzien jego smierci. Powiedziatam, ze
dostatam list od kogos, kto podagje si¢ za moja matke. A on nato: ,Madlyn do
ciebie napisata?’. Wymienit jg imi¢! To dla mnie nagjlepszy dowaod.

Richard wzial mnie zarece.

— Ale dlaczego? — spytal, jakby spodziewat si¢, ze znam odpowiedz. —
Dlaczego, do cholery, zrobit cos takiego? Przeciez go znam. On by nigdy...

— Nie mam pojecia. Ttumaczyt, ze mnie ratowat. To wszystko, co wiem.

Richard westchnat | osunal si¢ na oparcie krzesta, wpatrzony w list
Madlyn, jakby usitowat odkry¢ tajemnice zawarta w stowach.

— Niedo wiary. Madlyn Crane jest twoja matka — szepnat. — Akurat onal

—Mowisz, jakbys ja znat.

— Nie osobiscie, ale 0 nig styszatem. Ty tez. Mam jeden z jg albumow.
Widziatas go milion razy.

Przed oczami stanal mi obraz: siedz¢ z Richardem przy stole, pijemy
herbate i przegladamy ksiazke ze zdjeciami Londynu.

— Gdzie masz laptopa? — rzucit Richard, a gdy wskazatam schody,
pobiegt po komputer i juz po chwili wpisywat nazwisko mojg matki w
wyszukiwarke.
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Na ekranie pojawity si¢ dziesiatki stron: ,Time", ,Travel & Leisure’,
,National Geographic", ,Vanity Fair", ,Vogue' i wiele innych. A na kazdg z
nich zdjecia Madlyn Crane. Byla stawna.

— Zarzyjmy najg strong internetowa — zaproponowatam. Czekatam ze
wstrzymanym oddechem, az na ekranie cos si¢ pokaze.

Po lewg stronie wyswietlit si¢ rzad hasel: ,woda’, ,zwierzeta',
,portrety”. Richard klikat na nie kolgno. Ogladalismy zdjecia gwiazd
ubranych w pigkne stroje albo nagich, zwyktych ludzi w kafgkach lub na
ulicach, bawiacych si¢ dzieci w obcych krajach. Nie mogtam oderwac¢ wzroku
od tych fotografii, bo dostrzegatam w nich co$ wiecg. Jakbym widziata
utrwalone na kliszy mysli modeli. Brzmi to absurdalnie, ale wydawato mi sig,
ze ci ludzie do mnie szepcza.

W oczach jedng ze staw wyczyta¢ mozna byto zapowiedz rozwodu, w
spojrzeniu drugig — dojmujacy Iek przed kleska. Gleboko w krtani trzecig
kryt si¢ rak. Nie potrafie wyjasni¢, skad to wiedziatam, ale bytam pewna, ze
si¢ nie myle. Czutam si¢ jak zahipnotyzowana, jakby ten swiat, utrwalony
przez Madlyn Crane, mégt mnie w kazdeg) chwili wessaC.

A potem znalezlismy cos, co zaparto mi dech w piersiach. Richard
kliknat hasto ,,mitos¢”. Byto tam tylko jedno zdjccie, czarno—biaty portret
dziecka. Dziewczynka zostata uwieczniona w chwili, gdy zeskakiwata z
hustawki zawieszong na konarze ogromnego debu. Zastygta w powietrzu, na
chwile przed dotknieciem ziemi. Spogladata wprost w obiektyw. Pewnie
wiedziata, ze fotografka robi jg zdjccie. Usmiechata si¢ promiennie, przejgta
szczesciem lotu. Ale za tymi rozmigotanymi oczami i radoscia dostrzegtam
cos innego. Uslyszatam szept: , Ratuj. Boje¢ sie”.

Wtedy zauwazytam podpis pod zdjcciem: ,,Halcyon Crane, 1974—79".
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— To ty, kochanie — powiedziat Richard. PatrzyliSmy na siebie, nie
zngjdujac stow.

Poznig, gdy z goscinnego pokoju dochodzito juz chrapanie Richarda,
posztam na dot i znowu otworzytam laptop. Jego ekran rozjarzyt sie w mrokui.
Nie wiem, czego szukatam. Wiccg informacji o matce? Jakiegos sposobu,
zeby ja lepig poznac? Znaaztam ten artykut na stronie ,, Chicago Sun Times'.

EOWCZYNI DUSZ UMIERA NA ZAWAL

Fotografka Madlyn Crane zmarfa w cawartek w swoim domu na
wyspie Grand Manitou. Jak dowiadujemy sie od jg adwokata,
najprawdopodobnig przyczyng smierci byt zawal.

Madlyn Crane, od czterech dekad najwybitnigsza fotografka kraju,
robifa zdjecia podroznicze, reporterskie, przyrodnicze, ale szczegolnie
zaslyneta z nieawyklych portretow. Potrafifa uchwycié — czy chodzifo o
celebrytéw, ludzi spotkanych podczas podrézy czy zwierzeta — dusze swoich
modeli. Dlatego te zyskafa przydomek ,, £Zowczyni Dusz', ktéry staf sie takze
tytufem jednego z jg albumow. Z czasem wiele gwiazd zaczelo odmawiaé
pozowania artystce z obawy, ze jg dzwnie przenikliwe oko dostrzeze ich
prywatne problemy czy leki.

Pani Crane nie miafa rodzny.

— Okazuje sig, ze miata— mruknetam. Wyjetam z kuchenng szuflady list
od Williama Archera i wybratam numer widnigacy w nagtowku. O tg porze
mogtam si¢ jedynie nagra¢ na sekretarke, ale chciatam to zrobi¢ natychmiast,
dopoki jeszcze czutam w sobie odwage, ktorg by¢é moze zabraktoby mi za

dnia.
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— Mowi Hallie James — odezwalam sie po sygnale. — Dostatam panski
list i chcg pana powiadomic, ze w poniedziatek przyjade na wyspe. Prosze si¢
ze mna jutro skontaktowac w celu potwierdzenia terminu.

Odtozytam stuchawke i westchnetam w ciemnosciach. Potem wrocitam
do pustego t6zka, w ktorym przez cala noc rzucatam si¢ bezsennie.
Nastepnego dnia o bardzo wczesng godzinie zadzwonit telefon.

— Czy rozmawiam z panna James?

— Nie pamigtam, kiedy ostatnio mnie tak nazwano, ale tak —
odpowiedziatam z usmiechem. — Jestem Hallie.

— Nazywam si¢ William Archer. Dzwoni¢ w sprawie pani wizyty na
wyspie. Bylem dobrym zngomym Madlyn i chce pania zapewnié, ze
wszystko, co od pani ustysze, zachowam w tgjemnicy.

— Dzi¢kuje, ale niewiem...

—Jesli moge... — przerwal mi. — Parg spraw najlepig bytoby zatatwi¢ w
cztery oczy. Dos¢ powiedziet, ze jedna z nich stanowi znaczny majatek pani
Crane, druga zas raczg delikatna kwestia — jesli wolno mi tak powiedzie¢ —
pani istnienia.

— Nie rozumiem. — Zotadek zaczat mi si¢ sciskac. Moze jednak nie
powinnam byta dzwoni¢.

— Zdaj¢ sobie sprawe, ze jest pani corka Madlyn. Ale nikt inny na
wyspie 0 tym nie wie, przynggmnig tak sadze. A to dlatego, ze pani...
odgscie... nastapito w pewnych szczegdlnych okolicznosciach. Jatakze bytem
wtedy dzieckiem, ale ludzie tutg) pamictaja to wydarzenie.

Pamictaja?

— Mogtby mi pan powiedzie¢ cos wigcej?
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— Lepig porozmawia¢ o tym osobiscie — rzucit szybko. — Poruszytem ten
temat tylko dlatego, ze fakt, iz pani | pani ojciec zyjecie...

— M¢j ojciec zmart — przerwatam. Stowa z truciem przechodzity mi
przez gardto. — Wczoragj go pochowatam.

— Och... — W stuchawce zapadta cisza. — Bardzo wspotczuje. .. CoOz, nie
mogto si¢ to wydarzy¢ w gorszym momencie. Kiedy Madlyn odeszia, nie
zdazywszy si¢ z pania skontaktowa¢, sadzilem, ze to nielatwa sytuacja, ale
teraz... Trudnos¢ osagneta catkiem nowy poziom.

Jego serdecznos¢ mnie wzruszyta.

— Daj¢ sobie rade — wykrztusitam, walczac ze tzami. — Co ci¢ nie zabije,
to ci¢ wzmocni, jak méwia.

— Zawsze uwazalem, ze to piramidalna bzdura — powiedziat cicho.
Usmiechngtam sie. — Na pewno chce pani przyjechac? Wyspa pani nie
ucieknie. Mozemy poczekag.

— To mi dobrze zrobi — oznajmitam, po raz pierwszy z przekonaniem. —
Wyjazd, zmiana otoczenia... Zapomne na chwile o pustce, ktdra mnie tu
otacza.

— W takim razie dobrze. Ale musze pania 0 co$ poprosi¢. Niech pani
nikomu nie zdradza przyczyny swojego przyjazdu, dopoki nie porozmawiamy.
Prosze mi uwierzy¢, to nglepsze wyjscie. Nie powinna pani odpowiada¢ na
zadne pytania, zanim nie pozna pani wszystkich faktow. — Nastepnie
podyktowat mi spis praktycznych rzeczy, ktére warto spakowaé: grube
swetry, mocne buty, ciepta wodoodporna kurtkg. A potem jeszcze
zaproponowat, ze zarezerwuje mi migsce na promie i W migscowym
zajezdzie. — | wyjde po pania do portu — dodat na koniec.

A wigc klamka zapadta. Naprawde miatam pojechac.
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— Dzi¢kuje panu. Doceniam to, co pan dla mnie zrobit.

— Czekam na pania w poniedziatek. Roztaczytam sig.

Przez chwile trzymatam stuchawke | zastanawiatam si¢, w co Si¢
wpakowatam. Nie zauwazytam, ze Richard stoi za moimi plecami.

— Wybierasz sic dokads$? — spytat, unoszac brwi, po czym nalat sobie do
kubka parujacg kawy.

Otworzytam lodowke i podatam mu chude mieko.

— Cukier jest w puszce nablacie.

— Niezty zwdd, ale zadatem ci pytanie. — USmiechnat si¢, mieszajac
kawe. — Chcesz poptynaé¢ nawyspe Grand Manitou, prawda?

Jatez nalatam sobie kawy i usiadtam przy stole.

— W poniedziatek — przyznatam.

— Czy to rozsadne? Po takich przezyciach? Jg tam juz nie ma, Hallie.

—Wiem. Ale mieszkala tam tyle lat. A ja tutg, z tata. Moze... — Nie
wiedzialam, co jeszcze powiedzie¢. Tak naprawde nie miatam pojecia,
dlaczego wyjezdzam.

Richard wzial mnie zareke.

— Jesli si¢ zdecydowatas, to z toba pojade. Zmienig¢ plany.

— Kuszace. — Usmiechnetam si¢, wiedzac, ze nie moge dostac tego,
czego chcg. — Ale musze to zrobi¢ sama. Nie mam pojecia, kim jestem.
Wszystko, co mi opowiadano, okazalo si¢ klamstwem. Moze dzigki tg
podrézy dowiem sie prawdy. Nie zobacze mojg maitki, ale chyba troche lepig
ja poznam, kiedy ujrze jg dom, jg miasto, sklep, w ktorym robita zakupy.
Przggde ulicami, po ktorych spacerowata, i spotkam jg przyjaciol. To
niewiele, ale zawsze cos.

Richard pociagnat tyk kawy, przygladajac mi Si¢ z troska.
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—Jadg z jeszcze jednego powodu — ciggnetam. — Dlaczego nasze zycie na
wyspie wydawalo si¢ tacie tak straszne, ze mnie stamtad zabrat? Sprobuje
znalez¢ osoby, ktore to wiedza.

— Uwazg], czego sobie zyczysz — mruknat Richard i pogrozit mi palcem.
— Moze ci S¢ nie spodobac to, co odkryjesz. Cokolwiek sktonito twojego ojca
do takig decyzji, musiato by¢ nieprzyjemne.

Westchnetam.

—Mozei tak, ale przynaymnig) dowiem si¢ prawdy.

Brzmiato to dos¢ wiarygodnie, lecz mgj zacisniety zotadek swiadczyt, ze
powatpiewam w stusznos¢ swojgl decyzji. Mieszgjac kawe, zajrzatam do

kubkai wydato mi si¢, ze widze w nim gestnigace burzowe chmury.
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Po meczacym dniu w podrozy — dwugodzinng jezdzie z Richardem na
lotnisko w Seattle, diugim locie z Minneapolis, mrozaceg krew w zytach
przeprawie w awionetce do Saint Barnabas, matego miasteczka lezacego po
drugig stronie jeziora naprzeciwko wyspy Grand Manitou, i w koncu drodze
w taksdwce do portu — zjawitam si¢ w ostatnigj chwili przed odbiciem promu
od brzegu. Stangtam na poktadzie, zeby odetchna¢ powietrzem Wielkich
Jezior, ale zaraz tego pozatowatam, bo o0 moje policzki uderzyt lodowaty
prysznic ostrych kropelek. Mocno chwycitam sie relingu rozkotysanego
promu. Kiedy zaczetam sie¢ wycofywaé w strone kabiny, cos zwrocito moja
uwage.

Przede mna rozciagata si¢ ogromna tafla jeziora, ale kiedy skrecilismy,
w oddali ukazata si¢ wyspa, jakby wylanigjaca si¢ spod powierzchni wody.
Przypominata wychylgjacy sie¢ z gtebiny nos wigkiego z6twia, a za nim —
wypuktos¢ skorupy. Gdzies w mrokach mojego umystu obudzito si¢
wspomnienie tego od dawna niewidzianego obrazu. Tak, juz tu bytam, znatam
ten widok, cho¢ nie mogtam go sobie dokladnie przypomnie¢. Znajdowat si¢
tuz poza zasiegiem mojg pamieci, jak marchewka zwisajaca przed pyskiem
konia, i wabit mnie do siebie.

—Przepraszam... — Odwrécitam si¢ raptownie. Za mna stal mezczyzna w
mundurze. Jego siwe wiosy rozwiewat wiatr, a ogorzata twarz swiadczyta o
latach spedzonych na dworze. Z oczu bita dobrog.

— Moze wejdzie pani do sterowki? Pani bagaze beda tam bezpieczne.
Roztacza si¢ z nig piekny widok i troche Si¢ pani ogrzeje.

Pomyst mi si¢ spodobat. Posztam z nim na gore.
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— O tg porze roku nie mamy wielu turystéw — zaczal, wpuszczajac mnie
do ciasng kabiny. Przygladat mi si¢ dtugo, przenikliwie. Usiadtam na krzesle,
potozytam torbe na kolanach i objetam ja ramionami.

— Nie przyjechatam tu na wakacje. — M¢zczyzna czekal, az powiem cos
wigcg. — Mam s¢ spotka¢c z Williamem Archerem w kwestii prawng. —
Wiasciwie nie sktamatam.

— Ach... To dobry fachowiec.

Kapitan pogtadzit brode, nie odrywajac ode mnie skupionego spojrzenia.
Znowu ogarneto mnie zazenowanie. Ostatnia rzecza, ktorg sobie w tg chwili
zyczytam — ja, jedyna kobieta na srodku wzburzonego jeziora — to sta¢ si¢
obiektem zainteresowania. Ale marynarz wydawat si¢ sympatyczny.

— Wie pani, ze prom wraca hawyspe dopiero w piatek? Przytaknetam.

— Zaczekam.

— Pierwszy raz na wyspie? — Kapitan odwrocit wzrok i spojrzat nawode.

— Nie — powiedziatam, wiercac si¢ na krzesle. — Mieszkatam tu w
dziecinstwie, ale niewiele pamigtam. Chetnie poznam ja od nowa.

M¢§j rozmowca w koncu sie¢ usmiechnat.

— Picknie tam. Szkoda, ze nie zobaczy jg pani w lecie, kiedy wszystko
kwitnie. Turysci zjezdzaja na Grand Manitou na wiosng, ale po Halloween
ruch zamiera. Wie pani, Skad wzicta si¢ ta nazwa?

— To stowa z jezyka rdzennych Amerykandw, prawda?

— Grand Manitou to ,wielki duch”. Indianie wierzyli, ze mieszka tu sam
Stworca. Ze tutaj znajduje si¢ bramado jego swiata.

— Nasz migjscowy Olimp?

— Mnig wigcq. — Kapitan zachichotat. Potem wskazat cos za oknem. —

Prosze spojrzec, wida¢ juz miasto.
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Sunglismy powoli ku brzegowi. Cho¢ ogladatam zdjecia tych okolic |
czytatam o nich w przewodniku, nie spodziewatam si¢ tego widoku: ogromne
wiktorianskie dwory o wspaniatych gankach | dachach zwienczonych
wiezyczkami, stojace rzedem na wysokim klifie nad kamienistym brzegiem,
jeden okazalszy od drugiego, z coraz wickszymi gankami, coraz bardzigy wy-
pieszczonymi trawnikami.

— U schytku poprzedniego wieku bogacze z Chicago, Detroit |
Minneapolis kupowali tutg letnie domy — opowiadat moj przewodnik.
Miatam wrazenie, ze nie po raz pierwszy wyglasza ten monolog. —
Przyjezdzali tu z powodu czystego powietrzai niezbyt upalnego lata.

Nie mogtam sobie wyobrazi¢, ze posiadam tyle pieniedzy, by kupié
jeden z tych dworow — tym bardzig jako domek wakacyjny.

— Czy teraz urzadzono w nich pengonaty? — William Archer
zarezerwowat mi pokdj. By¢ moze miatam zamieszka¢ wiasnie w ktoryms z
tych budynkow.

— W niektorych — przyznat kapitan — ale inne nadal zngjduja si¢ w rekach
prywatnych.

Ujat ster i wprowadzit prom do przystani. Zaczetam zbiera¢ bagaze,
zastanawigjac S¢, Co mnie czeka w swiecie mojg matki.

— Will wyjdzie po pania czy tez trzeba pania podwiez¢? — spytat mo
towarzysz. — Moge zamowi¢ taksdwke, zanim odbije od brzegu.

— Dziekuj¢ za pomoc, ale pan Archer obiecat wysta¢ po mnie samochod
— rzucitam przez ramie, ciagnac ciezkie walizki po trapie na staty lad, wsréd
marynarzy wynoszacych reszt¢ tadunku. Zauwazytam, ze kilka osdb z
konnymi wozami przybyto po towar, poczte i inne artykuty przywozone dwa

razy w tygodniu na promie. Zdziwito mnie to. Konie? Potem sobie
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przypomniatam. Przeczytatam w przewodniku, ze na wyspie Grand Manitou,
podobnie jak na blizniaczgg Mackinac Island, nie ma pojazdow
mechanicznych — z wyjatkiem paru karetek pogotowia i wozdw strazackich.
Turysci zostawiaja samochody w porcie | poruszaja Si¢ po okolicy pieszo,
rowerem albo w dorozkach, ktére stuza tu za taksowki. Podobnie postepuja
stali mieszkancy. Nawet policjanci jezdza konno.

Szare listopadowe chmury wisiaty nisko, wiatr wiat przenikliwie, wigc
zapictam kurtke az po szyje. Powietrze pachnialo samotnoscia. Poza gwarnym
portem nie widziatam nigdzie zyweg duszy. Na ulicy panowat spokg;.
Zadnego warkotu samochodéw, ryku radia, rozméw, tylko wiatr szeptat mi do
ucha. Dla mnie, przyzwyczajong do migskich hatasdw, byto tu cicho jak w
grobie.

W tym miescie si¢ urodzitam i spedzitam pig¢ pierwszych lat mojego
zycia, ajednak nic tutg] nie wydawato mi si¢ zngjome. Po obu stronach ulicy
stalty budynki, niektore zaledwie pictrowe. Nieco uniesiony drewniany
chodnik znikat w oddali. Kolorowe szyldy kotysaty si¢ na wietrze, reklamujac
sklepy, z ktorych wiele zostalo pewnie zamknietych na zime: cukiernia,
lodziarnia, piekarnia. Miatam wrazenie, ze to dekoracje do filmu. Na ulicy nie
poniewieraly si¢ sSmieci, ze scian domow nie luszczylta si¢ farba, nie
dostrzegtam nic sptowiatego ani brzydkiego — taka doskonatos¢ musiata wyjsé
spod reki scenografa. Catkiem jakbym znalazta si¢ na gtowng ulicy Disney
Worldu — staroswieckig, idylliczngj, cieptg.

Za moimi plecami rozlegt si¢ stukot kopyt. Odwrocitam sie |
zobaczytam nadjezdzajaca dorozke: nie taka z otwarta buda, jak w
nowojorskim Central Parku, lecz zadaszona, jaka zapewne podrézowano u

schytku minionego wieku. Pan Archer obiecal, ze zamowi mi taksowke, i oto
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Si¢ zjawita. Cho¢ wiedziatam, ze na wyspie nie ma pojazdow mechanicznych,
gtupio wyobrazatam sobie, ze przyjedzie po mnie cos z silnikiem.

Przede mna zatrzymat si¢ kasztanek, a woznica, starszy pan z biata bujna
czupryna, odezwat si¢:

— Panna James? Przyjechatem zabra¢ pania do zgazdu Manitou. — Z
cichym jekiem zszedt z kozta, zeby wzia¢ moje bagaze.

— Jestem umowiona z Williamem Archerem w jego kancelarii.

Woznicawyjat z kieszeni mata koperte i mi ja podat.

— Mam to pani przekaza¢ tytutem wyjasnienia. Otworzytam list |
przeczytatam:

Droga Hallie,

prosze mi wybaczy¢ te zmiane planu. W chwili gdy wsiadfa Pani na
prom, dowiedziafem si¢ o pilng sprawie zawodowsej. Polecifem dorozkarzowi
Henry'emu, zeby zawiozl Paniq do zajazdu, nie do mojg kancelarii.

Pozwolifem sobie przefozyé nasze spotkanie na jutro na dziewigtg rano.
Jesli to Pani nie odpowiada, prosze do mnie zadzwoni¢ z zajazdu i
zaproponowac bardz g dogodng pore.

Jeszcze raz przepraszam za kiopot.

Z powazaniem, William Archer

Odreczny liscik? Czemu nie skontaktowat Se¢ 22 mna telefonicznie?

— Tylko zadzwonie — mruknegtam, grzebiac w torebce. Spojrzatam na
ekranik z wiadomoscia: ,brak zasiegu'. To stad ta staroswiecka forma
kontaktu.

Henry wzruszyt ramionami. Pewnie myslat: , Turysci!". Wrzucitam

bezuzyteczna komorke do torebki.
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— No to w droge — powiedziatam i usmiechnetam si¢, gdy woznica podat
mi reke, by pomaéc wejsé po dwoch schodkach do pojazdul.

—Jeszcze nigdy w czyms takim nie jechatam — wyznatam, ale mnie nie
ustyszat. Usiadtam wygodnie i ruszylismy z lekkim szarpnieciem. Stukanie
kopyt brzmiato hipnotyzujaco: klap, klap, klap... Wyjrzatam przez okno na
mijane budynki — restauracje, bank, bar, kolgina cukierni¢ — i odetchngtam
gteboko. Wypelnit mnie spok¢j. Pewnie dlatego, ze znalaztam si¢ z dala od
migiskiego zgietku: samochodow, autobusow, spalin, ryku odbiornikéw |
dzwonkoéw komorek. Nic nie zaktocato bicia mojego serca.

Skrecilismy z gtowng uliczki i zaczelismy Si¢ wspinaé nawzgorze petne
kolg nych wiktorianskich domow, nie az tak okazatych jak te, ktore widziatam
z promu, lecz zdecydowanie tadnych, z frontowymi gankami i zadbanymi
trawnikami. Czy w jednym z nich mieszkata moja matka? | ja? Usitowatam
zajrze¢ w te zamknigte przestrzenie mojego umystu, szukajac w nich jakiegos
skojarzenia, wspomnienia. Po tych ulicach chodzitam w dziecinstwie, tu si¢
bawitam, tu mieszkatam. Na pewno gdzies zostat slad, jakas ulotna pamiatka
mMojego zycia. A jednak patrzytam nawszystko jak obcy przybysz.

Zatrzymalismy sie przed masywnym zottym drewnianym domem z
gankiem, ktory otaczat go z kazdg strony. Nad drzwiami kolysat si¢ jaskrawy
szyld: zajazd Manitou.

Henry przynidést moje bagaze, a ja zaczetam wchodzi¢ po schodach
budynku, ale widok, ktory sie przede mna roztoczyt, kazat mi sie¢ zatrzymaé w
pot kroku. Z ganku zobaczytam przestwor wody ciagnacy sie we wszystkich
kierunkach, kamienisty brzeg wyspy i nawet brzeg po drugig stronie jeziora.
W oddali dostrzegtam prom sunacy do portu, z ktorego wyruszyt. Z tego
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migsca wygladat jak zabawka. Wstrzymatam oddech. Stalo si¢ jasne,
dlaczego dawni bogacze budowali tu domy.

— Niezle, co?— Henry usmiechat si¢ szeroko.

— O, tak — przyznatam mu racje. — Mogtabym tu spedzi¢ caty dzien.

Drzwi si¢ otworzyly i na progu stangta kobieta w dzinsach i grubym
kremowym swetrze. Na srebrnym lancuszku na jg szyi wisaty
dwuogniskowe okulary w jaskrawoczerwonych oprawkach. Diugie siwigace
wlosy tagodzity jg ostre rysy. Nie wiedziatam, czy to moja przedwczesnie
posiwiata réwiesniczka, czy fenomenalnie ,, zakonserwowana' szes¢dziesiatka.
Zapewne miatam przed soba wiascicielke zajazdu. Wiedziatam, ze spodziewa
Sie mojego przybycia — pan Archer wszystko przygotowat na moj przyjazd —
ale przez chwile przygladata mi si¢ z zaskoczeniem i podgrzliwoscia. Nie
rozumiatam, czym sobie zastuzytam na takie powitanie, wigC przerwatam
milczenie.

— Dzien dobry! — powiedziatam z najbardzig pogodnym usmiechem, na
jaki mogtam si¢ zdoby¢, | wyciagnetam reke. — Nazywam si¢ Hallie James.
Zdaje sig, ze mam tu rezerwacjc?

Kobieta skingta gtowa, podata mi reke i w koncu si¢ usmiechnela.

— Oczywiscie, Hallie! Wita), witg! Nie wiem, co we mnie wstapito.
Wedzze, na litos¢ boska, nie stg) na tym wietrze. — Odwrécita Sie |
podzickowata woznicy, po czym zaprowadzita mnie do wngtrza zajazdu.

Whnetrze domu promieniato przytulnoscia. Na Isniacych drewnianych
posadzkach lezaly orientalne dywany, $ciany ozdobione byty olgnymi
pgzazami wyspy, na gzymsie kominka w salonie staly zdjecia. Migkka sofa
berzerka wygladaty na bardzo wygodne, jakby zachecalty, zeby si¢c w nich
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rozsias¢ z ksiazka. Za drzwiami widziatam gabinet peten potek siegajacych do
sufitu.

— Jestem Mira Finch — rzucita kobieta, prowadzac mnie na pigtro. —
Twoj pokd] znajduje si¢ tutg).

— Bardzo si¢ ciesze, ze nie zamknetas zajazdu na zime — trgjkotatam
nerwowo. — Rozumiem, ze wiekszos¢ hoteli zawiesza dziatalnosé.

Moja gospodyni otworzyta pierwsze drzwi napigtrze.

— To prawda, pogoda w listopadzie staje si¢ tu bardzo brzydka —
potwierdzita, kiwgac gtowa. — Od wielu tygodni nie miatam gosci. Ale ja
mieszkam tu na state, wiec z radoscia udziele ci gosciny. To twdj pokdj,
Apartament Nadmorski.

— Rany — mruknetam, spogladajac na ogromne wykuszowe okno z
tapicerowanym siedziskiem wymoszczonym barwnymi poduszkami. Obok
lezato pare kocow. Z okna mozna byto podziwia¢ ten sam widok co z ganku —
ogromna pota¢ burzliwg wody i migoczace swiatetka na drugim brzegu.
Wielkie toze przykrywata puchowa kotdra, w kominku trzaskat ogien.

— Przepi¢knie — powiedziatam zachwycona.

— Powiedzmy. — Mira usmiechngta si¢ szerzej, nieco cieplg. — Twoje
klucze leza na nocng szafce. Jeden otwiera drzwi wesciowe — rzadko
zamykane — drugi jest do tego pokoju. Kawe i sniadanie — buteczki, rozki,
jakai tak dalg — zwykle podaje po siédme, ale na ogdt wstaje wczesnig,
wiec jesli bedziesz miatana cos ochote, tylko powiedz.

— Nie, nie rob sobie kiopotu. Nie spodziewam si¢ petng obstugi, skoro
juz po sezonie i w ogole. Nie masz innych gosci, a ja naprawdeg nie chce
przeszkadza¢. — Mira pogtaskata mnie po ramieniu. Poczutam ulge, ze

przestata mnie traktowac tak lodowato.
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— Moze umowmy si¢ tak: rano zrobie kawe, a potem masz swobodny
wstep do kuchni. Dysponuj¢ ptatkami muesli i owsianymi, bajglami, jakami.
Czestuj Sie.

— Idealnie — powiedziatam, ciagnac moje bagaze w kierunku pufa u stop
toza.

Kobieta najwyraznig wahata si¢, czy doda¢ cos jeszcze. W koncu
podjcta decyzje.

— Wiasnie siadatam do herbaty. Dotacz do mnie, jesli masz ochote.

Sqdzitam, ze pierwsze godziny na wyspie spedze, rozmawigjac z
prawnikiem o testamencie i smierci mojg matki, ale to zaproszenie
odpowiadato mi o wiele bardzig.

— Bardzo chetnie, dzickuje. Czy moge si¢ ngpierw umy¢? Jestem w
drodze od ranai czuje, ze pokrywa mnie kurz kilku stanow.

Mira prychneta smiechem.

— Nie musisz si¢ spieszy¢. Czekam na dole. — | zostawita mnie sama,
zamknawszy za soba drzwi.

Wyjetam z walizki pizame, ale reszty ubran nie rozpakowatam. Potem
posztam z kosmetyczka do tazienki, ktdra — ku mojg radosci — okazata si¢
okragta. Niewatpliwie znajdowala si¢ w jedng z wiezyczek. Byl tam
ogromny, wykltadany kafelkami prysznic, a pod oknem z widokiem na jezioro
— jacuzzi. Na blacie w kacie obok swiec, mydelek, szampondw i balsamow
lezaty puszyste biate reczniki.

Zamiast rozpakowa¢ si¢ do konca, wtulitam si¢ w siedzisko pod oknem,
nakrytam nogi kocem i spojrzatam na wodg. W domu pocieszatam si¢
widokiem ciesniny, szczekaniem fok i chlupotem fal, dziatajacym na mnie jak

srodek uspokajajacy. Wszelkie problemy — od licealnych smutkow po
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nerwowos¢ studidw, rozwdd i1 chorobe taty — rozwiazywatam na brzegu
morza, a fale zmywaty je bez sladu. Patrzac na wielkie jezioro, odniostam
podobne wrazenie. Nie widziatam mew ani wiglorybow, ale panowat tu
podobny spokd;.

Odetchnetam gi¢boko i nagle do mnie dotarto. Naprawde znajdowatam
Si¢ na wyspie mojg matki, spogladatam na jg jezioro! To stad przed laty
zabral mnie ojciec.

W glowie zakrecito mi sie¢ od mysli. Gdybym znalazia si¢ tu pare
tygodni wczesnig, poznatabym ja. Gdyby zadzwonita, zamiast wysta¢c mi list.
Gdyby do mnie przyleciata.

tL.zy zapiekty mnie w oczy. Posztam do tazienki, zdj¢tam ubranie |
odkrecitam wodg. Prysznic poprawi mi humor. Usilowatam panowa¢ nad
soba, ae kiedy stangtam pod strumieniem wody, nie wytrzymatam. Statam,
tkajac, a woda zmywata kilometry dzielace mnie od domu, klamstwa, jakie
narosty miedzy mna i ojcem, tesknote za matka.

W koncu wytartam si¢, uczesatam, witozytam bluzke, dzinsy i zesztam
na parter. Zastatam Mire nad talerzem z serem i krakersami, jarzynami,
sosami i wedling. Zobaczywszy mnie na schodach, nalata mi filizanke herbaty
| dopita swoja.

Zerkneta z niepokojem na moje podpuchnicte oczy i twarz w
czerwonych plamach.

— Wszystko w porzadku?

— Dlugi dzien. Diugi tydzien. Dtugi miesiac.

— Rozumiem ci¢ — powiedziata z usmiechem. — Pomyslatam, ze po teg
wyczerpujaceg podrozy pewnie zgtodniatas, wiec wstawitam do piekarnika

kurczaka. Narazie przekasmy to.
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Zrobita mi kolacje? Dopiero teraz zdatam sobie sprawe, ze niewiele dzis
jadtam. Gars¢ orzeszkdw w samol ocie trudno by nazwa¢ obiadem. | nawet nie
pomyslatam o znalezieniu restauracji na wyspie, gdzie pewnie wszystkie
lokale zamknieto nazime.......

— Bardzo dzickuje — powiedziatam, popijagac herbate. — Nie
oczekiwatam takiego przyjecia, ale jestem wdzi¢czna.

— E tam, w koncu prowadze zajazd. — Mira usmiechneta si¢ i stukneta
filizanka w moja. — Tym si¢ zaymuj¢. Powinnam ci tez wyjasnié, jak wyglada
zyCie na wyspie poza sezonem turystycznym.

Usiadtam w fotelu koto nig.

— Oto ngwaznigsza informacja: wickszos¢ sklepdw i restauracji jest
nieczynna.

— Tak mi moéwiono. — Pociagnetam kolgny tyk herbaty, kojace i cieptg.
— Czy gdzies mozna zrobi¢ zakupy?

— W sklepie spozywczym. Na Main Street dziata winiarnia, restauracja,
w ktorg mieszkancy zbieraja Sie na sniadaniai obiady, no i patacyk mysliwski
po drugig stronie wyspy. | kawiarnia Jonaha, i... zaraz... biblioteka tez
pracuje. Ale natym koniec.

—Toi tak wiecg, niz sie podziewatam. Mira zabrata Sie do krakersow z
serem.

— Co ci¢ sprowadza na nasza wysepke podczas listopadowych
zawieruch?

William Archer zakazal mi o tym rozmawia¢. Mira — mimo chtodnego
przyjecia — wydawata si¢ sympatycznai serdeczna. Jednak prawnik wiedziat,
ze Sie U nig zatrzymam, sam zarezerwowat mi pok¢j. Gdyby uwazal jg za

osobe godna zaufania, chybaby o tym wspomnial? Robit aluzje do czasbw,
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gdy ojciec mnie stad zabrat, do wydarzen, o ktdrych mieszkancy wyspy nie
zapomnieli. Nie mogtam teraz sprawdza¢, czy Mira do nich nalezy. Tylko ona
prowadzita tu otwarty zajazd. Gdyby mnie wyrzucita za podawanie si¢ za
zmarta corke Madlyn Crane, nie miatabym sie gdzie podziac.

— Chce si¢ spotkac z Williamem Archerem. Spojrzata na mnie z
zal nteresowaniem.

— Tak? — Ngwyraznig chciala ustysze¢ cos wiccg. — Ojg, to nie moja
gprawa. Klatwa hotelarza. Jestesmy z natury wscibscy.

— Nie, nie szkodzi — odpartam z wahaniem. — Musze porozmawiaé z
panem Archerem o testamencie Madlyn Crane.

Mira patrzyta na mnie przez chwil¢ nieruchomym wzrokiem, a ja
zastanawialam Si¢ goraczkowo, usitujac znalez¢ jakies wiarygodne
wyttumaczenie.

— Bardzo mi przykro — powiedziata powoli moja gospodyni. — Nie
wiedziatam, ze Madlyn miata zyjacych krewnych.

A to si¢ wkopatam. Powinnam si¢ przyzna¢, kim jestem? Milczec?
Chybai tak zdradzitam za duzo.

— Wiasciwie nie... — zaczetam, ale zaraz urwatam i sprobowatam jeszcze
raz. Nie chciatam zupetnie mija¢ si¢ z prawda. Zbyt diugo zytam ktamstwami.
— W tg chwili niewiele wiem. Dostatam od pana Archera list z prosba o
gpotkanie w sprawie testamentu. Nie znam Madlyn Crane. Oczywiscie
widziatlam jg prace, ale pozatym...

Miraprzyjrzatami si¢ podgjrzliwie.

—Nieznasz jg?

— Nie pamigtam, zebym si¢ z nia kiedys spotkata. — W zasadzie méwitam
prawdg.
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— Przyjechatas o tg porze roku, zeby porozmawia¢ o testamencie
zupetnie obcg kobiety? — Zabrzmiato to jak oskarzenie.

Zaczetam si¢ czu¢ nieswojo. Dlaczego interesowato ja, po co tu jestem?
Dlaczego mnie tak traktowata?

— J&sli juz musisz wiedzie¢, moja sytuacja domowa stata si¢ dos¢ trudna
I list pana Archeradat mi powod, zeby wyrwaé sie na pare dni.

Wiasciwie uzyte ,jesli musisz wiedziec" zawsze odnos skutek.
Podgjrzliwos¢ w oczach Miry zmienita si¢ w troske | smutek.

— Przepraszam — szepneta. — Rozumiem. Wszyscy czasem potrzebuja
ucieczki, nawet w listopadzie.

— W kazdym razie wiccg dowiem Si¢ jutro, po spotkaniu z panem
Archerem. Mnietez to intryguje.

Rozmowa zeszia na inne tematy i reszt¢ wieczora spedzitysmy w dosé
przyjazng atmosferze. Moja gospodyni przygotowata kolacje i Starata si¢
zachowywaé tak, zebym poczuta si¢ u nig swobodnie. A jednak nie
potrafitam zapomnie¢ o dreszczu, ktory przeszedt mi po plecach na
wspomnienie Madlyn Crane. Podgjrzliwos¢ Miry zasiata we mnie niepokdj,
ktory zapuscit korzenie w moim ciele i przypominat, bym nie tracita
CZUjnosci.

W koncu wrocitam do pokoju i potozytam sie pod gruba puchowa

koldra, ale nie mogtam si¢ pozby¢ tego uczucia chitodu.
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Obudzitam si¢ gwaltownie, z bezgtosnym krzykiem w gardle. Ktos
dotknat mojg twarzy, bytam tego pewna. Usiadtam na postaniu. Ktos tu stat,
patrzyt namnie? Mira?

Przez wykuszowe okno wpadalo swiatto ksiezyca i zalewalo poko
upiorng biela. Rozerzatam si¢ z tomoczacym sercem: moje bagaze, telewizor,
komoda, siedzisko pod oknem. Wszystko na swoim miegjscu.

Wstatam i posztam do tazienki. Pusta. Szafa tez. Pod t0zkiem réwniez
nic nie znalaztam. Sprawdzitam drzwi — zamknig¢te na zasuwke i tfancuch. Z
ulga wypuscitam powietrze z ptuc. Az do tg chwili nie zdawalam sobie
sprawy, ze wstrzymywatam oddech.

Wiec to tylko sen. Idiotka ze mnie!

Chciatam si¢ znowu potozy¢, ale w moich zytach tetnita adrenalina.
Rzucatam si¢ na postaniu przez jakas godzing, usitujac zwabi¢ sptoszony sen,
lecz w glowie kigbity mi si¢ mysli o mamie, liscie Williama Archera,
nieufnosci w oczach Miry. Na budziku widziatam rozjarzone cyfry — czwarta
pictnascie. W koncu skapitulowatam. Zrozumiatam, ze nie zasng. Wiozytam
szlafrok, usiadtam w okniei okrytam nogi kocem.

Tafli jeziora nie przecinata ani jedna fala; jg nieruchoma powierzchnia
wygladata jak skuta lodem. Ksiezycowy blask kladt si¢ na atramentowe
wodzie jak diuga sciezka ciagnaca si¢ w dal. Po drugig stronie jeziora
migotato tylko pare swiatet. Ngwyraznigj wszyscy mieli dos¢ rozumu, zeby
potozy¢ sie spac.
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Skulona na siedzisku, przygladatam si¢ temu kraobrazowi, by uciszy¢
galopujace mysli. Oddychatam gieboko, stargjac sie poczu¢ spokgj, ktorym
tchneta szklista tafla. Nagle niedaleko od brzegu rozlegt si¢ plusk.

Wytezytam wzrok i zobaczytam — wyraznie jak w dzien — wynurzajaca
si¢ powoli reke. Ludzka reke. A potem druga. Znowu plusk. Gtowa, otwarte
usta tapigce powietrze. Ktos tonal! Zerwatlam sie na réwne nogi. Ale to
przeciez niemozliwe. Siedziatam w oknie par¢ minut i nie zauwazytam nikogo
ptynacego jeziorem. Powierzchnia wody nadal byta nieruchoma jak 16d.

Niewazne. Naprawde widzialam tego cztowieka, chocby si¢ to
wydawato nieprawdopodobne. Zaczetam si¢ sitowad z zasuwka, wypadtam z
pokoju i zbiegtam po schodach.

— Miral Dzwon na pogotowie! — krzyknetam, wyskoczytam na zewnatrz
| popedzitam nad jezioro.

Stancgtam na skraju klifu. Bose stopy dretwiaty mi z zimna. Mira niemal
natychmiast znalazta si¢ obok mnie.

— Hallie! Co sie, do diabta...

Zastygtam ze wzrokiem wbitym w jezioro. Spokojna tafla wody, ktora
obserwowatam z okna jeszcze par¢ minut temu, stata si¢ wzburzona |
gniewna. Gwaltowny wiatr budzit ogromne, biatogrzywe fale, ktore z
Impetem uderzaty o skaliste wybrzeze. Jak to mozliwe?

— Hallie! — Mira potrzasngta mna, jakby chciata mnie zbudzi¢. — Co si¢
dzige?

Nie odpowiedziatam.

—Wroémy do domu, bo zamarzniesz na $mier¢. — Zaprowadzita mnie do
srodka, zamkneta za soba drzwi.

— Zobaczytam...
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—Co?

Podesztam do okna.

— Zobaczytam cztowieka. W jeziorze.

— W 1odce?

— Nie, w wodzie. Jakies sto metrow od brzegu. Moze wiecg. Mira
Spojrzata na mnie pytajaco, krecac gtowa.

— Wykluczone. Pewnie ci Si¢ przysnito.

— Nie. Na pewno nie — ozngimitam z uporem. — Nie mogtam zasna¢,
wiec usiadtam w oknie. | nagle spostrzegtam kogos w wodzie, kogos
walczacego o haust powietrza. Wydawato mi si¢, ze ta osoba tonie. Chciatam
wezwaé policje, straz przybrzezna, kogos... Ale.. — urwatam. Zaczetam
watpi¢ w swiadectwo wiasnych oczu.

— Aleco?

— Kiedy patrzytam na jezioro z mojego pokoju, jego powierzchnia
wygladata jak szkto. Byla zupetnie nieruchoma. A potem wyszlam na
zewnatrz... — Spojrzatam jg w oczy, czekaac na jakies wyjasnienie tego, co
si¢ wydarzyto, potwierdzenie, ze wiatr zerwat si¢ w utamku sekundy. Jednak
Mira pokrecita gtowa.

— Wicher wiat cala noc. Nie styszatas? Dom trzesie si¢ w posadach.
Martwitam S¢, ze nie zasniesz.

Nie wiedziatam, co o tym myslec.

— Aletaosoba...

— Hallie... — Miralekko potrzasneta moja dtonia. — Tu Si¢ nie ptywa o tg
porze roku. Za zimna woda. Nawet w sierpniu ktos, kto wypadnie za burtg,

moze dozna¢ szoku termicznego. A teraz? Nikt by nie przezyt.
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Nie od razu jg stowa do mnie dotarty. Oczywiscie miata racje. Pewnie
mi Si¢ wszystko przysnito. Teraz to jamusiatam przeprosic.

— Zachowatam si¢ jak idiotka. Obudzitam cie w srodku nocy | wypadtam
na zewnatrz jak oszalata.

Moja gospodyni usmiechneta si¢ pocieszaaco.

— Nic nie szkodzi. Ta wyspa ma w sobie cos, co tak dziata na tudzi.
Powinnam ci¢ uprzedzi¢. Mysle, ze to te konne powozy i falowanie jeziora tak
pobudzaa wyobrazni¢. Widlu pisarzy i malarzy przyjezdza do nas po
natchnienie. A moze chodzi nie tylko o to — dodata, prowadzac mnie po
schodach. — Pewnie zobaczytas ducha

Zatrzymatam si¢, zaskoczona jg stowami.

— Zartujesz, prawda?

— Alez skad. — Mrugneta do mnie. — W sezonie oprowadzam turystow
szlakiem duchow. W tych okolicach z cala pewnoscia jest jakas moc. Starsi
ludzie twierdza, ze to ma cos wspolnego z dawnymi legendami o wyspie
bedaceg brama do innego swiata. Tu Si¢ roi od duchow. Nie dziwi mnie, ze tez
tego doswiadczytas.

Wréciwszy do mojego pokoju, ujrzatam na niebie pierwsze oznaki
Switu. Bylo wczesnie, ale posztam pod prysznic i diugo statam w deszczu
goracych kropel, usitujac sptuka¢ z siebie wspomnienie tonacego cziowieka.

Whytartam si¢ i uznatam, ze wiasciwie moge Si¢ juz ubra¢. Co powinnam
wiozy¢ na spotkanie z prawnikiem? Wygodne dzinsy i bawetniany sweter? W
potaczeniu z tweedowa marynarka taki zestaw musial wystarczy¢. Odniostam
wrazenie, ze ludzie tu nie wysilga sic zbytnio, by wyglada¢ elegancko.
Zaczetam szuka¢ w walizce suszarki do wiosow. Para nadal wisiata w tazience

niczym mgta. Przypomniata mi o dniu, w ktérym wszystko si¢ zaczeto.
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Statam przed lustrem, czeszac wiosy. Nagle zobaczytam cos, co zaparto mi
dech w piersiach. Na zewngtrzng stronie kabiny prysznica widniat wyrazny
slad dioni.

Poczutam si¢ dokladnie tak jak tamtego mglistego dnia: strach wsaczat
Si¢ we mnie, jakby unosit si¢ z poditogi. Czy to ja zostawitam ten odcisk na
szkle? Czy ktos stat w zaparowanym pomieszczeniu, przygladajac mi si¢?
Miatam glcboka nadzige, ze nie, ale jak czesto zostawiamy petny slad dtoni
na drzwiach prysznica?

Zajrzatam do tazienki. W tym rozgoraczkowaniu pewnie zapomniatam
zaryglowac drzwi. Ktos mogh tu wejs¢ i stanaé przed prysznicem. Ale kto,

Mira? O ile wiedziatam, w domu nie byto nikogo oprécz nig.
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Zabratam si¢ z Mirag do miasta jg powozem zaprzezonym w dwa
potezne konie. Do spotkania zostato jeszcze sporo czasu, ale dosztam do
wniosku, ze na tg wyspie lepig korzysta¢ z nadarzajacg d¢ okazji
podwiezienia. Od jeziora wial zimny wiatr, ciemne, grozne chmury wisiaty
nisko na niebie. Zapictam kurtke i z zadowoleniem pomyslatam o cieptym
swetrze, ktory wiozytam.

Mira wysadzita mnie na Main Street pod kawiarnia U Jonaha i
wyjasnita, jak trafi¢ do kancelarii Williama Archera.

— Do zobaczenia! — zawotata przez ramig, odjezdzajac. — Powodzenia na
spotkaniu!

Spojrzatam na zegarek. Zostata mi jeszcze godzina. Otworzytam drzwi
kawiarni. Przy stoliku obok okna siedziata grupa osob w wieku mojego ojca:
kobieta w kamizeli z czerwonego polaru i dzinsach, paru mezczyzn we
flanelowych koszulach, kolgina kobieta w grubym swetrze. Najwyraznig
Mi € SCoWi.

Na mog] widok ich smiech i rozmowy urwaly sie¢ jak nozem uciat.
Odwrocili sie w moja strone. Moglabym to znies¢, gdyby patrzyli z
zaciekawieniem i sympatia. Ale tak? Czutam si¢, jakbym wtargneta na
zebranie tgnego stowarzyszenia. Bytam intruzem | wyraznie dano mi to do
zrozumienia. Od ich spojrzen mrowita mnie skéra. O co im chodzito? Jeszcze
pare tygodni temu w miescie roito sie od turystow. A teraz nagle widok obce
osoby wszystkich szokuje?

Odkaszinetam, zeby cztowiek zalada mnie zauwazyt. W koncu podszedt

| przerwat niezreczne— milczenie.
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— Niech zgadne. — Mrugnat do mnie i dodat wystarczajaco gtosno, zeby
ustyszata go grupa przy stoliku pod oknem: — Moze to nadmierna smiatose,
ale podgjrzewam, ze interesuje pania kawa latte?

Migscowi zrozumieli aluzje i wrdcili do rozmowy, mitosiernie
odrywajac ode mnie spojrzenia.

— Zdumiewajace — powiedziatam z usmiechem. — Chyba jest pan
jasnowidzem. Rzeczywiscie mam ochote na latte. Z chudym miekiem. Z
syropem migdatowym i czekoladowym. — Dlaczego nie pozwoli¢ sobie na
przyjemnos¢ w taki dzien?

Mezczyzna zaczal podgrzewaé mieko, a ja przypomniatam sobie, co
przeczytatam na szyldzie.

—To pan jest Jonah?

— W rzeczy samg. — Podat mi parujacy kubek. — A pani?

— Hallie James, przyjezdna.

Wiasciciel kawiarni rozesmiat sie tak gtosno, ze kilka 0sdb znowu sie na
niego obejrzato.

— Firma stawia. Wita] nawyspie, Hallie James.

— Na pewno? — spytatam, wyjmujac z torebki dwadziescia dolarow.

— Zdecydowanie. Migscowa tradycja. Pierwszy gos¢ w sezonie dostge
darmowa kawe.

Jonah byt w moim wieku, moze o par¢ lat mtodszy. Miat diugie jasne
wlosy do ramion i réwnie stoneczne usposobienie. Jego twarz promieniata
cieptem, co dodato mi otuchy.

— Dzicki — powiedziatam z usmiechem, wzi¢tam lezaca na ladzie gazete
| posztam do stolikajak najdalg od mig scowych.
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Okna kawiarni wychodzity na port. Zastanigjac Si¢ gazeta, pomyslatam,
zew lecie musi Si¢ z nich roztacza¢ niezty widok. Turysci pewnie pija tu kawe
z lodem, patrzac na wplywaace do portu promy i podziwigac kolorowe
zaglowki. Wyobrazitam to sobie tak plastyczniei wyraznie, jakbym juz kiedys
ogladata ten obraz. Zaschto mi w gardle. A jesli? Zastanawiatam si¢, od ilu lat
Istnige takawiarnia

Spogladatam na zegarek mnig wigcg co dwie minuty. Usitowatam
zainteresowa¢ Si¢ starymi wiadomosciami  (gazeta pochodzita sprzed
tygodnia), ale nie mogtam uspokoi¢ wzburzonych mysli natyle, by sie skupic¢.
Czego dowiem si¢ od Williama Archera?

Migscowy komitet powitalny z wolna opuscit lokal. Par¢ 0sob
zatrzymalto si¢, zeby pozegna¢ wiasciciela kawiarni. Jedna z kobiet podeszia
do mnie z usmiechem. Wygladata, jakby groznie szczerzyta z¢by.

— Przepraszam, ze wszyscy tak na pania spojrzelismy. Pewnie si¢ pani
speszyta. Po prostu o tg porze roku nie widujemy tu wielu turystow, a... a
pani wygladatak zngjomo, ze nasto zaskoczyto.

Skingtam gtowa. Nie wiedziatam, co odpowiedzie¢. Kobieta, nadal
usmiechajac sie w ten dziwnie agresywny sposob, dodata:

— Zachowalismy si¢ okropnie niegrzecznie. — Spojrzata na mnie
wyczekujaco.

— Nic Si¢ nie stato.

Wyciagneta do mnie reke.

— Nazywam si¢ Isabel Stroud.

Wymienitysmy uscisk.

— Hallie James.

Udato mi sie usmiechnag.




— Co ci¢ sprowadza na wyspe poza sezonem?

,Dokladnie przed tym ostrzegat mnie pan Archer — pomyslatam. —
Wiasnie tacy ludzie mogliby mi mie¢ za zte... no cOz, ze jestem soba”.

— Przyjechatam w sprawie prawngj. Zostang tu tydzien.

— Cudownie. — Nadal si¢ usmiechala. — Wiec jeszcze nieraz sSi¢
spotkamy.

Jakos w to nie watpitam. Miatam przeczucie, ze Isabel | jg kumple beda
mnie uwaznie obserwowaé — i to bez sympatii. Kiedy drzwi si¢ za nia
zamknety, jakbym odetchneta swiezym powietrzem.

Jonah zgjat si¢ wycieraniem blatu.

— Przepraszam za to — rzucit przez ramie. — To klatwa matych
miasteczek.

— Matych wyspiarskich miasteczek. Po sezonie turystycznym.

— Wszyscy wtracaja Sig¢ W nie swoje sprawy.

Zabawne. Tylko dlatego, ze to powiedzial, zapragnglam mu Si¢
Zwierzye.

— Przyjechatam na spotkanie z Williamem Archerem. Potem moge miec
do zatatwienia parg innych rzeczy nawyspie.

Jonah znieruchomiat.

— Jak on to robi, ze zawsze umawia sSi¢ z tfadnymi kobietami? Nie
pojmuj¢.

Zarumienitam si¢ lekko. Czy Jonah ze mna flirtowal? Dawno mi Si¢ to
nie zdarzyto. Nalat sobie kawy i podszedt do mojego stolika.

—Moge si¢ przytaczyc?

Nie wiedziatam, czy chce. Ale on, nie czekgac na odpowiedz, usiadt

naprzeciwko.
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— No wigc... — odezwatam si¢, szukgac jakiegos tematu. — Rozumiem, ze
nie masz wiele pracy.

Przytaknat.

— Tak bedzie teraz i przez cala zime. Ludzie nie lubig zeglowac po
jeziorze przy pigciometrowych falach.

— Leszcze. — Pociagnetam tyk kawy. — Od dawna prowadzisz kawiarni¢?

— Otworzytem ja jakies dziesi¢¢ lat temu. Myslatem o opuszczeniu
wyspy, znalezieniu pracy na drugim brzegu. Ale to migjsce ma w sobie cos
szczegolnego. Chwyta cig | nie puszcza.

W tg chwili po plecach przeszedt mi dreszcz. Ja takze poczutam si¢
schwytana. Moze sprawity to bickitne oczy Jonaha, Isniace jak stal. A moze
jego stoneczny usmiech, ktory nagle przygast. Czy to, co powiedziat, byto
jakas aluzja?

Nie zdazylam si¢ tego dowiedzie¢, bo nagle uswiadomitam sobie, ze
dochodzi dziewiata. Poderwatam si¢ z krzesta.

— O}, namnie pora.

— Mam nadzige, ze wkroétce znowu Sie¢ zobaczymy. — To, co rzucito cien
najego twarz, znikto, zastapione zngjomym, mitym usmiechem.

— Na pewno. — Jatez usmiechngtam si¢ do niego.

Wysztam na Main Street. Przez chwile szukatam w torebce adresu
kancdarii Williama Archera, po czym ruszytam bezludna ulica. Po drodze
ogladatam wystawy mijanych sklepéw, ciemne i opustoszate. Jakbym sie
znalazta w miescie duchow.

A potem to ustyszatam: szept niesiony wiatrem. Cichy dzieciecy glos,
piosenke rozbrzmiewajaca mi w uszach, ajednoczesnie wokot mnie.

,Chodzmy si¢ bawi¢, wyjdzmy natake".
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Odwraocitam si¢ gwattownie. Zobaczytam tylko pusta ulicg.

,Przynies laleczki. Weldz na jabtonke".

Znalam te piosenke. Pamigtatam ja z dziecinstwa. Niemal zobaczytam
siebie, siedzaca z kolezanka na ziemi, spiewajaca | klaszczaca w rytm stow.
Ale ta melodia zmienita ton na minorowy. Spiew rozbrzmiewat powoli,
niespiesznie.

,Wegldz w piwnicy mojeg drzwi".

Zimny wiatr wiat w moim sercu, podchodzit do gardta, niema
wyduszajac ze mnie stowa. Zaczetam cicho nuci¢:

— Zawsze razem, jai ty.

Raptem piosenka sie skonczyta. Rozegjrzatam si¢, ale wokot byto pusto.
Statam na ulicy samotnie. Zaczetam is¢ przed siebie szybkim krokiem. Bardzo
chciatam znalez¢ si¢ w czyims towarzystwie.

Za przecznica ujrzatam kolyszacy si¢ na Sinym wietrze szyld:
,Kancelaria Prawna Archer i Syn". Jego ciche poskrzypywanie — i
wspomnienie tego, co S¢ przed chwila wydarzyto — nasungto mi mysl, ze
jestem jedyna zywa dusza na wyspie. Wszyscy pozostali — ludzie z kawiarni,
Jonah, nawet Mira — to duchy z innych czasow. Ale oczywiscie wyobraznia
zaczeta mi plata¢ figle. Odsunctam od siebie te nigprzyjemne wizje i otwo-
rzytam drzwi.

W kancelarii nie byto nikogo. Zobaczytam biurko recepcjonistki, pare
krzesetl, biblioteczke, ale zadnego pracownika, klientow ani Williama Archera.
Ta wszechobecna pustka zaczynata gra¢c mi na nerwach.

— Dzien dobry! — zawotatam. Z pokoju na zapleczu wyszedt mezczyzna,
w reku miat kubek z kawa. Nagle to upiorne uczucie, ktore mnie przed chwila

meczyto, znikto.
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— Hallie James?

Wyciagnetam reke.

— Zapewne pan William Archer?

Prawnik uscisnat moja reke z usmiechem.

— Przyszta pani punktualnie.

Nie tak go sobie wyobrazatam. Rozmawigjac z nim przez telefon,
myslatam, ze to jakis konserwatywny, zapicty pod szyje, starszy ode mnie
jegomos¢. Tymczasem miatam przed soba mezczyzne w dzinsach i kraciastg
koszuli narzucong na podkoszulek. Miat szczupte ciato sportowca i wygladat
na mojego rowiesnika. Ciemne falujace wilosy siegaty mu do ramion, inten-
sywnie niebieskie oczy Isnity i wydawaly mi si¢ zngjome. William Archer
sprawiat wrazenie bardzig malarza lub ekologa niz prawnika.

Stalismy przez chwilg, przygladajac si¢ sobie i ngwyraznig rewidujac
nasze wyobrazenia.

— Przepraszam, ze wczorg] nie wyszedtem po pania — odezwat si¢ w
koncu, popijaac kawe.

— Nic nie szkodzi — rzucitam szybko.

Poczutam, ze si¢ rumieni¢. No co, mam trzynascie lat czy jak? Wez si¢
w garsé, Hallie.

— Moze wejdziemy? — Wskazat swdj gabinet.

Chciatam wypelni¢ milczenie, ktore zapadto — irytujacy nawyk, ktérego
mam nadzigj¢ sic oduczy¢ — wigc zaczetam paplac.

— Pan jest Archerem czy synem? — spytatam, nawiazujac do nazwisk na
szyldzie.

— To kancelaria mojego ojca — wyjasnit. — Pewnego lata, tuz po

skonczeniu studidw, zaczalem u niego pracowac i juz tu zostatem. Ojciec po
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jakim$ czasie odszedl na emeryture, ale nie zmienitem szyldu, choé¢ teraz
pracuje tu tylko jeden Archer.

Obszedt biurko i usiadt, dgjac mi znak, zebym takze zajeta migsce na
krzesle. Zrozumiatam, ze przechodzimy do sedna sprawy. Ztozytam rece na
kolanach i odetchnetam gieboko. Jakbym siedziata po biopsi w gabinecie
lekarza, wiedzac, ze ustysze co$, co zmieni moje zycie. Udalo mi si¢
przywota¢ drzacy usmiech.

— Bardzo si¢ denerwuj¢. Pewnie juz pan to zauwazyt.

— Wiem. — Skinatl gtowa z prawdziwym wspotczuciem. — To trudna
sytuacja.

— Od czego zaczniemy?

— Zanim przgde do testamentu, prosz¢ pozwoli¢, ze napierw
przedstawie¢ ogolne tto sytuacji — zaczal, siegajac do szuflady.

Wyjal z nig fotografic w ramce. — Madlyn Crane wolala sta¢ za
aparatem, wigc nie wiem, czy zna pani jg zdjecia z mtodych lat. Przyniostem
to z jg domu.

Roznita s¢ od tg matki w stylu Jackie Kennedy, ktora sobie
wyobrazitam. Nie wygladata tak samo Jak ja, lecz bardzo mnie przypominata:
miata diugie, kedzierzawe kasztanowe wiosy, ktore na zdjeciu rozwiewat
wiatr. Jg orzechowe oczy (takie jak moje) iskrzyly si¢ psotnie. Moja matka
trzymata w reku jeden aparat fotograficzny, drugi wisial jg na ramieniu.
Miata dtugi kolorowy szal, kremowy sweter i szorty, a w jg uszach wisiaty
kolczyki siegajace az za brode.

— Jest pani do nig bardzo podobna — odezwat sic Archer cicho. —
Uderzyto mnie to od pierwszg chwili. Teraz juz nie watpig, ze mam przed

sobg jg corke, Halcyon Crane.
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Usitowalam cos powiedzie¢, ale stowa ugrzezty mi w gardle.
Przyngimnig to wyjasnialo spojrzenia migjscowych, od kapitana promu i
Miry po ludzi w kawiarni. | nawet Jonaha. Wygladatam jak duch zmarle
kobiety. Nietatwo si¢ z czyms takim oswoic.

— Kiedy dostatam list od pana, w pierwszg chwili nie uwierzytam —
przyznatam, odkaszlngwszy. — To chyba zrozumiate? Ktos obcy kazat mi
przekresli¢ wszystko, czego dowiedziatam si¢ od ojca.

— Co pania przekonato?

Opowiedziatam mu o zdjeciu, ktore Madlyn wyslata wraz z listem, a
takze o tym, ktére zobaczylam na jg stronie internetowe. Potem
wspomniatam, jak ojciec przed smiercia wymienit imi¢ mojg matki. Teraz,
patrzac najg fotografie z mtodosci, nie mogtam watpié, ze z ta kobieta tacza
mnie wigzy Krwi.

— Moze mi pan cos 0 nig powiedzie¢? — zdotatam wykrztusi¢.

Stuchajac go, siedziatam zupelnie nieruchomo, ledwie oddychajac, jakby
jakikolwiek mgj ruch miat sprawi¢, ze czar prysnie.

— Wszyscy znali Madlyn Crane — zaczat Archer. — To ngstawnigjsza
mieszkanka wyspy. Turysci przyjezdzali specjalnie po to, zeby Si¢ z nia
zobaczy¢ — cho¢ rzadko spotykata si¢ z fanami. | pewnie to jeszcze
potegowato ich zainteresowanie.

Mowit, ze moja matka byla wielka osobowoscia, miata ognisty
temperament, sktonnos¢ do radykalnych opinii i szczodre serce.

— Kiedy nie podrézowata po swiecie, fotografujac stawy, dzikie
zZwierzeta czy pezaze, czesto mozna byto spotkac Madlyn w jg galerii na
wyspie — ciagnat. — Prezentowata w nig wiasne prace, ale takze dzieta innych

mig scowych artystow: malarzy, garncarzy, tworcow bizuterii. Ku zachwytowi
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swoich wielbicieli sama stawala za kass. Co jeszcze mogitbym o nig
powiedzie¢? Kochata ptywanie kagakiem, psy i konie. Jg rodzina
zamieszkiwata na wyspie od trzech pokolen, w domu zbudowanym sto lat
temu przez jg dziadka. Madlyn szczycita si¢ tym domem, a jeszcze bardzig —
historig swojego rodu.

Przez cale zycie tesknitam za takimi wiadomosciami, a teraz gdy
wreszcie je ustyszatam, nie potrafitam znalez¢ odpowiednich stow. Archer
czekal cierpliwie, jakby rozumiat.

— Nie umiem si¢ pogodzi¢ z tym, ze jg nie poznatam — zacz¢tam. —
Napisata do mnie i odeszta, nim zdazytam przeczytac list. Nie potrafi¢ sobie z
tym poradzi¢. Kto by pomyslat, ze mozna znalez¢ dziecko, ktore uwazato si¢
za dawno stracone, a potem umrze¢, zanim... — Nie dokonczytam.

— lronia losu — odezwat si¢ cicho. — Wielka szkoda. Siedzielismy przez
chwile w milczeniu.

— Miata zawal? Tak przeczytatam w gazecie. To prawda? — spytatam w
koncu.

William skinat gtowa.

— Nikt si¢ tego nie spodziewat. Ona pewnie ngmnigj. — Spojrzat na mnie
z wahaniem, jakby zastanawiat si¢, czy powiedziec wigcs.

— 1?— zachecitam go.

— To si¢ stalo w stodole. Jg sasiedzi przyszli, bo psy nie przestawaty
wy¢. Dopiero policjanci je odciagneli. Psy Madlyn... od jg ciata. Nie chciaty
€ opuscCic¢.

— Wierni przyjaciele — wykrztusitam.

— Madlyn je kochata.

— Jak si¢ dowiedziata, ze zyj¢? Chyba nie szukata mnie przez te lata?
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William pokrecit gtowa.

— Wszyscy, takze ona, s3dzili, ze pani utoneta. Az do niedawna... —
Wyjat z szuflady biurka koperte i podat mi ja. W srodku znalaztam wycinek z
gazety.

THOMAS JAMES WYROZNIONY JAKO NAUCZYCIEL DZIESIECIOLECIA

Byla to migscowa nagroda, ktora tata dostat na pare miesiecy przed
smiercia. Krotkiemu artykutowi towarzyszyto zdjecie. M§j tata szeroko
usmiechat si¢ do obiektywu, trzymajac statuetke. W tamtym czasie choroba
juz go toczyla, wiedziat o tym, ale cieszyt Sig, ze zostal doceniony przez
kolegbw. Ja statam obok niego, takze rozpromieniona.

Spojrzatam na Williama pytajaco.

— W Sesattle mieszka zngjoma Madlyn — wyjasnit. — Zobaczyta w gazecie
zdiecie i zdziwito ja to podobienstwo, rzeczywiscie uderzajace. Dlatego
zadzwonita do pani matki | powiedziala, ze widziata fotografi¢ kobiety
wygladajacg jak jg corka. Madlyn natychmiast zrozumiata, co Si¢ stato.

— Ale dlaczego nie wsiadta do samolotu? Nie zadzwonita do mnie?
Gdyby tylko...

— Wynajeta prywatnego detektywa, zeby najpierw przeprowadzit
dochodzenie. Dowiedziala si¢, ze pani ojciec przebywa w domu opieki, i
zaniepokoita si¢, jakie wrazenie moze wywrze¢ jg naglty przyjazd. Nie
potrafita si¢ zdecydowac, jak postapi¢ w tg delikatng sytuagji, | uznatalist za
nglepsze wyjscie.

Westchnetam | osungtam sie¢ na krzesle.

— Wiem — powiedziat ze zrozumieniem.

Zamknetam oczy i zastonitam je rekami, bojac si¢, ze poptyna z nich 1zy.

William odkaszlnat, jakby chcac odwrdéci¢ moja uwage, i ozngimit:
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— Powinnismy teraz porozmawiac¢ o testamencie. Mozemy?

— Oczywiscie. Nie mam pojecia, co mogta mi zostawi¢ mama, ale mito
bytoby mie¢ po nig jakas pamiatke.

Prawnik usmiechnat sie¢ smutno, wziat kartke, ktéra przez caty czas
lezata na biurku, czysta strong do gory — testament, jak zatozytam.

— Po prostu przeczytam.

Przygotowatam si¢ nato, co ustysze.

— Ja, Madlyn Crane, zdrowa na ciele i umysle, zostawiam ninigszym
caly m¢j ziemski majatek mojg corce, Halcyon Crane, znang tez jako Hallie
James...

Jeknetam.

— Z jednym zastrzezeniem: domu nie wolno sprzeda¢. Hallie, jestes
mieszkanka wyspy w czwartym pokoleniu. Urodzitas si¢ w tym domu.
Zbudowat go twQ] pradziadek, a ja chciatabym, zeby dwor pozostat w
posiadaniu rodziny. Réb, co chcesz, utrzymuj go za moje pieniadze, ale go nie
sprzedawaj. Wychowaj tu swoje dzieci, tak jak ja chciatam wychowa¢ moje.

William odtozyt kartke.

— Dalszy tekst dotyczy kwestii prawnych. Zmienilismy testament niemal
natychmiast, gdy Madlyn dowiedziata si¢, iz pani zyje. Chciata podzieli¢ swoj
majatek miedzy kilka fundacji zgmujacych si¢ sztuka, ale jak tylko
dowiedziala si¢ 0 pani istnieniu, zrezygnowata z tego pomystu. Rodzina
bardzo si¢ dlanig liczyta.

Przez chwile milczatam.

— Niedo wiary. Caly majatek zostawita mnie?
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— Nie dziwi¢ Sig, ze to pania szokuje. Wszystko wydarzyto sie tak
niespodziewanie. Wiasnie odziedziczyta pani fortung po kims, kogo pani nie
Znata.

— Jak to fortune?

— Madlyn byta bogata. Jg smier¢ catkiem dostownie zmienita pani
zycie.

Podat mi plik raportow inwestycyjnych, wyciagow bankowych i innych
dokumentéw, ktérych nawet nie potrafitam nazwat. Przgjrzatam je w
ostupieniu, wiasciwie nie wiedzac, na co patrze. Ale zauwazytam jedno:
mnostwo zer. Madlyn Crane posiadata miliony. A teraz, o dziwo, pieniadze
nalezaty do mnie.

W gtowie mi si¢ krecito. Przebiegaly mi przez nia najroznigjsze mysli:
od pozegnalnego listu, ktory wrecze mojemu szefowi, po te, ze wreszcie
sptace diugi i ze jeszcze raz odwiedze Europg, 0 czym zawsze marzytam.
Nigdy nie czutam si¢ bezpieczna finansowo, az tu raptem, w utamku sekundy,
statam si¢ bogata. Ale po chwili ogarnat mnie wstyd.

— Oddatabym te pieniadze za dziecinstwo, ktére mogtam tu spedzic.

William spojrzat mi w oczy. Usmiechnat si¢ lekko i wzruszyt
ramionami.

— Co mam teraz zrobi¢? — spytatam.

— Czeka na pania dom i dwa psy.

Nie od razu poczutam ci¢zar tego brzemienia. Dom? Psy? Nie wydawato
mi Si¢ to realne. Jak wszystko, odkad przeczytatam list Madlyn.

— Mam tu klucze — dodat prawnik. — Pomyslatem, ze zechce pani
zobaczyc¢ to, co do pani nalezy. — Wstat i siegnat do wieszaka w kacie pokoju
po kurtke z brazowej skory. — Zawioze pania.
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— Naprawde? Ma pan czas? A inni klienci? Rozejrzat si¢ po pustym
pokojul.

— Wszyscy tu obecni moga poczekaé, az wrocimy. — Rozesmiat Sig |
wyjashit, ze poza sezonem, gdy tymczasowi mieszkancy wracaja do domu,
takze jego interesy zwalniga.

— Zawsze chciatem wyjecha¢ na zime na potudnie, jak wielu tutegjszych,
wiacznie z moimi rodzicami — ozngmit William, wktadajac kurtke — ale nigdy
mi si¢ to nie udato. Ta wyspa w zimie jakos mnie intryguje. Uwielbiam jeg
pustke. Catkiem jakby istniatatylko dla mnie.

— Czuje Si¢ tu tak samo. Jakbym poruszata si¢ po planie wiasnego filmu.

—WigC mnie pani rozumie.

Skingtam gtowa. Ale tak naprawde nie rozumiatam. Ta pustka wytracata
mnie z réwnowagi, jakbym chodzita samotnie po cmentarzu. Na dworze
znowu osaczyta mnie cisza. Wicher przyniést zapach deszczu.

— M) pojazd stoi na zapleczu — wyjasnit prawnik, kiedy obchodzilismy
dom.

Pojazd? Za rogiem przekonatam si¢, 0 co mu chodzito. Przy balustradzie
stat ogromny biaty kon — taki jak te, ktore kiedys ciagnety wozy strazackie —
zaprzegnicty do bryczki: o dwdéch kotach, dwuosobowse taweczce i z buda.
Spojrzatam na ci¢zkie szare chmury i pomyslatam, ze wolatabym prawdziwy
samochdd. Albo przynajmnig zamknicta dorozke, taka jak Henry’ ego.

— To Arabella— powiedziat Archer, gtaszczac konia po chrapach.

Takie subtelne imi¢ dla poteznego zwierzecia wydato mi si¢ zabawne.

— Miatam kiedys malutka kotke o imieniu Arabella — zauwazytam
przekornie. — Jg to pasowato.
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Archer rozesmial si¢ i podat mi reke, aby pomoc mi wsiasé. Zerknat na
ciezkie chmury.

— Mam nadzigje, ze zdazymy przed ulewa.

Dobiegt mnie daleki grzmot. Oby zyczenie mojego przewodnika si¢
spetnito.

— Daleko jedziemy?

— Tylko par¢ mil. — Prawnik odwiazat cugle konia, wskoczyt na koziot i
cmoknatl. — Wio, Bellal

| ruszylismy. W slimaczym tempie. Arabella nie spieszyla sig, by
zawiezé mnie na spotkanie z przeszioscia, a deszcz jg ngwyraznig nie
przeszkadzat. Z kolei ja nie mogtam si¢ doczekac, kiedy wreszcie znajdziemy
Si¢ namiegscu.

— Potrafitabym pobiec szybcig — mruknetam, zerkaac na Williama z
ukosa.

— Prosze bardzo. Ale radze nie zbliza¢ si¢ do konia od tytu.

— Musicie mie¢ ttumy pracownikow specjalnie do sprzatania po koniach.
Bo narazie nie widziatam tu zadnego... konkretnego dowodu ich istnienia.

— Owszem. To najbardzig urocza praca na wyspie. Zwykle zostawiamy
ja rozpuszczonym dzieciakom bogatych turystow.

Skingtam gtowa, wdzieczna za t¢ chwile oddechu. W miare jak
zblizalismy si¢ do domu, mysl o dziecinstwie zacz¢la mnie przyttaczac.
Niemal odbierata mi dech. Ale stukot kopyt Arabelli na bruku i kolysanie
bryczki nieco mnie uspokagaty, prawie hipnotyzowaly. Catkiem jakbym
slyszata bicie sercawyspy.
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— Lubi¢ ten dzwick — szepnetam. — Jak odgtos przesziosci, prawda? Nas
przodkowie nieustannie go styszeli, a w dzisiggszym swiecie prawie nie
Istnige.

— Zabawne, ze to pani zauwazyla. Zawsze zastanawialem sSig, jak
wygladato zycie w Nowym Jorku czy Chicago przed wiekiem. Zadnych
samochodow, same dorozki i wozy towarowe. Tetent konskich kopyt byt
codziennoscia. Ludzie pewnie przestali go zauwaza¢, poniewaz ciagle ich
otaczat. My zastapilismy go silnikami.

—| radiem.

— A ostatnio gadaniem przez komorki. Nawiasem moéwiac, tego nie
znosze najbardzig) — tego watpliwego przywilgu przystuchiwania si¢ cudzym
rozmowom.

— Rozumiem. Tez nie moge tego znies¢.

— Kolgny powdd, zeby kochat te wyspe. Nie matu zasiegul.

Zerknetam na jego palec serdeczny — pusty. Dlaczego? Taki atrakcyjny,
prawdopodobnie dobrze sytuowany prawnik... Mozna by sie¢ spodziewac, ze
kobiety sie za nim uganigja. Gdyby mieszkat w Seattle, musiatby si¢ przed
nimi opedzag.

— Czy xadzi pan... — zaczetam.

—Mow mi po imieniu, Will. Jak wszyscy.

— Dobrze. — Usmiechngtam sSie, zapomingac, CcO zamierzatam
powiedzie¢. Przez jakis czas siedzielisSmy w milczeniu. Kotysanie bryczki |
stukot kopyt mnie odprezaty. Powieki zaczety mi ciazy¢. Po raz pierwszy tego
dnia adrenalina zacze¢ta mi si¢ ulatnia¢ z zyt. Zmegczona, niewyspana, pewnie

bym si¢ zdrzemnela, gdyby nie rozlegt si¢ pomruk grzmotu.
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—Juz prawie dojechalismy — wyjasnit Will. — Zdazymy przed deszczem.
Madlyn mieszka nawzgérzu naklifie. — | po chwili dodat cicho: — Mieszkata.

Po raz pierwszy dotarto do mnie, ze on takze ja optakuje.

— Dobrze ja znates?

— Nawet bardzo dobrze. — Westchnat. — Nie byla tylko klientka,
przyjaznita si¢ z moja matka. Razem si¢ wychowalty.

Nagle do mnie dotarto. Jak mogtam wczesnig nato nie wpas¢? Czutam
si¢ z nim, moim réwiesnikiem, tak swobodnie, nasze matki utrzymywaty ze
soba kontakty...

— Will... — Spojrzatam mu w oczy, usitujac wykrzesa¢ z siebie jakies
wspomnienie. — Czy my si¢ znalismy?

Usmiechnat si¢ szeroko, nie odrywajac wzroku od drogi.

— Zastanawiatem si¢, czy sobie przypomnisz.

— Bylismy przyjaciotmi?

— Razem si¢ bawilismy. Niemal mieszkatem w waszym domul.

Zabrakto mi stéw. Ojciec zabrat mnie stad, kiedy miatam pie¢ lat. Mato,
owszem, ale mogtam przeciez zapamicgtac przyjaciela, matke, dom. Jednak
tam, gdzie powinny si¢ znajdowaé te obrazy, nie byto nic. Czutam si¢ pusta,
cale moje dziecinstwo zastonit czarny catun. Kto go zawiesit?

— Nic sobie nie przypominam. Ani jednego szczegOtu — wyjasnitam,
krecac gtowa. — To wariactwo. We wspomnieniach widze tylko zycie z ojcem
w matym miasteczku na potnoc od Seattle. Dlaczego nie pamictam wyspy?
Matki? Ciebie? Przeciez kiedy ojciec mnie... — urwatam.

W chwili gdy skrecilismy na podjazd domu, w ktorym si¢ urodzitam, o

ziemie uderzyly pierwsze wielkie krople deszczu. Przysiegtabym, ze na ganku
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zobaczytam swoja matke z diugimi kasztanowymi wiosami, w grubym

swetrze i kolorowym szaliku.
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Z nieba chlusngla wséciekla ulewa. Strugi sekly ziemie z taka
zaciektoscia, ze zastonity caty swiat wokoét bryczki.

— Biegnij do domu, aja zaprowadze Belle do stajni — polecit mi Will.

Postuchatam. Wyskoczytam z pojazdu i whiegtam po schodkach na
zadaszony ganek, gdzie zatrzymatam si¢, zeby zlapa¢ oddech i Si¢ rozejrzec.
Deszcz szumial gtosno, ale nie siegat tu, gdzie statam. Mgtai ulewa zastaniaty
okolicg, ale jedno wiedziatam na pewno: dom stat na klifie nad woda.

Czutam sie jak nad ektryzowana. Wrocitam do domu! A wiec nie sptonat
w pozarze, jak wmawiat mi ojciec. Moje jedyne wspomnienie z tamtych
CzasOw — ogien — okazato si¢ zmyslone.

Will whiegt po schodach, otrzasajac krople z wielkiego parasola.

— Miates parasol?

— Znalaztem go w stajni. Wybacz — rzucit ze smiechem. Wskazat strugi
deszczu. — Teraz trudno w to uwierzy¢, ale z domu roztacza si¢ niewiarygodny
widok. Na miasto, port i jezioro.

Zdge si¢, ze to nglepszy punkt obserwacyjny na calg wyspie, a to juz
COS znaczy.

Odwraocitam sie powoli. Hustawka na ganku kolysata sie¢ lekko na
wietrze, jakby ktos niewidzialny podziwiat z nig to, o czym mowit Will.

— Wejdziemy? — zaproponowat.

— Jeszcze nie. — Nie zdawalam sobie sprawy, jak ciezko oddycham,
dopdki nie usiadtam na hustawce. — Za duzo tego. Mozemy tu przez chwilke

poczekac?
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Will poszedt za moim przyktadem i przez chwile kotysalismy si¢ w
milczeniu. Zauwazytam na ganku donice petne zwigdtych jesiennych roslin i
kwiatoéw: rudbekii (moich ulubionych), chryzantem i paru innych gatunkéw,
ktorych nie znalam. Na wycieraczce widnial jaskrawoczerwony napis:
,0dgdz". To mnie rozbawito.

— Po twojg... no... smierci — odezwat si¢ William, nie odrywajac
spojrzenia od ziemi — nie przychodzitem tu przez wiele lat. Nie potrafitem.

Po raz drugi tego dnia doznatam olsnienia. M¢j towarzysz stracit
przyjaciotke, a potem zobaczyt ja zywa. Nietylko ja bytam w szoku. Nie tylko
ja musiatam ochtonaé.

— Co wiedzi€eliscie o losie mojego ojcai moim?

— Wypadek na jeziorze — odpowiedziat Will natychmiast. —Znaleziono
wasz przewrocony kagak. Wszyscy wyptyneli, zeby was szukac, ale... — urwat
| westchnat.

Nie wiedziatam, co powiedziec.

— Moze wegdziemy? — zaproponowatam, usitujac usunaé¢ sprzed oczu
wizje dziesiatkdw kolorowych kaakdéw, rdzewigacych todzi rybackich i
el eganckich jachtéw, ktdre wyruszyty najezioro, by znalez¢ moje ciato.

Will wyjat z kieszeni pek kluczy, otworzyt drzwi i wpuscit mnie
pierwsza do srodka.

Stangtam w wielkim kwadratowym holu, po ktorego jedng stronie
zngidowal si¢ salon, po drugig jadalnia, a na srodku wznosity si¢ drewniane
schody.

— A gdzie komitet powitalny? — Will rozejrzat si¢ po pomieszczeniu. —

Tundral Tikal
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Ustyszatam chrobot pazuréw na drewnianym parkiecie 1 przez
wahadtowe drzwi, oddzielgjace jadalni¢ od — jak mi si¢ wydawato — kuchni,
wpadty dwa ogromne psy. Wygladaty jak husky, ale byty o wiele wicksze. Ich
gesta biato—szara siers¢, kudtate ogony, ditugie nogi i ciemne zabarwienie
wokot ztotych oczu wskazywaty na pokrewienstwo z wilkami. Jeden niost w
pysku zabawkowa kos¢, drugi — pluszowego kréliczka. Krecity sie wokot
naszych ndg, merdajac ogromnymi ogonami i kladac uszy ptasko na gtowie.
Will gtaskat jei drapat.

— Dobre psinki! — mruczat. — Kochane, dobre psinki. Jeden, wickszy,
skoczyt na mnie, potozyt mi wielka jak talerz tape na ramieniu, a druga na
glowie. Batam si¢ poruszyc¢.

— Niegryza, prawda?

— Tundra, leze¢! — rozkazat Will, a bestia postusznie zostawita mnie i
usiadta. — Uwielbia gosci. Bez nich si¢ nudzi. | tak, nie gryza. Chyba ze
intruzow.

Ostroznie podrapatam Tundre za uchem.

— To psy mojg matki?

Will skinat gtowa.

— Tundra i Tika. Malamutki. Te rase tradycyjnie wykorzystuje si¢ do
ciagniecia sanek, cho¢ te dwie panny na ogot zdobywaja Sie jedynie na
wysitek przgjscia od kanapy do miski. Od smierci Madlyn zajmowatem si¢
nimi w domu, ale przywioziem je tutg dzisg rano, zanim przyjechatem do
kancdarii. Wiedziatem, ze zechcesz je chociaz poznac, nawet jesli ich nie
zatrzymasz. Teraz naleza do ciebie.

— Wspaniate — szepnetam, patrzac w ich ptonace ztote slepia.
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Po powitaniu Tundrai Tika potozyty si¢ na podtodze blisko siebie. Nie
Spuszczaty nas z oczu.

— Nie musimy sta¢ w holu — odezwat si¢ Will, zamykajac drzwi.

Kiedy ruszytam w gtab domu, przed oczami zaczety mi si¢ przesuwaé
sceny, jak w przewijanym w przyspieszonym tempie filmie. Whiegajaca po
schodach dziewczynka w bidli. Ta sama dziewczynka z piskiem zjezdzajaca
po balustradzie. Ponura kobieta w dtugig czarng sukni. Czy to urywki
wspomnien z mMojego pograzonego w mroku dziecinstwa, czy tylko
wyobrazenia? Nie wiedziatam. Obrazy te wydawaty mi si¢ prawdziwe, ale po
incydencie z czlowiekiem w jeziorze i piosenka, ktora ustyszatam przed
kancelaria Willa, stracitam wiare w swgj trzezwy osad sytuacji.

Wesztam do salonu i delikatnie dotknetam reka oparcia sofy, a potem
rozejrzatam si¢ po pomieszczeniu. Posadzki — podobnie jak te w zajezdzie
Manitou — zrobiono ze I$Sniacego drewna, framugi drzwi i okien wygladaty jak
swiezo nawoskowane. Srodek pomieszczenia zajmowata bardzo migkka
kanapa kryta brazowa skora, a takze mata sofa i fotel. Na poditodze |ezaty
wytarte dywany. W jednym kacie stat kamienny kominek, siegajacy az do
sklepionego sufitu, w drugim — ptaskoekranowy telewizor. Sciany pokrywata
boazeria z wisniowego drewna.

Wszedzie byty fotografie — na scianach, stolikach, gzymsie kominka —
oraz oprawione w ramki oktadki magazynow: , Time", ,,National Geographic",
,Vanity Far". Sporo zdje¢ Madlyn znatam juz z jg strony internetowe, ale
kilka zobaczytam po raz pierwszy.

Dotykatam fotografii, lichtarzy, réznych bibelotow matki, by zostawié
na nich swoj slad. W powietrzu wirowat kurz. Czutam w tym pokoju

naelektryzowana, gesta atmosfere, jakby ten dom mnie obserwowat.
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Will stanal obok.

— Cos Se stalo?

— Chyba troche¢ mnie to zaskoczyto — przyznatam. W rzeczywistosci
czutam si¢ zupelnie przyttoczona. Nie spodziewatam si¢ tak wiekiego |
wspaniatego domu i z trudem docierato do mnie, ze to wszystko jest moje. | ze
kiedys tu mieszkatam.

— Obgrzy; werande. — William wskazat rozsuwane drzwi na koncu
pomieszczenia. — Dzis jest tam mato swiatla, ale i tak zorientujesz sig¢, 0 co
chodzi.

Wesztam do pokoju z trzema oszklonymi scianami. Rozciagat Si¢ z
niego widok na jezioro i ogrod. Marznacy deszcz siekt o szkto. Cudownie.
Znowu zagrzmiato, a potem przez niebo przebiegt piorun.

— Kurcze — mruknetam, siadgjac na szezlongu w kacie. —Fgjnie si¢ stad
obserwuje burze.

Oprocz szezlongu na werandzie stala kanapa w pastelowe kwiaty |
wielki fotel kolo matego szklanego stolika i ogromnego drewnianego bujaka.
Mozna by pomysle¢, ze to wystré) w modnym przed paru laty stylu shabby
chic, gdyby te meble nie byly autentycznie stare. Wygodne, lecz stare. Na
stojakach lezaty gazety, na stolikach — ksiazki. Madlyn musiata tu spedzaé
sporo czasu. Czutam jg obecnos¢ — albo obecnos¢ jakigs inng zywe istoty.

A potem ustyszatam stowa: ,Hallie! Halcyon Crane! Zabratas aparat
mamy?'. Glos — donosny, kobiecy — dochodzit zza moich plecow.

Odwrocitam  si¢  gwattownie, uklcklam, zeby zarze¢ za oparcie
szezlongu. Pusto.

— Hallie... — William wszedt do pokoju i na widok mojg miny

spowazniat. — Co Si¢ stato?




Oddychatam ci¢zko, serce mi tomotato. Wytartam dtonie o dzinsy.

— Nic, tylko... wydawato mi si¢, ze cos styszatam. —Psy?

— Nie, gtos. Chyba gtos mojg matki.

William przez chwile przygladat mi sie w milczeniu. ,Pewnie
przestraszyt si¢, ze jestem wariatka" — pomyslatam. Ale potem powiedziat:

— Wiesz co? Moze wracga ci wspomnienia.

Czy to mozliwe? Czy zaczetam sobie przypomina¢ moje zycie w tym
domu?

— Na pewno czesto si¢ tutgy bawilam — zauwazylam z usmiechem,
obracajac Si¢ wokot wiasng osi. — Uwielbiam te werande.

— Lubitas ja. Jatez.

Wyobrazitam sobie matg dziewczynke, t¢ sama, ktora zobaczytam
wczesnig, bawiaca si¢ W kacie drewnianymi konikami. | machajaca nogami,
gdy lezata na brzuchu nad ksiazeczka z obrazkami.

— Co bys powiedziata nato, zeby przejs¢ do kuchni, do Tundry i Tiki, |
napi¢ si¢ herbaty... albo czegos mocnig szego? — zaproponowat. — Przy tym
deszczu tak szybko stad nie wyjdziemy.

— Na pewno mozemy? — Czutam si¢ jak intruz, jakby prawdziwy
wiasciciel domu mogt wpas¢ lada chwilai zazada¢ wyjasnien, co tu robimy.

—Jeszcze do ciebie nie dotarto, co? To twd dom, Hallie. No tak.
Usmiechnetam sie nieSmiato.

— W takim razie — kurs na kuchnie.

William zaprowadzit mnie przez salon, hol i jadalnie do kuchni, na
ktorg widok z ust wyrwat mi si¢ pisk zachwytu. Ze wszystkich pomieszczen,
ktore do tg) pory widziatam, to podobato mi sie najbardzig.
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Sciany mialy tu kolor zgaszonej czerwieni, okna — framugi z ciemnego
drewna. Nad dlugim blatem wisialy szafki Siegajace az do sufitu. W
zabytkowym kredensie o szklanych drzwiczkach pysznita si¢ porcelanowa
zastawa i kidliszki. Nad zlewem wisiala suszarka z rzedem kolorowych talerzy
oraz mata poétka z ksazkami kucharskimi. Blat roboczy na srodku
pomieszczenia otaczaly barowe stotki, a pod wiszacymi pod sufitem mie
dzianymi patelniami i garnkami stat ogromny piec. Diugi stét z surowych
desek ciagnat sie pod scianag z oknami. W przeciwleglym kacie czekata sofa,
idealne migsce, by przysias¢ na nig z ksiazka kucharska i zastanowi¢ sig, co
zrobi¢ na obiad.

— Madlyn czesto wydawata przyjecia — wyjasnit Will, przewodnik po
tajemniczym swiecie mojg matki. — Uwielbiata zaprasza¢ gosci, poznawaé ze
soba profesoréw i artystow, bankieréw i dozorcow, mezczyzn i kobiety z
najroznig szych sfer. Chyba bawita ja konfrontacja odmiennych pogladéw. W
tgl kuchni czesto rozbrzmiewaty glosy.

Kuchnie w moich mieszkaniach byty zawsze zimne i funkcjonalne:
diugie, waskie pomieszczenia z metalowymi szafkami po jedng stronie |
malutkim stolikiem wecisnictym w kat. Ta kuchnia tchneta cieptem. Byta jak
zywa istota, kochajaca i opiekuncza, gotowa poczestowac mnie herbata |
Swiezo upieczonym ciastem. Po raz pierwszy od przybycia na wyspe
poczutam Si¢ naprawde jak w domu.

— Przez cate zycie marzytam o wielkig, starg kuchni — odezwatam si¢ z
trudem. Stowa grzezty mi w gardle. — Dokladnie takig jak ta. — Spojrzatam na
Willa. — Kiedy ja sobie wyobrazatam, po prostu przypominatam sobie sceny z

dziecinstwa, prawda?
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— Mozliwe — odpowiedzial, siggajac do szafki. — Niewykluczone, ze im
diuzg bedziesz przebywac w zngjomym otoczeniu, tym szybcig twoje
wspomnienia odzyskaja wyrazistos¢. — Wyjal dwie torebki herbaty, napetnit
czajnik i postawit go na kuchni. — Chcesz zwiedzi¢ reszte domu, zanim woda
Si¢ zagotuje?

— Zostane tutg] — ozngimitam, siadajac na wysokim stotku barowym.

W milczeniu pilismy herbate i chrupaismy ciastka, ktore Will znalazt w
puszce na blacie. Psy krecity sie wokot nas, weszac. W koncu znowu Sie
potozyly. Potem pogawedzilismy na oboje¢tne tematy. O jego studiach, o tym,
jak mi si¢ zyto w miasteczku pod Seettle. Stuchalismy nieustannego bebnienia
deszczu o szyby i ostrzegawczego pomruku grzmotow...

Obudzitam si¢, oszotomiona. Wokot panowaly niemal zupetne
ciemnosci. Gdy mdj wzrok przyzwyczait sie¢ do mroku, zrozumiatam, ze leze
na szezlongu na werandzie, przykryta kocem. Ktoras z malamutek spata na
podtodze nieopodal, opiergjac gtowe tuz obok mojg. Oprzytomniatam. W
koncu pamie¢ wrocita. Przysztam z Willem na werande, zeby tu wypié
herbate. Zasnetam? |diotka ze mnie.

Deszcz nadal bebnit o szyby, ale przestalo grzmie¢. Usiadtam. W
sasiednim pokoju palito sie swiatto. Pocztapatam cigzko do drzwi. Will
siedziat na kanapie, czytajac.

— Jak dtugo spatam?

— Krétko. Moze pét godziny. — Zamknat ksiazke, potozyt ja na kolanach
I usmiechnat si¢ do mnie. — PatrzylisSmy na werandzie na deszcz i zanim si¢
zorientowatem... — Zachrapat okropnie.

— Urocze. — Rozesmiatam si¢ i usiadtam w fotelu naprzeciwko.

— Zatozytem, ze nic juz dzi$ nie planowatas.
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Potartam oczy.

— Wczorg) mato spatam. Jadac tutaj, omal nie zapadtam w drzemke.

Strugi wody sieklty gniewnie o szyby. Temperatura wahala si¢ w
okolicach zera. Lada chwila deszcz mogt si¢ zmieni¢ w $nieg. Na mysl o
powrocie do miasta w bryczce Williama zrobito mi si¢ — co tu kry¢ — zimno.

—Jak sobie radzisz podczas takig ulewy? Mowie o transporcie?

— Jesli nie jest zbyt nieprzyjemnie, jade. Ale w takie dni czekam, az
burza przeminie. Albo dzwoni¢c do Henry'ego i wracam do domu jego
powozem, z Bella przywiazana z tytu. Jednak przy takig pogodzie Henry
przyjezdzatylko do nagtych wypadkow.

— To co robimy?

— Popcorn i film? — zaproponowat Will z usmiechem. — Zauwazytem tu
DVD i mnéstwo ptyt. Moze zanim film sie skonczy, rozpogodzi sie¢ natyle, ze
zdotam ci¢ odtransportowa¢ do zajazdu.

Nie ucieszyta mnie perspektywa tkwienia w domu zmartg kobiety z
ledwie znanym me¢zczyzna, ale gdy umoscitam sie¢ w fotelu, Will rozpalit
ogien w kominku, a psy potozyly sie przede mna, znOw poczutam sSi¢

spokojniei wygodnie... jak w domu.
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Jazda, bryczka w deszczowy wieczOr nie miata w sobie nic ze
staroswieckiego czaru. Byta zimna listopadowa noc i z moich ust ulatywaty
obtoczki pary. Wleklismy si¢ przez btotniste ulice.

Obgrzelismy jeden film i kawatek drugiego, zanim deszcz trochg stracit
naslei Will zaproponowat, zebysmy ruszali.

Zastanawialismy si¢ nawet, czy nie zosta¢ tam nanoc. Zacze¢tam si¢ juz
przyzwyczaja¢ do mysli, ze dom nalezy do mnie, a zngjdowato si¢ w nim dos¢
sypialni i tazienek, zebysmy mogli si¢ czu¢ swobodnie. Ale wtargniccie na
gore i zajecie pokoju petnego rzeczy inng kobiety wydawalo mi Si¢ nie na
migiscu. Nie wspomingac juz 0 tym, ze nie zamierzalam spedzaé nocy z
Willem, cho¢by nawet w osobnych sypialniach. Dlatego dalismy psom
jedzenie i wodg — Will wyjasnit, ze poprosit sasiada o zabranie ich rano na
spacer — zamknelismy dom i pobieglismy do stajni, by wyprowadzi¢ Bellg. Po
pieciu minutach jazdy w chtodzie i wilgoci pozatowatam swojg decyzji, ale
nie przyznatam tego.

— Hg! — odezwatam si¢ nagle. — Mama wspomniata w testamencie, ze
matez konie. Gdzie one s37?

— Niedaleko, u Wilsonéw — odpowiedzial, wskazujac reka wiasnie
mijana algke. — Charlie i Alice chetnie zaopiekuja Si¢ nimi, dopdki nie
zdecydujesz, co z nimi zrobisz.

Nie wiedziatam, co postanowi¢, zwtaszcza w sprawie zwierzat. Tundrai
Tika od razu mi si¢ spodobaty, ale nie mogtam ich zabra¢ ze soba samolotem.

— A to prowokuje kolg ne pytanie: co zamierzasz? — spytat Will.
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—Jeszcze nie wiem. Z cala pewnoscia nie sprzedam domu, zyczenie
mojg matki nie pozostawia zadnych watpliwosci. A poza tym? Trudno
powiedziec.

Przyngimnig raz w zyciu miatam nieograniczony wybor. Przede
wszystkim zamierzatam rzuci¢ prace. Zadzwoni¢ do szefa. A moze tylko
wysle mu maila. Tak, tak bedzie lepig. Zrobito mi si¢ troche zal na mysl, ze
to moja pierwsza decyzja po odziedziczeniu domu i maatku. Poswiecitam
ponad dziesie¢¢ lat robocie, ktorg chciatam zostawi¢ bez chwili wahania.
Zastanawialam si¢, co bym ze sobg zrobita, gdzie zaprowadzityby mnie moje
namigtnosci, gdybym nie skupita si¢ na zwyktym zarabianiu pienicdzy.

Potem przyszta mi do glowy dos¢ nieprzyjemna mysl. Zamierzatam
ztozy¢ na wyspie krétka wizyte — nggwyzg tygodniowa — ale teraz dotarto do
mnie, ze nie ma powodu, by spieszy¢ sie do domu. M¢j ojciec umart.
Oczywiscie miatam zngjomych, ale odkad wroécitam do Standw po rozwodzie,
nie zdotatam odnowi¢ kontaktow z dawnymi kolegami. Zniknetam na niemal
dziesi¢¢ lat i w tym czasie wigkszos¢ z nich zatozyta wiasne rodziny. Teraz
zajmowato ich wozenie dzieci na lekcje muzyki | mecze, a ja czutam Si¢ w
poréwnaniu z nimi bez przydziatu. Nasze zycie potoczyto si¢ innymi torami.

Richard, ktory pod wieloma wzgledami pozostat moim najlepszym
przyjacidem, wrocit juz do Anglii, wiec nikt nie czekal na m¢j powrét.
Siedziatam w bryczce Willa i zrobito mi si¢ smutno — w tym wieku nie
zdotatam jeszcze uwi¢ gniazda

Wtedy podjctam decyzje.

— Zostang, przyngmnig na jakis czas, pare tygodni. — Dom Madlyn...

mo¢j dom... byt przeciez jakim$ gniazdem. Czutam sie z nim zwiazana, jesli
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nie przez zywa osobe, to przez jg wspomnienie, a takze wspomnienia
wszystkich ludzi, ktorzy tu kiedys mieszkali. Wiacznie ze mna.

— Swietnie. — Will usmiechnat sie lekko. — Mito byto znowu cie poznac.
Ciesze Sig, ze nie chcesz od razu wyjezdzac.

Raptem zrozumiatam, ze jatez jestem z tego zadowolona.

— Poniewaz nie spieszysz Si¢ z odjazdem, powinnismy poruszy¢ temat
ujawnienia twojg tozsamosci.

No tak. Zapomniatam na chwile, ze Will ostrzegt mnie, bym nikomu nie
zdradzata, kim jestem. Co powiedzial podczas te pierwszel rozmowy? Ze
Istnigge pewien problem dotyczacy mojego zniknigcia, cos, 0 czym
mieszkancy wyspy nadal pamictaja.

— Dzi§ spotkatam w kawiarni grupe migjscowych, ktorzy powitali mnie
raczel mato serdecznie — przyznatam. — Troche Si¢ przestraszytam. Patrzyli na
mnie jak na ducha

Will skinat gtowa.

— Chyba si¢ nie dziwisz. Jestes tak podobna do matki... Ale chodzi o cos
jeszcze. Przez caly dzien zastanawiatem sSig, jak ci 0 tym powiedziec.
Powinienem to zrobi¢ wczesnig, w domu, ale nie znalaztem sposobu.

Atmosfera zgestniata.

— Ludzie nie witgja mnie z otwartymi ramionami. To juz wiem.

Will pokrecit gtowa.

— Nie, nie 0 to chodzi. Nie budzisz wrogosci. Ale... Nie potrafi¢ znalez¢
wiasciwych stow.

— Troche mnie przerazasz. O co chodzi?

Will spojrzat przed siebie.
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— Mieszkancy wyspy z trudem przyjma do wiadomosci nie to, ze zyjesz,
lecz ze tw(j ojciec nie umart.

—Jak to? To dlatego, ze... — Stowa utkngty mi w gardle, zanim zdotatam
je wypowiedzie¢. Sprobowatam jeszcze raz: —To dlatego, ze odebrat mnie
matce? Wiem, ze ja tu kochano. Czy wszyscy... jak to powiedziec... oburzaja
si¢ ze wzgledu na nia? Jesli tak, to chyba potrafie to zrozumie¢. Nawet Si¢ z
tym zgadzam.

— Nieg, to nie to — odpart Will, krecac gtowa. — Nie tylko to. Oczywiscie
ludzie tak mysla, ale chodzi o cos zupetnie innego.

Zapadta cisza. Przeszyt mnie spazm tak bolesny, ze miatam ochote
wyskoczy¢ z bryczki i uciec. Zrobitabym to, ale musiatam zosta¢ i wystucha¢
tgl okropnosci, ktora chciat mi przekaza¢ Will.

— Jak traktowat ci¢ ojciec? — spytat w koncu.

— Najlepig na swiecie — rzucitam niemal agresywnie. — Dobra, jasne,
wiem, ze mnie porwat. Nie mam pojecia, dlaczego to zrobit, ale na pewno nie
bez powodu. | powiem ci jedno: stworzyt mi idylliczne warunki. Robit
wszystko, zeby sta¢ si¢ dla mnie matka i ojcem. Kochatam go bardzig, niz
potrafisz sobie wyobrazi¢ — podobnie jak inni mieszkancy naszego
miasteczka. Ojciec uczyt w liceum. Na jego pogrzeb przyszio trzysta osob.
Przyniesli na stype tyle zapiekanek i plackéw, ze wystarczytoby mi narok.

Na wspomnienie o tacie w oczach stangly mi piekace tzy. Nagle
strasznie za nim zatgsknitam. Przez caty czas pobytu na wyspie skupiatam si¢
na matce i zapomniatam, jak samotna poczutam si¢ po jego smierci — a nawet

w trakcie choroby. Odwrocitam twarz.
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— Przepraszam, Hallie — odezwat si¢ Will. — Mito mi stysze¢, ze miatas
wspaniatego ojca, naprawde. | — tak dla jasnosci — nigdy nie wierzytem w to,
co ludzie o nim opowiadali. Jakos mnie to nie przekonywato.

— A co opowiadali? Od tego czasu mingto trzydziesci lat. Jak to
mozliwe, ze ta sprawa jeszcze kogos obchodzi? Zlituj sig, po tylu latach chyba
mozna wybaczy¢?

— Nie morderstwo dziecka.

— Przeciez zyj¢. Wszyscy zobacza...

— Nie ciebie — przerwat tagodnie. — Dziewczynki, ktéra zgingta tuz przed
waszym zniknieciem. Umarta w twoim domu. Nagwyraznig tego nie
pamigtasz.

Fizyczny wstrzas, ktéry odczutam po tych stowach, zapamiectam do
konca zycia. Moje zmysty— si¢ wyostrzyty. Nagle dostrzegtam otaczajacy nas
gesty mrok, ktéry wciagnat mnie w siebie. Ustyszatam barytonowe rechotanie
zab w mijanych trzesawiskach. Poczutam duszacy zapach konskiego potu i
lesna, wilgotna won powietrza. Przeszedt mnie dreszcz zgrozy.

— Co powiedziates? — wykrztusitam.

Will nadal patrzyt przed siebie, trzymajac cugle. Krecit giowa.

— To bardzo trudne. Nawet dla prawnika.

Stracitam mowe. Mialam nadzige, ze Will zacznie opowiadaé
nieponaglany. Na szczescietak si¢ stato.

— Lepig, zebys ustyszata to ode mnie, prawda? Powinnas wiedzie¢, co
Si¢ wydarzyto.

Skingtam gtowa, patrzac naniego jak zahipnotyzowana. Will nabrat tchu

I odkaszlnat.
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— No dobrze, wigc to powiem. W twoim domu zgingta dziewczynka...
zostata zamordowana... i dowody wskazywaty na to, ze sprawca byt twoj
0j Ciec.

Niemozliwe! To kltamstwo. M¢j tata nie potrafit zabi¢ nawet pajaka, na
mitos¢ boska, nigdy by nie odebrat zycia cziowiekowi, a zwiaszcza dziecku!

— Wypadta z okna na drugim pigtrze — ciagnat Will.

Przed moimi oczami zaczat si¢ tworzy¢ obraz. Dziewczynka o diugich
warkoczach. Biata sukienka. Otwarte okno. Wychylam si¢ z niego i patrze w
dét. Na ziemi lezy ciato. Nie powiedziatam Willowi o tych wizjach czy
wspomnieniach.

— Wypadta? — udalo mi si¢ odezwaé. — To oczywiscie wypadek.
Dlaczego ktos miatby pomyslec inacze?

— Policja znalazta w pokoju $lady walki: przewrocone lampy, odsunicta
komode, nieporzadek. Dziewczynka miata rozdarta sukienke. Odciski palcow
twojego taty znajdowaly sie¢ na szybie i framudze, a wokot ciata — slady jego
butow. I... —urwat gwattownie.

—Co?

— Naszyi miata$lady duszenia

W milczeniu przetrawiatam te¢ wiadomosé¢. Wszystko to wydawato mi
Sie nieprawdopodobne. Ojciec mogt zainscenizowa¢ naszg smieré¢, mogt mnie
porwac i wywiez¢ nadrugi koniec krgu, ale nie zabitby dziecka.

— Ludzie uwazaja mojego tate za morderce? — Nie do wiary, ze zdotatam
wypowiedzie te stowa. — To absurd. — Méwitam niepotrzebnie gtosno. — Ta
dziewczynka zginegta z powodu uduszenia? Czy w wyniku upadku? Bo m¢;
0jciec napewno nie podnidst nania reki. To musiat by¢ wypadek.

— Zgingtaw wyniku upadku.
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Patrzytam na niego w milczeniu.

— Policja postanowila aresztowaé twojego ojca, ale wiasnie wtedy...
zagingliscie.

Jego mina wskazywala, ze to nie cata historia. Nie wiedziatam, czy chce
ja poznac.

— Wiekszos¢ mieszkancOw wyspy uwazata, ze twoj ojciec zabit ciebie i
siebie — powiedziat w koncu Will. — Wedtug nich to samobojstwo oznaczato
jego przyznanie si¢ do winy.

— Co to za dziewczynka? — zdotatam wykrztusi¢.

— Nazywata si¢ Julie Sutton — szepnat Will. — Tego dnia bawita si¢ z
toba w domu.

Chciatam odetchna¢, ale nie mogtam. Julie Sutton. To nazwisko z
niczym mi si¢ nie kojarzyto. Wiedziatam, ze powinnam ja znat, pamigtac,
lecz moje wspomnienia gingty w mroku.

— Przyjaznitam si¢ z nig? — spytatam cicho.

Will przytaknat.

—Jatez.

— Takze to widziates?

Pokrecit gtowa.

— Tego dnia pojechatem z rodzicami na drugi brzeg jeziora. Gdyby nie
to, z pewnoscia bawitbym si¢ tu z wami.

— Ale... — Nie mogtam znalez¢ stow na to, co czutam. W moim domu
zginglo dziecko? Moja kolezanka? Bylam przy tym? W koncu zdotatam

wykrztusi¢: — Widziatam to?
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— Nie wiem. Nikt nie wie, co dokladnie si¢ stalo, gdzie zngjdowatas si¢
ty, a gdzie twoj ojciec. Ale wszyscy zakladaja, ze rozegrato Sie¢ to w twojg
obecnosci.

Pokrecitam gtowa z niedowierzaniem. To niemozliwe. Niemozliwe! Nie
mgj tatal

— Jg rodzice pozostali na wyspie — ciagnat Will. — Jak wigkszosé
mieszkancow, uwazaja, ze to twdj ojciec zabit ich corke. Teraz rozumiesz,
dlaczego ludzie si¢ nie uciesza, ze uciekt przed odpowiedzialnoscia i spedzit
zycie w miasteczku na potnoc od Sesttle zamiast w wigzieniu.

Par¢ minut jechalisSmy w milczeniu. Myslatam o pewnym Halloween,
kiedy tata przebrat si¢ za kowboja, zeby wyruszy¢ ze mna, w roli Annie
Oakley, po cukierki. Myslatam o trosce w jego oczach, gdy inng parng nocy,
po odgsciu od Richarda, stangtam na jego progu z walizkami w rekach.
Myslatam o jego pustym spojrzeniu podczas ostatniego spotkania. A potem o
maice, ktora przez wszystkie te lata mieszkata na wyspie, otoczona ludzmi,
ktory uwazali jg meza za morderce.

— Jak ja tu traktowano? M oja matke. Po naszym zniknigciu.

— Szczerze moOwiac, nie wiem. Bylem tylko dzieckiem. Ale zostala,
prawda? Pewnie ze wzgledu na dtuga histori¢ jg rodziny. Pochodzita stad.
Gdybym miat zgadywaé, co zaszto, powiedziatbym, ze ludzie zaczeli ja
uwazaé zataka sama ofiare jak ciebie.

Zotadek nagle mi sie skrecit.

— Stgj! — krzyknetam. — Musze wysias¢. Zaraz zwymiotuje.

Will $ciagnat wodze, wyskoczytam z tg idiotyczng bryczki na btotnista
droge i pobiegtam na oslep w mrok. Po paru krokach zgietam sie wpot |
zwymiotowatam tak gwattownie, ze cate moje ciato zadygotato.
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Will stanat obok, podat mi chusteczke. Mowit cos, pewnie mite stowa,
cho¢ do mnie nie docieraty. Osungtam si¢ na mokra trawe. Moje cialo nie
potrafito znies¢ mysli, ze ojciec mogt zabi¢ te dziewczynke i uciec przed
sprawiedliwoscia. Miatam wrazenie, ze piers mi peknie, ze Si¢ rozpadne na
kawalki. ,,Wiec tak sie umiera pod wplywem wstrzasu — powiedziatam sobie.
— Zaraz dostane zawalu".

Ale oczywiscie nie dostatam. Will zaprowadzit mnie do bryczki i
pomogt mi do nig wsiasc.

— Odwioze ci¢ do gospody — powiedziat.

Nie chciatam znosi¢ ciekawskich pytan Miry. Wiedziatam, ze moje
spotkanie z Willem ja intryguje. Nie zamierzatam tez wraca¢ do domu
Madlyn. Wolatabym znalez¢ si¢ jak najdalg od tg wyspy. Moze nie
powinnam tu przyjezdzac? Zapragnelam znowu sta¢ Si¢ taka, jak wczesnig,
zanim to Sie zaczeto. Znowu by¢ Hallie James, corka Thomasa Jamesa,

nglepszego ojca naswiecie.
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Oczywiscie pojechatam do zgjazdu Miry. Nie miatam gdzie si¢ podziaé.

— Bardzo mi przykro — odezwat sic Will, zatrzymujac Si¢ przed
drzwiami.

Skingtam gtowa. Milczatam przez cata droge.

— Nigdy nie wierzytem, ze twdj ojciec zabit t¢ dziewczynke. Znatem go.
Nie wyobrazatem sobie, zeby mogt to zrobié.

Sama nie wiedziatam, co o tym mysle¢. Szukatam powodu, dla ktérego
ojciec mnie stad zabral, a teraz go znalaztam — ae jaki! Wydawal si¢
sensowny, w jaki§ pokretny sposob, a jednak nie potrafitam go powiazaé z
cztowiekiem, ktorego znatam.

Wysiadtam z bryczki i nogi si¢ pode mna ugicty. Will w jedng chwili
znalazt si¢ u mojego boku.

— Pomogg ci przyngimnig wejs¢ — powiedziat, obgmujac mnie w pasie
siing reka.

Opartam si¢ 0 niego, potozytam mu gtowe na ramieniu i pozwolitam si¢
zaprowadzi¢ do drzwi.

— Zjesz ze mnga jutro obiad? — spytat. — Zadzwonisz rano? Albo zgjrzyj
do kancelarii. Chce wiedziec, jak ci mingta noc.

— Dobrze — szepnetam i sprébowatam sie usmiechnaé. Nie wyszio mi za
dobrze.

Will objat mnie, a ja westchnetam, otoczona jego ramionami.

Zamknetam oczy | wtulitam twarz w jego piers. Pachniat deszczem i dobrocia.
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— Poradzisz sobie — mruknat. — Znalazlas si¢ w cholernie przykrym
potozeniu. Ludzie beda wstrzasnigci, oczywiscie, ale obroni¢ ci¢ przed
wszystkimi, ktorzy sprobuja powiedzie¢ zte stowo o twoim ojcu.

Znowu westchngtam. Czy kiedykolwiek miatam przyjaciela tak dobrego
jak ten ledwie mi znany mezczyzna?

— Moéwie serio, Hallie. Chce z toba rano porozmawiaé. — Po tych
stowach wrdcit do bryczki, ale wczesnig sprawdzit, czy bezpiecznie wede do
domu.

Chyba za sprawa boskiego zrzadzenia Miry nie byto, nie musiatam wigc
znosi¢ jg pytan. Znalaztam wiadomosé, ze nie wroci przez caty wieczor. W
domu panowata kojaca cisza. Co lepsze, w cieptym piekarniku czekata
pieczen. ,,Czesty) si¢! Do zobaczenia na sniadaniu!”. Niech Bog ja btogostawi,
umieratam z gtodu. Dopiero mineta szésta, ale wydawato mi sie, ze to juz noc.
Uswiadomitam sobie, ze od sniadania prawie nic nie jadtam, tylko ciastka i
popcorn w domu Madlyn, z ktorymi zreszta rozstatam sie w gwattowny
sposob. Nadal czutam w ustach metaliczny smak. Teraz jednak mysl o kolagji
wydata mi si¢ bardzo pociagajaca.

Posztam do kuchni, zrobitam sobie kanapke z pieczenia i wyjelam z
lodowki torbe z satata. Do tego sos z niebieskim serem, idealnie. Znalaztam
tace. Wygladalo na to, ze dzi$ juz nie spotkam Si¢ z moja gospodynia, wigC
postanowitam zjes¢ w pokoju. Powloktam si¢ na pictro, stargjac si¢ niczego
nie upuscic.

Postawitam tace na t0zku i wiaczyltam telewizor. Szukatam jakiegos
niewymagajacego tta dzwigkowego. Zjadtam, napetnitam wanng i zanurzytam
Si¢ w parujacg wodzie. Akurat dzi§ bardzo tego potrzebowatam. Diugie
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gorace kapide zawsze stanowily m¢j lek na cate zZlo — a przyngmnig
tagodzity stres.

Ale wkrétce potem znowu zaczetam plakac. Czy te tzy kiedys$ ustang?
Czutam, jakby kazda komoérka mojego ciata krzyczata: ,M¢Q tata? MQ
kochany tata?'.

Plakatam nad tagodnym, rozsadnym, zrOwnowazonym mezCzyzna,
ktdrego stata mitos¢ i wsparcie uczynity mnie tym, kim bytam. Ptakatam nad
nocami, kiedy catowat mnie w czoto na dobranoc i zyczyt mi stodkich snow.
Prakatam nad mezczyzna, ktory nie ukrywat tez i tulit mnie w ramionach, gdy
musielismy uspi¢ naszego psa. Plakatam nad pusta skorupa, ktora uczynita z
niego choroba, nad strzepem cztowieka, ktorego jedyna rados¢ stanowity ptaki
za oknem.

Czy ktos taki mogt odebra¢ zycie drugig) osobie? Czy mogt zamordowad
dziewczynke, ktora tamtego dnia znaleziono lezaca na ziemi? Dlaczego
miatby zabi¢ dziecko? Czemu ktokolwiek miatby to uczyni¢? Poczutam sig,
jakbym go zdradzita. Trzydziesci lat temu zabrat mnie z tg wyspy, a ja
wrocitam, ozywigjac to, co usitowat uspi¢. Moze nie powinnam.

Wiedziatam jedno: miatam wielki dtug wdziecznosci wobec Willa, ktory
ostrzegt mnie, zebym nie zdemaskowata si¢ jako od dawna niezyjaca Halcyon
Crane. Bog jeden wie, jak kapitan promu zareagowatby na te wiadomos¢. Z
cala pewnoscia tu przebywat, kiedy doszto do tego wypadku. A Mira?
Podgjrzewatam, ze byta ode mnie o dziesie¢ lat starsza. Sama przyznata, ze od
dawna mieszka na wyspie. Musiala pamigta¢ sprawe morderstwa albo
przynajmnig o nig stysze¢. Co zrobia ludzie, kiedy dowiedza si¢ prawdy? Co

0 mnie pomysla?
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Zastanawiatam sig, czy nie opusci¢ wyspy najblizszym promem. Wroéce
do mojego bezpiecznego cieptego domu nad ciesning Puget, nie stawiwszy
czota tutggszym. Ale potem sobie przypomniatam: to niemozliwe, chocbym
bardzo chciata uciec. Musiatam wytrzymac jeszcze dwa dni, zanim przybedzie
prom.

Zanurzylam sSi¢ z gtowa pod wode i przez jakis czas lezatam
nieruchomo, wstrzymujac oddech. Niewazkos¢ i szum w uszach sprawity mi
przyjemnosc.

A potem cos ustyszatam: smiech. Otworzytam oczy i zobaczytam nad
soba twarz patrzaceg na mnie dziewczynki. Dziewczynki w biatg sukience.
Dziewczynki z dtugimi warkoczami. Tgj samgj, ktora wczesnig wyobrazitam
sobie w domu Madlyn. Stata nad wanna, obserwujac mnie. Nie poruszata
ustami, ale styszatam jg spiew:

,Chodzmy si¢ bawi¢, wyjdzmy natake...".

Usiadtam gwattownie, plujac woda, i spojrzatam na... pusta tazienke.
Wysztam pospiesznie z wanny, owingtam si¢ recznikiem i zajrzatam do
pokoju. Nikogo. Pusto.

Cata drzatam. Czy ta dziewczynka to wytwor mojg wyobrazni? Czy to
Julie Sutton? Czy taka ja zapamictatam?

Wilozytam pizame i polozytam sie, ale nie mogtam przesta¢ dygotac.
Ponownie wiaczytam telewizor, zeby wypelni¢ cisze gtosami, smiechem i
idiotycznymi wygtupami.

Nie pamictam, kiedy go wylaczylam, ale musiatam to zrobi¢, bo
zasnetam. Snito mi sie, ze ptyne promem, tak jak poprzedniego dnia. Ale tym
razem na pokladzie ktos mi towarzyszyt. Kiedy patrzytam na wytanigjaca si¢

Wyspg, 0jciec stanat zamna i zamknal mnie w objgciach.
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— Czes¢, ptysiu — odezwat si¢ cicho.

— Tatal — zawotatam, obgmujac go. Dopiero wtedy zauwazylam, ze
znow jestem matg dziewczynka. Ojciec podniost mnie, a ja oplottam go w
pasie nogami, tak jak to robia dzieci.

— Nie chce, zebys tam wracata — powiedziat. — To niebezpieczne.

— Alejajuz wrocitam.

— Spgjrz. — Wskazat w strone wyspy, ktora zblizala sSie¢ coraz bardzig.
Ujrzatam przerazajacy widok: setki, moze tysiace wijacych si¢ istot, w wodzie
| naladzie. Wydawato mi si¢, ze to jakies duchy lub upiory, poruszajace si¢ W
zwolnionym tempie, wpatrzone we mnie pustymi oczami. Usilowaty cos
powiedzie¢, ale w ich ustach ziata czarna pustka

— Teraz rozumiesz — szepnat ojciec. — Dlatego ci¢ zabratem.

Obudzitam si¢ roztrzesiona, zaplatana w wilgotna od potu poscidl.
Zegarek wskazywat pierwsza. Do switu zostato jeszcze jakies szes¢ godzin.
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Otworzyltam oczy i zobaczytam wpadgace przez okno strumienie
Swiatta. Zerknetam na zegarek i poderwatam si¢ z t6zka. Wp6t do jedenastq!
Jak mogtam tak zaspac?

Wazi¢tam prysznic i zesziam na parter. Zastanawiatam si¢ nad dalszym
postepowaniem. Widziatam przed soba tylko dwie mozliwosci. Mogtam si¢ tu
ukry¢ do przybycia promu, a potem sprzeda¢ dom i nigdy wiecg nie wracaé
nawyspe, albo zrobi¢ to, przed czym uciekt mgj ojciec: zosta¢ i walczy¢.

Znalaztam Mire w jg gabinecie, malutkim pokoiku przy kuchni.
Zajrzatam do srodkai Si¢ przywitatam.

— Czes¢, spiacakrolewno!

— No tak — westchnetam. — Miatam cigezki dzien. | noc. Moja gospodyni
podniosta gtowe znad dokumentow i odtozyta diugopis.

— Hallie, wszystko gra? — Spojrzata na mnie serdecznie.

Zastanawialam sSi¢, jak zmienia Si¢ g oczy, kiedy pozna prawdg.

— Wczorg — zaczetam — uslyszatam dziwne i niepokojace wiadomosci.

Mirawstata.

— Moze opowiesz mi o tym przy kawiei babeczkach?

Serce podeszio mi do gardia. Czutam je tak wyraznie, jakby utworzyto
na mojg szyi wypuktosé wielkosci jabtka Adama. Zotadek mi sie $cisnal.
Miatam nadzigj¢, ze nie powtdrze wczorg szego wystepu.

Mira zrobita dzbanek kawy i postawita go na tacy wraz z miecznikiem,
babeczkami i dwiema filizankami.

— Chodzmy na werande — zaproponowata. Usiadta w wiklinowym fotelu.

Ja zaj¢tam migjsce w bujaku naprzeciwko.
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Kiedy napetnitafilizanki i dodata do mojg mleka, odezwatam si¢, bo nie
mogtam juz dtuzg wytrzymac:

— Madlyn Crane zostawita mi caty swdj majatek.

Mira zakrztusita si¢ tykiem kawy.

— Przeciez g nie znatas.

— Nie znalam — ozngmitam twardo. — Ale ona znala mnie. — Moja
gospodyni dalgj wpatrywata si¢ we mnie bezradnie, wi¢c dodatam: — Wiasnie
Si¢ dowiedziatam, ze jestem jg corka.

Mira otworzyta szeroko oczy. Widziatam, ze niedowierzanie walczy w
nig ze swiadomoscia mojego niezwyklego podobienstwa do matki.

— Madlyn miata dwie corki? Nie wiedziatam. Chyba nikt nie wiedziat.

Dwie corki? Wida¢ Mira nie nalezata do najbystrzejszych umystow w
okolicy. Co ona sobie wyobrazata, ze moja matka urodzita dwie dziewczynki i
obu datanaimie Hallie?

— Nic nie wiem o drugig corce — zaczetam powoli. — Nazywam Si¢
Hallie James. Ale wy pamictacie mnie jako Halcyon Crane. — Moje dawne
Imi¢ zabrzmiato jak echo zaklecia: Halcyon Crane. Ja.

Mira spurpurowiata. — Przeciez Halcyon zgingta trzydziesci lat temu! —
A jednak to ja. Wierz mi, to dla mnietakie samo zaskoczenie jak dlaciebie.

— Ale... — moja gospodyni rozpaczliwie szukata wiasciwych stow —
wypadek... Halcyon przezyta...? — Nawyraznig nie mogta pozbierac mysli. —
Jak? Przeciez bytam najg pogrzebie!

Pokrecitam gtowa.

— Wyglada nato, ze ten wypadek zostal zainscenizowany. Dorastatam w
Bellingham, matym miasteczku na potnoc od Seattle. Mieszkatam tam z tata.




Sadzitam, ze moja matka nie zyje, nawet przez mysli mi nie przeszto, ze moze
mieszka¢ natg wyspie.

— Bedlingham — powtorzyla Mira, powoli oswaaac S¢ z ta
wiadomoscia. Prawie widziatam gonitwe mysli w jg glowie. — Jestes
Halcyon. Corka Madlyn i Noaha.

Noah. To stowo porazito mnie jak wstrzas elektryczny. Az do tg chwili
nie docieralo do mnie, ze mgj ojciec nie nazywat Si¢ Thomas James.
Oczywiscie!

Skingtam gtowsa.

— Tak. — | opowiedziatam Mirze o liscie od Madlyn, ktory przewrocit
cale moje zycie do goéry nogami. — Sama w to nie wierzytam, ale mama
przystata zdjecie. Najwyraznig to prawda.

Obie zamilktysmy.

— Nic mi nie powiedziala — odezwata si¢ w koncu Mira, popijaac kawe.
— Zupetnie nic. Zastanawiam si¢, jakim cudem ci¢ znalazta. Przeciez przez te
lata ci¢ nie szukata. Wszyscy uwierzyli w twoja smieré.

— Jg przyjacioltka z Seattle zobaczyla w migscoweg gazecie moje
zdjecie z ojcem — wyjasnitam. — Bytam tak uderzajaco podobna do Madlyn, ze
ja 0 tym powiadomita.

Mira pokiwata gtowa, przygladajac mi si¢ uwaznie.

— Ngbardzig dziwi mnie synchronizacja tych zdarzen — dodatam. —
Przez cate zycie optakiwatam matke, a ona tu sobie spokojnie mieszkata. Az
nagle mnie znalazta i zaraz potem umarta. Tak mato brakowato, zebysmy si¢
znowu spotkaty. Juz nigdy jg nie poznam... Mirawzigta mnie zareke.

— Oczywiscie dostrzegtam wasze podobienstwo od pierwszeg chwili.

Myslatam, ze jesteS jg kuzynka... — Pokrecita gtowa. — Noah uciekt.
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Sadzilismy, ze zginal. Suttonowie... lle musialas wycierpie¢ z rak tego
potworal Bardzo mi cig¢ zal.

Kusito mnie, zeby udawa¢ skrzywdzone dziecko. Mogtam wykorzystac
wspotczucie Miry, ale nie potrafitam zdradzi¢ taty.

— Nie nazywg go potworem. Kochatam go nad zycie. Byt idealnym
ojcem.

Oczy Miry zlodowaci aty.

— ldealnym ojcem? Ciekawe okreslenie, zwlaszcza ze chodzi o
morderce, ktory cig porwat i zainscenizowat twoja smierc.

— Przestan. Nic nie wiesz 0 naszym zyciu. MQj ojciec byt dobrym
cztowiekiem. Wiem o tym. Bardzo si¢ kochalismy.

— Hallie, nie masz pojecia, co on zrobit.

— Wiem to doskonale. Wiem tez, czego nie zrobit. Wczorg
dowiedziatam si¢ 0 Smierci tg dziewczynki. M§j ojciec jg nie zabit.

— Tego niewiesz. Policja...

Czy przezyje to z kazdym mieszkancem wyspy? Czy na kazdym kroku
przyjdzie mi broni¢ dobrego imieniaojca?

— Nie obchodzi mnie zdanie policji. Cztowiek, ktory mnie wychowat,
nikogo nie zabit.

Miraprychnetaironicznie.

— Powiedz to Suttonom.

— Powiem! — krzyknetam. — Powiem! Sprowadz ich! Przykro mi, zeich
corka nie zyje, ale to nie mgj ojciec wypchnat ja z okna. Ja tez znajdowatam
si¢ wtedy w domu. To byt wypadek!

Miradrgneta.
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— Widziatas to? Wszyscy tak sadzilismy. Dlatego ci¢ zabit... a raczg
usunat z wyspy.

— Nie pamigtam. — Spuscitam wzrok, zeby odzyska¢ panowanie nad
soba. — Zatuje. Nie pamigtam mojego zycia tutgj. Tak, zle to wyglada. Ojciec
mnie stad porwat. Zmienit nasze nazwisko. Teraz to juz wiem. Moge Si¢
trzyma¢ tylko jednego: kazda dziewczyna chciataby miec takiego tate.

—Mozei tak, aeto niczego nie zmienia. To sprawa policji. Morderstwo
jest morderstwem. Kiedy si¢ okaze, ze przez te latamiat Si¢ dobrze...

Zrozumiatam. Miranie wiedziata o Smierci mojego ojca.

— Nikt nie wznowi $ledztwa — szepnetam. — M@ ojciec nie zyje.
Pamictasz, jak powiedziatam, ze chciatam uciec od mojego zycia? To dlatego,
ze umart — dzien po przyjsciu listu od Madlyn.

— Noah nie zyje? — Mirarozgrzata sig, jakby czegos szukajac. — To... to
dla mnie za duzo. Noah nie zginat w wypadku, a teraz mowisz, ze umart?
Myslatas, ze nie masz matki, ona tu mieszkata — a teraz tez nie zyje? Przez co
musiatas przegse...

— Tak... Bylo cig¢zko. Nie potrafi¢ tego opisac.

— Hallie, bardzo ci wspotczuje. Nie chciatam obraza¢ pamieci twojego
ojca. Nie zycze nikomu tego, co przezytas. Po prostu sadzilismy...

Serce mi zatomotato. Przesunetam reka po wiosach.

— Dziekuje, ze to powiedziatas. Ale znam wasze zdanie naten temat i nie
zgadzam si¢ z nim. Jestescie w biedzie.

— Dobrze — ustapita Mira. — Skoro to nieprawda, skoro to nie on zabit to

biedne dziecko, to dlaczego postanowit odegjs¢? Jaki miat powdd?
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— Tego wiasnie musze sSic¢ dowiedzie¢c. Moze uciekl, bo dowody
wskazywaly, ze popetnit morderstwo, choé¢ tego nie zrobit. A moze wydarzyto
Si¢ Cos innego.

— Inna kobieta?

— Nie sadz¢. W zyciu taty nie byto inng kobiety. Przez ten caty czas zyt
samotnie. W liceum zachecatam go, zeby spotkat si¢ z ktéras z samotnych
matek moich kolezanek, ale nigdy tego nie zrobit. Mawiat, ze miat w zyciu
jedna prawdziwa mitos¢ i nie potrzebuje niczego wigcs.

— Skoro tak, dlaczego zabrat twojg matce dziecko? — spytata Mira
Zimno.

Wiasnie, dlaczego? Nagle zrozumiatam, co powinnam zrobié.

— Mam czas i srodki, zeby sSi¢ tego dowiedzie¢ — ozngmitam
zdecydowanie, wstajac. — Dzigkuje ci za goscinnosé. Zechcig wystawi¢ mi
rachunek. Dom Madlyn nalezy do mniei zamierzam si¢ do niego wprowadzi¢.
Juz dzis.

Mira skingta gtowsa.

— W razie potrzeby chetnie ci pomoge. Chee sie dowiedzie¢ prawdy tak
samo jak ty.

Uscisngtam ja mocno.

— Dzi¢kuje. Tak zrobice.

Mirachwycita mnie zarece.

— Postuchaj, ktos musi powiedzie¢ o tym Suttonom. To nimi wstrzasnie.

Na mysl o rozmowie z rodzicami zabitg dziewczynki zrobito mi si¢
niedobrze.

— Mogtabys? Ja nawet ich nie znam. Lepig, zeby ustyszeli t¢ wiadomos¢
od osoby, ktora znagja i lubia.
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Moja gospodyni pokiwata gtowa.

— Zrobie to dzis.

Zaptacitam rachunek i uzgodnitam z Henrym, ze przewiezie moje
bagaze do nowego domu, po czym zbiegtam po sktonie pagérka do miasta. Od
czasu przybycia na wyspe nie zdobylam si¢ na prawdziwy wysitek fizyczny.
Po wczorajszg burzy zrobito sie¢ pogodnie, lecz zimno — ale mnie chtod nie
przeszkadzat. Odczuwatam go jak zimny kompres na rozogniong po ptaczu
twarzy. Usitowatam zaja¢ si¢ rozmyslaniami, jak port mus wyglada¢ w lecie,
gdy roi sie w nim od promow, 1odek i jachtow, ale przed oczami ciagle stat mi
obraz ojca i corki uciekgjacych w nowe zycie, podczas gdy inni rodzice
optakiwali niewyobrazalnag strate.

W mieicie jak zawsze panowata cisza. Czy mam is¢ do Willa? Do
kawiarni? Do przystani? Will wybawit mnie od rozterek, wygladajac zza
drzwi kancelarii.

— Heg! — zawotat. — Zobaczytem, jak schodzisz ze wzgorza. Napijesz si¢
kawy?

— Pewnie! — odkrzyknetam, a on wyszedt i zamknat za soba drzwi.

— Jak ci sie¢ spato? — spytat.

— Niezbyt dobrze. — Zdjetam ciemne okulary i pokazatam podpuchnicte,
podkrazone oczy. — Ranek tez nie byt lepszy. Wyznatam Mirze prawdg |
niezle sie nastuchatam.

— No mysle. — Will usmiechnat si¢, otworzyt drzwi kawiarni i weszlismy
do cieptego wnetrza. — Opowiedz mi wszystko. Jaka kawe pijesz?

— Latte na chudym mleku, z syropem czekoladowym i migdatowym —
odezwat si¢ Jonah zza lady.
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— Lubie mezczyzn, ktorzy pamiectaja moja ulubiona kawe. Will powiodt
wzrokiem ode mnie do niego.

— O czyms$ niewiem? Znacie si¢?

— Bytam tu wczorg) — wyjasnitam szybko.

— Jak ci poszto spotkanie z tym blaznem? — spytat Jonah, podajac mi
kawe.

— Dobrze. Natyle, naile moze pgjs¢ spotkanie z prawnikiem.

Zachichotat.

—Jedna z dziewczyn, ktére tu wczorg siedzialy, widziala was, jak
jechaliscie do domu Madlyn Crane. — Puscit do mnie oko.

— Tak. — Odetchnetam gicboko i zaczetam: — Moge to juz powiedziecd.
Dom nalezy teraz do mnie. Madlyn zostawita mi go w spadku, wraz z innymi
rzeczami.

Jonah przygladat mi si¢ przez chwile.

— Wiedziatlem! — zawolal, uderzgac r¢ka w lade. — Juz wczorg
dostrzegtem podobienstwo, tak jak inni. Ale nie spodziewatem sic...

— Ej, dg juz spokd] — przerwat Will. — Ta pani miata dos¢ przezyc.
Niepotrzebne jg drugie przestuchanie tego ranka.

Jonah zerknat na niego z ukosa. —Jak to , drugie'?

—Mieszka w zgjezdzie Manitou — odpart Will z usmiechem, jakby to
wszystko wyjasniato. Ngwyraznig Mira styngta w miescie z dtugiego jezyka.

— Jasne — ustapit Jonah. — Nie bede ci¢ dluzg meczy¢. Siadajciei pijcie
kawe w spokoju.

Znalezlismy dwa fotele przy kominku. Opowiedziatam Willowi
przyciszonym gtosem 0O mojg rozmowie 2z Mira, postanowieniu

przeprowadzki do domu i potrzebie odkryciatego, co stato si¢ tu przed laty.
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— Tajemnica dotyczy morderstwa. Nie moge tego tak zostawi¢. Musze
oczysci¢ dobre imig¢ taty. — Zamilktam na chwile. — Ale chce tez dowiedziec
Si¢ czegos jeszcze. Czegos, co taczy te wydarzenia.

— A mianowicie?

— Nie znam higtorii mojg rodziny. Dom, ktéry odziedziczytam,
zbudowat m¢j dziadek, a ja nic o nim nie wiem. Nikt mi nie opowiadat o
krewnych, ktorzy tu od dawna mieszkali. Chce ich pozna¢ od podszewki, ze
wszystkimi wadami, zaletami, z catym picknem i brzydota.

Will rozeSmiat sie cicho.

— Wady, zalety, prosze bardzo. Ale brzydota? Nigdy. Poczutam na
policzkach rumieniec.

— Will, méwie powaznie.

— Tak powaznie, to pewnie znajdziesz tu i piekne, i brzydkie rzeczy. —
Usiadt wygodnig i pociagnat tyk kawy. — Jak zawsze w historiach
rodzinnych. Gdzies tu musza by¢ pudta starych zdje¢ i innych pamiatek.

Skingtam gtowsa.

— Henry juz zawiozt tam moje rzeczy. Kiedy Sie rozgoszcze, zajme Sie
tajemnica smierci Julie Sutton. Myslisz, ze na migscowym posterunku nadal
zngiduja Si¢ akta jg sprawy? — Nie wiedziatam, co miatabym z nimi zrobi¢,
nawet jesli zostang mi udostepnione. Szanse, ze po trzydziestu latach odkryje
jakies nowe okolicznosci zdarzenia, przedstawiaty si¢ marnie. Ale musiatam
od czegos zaczad.

— Na pewno gdzies zbierga kurz. — Will dopit kawe z siorbnigciem. —
Stuchg), musze wraca¢ do kancelarii. Co powiesz na kolacj¢?

Mysl o samotnym wieczorze w domu Madlyn wydawata mi si¢ mato

pociagajaca. Ale z drugig strony — nie chciatam mu robi¢ nadziel.
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Zauwazyt moje wahaniei dodat:

— Znam swietna kngpke po drugig stronie wyspy. Musisz

COs jescé.

Skapitulowatam. W koncu co mi szkodzi?

— Zgoda.

Siegnetam po torebke.

— Dobrze uslyszatem? — odezwat si¢ Jonah zza lady. — Zostaniesz tu jakis
czas?

— W rzeczy same — odpowiedziatam z szerokim usmiechem. — Dzis$ si¢
wprowadzam.

Rzucit mi paczke kawy.

— Madlyn wolata herbate. Podzickowatam za prezent usmiechem.

— Moze wstapisz do mnie wkrotce nafilizanke?

— Chetnie.

Will rzucit mu cigzkie spojrzeniei wyszlismy nauliceg.

— Sam bym cie zawi6zt, ale za pare minut musze odby¢ pare rozmow
telefonicznych, a to moze potrwa¢. — Zerknat na zegarek. — Zadzwoni¢ do
Henry'ego, zeby po ciebie przyjechat. O tg porze i tak na ogdt jedzie do
miasta.

Wrécitam z nim do kancelarii i juz miatam spyta¢, o ktorg wpadnie po
mnie wieczorem, kiedy za nami rozlegt si¢ znajomy stukot kopyt.

— Henry! Jak na zawotanie. — Will machnat na niego. Zauwazytam moje
walizki przytroczone do dachu powozu. — Ta pani chce si¢ dosta¢c do domu
Crane'ow.

Henry zatrzymat konia. Will pomogt mi wsiasé do pojazdu.

—Moge przyjsé¢ o szostg?
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— Oczywiscie — zgodzitam si¢ z usmiechem.

Henry ruszyt z migsca, ale po paru przecznicach stanal. Zeskoczyt z
koztai zajrzal przez okno.

— Pewnie zechcesz zrobi¢ zakupy. Zaczekam tu na ciebie. Nie przyszio
mi to do glowy.

— Dzigkuj¢! Zaraz wracam. — Ruszytam szybkim krokiem do sklepu. Nie
wiedzialam, czego wiasciwie potrzebuje. Jogurt, jaka, owoce, masto
orzechowe, buteczki, mleko... Przebiegtam przez delikatesy, wybiergjac po
drodze plastry pieczonego indyka, ser i tortille. Dorzucitam do wdézka torbe
salaty, a takze kotlety i butki do przyrzadzania hamburgerow i pare
dietetycznych pizz. Do tego jeszcze chipsy ziemniaczane, sos cebulowy,
cztery butelki wina — a co tam, przezywam ciezkie chwile — i mogtam ruszag.
Po reszte produktow przyjde poznig.

Ktos pociagnal mnie za rekaw. Odwrdcitam sie zaskoczona. Za moimi
plecami stata kobieta pod siedemdziesiatke, z kedzierzawymi siwymi wiosami
I brazowymi oczami, petnymi cieptai dobroci.

— Czy to prawda? — spytata.

— Chyba nie rozumiem — powiedziatam cicho. — Jesli mnie pani pyta, czy
jestem corka Noaha i Madlyn Crane'éw, to odpowiedz brzmi — tak. Nazywam
sie Hallie James.

Gwattownie potrzasneta gtowa, aw jg dobrych oczach btysneta furia.

— Powiedz, Halcyon, jak ci Si¢ zyto przez te trzydziesci lat? Mezczyzna
zalada delikatesow podniost gtowe.

— Wszystko w porzadku, pani Sutton?

Pani Sutton! Zagryztam warge i przygotowatam si¢ na ngjgorsze.

— Bardzo pani wspotczuje straty — wyjakatam — ale...
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— Ale co?— przerwata mi. — Co tez takiego chciatas mi powiedziec?

Chyba to, ze m¢j ojciec nie zabit jg corki, jednak kiedy patrzytam nate
smutna stara kobiete o oczach pelnych tez, gniewu i rozpaczy za od dawna
niezyjacym dzieckiem, zabrakto mi stow.

— Czy moja corka sie bata, kiedy twdj ojciec ja dusit? Czy wotata mnie,
gdy wypchnat ja z okna? — Pani Sutton wpita mi w rami¢ kosciste palce.
Rozejrzatam si¢, szukgac pomocy, ale sprzedawca gdzies zniknat.

— Przykro mi, ae nie pamigtam, co si¢ wtedy wydarzyto — rzucitam
pospiesznie, na prozno stargiac Sie jg wyrwaé. — O Smierci pani corki
dowiedzialam si¢ wczorg). | dopiero tydzien temu po raz pierwszy ustyszatam
0 tg wyspie oraz o0 tym, ze kiedys na nig mieszkatam. Przez cale zycie
sadzitam, ze moja matka zgingta w pozarze w Seattle, kiedy miatam pigc lat —
wypowiedziatam to na jednym oddechu. Miatam nadzigjg, ze pani Sutton
Zrozumie, iz nie moze mnie obwiniat za Swoja stratg.

— A jawiem co innego — rzucita gtosnig. — Wiem, ze moja corka nigdy
nie poszta na taace. Nigdy nie miata chitopca. Nie bawita si¢ na balu
maturalnym. Nie zakochata si¢, nie wyszia za maz i nie urodzita dzieci. A ty
przez caty ten czas zytas i robitas, co chciatas, wychowywana przez morderce
mMojego dziecka.

Mocnig scisngta moje rami¢. Oczy g plongly. Musiatlam si¢
natychmiast uwolni¢. Nie mogtam znies¢ jg bolu. Co wiecg, sadzitam, ze ta
kobieta naprawde moze mnie skrzywdzi¢. Szalata z wsciektosci, nie panowata
nad soba. W koncu wyszarpnetam sie jg i uciektam ze sklepu, porzuciwszy
wozek z zakupami.

—Jak smiatas wroci¢ nawyspe?! Jak $miatas?! — wolata za mna.
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— Dzi¢kuje, ze zaczekaleS — wykrztusitam, wskoczywszy do powozu.
Cata dygotatam.

— Oczywiscie. — Henry pokiwal gtowa i delikatnie strzepnat cuglami.
Nie skomentowat tego, ze nie miatam przy sobie zakupow. Na szczescie nie
odzywat si¢ przez cata droge.

Kiedy dotarlismy na migsce, zdjat moje walizki i zaniost je pod drzwi.

— Dobra z nig byta dziewczyna. Z Madlyn. Przyjaznitem si¢ z jg ojcem.
Pracowat u nas jako weterynarz.

Usmiechnetam sig, patrzac na dobra twarz Henry'ego.

— Tego nie wiedziatam. Niestety nie znam historii moje rodziny.

— Cos mi mowi, ze to si¢ zmieni. To cud, ze tu wrocitas. Optakiwata cie
kazdego dnia swojego zycia. Szkoda, ze nie zobaczyta, najaka pickna kobiete
wyrostas.

W oczach stanety mi 1zy. Odwrécitam glowe, mrugajac z za
wstydzeniem. W koncu ktos ucieszyt si¢ z mojego przyjazdu.

— Dzi¢kuje. — Skingtam gtowa, szukajac kluczy.

—Jesli bedziesz czegos potrzebowad, dgj zna¢ — dodat, klepiac mnie po
ramieniu. — Wystarczy zadzwonic.

— Pozatujesz, ze to powiedziates.

— O, nie. Dzwon, kiedy chcesz.

Pomachatam mu z ganku i wesziam do srodka, popychajac przed soba

walizki. Do diabta z Suttonami. W koncu wrécitam do domu.
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Tundrai Tika powitaty mnie jak bohaterke — merdajac ogonami, ktadac
uszy na gtowie, ganigjac w kétko — ale ich entuzjazm nie zdotat zagtuszy¢
niepokoju, z jakim spojrzatam na wspaniate schody mojego domu rodzi nnego.
Zastanawiatam si¢, w jaki sposob zdotam wej$¢ po nich w nieznane. Wczorg
nie zajrzatam na pierwsze ani drugie pigtro. Dlaczego tego nie zrobitam,
dopdki towarzyszyt mi Will?

Wcigz mialam uczucie, ze jestem intruzem, jak nastolatka, ktora
zakradta sie do cudzego mieszkania i ktora lada chwila moze przytapat
wscieklty gospodarz. , Ten dom nalezy teraz do mni€" — przypomniatam sobie.
Madlyn chciata, zebym stata si¢ jego wiascicielka. Chodzitam z pokoju do
pokoju na parterze, powtarzajac gtosno: ,To teraz moj dom, to teraz moj
dom". Jakbym chciata usprawiedliwi¢ si¢ przed tymi, ktorzy mogliby mnie
styszec.

Przez jakis czas statam u stép schodow, patrzac naich I$niace drewno i
tagodna ciemna czerwien chodnika. Zréb to i juz. Nabratam tchu i wesztam na
pietro, nadal powtarzajac: , To méj dom". W koncu zobaczytam dtugi korytarz
I kilkoro drzwi.

Pierwsze otworzytam ostroznie. Potem zajrzatam do kazdego pokoju po
kolei. Przewaznie goscinne sypialnie. Na koncu korytarza — tazienka dla
gosci. Panowata tu taka sama atmosfera jak na parterze: ciepto, przytulnie, po
domowemu. Lozka przykryte recznie robionymi narzutami, na $cianach
zdjecia (zatozytam, ze zrobione przez Madlyn). Dlaczego czutam si¢ tu tak

skrepowana?
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Ciagle miatam nadzigj¢, ze nagle wréca mi wspomnienia, ze otwiergjac
drzwi, zdotam si¢ dosta¢ do zapomnianego dziecinstwa. Chyba rozpoznam
sw@j dawny pokdj? Ale nic nie wydawalo mi Sie zngjome. Patrzylam na
wszystko oczami dorostg) osoby.

Dotartam do dwdch ostatnich pomieszczen. Zajrzatam do tego blizszego
| zobaczytam cos, czego zupetnie si¢ nie spodziewatam. Przy 16zku stata jakas
kobieta. Widziatam ja tylko pare sekund, bo krzyknetam i trzasngtam
drzwiami.

W filmach bohaterki zawsze dra si¢ na cate gardio, ale ja nigdy nie
sadzitam, zebym w chwili przerazenia zdotata wydoby¢ z siebie taki gtos.
Niestusznie. Zawytam jak dusza potepiona i odskoczytam tak gwattownie, ze
wpadtam na przeciwlegta sciang.

Statam, drzac, nie mogac ztapa¢ oddechu. Sadzitam, ze jedynymi moimi
towarzyszami w tym domu sa psy, wigc to odkrycie kompletnie mna
wstrzasneto. Poza tym kobieta wygladata naprawde niepokojaco. Blada jak
alabaster, miata na sobie diuga czarna sukni¢ i trzewiki na ptaskim obcasie, a
rzadkie siwe wtosy $ciagnetaw surowy kok na czubku gtowy.

Otworzyta drzwi i zmierzyta mnie groznym spojrzeniem.

—W czym mogeg pomoc?—Ja... ja..

— Jestem Iris Malone, gospodyni pani Crane. Przysztam uporzadkowac
g rzeczy.

Oczywisciel Zaczetam odzyskiwaé przytomnosé umystu.

— A panienkajest... ?— spytata surowo kobieta.

Zachowywata si¢ wyniosle, jakbym to ja wtargneta tu nigproszona, a nie
ona. W zasadzie chyba miata prawo. Jako gospodyni mogta czu¢ si¢ do
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pewnego stopnia posiadaczka tego domu. Nie znala mnie. Mogtam by¢
wielbicielka Madlyn, wiamywaczka albo jeszcze kims gorszym.

Mimo to, ,rzeczy", ktore przyszia uporzadkowa¢, nalezaty do mojg
matki, a teraz do mnie. W pare sekund zmienitam si¢ z przerazong idiotki w
oburzona dziedziczke. Wyprostowatam si¢ zdecydowanie.

— Zatem nie slyszata pani? Gospodyni typneta na mnie nieufnie.

— Nie ma potrzeby porzadkowac rzeczy pani Crane — oznamitam. —
Jestem jg corka, Halcyon Crane. To moje zadanie.

Iris zbladta — okazalo Sie, ze jg aabastrowa skéra moze przybraé
jeszcze jasnigiszy odcien — podeszia, uniosta palec jak szpon i przez chwile
wydawalo sie, ze mnie uderzy, skaleczy lub zrobi Bog wie co jeszcze. Ale nie.
Potozyta mi dton na policzku z ngwicksza serdecznoscia, na jaka byto ja stac
— czyli dos¢ chtodno —i powiedziata z trudem:

— To prawda?

Skinegtam gtowa, rowniez po to, zeby uwolni¢ si¢ od jg dtoni.

— Zaskoczyto mnieto tak samo jak pania.

Nie wiem, czy mnie uslyszata. Wpatrywata si¢ w moje oczy i gtaskata
mnie po gltowie, ale spojrzenie miata zamglone i rozkojarzone, jakby znalazta
Si¢ gdzieindzig, w innym migjscu i czasie.

— Wigc toty, Hallie— wymamrotata. — Myslelismy, ze nie zyjesz.

Objeta mnie, przyciagneta do siebie. Jg cialo tchneto chtodem.
Pachniata gnijacymi rozami i ziemia. Po chwili si¢ cofnglam — moze zbyt
gwaltownie. To ja otrzezwito. Potrzasngta glowa | spojrzata na mnie

przejrzystymi, bladobiekitnymi oczami.
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— Tak, to naprawde ja, Hallie. Z cala pewnoscia zyje. Spotkatam si¢ z
prawnikiem Madlyn, ktory odczytat mi jg testament. Dom i wszystko, co si¢
w nim zngduje, zostawita mnie. Wolatabym sama przejrzec jg rzeczy.

— Oczywiscie. — Iris skingta glowa w ten oszczedny, lecz peten szacunku
sposob, ktory w wyobrazni zawsze przypisywatam stuzacym z domow
bogaczy. Przez chwile statysmy, patrzac na siebie, jak w pewnego rodzaju
pojedynku. Nie wiedziatam, co zrobié.

— Czy to, co mdwia, jest prawda? — odezwata sie w koncu Iris.

—Jesli chodzi ci 0 mojego ojca, to nie zginat w wypadku. Mieszkalismy
w stanie Washington, gdzie pracowatam jako korektorka w migscowe
gazecie, a m@j tata — jako nauczyciel matematyki w liceum. Umart pare
tygodni temu. — | z rozpedu dodatam: — Az do niedawna nie miatam pojecia,
ze moja matka zyje. Sadzitam, ze zgingta w pozarze, kiedy bytam dzieckiem.

Iris cmokneta z nagana.

—| uwierzytas?

— Oczywiscie, ze tak. — Jakim prawem mnie krytykuje?! — A teraz, j&sli
pozwolisz...

— Twoja matka byta wspaniata kobieta — rzucita gospodyni z ptonacym
spojrzeniem, jakby sadzita, ze trzeba mnie do tego przekonywaé. Zaczela
poprawiaé fartuch, a ja dostrzegtam 1zy, ktére tak rozpaczliwie starata si¢
ukry¢. Wyjeta z rekawa zwinieta w kulke chusteczke i otarta oczy. Ten gest
miat w sobie taka bezbronnos¢, ze méj gniew przycicht.

— Od dawnatu pracujesz? — spytatam.

— Bylam tutg, zanim twoja matka si¢ urodzita, i bytam, kiedy umarta —
ozng mita. — Zajmowatam si¢ paniag Crane przez cate jg zycie, atym domem —

jeszcze diuzg.
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Serce mi zatomotato.

— Znatas mnie?

Iris skingta glowa, a na jg ustach z wolna pojawit si¢ lekki usmiech.

— Pamigtam, jak si¢ urodzitas i jak Madlyn dowiedziata si¢, ze zgingtas
wraz z ojcem. Siedziatam obok nig na pogrzebie.

Powiedziata to prawie radosnie. Nagle poczutam dojmujace pragnienie
ucieczki.

— Moze zgdziemy na dét i zrobimy herbaty, a ty opowiesz mi cos
wigcg ? — rzucitam, ruszajac szybkim krokiem w strone schodow.

— O, nie, nie mogtabym. Musze¢ si¢ juz zbierac. — Iris ruszyta cigzko, z
wysitkiem stawiajac noge za noga.

Ogarngto mnie poczucie winy. Ta starowina zajmowata si¢ moja matka
przez cate zycie. Najwyraznigj optakiwala jg strate. Spojrzatam nania, ubrana
w skromng czarng sukienke, z chusteczka ukryta w reckawie — jak to robig
chyba wszystkie stare kobiety. Tak naprawde wolatabym, zeby wsiadta na
miotle | odleciala stad, zostawigac ten dom wraz z jego tgemnicami. Ale
moja matka zatrudniata ja przez lata. (Mimo to, co dziwne, nie zapisata jg nic
w testamencie. Nie wiedziatam, jak to rozumiec). Zastanawiatam s¢, czy Iris
ma dos¢ oszczednosci, czy tez smier¢ mojg matki drastycznie zmienita g
sytuacje¢ finansowa.

U stop schoddw staty moje bagaze. Iris spojrzata na nie znaczaco.

— Zostaniesz tu?

— Nie wiem. Na razie tak, moze na miesiagc. Nie zdecydowatam, co

potem. Nie mam konkretnych plandw na przysztoseé.
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— W takim razie przyjde par¢ razy w tygodniu, zeby ci pomoc. — Nie
zabrzmialo to jak prosba, raczg jak stwierdzenie. — Zgime¢ Si¢ praniem |
Sprzataniem, atakze gotowaniem.

— Naprawde nietrze....

— To zaden problem — rzucita szybko. Moze naprawdeg potrzebowata
pieniedzy. A przyngmnigj jakiegos powodu, by wsta¢ rano z tozka.

Skapitulowatam.

— Swietnie. Twoja pomoc mi Sie przyda. Bede ci placié tyle, ile moja
matka. Na pewno znagjde tu gdzies ksiegi rachunkowe?

Iris powoli pokiwata gtowa, idac do kuchni.

— Jak rozumiem, biorac pod uwage szczegdlne okolicznosci, w jakich
dorastatas, zapewne nie wiesz zbyt wiele o matce i jg... Swojg... rodzinie.
Jesli zechcesz, moge cie wprowadzi¢ w ten temat. Bytam tu przez caly czas.

Uwaznie przyjrzatam si¢ kobiecie. Jg przerzyste niebieskie oczy
wypetniat spokg;.

— Masz racje! Bardzo chciatabym dowiedzie¢ si¢ czegos 0 zyciu mojeg
matki i 0 naszych przodkach. Tak naprawdg styszatam o Madlyn tylko tyle, ile
mMOwiIono O jg pracy.

Iris usmiechnela sie w koncu.

— Chgtnie opowiem to, co pamigtam, panienko.

Do tg pory nie zastanawialam si¢, jak poznam histori¢ rodziny.
Oczywiscie istnialy gdzies zdjecia i kroniki, nazwiska i wazne daty. Ale oto
spotkatam kogos, kto mogt mi opisa¢ ludzi — z krwi 1 kosci.

— To dlamnie wiele znaczy.

Iris usmiechneta sie¢ z zadowoleniem, znowu czula Sie wazna |

doceniana.
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— Teraz si¢ oddale, bys mogla sie rozgosci¢ — ozngmita tonem
wykluczajacym dyskusic. Ale przy drzwiach jeszcze si¢ obgrzata. — Czy
moge jeszcze cos dla ciebie zrobi¢?

Spojrzata na mnie dziwnie wyczekujaco, niemal jak dziecko.

— Nie, nic mi nie przychodzi do gtowy.

— W takim razie spodziewa) si¢ mnie w poniedziatek rano.

— | po tych stowach Iris wyszta przez drzwi kuchenne.

Poczutam, jakby wraz z nig dom opuscit ponury nastrgj, a na jego
migjsce pojawito si¢ swieze powietrze. Nagle zachcialo mi si¢ pi¢. Zajrzatam
do lodowki, w ktorg) znalaztam butelke wody. W potowie tyku uswiadomitam
sobie, ze pewnie kupita ja moja matka.

Odstawitam butelke, chwycitam bagaze i posztam na gore do pokoju, w
ktorym znalaztam Iris. Byt wielki, z przycupnietym w kacie kominkiem z
drewnianym gzymsem. Na scianie, przed wielkim tozem z wezgtowiem z
drewna wisniowego (pewnie antykiem), wisiat plaskoekranowy telewizor.
Mita mieszanka starego i nowego. Wngtrze wygladato pigknie, a nie mam
zwyczaju naduzywac tego stowa. Krotko mowiac — wymarzone migjsce. Po
prostu rg. Nie potrzebowatam dalszych cze¢sci domu, mogtabym zostac tul.
Zamowatam juz mieszkania mnigsze od tego apartamentu, a zadne nie
dorownywalo mu uroda. Na nocnym stoliku lezata sterta ksiazek, pare
ostatnich bestsellerow, praca naukowa o zaginiong ksiedze Biblii i stownik
krzyzowkowy. Ogladatam je z usmiechem. Te lektury powiedziaty mi o matce
wigcg niz ktokolwiek dotad.

Z okazalego wykuszowego okna, wickszego od tego w zajezdzie,
rozciagat si¢ widok najezioro. Najwyraznig takie okna cz¢sto spotyka si¢ w
tutggszych domach. Mieszkancy wyspy lubia podziwia¢ pezaze. Potem
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zajrzatam do tazienki. Ukazat mi sie cudowny widok: stojaca pod oknem
wanna na lwich tapach

— kapiel potaczona z atrakcjami wizuanymi — oraz wyktadany kafelkami
prysznic w kacie. Dom miatl swoje lata, ale Madlyn go wyremontowata.
Mogtabym sie przyzwyczai¢ do takich luksusow.

Z sypialni przechodzito si¢ do nastepnego pokoju — gabinetu. Pod
scianami byly biblioteczki, w kacie znagjdowat si¢ kolginy kominek, przed
ktorym staty dwa migkkie fotele ze skorzana tapicerka oraz otomana, a pod
przeciwlegla sciana — wygodna kanapa. Wszedzie widniaty zdjecia w
ramkach.

W sypialni znalaztam wielka garderobe z mnéstwem ubran. Ubran moje
matki. Przytulitam si¢ do narecza bluzek | zanurzytam w nich twarz.
Pachnialy bzem, ziotami i lawenda. Przed oczami stancta mi usmiechnigta
twarz mamy. ,,Kocham ci¢, malenka Hallie". W koncu jakies wspomnienie.
Ta swiadomos¢ sprawila, ze osungtam si¢ na podtoge. Tak strasznie za nig za-
tesknitam, otoczona jg rzeczami.

— Dlaczego nie zaczekatas, az przyjade? — spytatam gtosno.

Siedziatam jeszcze przez chwil¢ w garderobie mojg matki, w koncu
zmobilizowatam si¢ do wstaniai zaczetam rozpakowywaé bagaze.

Odsunetam kilka wieszakow, zeby zrobi¢ migisce na ubrania. Na widok
moich bluzek wiszacych tuz obok rzeczy mamy zrozumiatam, ze wreszcie
gdzies przynaleze. Oto my, moja matka i ja, obok siebie. Jg§ dom byt teraz
moim i w koncu to poczutam.

Spojrzatam z zaskoczeniem na zegar w sypiani. Prawie piata. Will
przyjedzie za niespetna godzing. Musiatam wziaé prysznic i Si¢ ubra¢, wigc

rozejrzatam si¢ za recznikiem. Nie musiatam dtugo szuka¢. W tazience stata
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szafka, w ktorg znalaztam wszystko, czego mogtam potrzebowaé: puszyste
biate reczniki, szampon (m¢gj ulubiony), zel pod prysznic i nawet pare paczek
wacikow. Usmiechnetam sie. Mama miata takie same upodobania jak ja.

Rozebratam si¢, potozytam tancuszek i kolczyki na toaetce i
wskoczytam pod prysznic. Goragca woda niosta odswiezenie i optymizm.
Potem otulitam sie mickkim biatym szlafrokiem, ktory wisiat na drzwiach.
Korzystanie z tego, co nalezato do mojg matki, sprawiato, ze czutam si¢ jg
bliska jak nigdy. Moze znajde jakies jg ubrania, ktore wtoze na kolacje z
Willem?

Nie wiedziatam, czy wybieramy sie do lokalu, w ktorym obowiazuja
eleganckie stroje, ale co do jednego miatam pewnos¢: dotrzemy tam otwarta
bryczka. A zatem krotkie spodnicei szpilki —wykluczone.

Statam przez chwile, przygladajac si¢ ubraniom w garderobie. Nie
chciatam, zeby Will wyrobit sobie niewtasciwe zdanie: to nie byta randka,
tylko przyjacielska kolacja. Jak mu to zasugerowac? Znalaztam diuga czarng
sukienke z dzianiny z okraglym dekoltem. Na tyle skromna, zebym nie
wygladata na wystrojona jak na bal, jesli Will pojawi si¢ w dzinsach, ale
jednoczesnie dos¢ elegancka, by nie razita, gdyby przyszedt w garniturze. W
walizce miatam ideal nie pasujace czarne buty na ptaskich obcasach.

Wiozytam sukienke i przejrzatam si¢ w lustrze. Podkreslata wiasciwe
migjsca i kamuflowata kiopotliwe. Kiedy tak spogladatam na siebie, za
plecami dostrzegtam moje drugie odbicie. Lustro drzato i falowato jak staw,
do ktdrego ktos wrzucit kamien. Zobaczytam druga siebie, w tg sameg czarng
sukience, czeszaca wiosy. Ja, ale nie ja. Starsza. Drgnetam. Czy to odbicie

mojg matki?
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Przez chwile batam si¢ oddycha¢ i rusza¢, zeby nie sptoszy¢ widziadta.
Patrzytam, jak matka powoli unosi rece i mnie obgmuje. Widziatam, jak
delikatnie gtaszcze mnie po gtowie. W koncu Si¢ doczekatam. Znalaziam si¢
w ramionach matki. Chcac poczu¢ to, co pokazywato lustro, zamkngtam oczy.
Kiedy je otworzytam, odbijato tylko mnie. Odwrocitam sie, nie wierzac
wilasnym oczom. Jak to mozliwe? ,,Nie — pomyslatam rozsadnie — wszystko to
sobie wyobrazitam, to dlatego, ze znalaztam si¢ w domu matki, mam na sobie
g sukienke i stoje przed jg lustrem"”.

Potrzasngtam gtowa, zeby oprzytomniec. Will wkrétce przyjedzie,
musiatam Si¢ przygotowac. Teraz bizuteria. Lancuszek zngjdowal si¢ na
toaletce, gdzie go zostawitam, ale kiedy siegnetam po kolczyki, nie znalaztam
ich.

Dziwne. Spojrzatam na podtoge — moze spadly? — ale niczego nie
zauwazytam. Wiozylam je do torebki? Nie, tam takze nie. Zaczetam
podgrzewac, ze upuscitam je do umywalki, ale w jg odptywie tkwit korek.
To mi przypomniato, ze musze umy¢ zeby. Wyjetam z walizki szczoteczke,
wrocitam do tazienki i wiasnie siegatam po paste, kiedy zobaczytam kolczyki.
Lezaty natoaletce. Tam, gdzie je zostawitam.

Co si¢ dzialo? Jeszcze przed chwilg ich tam nie bylo. A moze si¢
mylitam?

Nie miatam czasu zastanawia¢ Si¢ nad ta zagadka, bo rozlegt si¢
dzwonek i szczekanie psow. Przybyt Will! Wiozytam kolczyki, chwycitam
torebke i zbiegtam po schodach.

— Czes¢ — powiedziat na moj widok. — Swietnie wygladasz! On tez

wygladat swietnie — w dzinsach (dobrze, ze si¢ nie wystroitam), koszuli w
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paski i kurtce z mickkig brazoweg skéry. Na widok bukietu rudbekii w jego
dtoni $cisnat mi Sie zotadek.

Usmiechnetam sie zartobliwie.

— Zerwates z donic na ganku?

— Nie, wstapitem na cmentarz i rabnatem wigzanke z grobu.

Mimo woli parsknetam smiechem.

— No c0z, dziekuje. Rudbekie to moje ulubione kwiaty. Wtulitam twarz
w intensywnie zotte platki.

Po chwili siedzielismy juz w bryczce, zmierzajac w strong restauracji.
Will skrecit z gtdwng drogi na sciezke prowadzaca do lasu. Wyjasnit, ze
wiezie mnie nadruga strong wyspy, gdzie jeszcze nie bytam.

— Zaraz miniemy kepe bardzo starych drzew — powiedzial. — Rdzenni
mieszkancy tg wyspy uwazali je za zaczarowane. Wierzyli, ze moga 0zyc¢,
chwyci¢ cztowiekai... — Wyciagnat do mnie zakrzywione palce i zachichotat.

Cho¢ niebo ugaly gwiazdy, otaczal nas gesty, atramentowy mrok.
Wszystkie te legendy nie powstaty bez powodu. Usitowatam roziadowaé
atmosfere.

— Zaczynam czu¢ Si¢ jak Ichabod Crane... — Ostatnie stowo uwi¢zto mi
w gardle. To, ze bohater, ktory stracit glowe w lesie w taka sama jesienng hoc,
nosit moje nazwisko, wcale mnie nie uspokaoito.

— Troche tu dziwnie, gdy jest ciemno, to prawda — przyznat Will,
najwyraznig rozbawiony moim zdenerwowaniem. — No i zaraz miniemy
ngjstarszy cmentarz na wyspie. — Spojrzat na mnie z udawanym przerazeniem.

— No picknie. — Miatam ochote go uszczypnac.
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— Ja nie zartuje. — Wskazat na lewo. Zobaczytam stare ogrodzenie z
kutego zelaza, omszate nagrobki i suche liscie, wirujace niczym niespokojne
duchy.

— Wiasciwie lubie cmentarze, zwlaszcza bardzo stare — zaczetam moéwié
gtosno, zeby pozby¢ sie uczucia grozy, ktore mnie ogarngto. — Cmentarze to
kronika historii, nazwiska, daty...

— Oczywiscie, w pelni si¢ z toba zgadzam. Ten tez ma w sobie cos.
Mozna na nim znalez¢ nagrobki sprzed trzystu lat. To zdumiewajace.

Miatam nadzigj¢, ze nie zacznie mnie teraz oprowadzag.

— Moze tu wrécimy za dnia? — zaproponowatam z usmiechem. — W
samo potudnie. W petnym blasku stonca.

— Wiesz... Niedawno przezytem tu cos, czego dtugo nie zapomneg.

— Chcesz mi opowiedzie¢ histori¢ 0 duchach, zeby mnie jeszcze bardzig
wystraszy¢? Uprzedzam, ze cig uszczypne. Mocno!

Will parsknat smiechem.

— To nie bedzie historia o duchach — ozngimit, ale nagle zmienit zdanie.
— A moze jednak... Czy mimo to chcesz jg wystuchac?

— Daobrze... Chee!

— Prosz¢ bardzo. Jechatem na rowerze sciezka na pobliskim wzgorzu i
nagle zapragnatem odwiedzi¢ cmentarz i spojrze¢ na te stare nagrobki. Nie
widziatem ich od dziecinstwa. Kiedy rozgladatem si¢ wsréd nich, zobaczytem
biata, kruszaca si¢ ptyte. Wygladata na bardzo stara. Przeczytatem imiona:
Persephone, Patience i Penelope Hill. Nawyraznig trojaczki. Urodzily si¢
tego samego dnia w tysiac dziewig¢éset piatym roku, a umarty w tym samym
czasie w tysiac dziewiecset trzynastym.

Plecy musneta mi zimna macka strachu.
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— Oczywiscie zdziwito mnie, ze odeszty tego samego dnia, i pomyslatem
0 rodzicach, ktorzy musiei pochowaé trojke dzieci. Ale wiesz, co mna
nabardzig wstrzasneto? Ktos niedawno potozyt naich grobie swieze kwiaty.

Zadrzatam.

— W zyciu nie slyszatam nic bardzig upiornego...

— A nie styszata$ jeszcze ngjstrasznigjszego. Czy nazwisko Hill cos dla
ciebie znaczy?

— Nie. A powinno?

— To nazwisko twojg rodziny. Ze strony Madlyn. Two] dom zbudowali
Hillowie.

Zatozytam rece na piersi, jakbym obg mowata sama siebie.

— Czy moja matka zgmowata si¢ tymi grobami? To dowodzi, jak
zywotna nature ma bol, prawda? Kto§ nadal mysli o tych od dawna
niezyjacych dziewczynkach, cho¢ nie mogt ich znat.

Drzewa rozstapity sie, ukazujac potezny budynek w stylu Tudorow oraz
stajnig, zupetnie niepodobne do lichych, drewnianych domkow, ktore staty po
tamtg stronie wyspy. Te budowle wygladaty solidnie, mesko i krolewsko, jak
prosto z basni braci Grimm. Zatrzymalismy si¢ przy stajni, gdzie pracownik
zgjat si¢ Bella. Zngdowato si¢ w nig wiele podobnych konnych pojazdow.
Will pomogt mi wysiasé i razem poszlismy do gtdwnego wescia.

— Kurcze — przerwatam milczenie. — Co za widok.

— Ciesze Sig, ze ci Si¢ podoba — powiedziat Will z usmiechem. —
Niemiecki przemystowiec wzniést t¢ budowle¢ pod koniec osiemnastego
wieku jako patacyk mysliwski. Potem budynek przegmowali kolejni

spadkobiercy, ale przez prawie wiek stat pusty, az wreszcie obecny wiasciciel
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kupit go i odremontowat. Zrobit tu zajazd i restauracje¢, wedtug mnie ngjlepsza
nawyspie.

Weszlismy przez ogromne podwojne drzwi. Stanelismy w korytarzu
wykladanym ciemna drewniana boazeria. W holu wisial kandelabr ze
swiecami, podobny do tego w domu Madlyn. Ich tagodne migotliwe swiatto
rzucato refleksy na sciany. Po lewg stronie zngjdowat si¢ bar, w ktorym paru
mezczyzn pito —jak mi sie¢ wydawato — aperitify.

Na nasze powitanie wyszedt cztowiek we fraku.

— Pan Archer, panna Crane... Mito mi paastwa widzie¢. — Jak przyjemnie
zosta¢ powitanym z takim szacunkiem. Will pewnie podat mu moje nazwisko
podczas robienia rezerwacji. Kierownik sali usmiechnat si¢ przez ramic |
zaprowadzit nas do gtdwnego pomieszczenia restauracji. — Prosze za mna.

Potezny kamienny kominek zajmowat cata sciang. Nad nim wisiat teb
dzika. Dtugie, ciemne drewniane belki ciagnety sie pod sufitem. Jedyne zrodto
Swiatta stanowity kandelabry — takie, jak ten w holu — oraz $wiece na stotach.
Sciany zostaty pomalowane na ciemnoczerwony kolor, aw niektorych oknach
zngidowaly si¢ witraze, ale przy braku swiatta dziennego nie widziatam, co
przedstawiga.

Ze zdziwieniem zauwazytam, ze wszystkie stoly s3 zajete. Nie
spodziewatam sie, ze 0 tg porze roku na wyspie zostato tyle osob. Ludzie
rozmawiali i $miali si¢, ale wysoki sufit sprawiat, ze gwar wydawat si¢
sttumiony.

, Wygladaja natakich szczesliwych" — pomyslatam, kiedy kierownik sali
przysunat mi krzesto. Goscie pozdrawiali mnie skiniegciem gtowy lub
usmiechem. Jesli wiadomos¢ o moim powrocie do nich dotarta, to

ngwyraznig nie byli tym wstrzasniecci. W migotliwym blasku $wiec
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wydawalo si¢, ze w powietrzu unos si¢ mgietka, znieksztalcgaca twarze
ludzi, jakbym patrzyta na nich przez szkto powigkszajace.

— Na co masz ochote? — Gtos Willa wyrwat mnie z zamyslenia. — Maja
tu dobre steki.

Rzeczywiscie, okazaty si¢ pyszne. Przy kolacji rozmawialismy na rozne
tematy, od zycia na wyspie po polityke i ulubione filmy. Podzielilismy si¢
réznymi historiami, tymi zabawnymi i tymi smutnymi. Ja opowiedziatam mu
0 roczng podrozy po Europie i 0 moim matzenstwie, on mnie 0 czasach
studiow i o tym, jak prawie utonat, porwany pradem koto brzegu wyspy.

Czutam, ze atmosfera miedzy nami si¢ zmienia, ze tworzy si¢ W nig cos
namacalnego, natadowanego energia, prawdziwego. Par¢ lat temu
pomyslatabym, ze wiasnie si¢ zakochuj¢. Teraz bytam ostrozniejsza.

Kiedy skonczylismy jes¢, kelner przyniost rachunek.

— Moze skoczysz do baru po grzany koniak? — zaproponowat Will. —
Dzicki temu nie zmarzniemy, wracajac do domu.

Grzany koniak nadroge. Bajeczny pomyst.

— Kapitalny koncept, taskawy panie. — Z usmiechem posztam do baru, a
on ruszyt do drzwi.

Gdy wysztam na zewnatrz, w twarz uderzyt mnie lodowaty wiatr. Will
pomogt mi wsiags¢ do bryczki. Otulit mnie grubym wetnianym kocem |
dopiero potem zajat migsce obok. Podatam mu kubek z alkoholem i sama
pociagnetam spory tyk. Ciepty, korzenny ptyn rozgrzat mnie od srodka

— To jeden z plusow posiadania konnego powozu — powiedziat i

stuknglismy si¢ kubkami w toascie. — Mozna si¢ napi¢ w drodze powrotng.
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Gdy w koncu zatrzymalisSmy si¢ przed domem, ucieszylam sig, ze
zostawitam $wiatto w tylu pokojach. Cieply, z0tty blask z okien zapraszat do
przytulnego wnetrza.

— Dziekuje. Swietnie sic bawitam — powiedziatam, biorac torebke i
zdgmujac koc z kolan.

— A jadzigkuj¢ tobie — odpowiedziat Will cicho. Wyciagnat reke i ujat
pasmo moich wiosow. Owinat je sobie wokot palca, a potem puscit i pochylit
Sig, zeby mnie pocatowag.

Zesztywniatam i cofnetam si¢ gwattownie. Wyskoczytam z bryczki,
pospiesznie pozegnatam si¢ | whiegtam po schodkach.
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Przyniostam ci prezent powitalny! — ozngmila Mira nastepnego
popotudnia. Stata na ganku, trzymajac wiklinowy kosz. — Witg nawyspie!

— Widkie dzieki! — zawolatam, przyjmujac koszyk, ci¢zszy, niz Si¢
spodziewatam. — To bardzo mite.

Przez chwilg statysmy w progu, usmiechajac si¢ ze skrepowaniem.

—Wegdz, wejdz! — powiedziatam w koncu.

Posztysmy do kuchni, gdzie postawitam czgnik na gazie i otworzytam
kosz. Znalaztam w nim obrus w czerwono-biata kratke i same delikatesy:
wykwintne ciastka, zupe, chleb z kardamonem, migscowe dzemy i salsg,
garnuszek z kremem cytrynowym —i nawet butelke czerwonego wina.

Wzruszyto mnie, ze Mira zadala sobie trud wyszukania tych
przysmakow, zwlaszcza ze rozstatysmy sie w dos¢ chtodng) atmosferze.

Podatam jg kubek herbaty, ktory uniostaw gore.

— Zatwdj nowy poczatek!

Nowy poczatek. Tak wiasnie byto. Do tg pory o tym nie pomyslatam.
Tak mnie zaprzataly sprawy smierci, ze nie zauwazylam, iz zaczynam
budowa¢ na wyspie witasne zycie — chocby na mata skale. | szto mi catkiem
niezle.

— Moze wypijemy herbate na werandzie? — zaproponowatam.

— To wspaniate migsce — odezwata si¢ Mira po drodze. — Dawno go nie
odwiedzatam.

Miatam wrazenie, ze to wiasnie — przynajmnig czesciowo — powod |
wizyty. Chciala zgjrze¢ do domu Madlyn. Chciata tez dowiedzie¢ sig¢, co

zamierzam. Co zrobi¢ z domem? Urzadz¢ w nim zajazd? Zamieszkam w nim?
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Z pewnoscia te sprawy ja ciekawity. Ale to mi nie przeszkadzato. Cieszytam
Si¢ z goscia, nawet lubiacego plotki.

Przez nastgpna godzing rozmawiatysmy, a Mira objasniata mi realia
zycia na wyspie: smieci wywozi si¢ w czwartki, winiarnia na Main Street w
niedziele jest zamknigta, Henry nie lubi zabiera¢ ludzi na druga strong wyspy,
wigC nie powinnam go 0 to prosi¢. Przyznatam, ze nie zrobitam jeszcze
diugoterminowych planéw, ale na razie postanowitam zosta.

— Wspaniale! Cieszg sig, ze mamy kolginag Crane na wyspie! — zawotala
Miraz usmiechem.

Odeszta, zapowiadajac, ze w nhastepnym tygodniu spotkamy si¢ na
obiedzie. Jg wizyta podniosta mnie na duchu. Nie czutam sSi¢ juz samotnie.
Znatam pare 0sOb, a one znaty mnie. W nastepny czwartek wystawie $mieci
do wywiezienia. Stopniowo zaczetam Si¢ czu¢ na swoim migscu — pomimo
niepewnosci co do wydarzen sprzed trzydziestu lat i kilku niemitych spotkan z
niektorymi mieszkancami wyspy.

Dzwonek telefonu wyrwat mnie z zamyslenia. Po raz pierwszy od
przyjazdu ustyszatam ten dzwigek i nie od razu podesztam do aparatu.
Pomyslatam o milionie praktycznych rzeczy, ktore zaniedbatam. Na przyktad
o rachunkach. Nie wiedziatam nawet, czy Madlyn ogrzewata dom olgem,
propanem czy pradem. Zanotowatam w pamicci, zeby przepisa¢ rachunki na
siebie i upewni¢ sig, ze je uiscitam. Nie chciatam si¢ pewnego dnia obudzi¢
bez swiattai ogrzewania.

— Halo? — Nie miatam pojecia, kto mogtby do mnie dzwonié¢. Z Willem
juz rozmawiatam rano — powiedziat, ze opuszcza wyspe, zeby zatatwic jakies

sprawy klienta, a Mirawlasnie wyszta. Kto to taki?
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— Czes¢, Hallie James. Tu Jonah z kawiarni. — Usmiechnetam se,
slyszac jego gtos.

— Witgj, Jonahu z kawiarni.

— Wiem, ze powiadamiam ci¢ w ostatnig chwili, ale wtasnie zamykam |
pomyslatem, ze mito bytoby spotka¢ sie w winiarni naMain Street.

Wyjscie z domu wydato mi si¢ nagle wspaniatym pomystem.

— Swietniel
— Bardzo si¢ ciesze. Za godzing?

Po przebiezce z psami wokdét posiadtosci | natozeniu im jedzenia do
misek chwycitam kurtke i parasolke na wypadek deszczu, po czym zbiegtam
ze wzgorza. Nie wiedziatam, czym podrozuje Jonah, ale miatam nadzigje, ze
po spotkaniu odwiezie mnie do domu. Jesli nie, zawsze zostawat Henry.

Dotartam do miasta, w chwili gdy si¢ rozpadato. Wchodzac do winiarni,
otrzasnetam w progu parasolke. Ujrzatam przytulne wnetrze. Wzdtuz sciany z
oknami wychodzacymi na ulice ustawiono tawy, na srodku pomieszczenia
stoliki, a przed ogromnym, misternie rzezbionym drewnianym barem
(wygladat na zabytek), wysokie stotki kryte czarng skora. Na scianie ciagneto
si¢ diugie lustro, a pétki z butelkami sicgaty az do sufitu, pokrytego freskiem
przedstawigjacym, jak sadze, dawne zycie na wyspie. Niewielkie kinkiety na
scianach mzyty cieptym s$wiattem, a na kazdym stoliku i na barze migotaty
swieczki promienigace tagodna poswiata. Na koncu diugiego stotu siedziato
dwoch mezczyzn, ktérych nie znatam z widzenia. Kiedy wesztam, jeden
odwrocit sig do mnie z usmiechem. Poza tym nie zauwazytam nikogo.

Usiadtam na stoltku po drugig stronie baru. Wzgledna pustka lokalu
sprawita mi ulge. Marznacy deszcz falami bebnit w szyby. Drzwi otworzyty
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Si¢ i wraz z podmuchem zimnego wiatru do wnetrza wpadt uderzajaco
przystojny Jonah.

— Czes¢ — powiedziat, z usmiechem przygtadzaac reka ptowe wiosy. —
Pickna dzi$ pogoda. Wiatr prawie mnie zdmuchnat do jeziora.

Odpowiedziatam usmiechem.

— Kubus Puchatek nazwatby to ,, wiatrodniem".

— No tak, ale to byto w ,wichrodzialek" — odpart Jonah z btyskiem w
oku. Zaprowadzit mnie w strong stotu z dwiema tawami.

— Pinot? — zawotat do niego barman.

Jonah spojrzat namnie, unoszac brwi. Skingtam gtowa.

— Cala butelke, Cal! — odkrzyknat.

Wino, cieptei geste, przyjemnie mnie rozluznito.

— No to kim jestes, Hallie James? Skad pochodzisz?

— Nie wiesz? — rzucitam przekornie. — Myslatam, ze wszyscy tu 0 mnie
mowig.

— No pewnie. Wiemy, ze Madlyn byta twoja matka i styszatem plotki o
twoim ojcu. Ale to nie zdradza nic o tobie. Przez p6t zycia mieszkatas poza
wyspa. O tym wiasnie chce ustyszec.

Miatam ochote go usciska¢. Cudownie, ze to powiedzial! Gdybyz inni
mysleli tak samo...

— No to jaka jest historia Hallie James? — dodat. — Jak wygladato jg
zycie nadzikim zachodnim wybrzezu?

Rozmawialismy przy butelce pinota, a potem drugig, zagryzajac
chrupiacym chlebem z goracym sosem z karczochéw.

Opowiedziatam Jonahowi o dziecinstwie w Bellingham, o ojcu, o tym,

jak sie¢ czutam jako jedynaczka samotnego rodzica, i 0 moich ukochanych
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fokach, ktorych szczekanie na kamienistym brzegu ciesniny kotysato mnie do
snu. Jonah stuchat z taka fascynacja, jakby byla to ngciekawsza opowies¢
Swiata. Musze przyznac, ze to mi pochlebito.

—Jesli moge spytac... jak umart twodj ojciec? — Jonah opart brode na
dioni.

— Wczesny alzheimer — mruknetam, spuszczajac wzrok. — Szybko go
zabral. Po dwoch latach. Pewnie to bardzig mitosierne rozwiazanie.
Oczywiscie optakuje jego smier¢, ae rozpaczatam po nim od chwili, gdy
oddatam go do domu opieki. A nawet wczesnig, kiedy pojawity si¢ pierwsze
symptomy choroby. M¢j ojciec odszedt dawno temu.

— Pewnie dokuczata ci samotnos¢?

—Tak. Odwiedzalam go codziennie po pracy... — westchnelam,
przypomingjac sobie, ile bolu sprawiaty mi te wizyty u cztowieka, ktory mnie
nie poznawat — ale to juz nie byt mgj ojciec.

— Mial szczescie, ze trafita mu sie tak oddana corka — powiedziat Jonah
tonem, ktory przeczyt tym zyczliwym stowom. Twarz mu Si¢ nie zmienita, a
oczy nadal Isnity, ae... nie potrafi¢ tego wyjasni¢. Moze to przez wino, moze
popadatam w paranoje, lecz stowa te zabrzmialy jak oskarzenie. M) ojciec
mial oddana corke, a... no nie wiem, ojciec Julie Sutton nie? Tak to
odczytatam. Musialam Si¢ otrzasnac¢, to byto bez sensu. Jonah wydawat si¢
moim rowiesnikiem. Z pewnoscia nie mogt naleze¢ do tych mieszkancow
wyspy, ktorzy chowali uraze do mojego taty. Mimo to przez chwil¢ atmosfera
migdzy nami si¢ ochtodzita. Zapomnielismy o tym, rozmawigac na inne
tematy.

Minglo sporo czasu, zanim wyszlismy z baru. Jonah spytat, czy
chciatabym do niego wstapi¢ na kawe — mieszkat nad kawiarnia. Wypitam za
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duzo na pusty zoladek, co w moim przypadku zawsze gwarantowato zie
decyzje.

— Lepig wroce do domu — ozngjmitam, wczepiona w jego ramig, zeby
si¢ nie chwiat. Deszcz juz ustal, wiatr si¢ uspokoit, ale nadal panowat
wilgotny chtdd. Mocnig otulitam si¢ kurtka. — Mozemy zadzwoni¢ od ciebie
do Henry'ego?

Jonah pokrecit gtowsa.

— Henry juz sie potozyt. W sezonie wszedzie roi sie od powozow, ale
teraz gdy zostat tylko Henry, trzeba do niego dzwoni¢ wczesnie.

Tego sie nie spodziewatam. Nie miatam jak wroci¢ do siebie. Poniewaz
Jonah mieszkal w centrum, nie potrzebowat witasnego pojazdu. Will opuscit
wyspe, a nie chciatam dzwoni¢ o tg porze do Miry. To znaczyto, ze nie mam
wyboru.

— Wréce do domu na piechote — powiedziatam, spogladajac na tonace w
mroku wzgoérze. Ogarn¢to mnie nieprzyjemne uczucie. — To nie tak daleko. |
Muszg Si¢ przewietrzyc.

— W takim razie pgjde z toba — ozngjmit Jonah, ale to takze wydato mi
Si¢ nierozsadne. Musiatby przejs¢ trzy kilometry w jedna i druga strone.

— Dam sobie rade — zdecydowatam. — Sama trafie do domu.

Jonah spierat si¢ ze mna przez chwilg, ae przypomniatam mu, ze mus
wstac wezesnie do pracy, | w koncu si¢ rozstalismy. Bardzo go lubitam, cho¢
wyczuwatam od niego jakies dziwne fluidy. Nie mogtam go rozgryz¢, lecz
jedno wiedziatam na pewno: migdzy nami nie iskrzyto.

Gdy opuscitam jasno oswietlona Main Street, moje oczy nie od razu
przywykly do ciemnosci. Sztam ostroznie (,To tylko trzy kilometry" —

powtarzatam sobie) i nie przystawatam, cho¢ z kazda chwila ogarniat mnie
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coraz wigkszy strach. Chmury zastonity gwiazdy, ksiezyc nie oswietlat
krajobrazu. Otaczala mnie nieprzenikniona czern. Miatam wrazenie, ze
zaciska sie wokot mnie.

|dac, rozmyslatam o spotkaniu z Jonahem. W barze nie zwrécitam na to
uwagi, ale teraz, brnac przed siebie w chtodna noc, zdatam sobie sprawe, ze
Jonah zadawal mi mnéstwo pytan, a 0 sobie nie méwil prawie nic.
Opowiedziatam mu historie¢ mego zycia, a w zamian nie dowiedziatam si¢
niczego istotnego. Tak mnie pochtonety moje problemy, ze tego nie
zauwazytam. Czy to dobrze, czy Zle, ze milczal na swoj temat? Wigkszosé
znanych mi mezczyzn postapitaby dokladnie odwrotnie, wiacznie z moim
bylym mezem, ktory ponad wszystko uwielbia gada¢ o sobie. Richard.
Miatam zadzwoni¢ i zda¢ relacje z tego, co Si¢ U mnie dzige. Kazat mi
przysiac, ze to zrobig, ale zapomniatam.

Wspingjac d¢, analizowalam spotkanie z Jonahem. Sprawito mi
przyjemnosc, cho¢ zadawal zbyt osobiste pytania. Jednak nic do niego nie
czutam. Na pewno nie to, co budzit we mnie Will. Nie, z cala pewnoscia
Jonahai mnie potaczy najwyzej przyjazn.

Tak mnie zaj¢ly te rozmyslania, ze nie ustyszatam zblizajacego si¢
pojazdu. Odwrocitam sie i ujrzatam czarnego konia, ciagnacego dwuosobowa
bryczke, podobng do tg Willa. Zblizata si¢ z okropna predkoscia, ledwie
zdotatam uskoczy¢ na pobocze drogi. Woznica, ktory wydat mi si¢ zngjomy —
cho¢ nie mogtam sobie przypomniec, gdzie go widziatam — zatrzymat konia
par¢ metrow ode mnie. Myslatam, ze chce S¢ upewni¢, czy nic mi Si¢ nie
stato, ale on odwradcit si¢ i rzucit niskim, groznym gtosem:

— Nie powinnas tu chodzi¢ sama, Halcyon. To niebezpieczne. Tu moze

si¢ wydarzy¢ wszystko. | po tych stowach odjechat.
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Oniemiatam. Co to mialo znaczy¢? Nie zaproponowat, ze mnie
podwiezie? Wielkie dzieki! Statam, patrzac na oddalgjacy si¢ pojazd. Czy to
si¢ naprawde wydarzyto? Czy on mi grozit?

Rozumiatam, dlaczego migscowi czuja uraze do mojego ojca, ale co ten
czlowiek miat przeciwko mnie? Rany boskie, miatam pigc lat, kiedy to si¢
wydarzyto! Wiedziatam, ze gdy ludzie dowiedza si¢, kim jestem, czekaa
mnie nieprzyjemne sceny — incydent w sklepie spozywczym dat mi przedsmak
tego, co nastapi — ale nie przypuszczatam, ze kto§ zechce mi grozi¢.
Pozatowatam, ze Will wyjechat.

Oczywiscie nie pozostato mi nic innego, jak is¢ dalg. WKkrotce
zobaczytam mo] dom z oswietlonymi oknami na parterze. Zapragnetam jak
najszybcig znalez¢ si¢ w jego bezpiecznym wnetrzu. Rzucitam si¢ biegiem do
drzwi wesciowych. Zatrzasngtam je | zamkngtam na wszystkie spusty.
Sprawdzitam okna i inne drzwi, po czym zawotatam psy do sypiani, ktora
takze zamknetam na klucz. A jednak nie mogtam zapomnie¢ o niepokojacych
stowach mezczyzny.

Nastepnego ranka wyprowadzitam psy i postanowitam pgjs¢ do miasta.
Miatam zamiar porozmawia¢ z Jonahem — moze znat cztowieka, ktdrego
spotkatam w nocy, albo widziat opuszczajaca miasto bryczke — ae nie
chciatam is¢ sama. Malamutki, jakby czytajac w moich myslach, stanety przy
mnie. Ruszytysmy w dot wzgérza. Kiedy dotartysmy do kawiarni, potozyty
Si¢ U jg drzwi. Wpaditam do srodka. W pomieszczeniu byt tylko Jonah.
Strescitam mu cate wydarzenie na jednym oddechu.

Jonah uniost obie rece, jakby zastanigiac sie przed fala moich stow.

— Zwolnij! Jaki me¢zczyzna?
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— Nie wiem. — Zaczetam krazy¢ przed lada. — Chyba go znam, ale nie
potrafi¢ sobie przypomnie¢ skad. Miat czarnego koniai dwuosobowa bryczke.

Jonah zastanawiat sie¢ przez chwile, mruzac oczy, jakby w ten sposob
tatwig mu si¢ myslato.

— Przykro mi. Nie mam pojeciakto to.

— Moze powinnam is¢ na policje — mrukngtam, pociergac czoto.

— | co powiesz? Ze kto$ nieznajomy cie postraszyt? Patrzyt na mnie,
rozsadny i racjonalny, ajamiotatam si¢

przed lada jak uwigziona wilczyca.

— Nie powinnam? Przeciez mi grozit! Jonah pokrecit gtowa.

— Twierdze tylko, ze da si¢ to logicznie wyttumaczy¢. Moze sadzisz, ze
wszyscy ci¢ obgaduja? | wiesz co? To prawda. Stanowisz najwigksza sensacje
tg wyspy od dziesiatkow lat. Ale wkrotce ludzie sie uspokoja, wierz mi. |
cho¢ w tg chwili plotkuja, nikt ci nie zrobi krzywdy. Nikt. Znam tu
wszystkich.

— Mowisz jak mO] ojciec — mrukngtam. — Zawsze umial znalezé
racjonalne wyttumaczenie.

Jonah usmiechnat sie | wzial mnie zareke.

— Bo zwykle takie wytlumaczenie istnige. Przeciez ta droga tonie w
mroku. Moze ten ktos przestraszyt si¢, bo zobaczyt ci¢ w ostatnig chwili.

Stusznie. Musiatam to przyzna¢. Jonah pewnie miat racj¢. Chyba zle
zrozumiatam cate zdarzenie. Nagle zawstydzitam si¢, ze zrobitam taka sceng.
Dobrze, ze tylko Jonah ja zobaczyt.

— Wiesz co? Masz racje¢. Naprawde uwazam, ze wszyscy mnie obgaduja
I ngjwyraznig dostg¢ paranoi. Zapomnijmy o tym, dobrze?
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— O nic si¢ nie martw — powiedziat, leniwie wyciergac blat. —
Przestraszytas si¢ i tyle.

— Nie bede ci si¢ diuzg naprzykrza¢ — rzucitam i ruszytam do drzwi.
Wrocitam z psami do domu ta sama trasa, ktora wczora) wydawata mi sig tak
grozna | ztowroga. W S$wietle dnia przechadzka okazala si¢ catkiem
przyjemna. Postanowitam zapomnie¢ o incydencie. Ten cziowiek nie miat
powodu mi grozi¢, zreszta jak nikt inny. Nie zrobitam niczego ziego... A
przynajmnig nic o tym nie wiedziatam.

Po spokojnym weekendzie, ktdry poswiecitam na urzadzanie Si¢ |
czytanie, nadszedt poniedziatek, szary i pochmurny. Lezatam w 16zku,
przygladajac si¢ biczom deszczu smagagjacym szyby. W taki paskudny
poranek mito byto troche diuzg zostac pod ciepta koldra. Mogtabym tak
Spedzi¢ caly dzien, gdybym nie przypomniata sobie, ze zaraz przyjdzie Iris.
Wyskoczytam z t6zka, posztam pod prysznic i — ku mojemu zdumieniu — po-
czutam, ze czekam nato spotkanie z niecierpliwoscia. Moze posiedzimy przy
kawie, a ona opowie mi 0 mamie albo 0 moim dziecinstwie? Mita odmiana po
doswiadczeniach z migscowymi plotkarzami i nawiedzajacymi mnie
Zjawami.

Ubratam si¢ | zesztam na dét do kuchni, gdzie zapach zaparzong kawy
obwiescit mi przybycie Iris.

— Dzien dobry, panienko — powiedziata gospodyni z usmiechem. —
Zrobitam rogaliki, wtozytam pranie do pralki i sprzatnetam salon.

Juz? Jak dtugo tu byta? Dziwne. Wesztatu i krzatata sie¢ po domu, kiedy

spatam i bratam prysznic?
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Datam sobie spokdj, przeciez na tym polegaly jg obowiazki. Poza tym
jedno spojrzenie na kawe i talerz cieptych rogalikéw wystarczyto, zebym
pozbyla si¢ wszelkich watpliwosci.

— Dzickuje za sniadanie — mruknetam, ziewngtam i nalatam sobie kubek
kawy. — To wspaniate. Naprawdg. Zjemy razem?

— Moze poznig, kiedy skoncze prace — odparta gospodyni cierpko. —
Musz¢ jeszcze umy¢ okna

A zatem Iris krzatata si¢ po domu, myta okna woda z octem, odkurzata,
rozwieszata pranie i polerowata boazeri¢, a ja sterczalam bezczynnie,
gnebiona wyrzutami sumienia. W dziecinstwie nie zaznatam luksusu
posiadania gosposi. A teraz — mtoda, zdrowa kobieta — siedziatam bez ruchu
na powigkszajacym si¢ z kazdym dniem tytku i patrzylam na zaharowujaca
sig, wymizerowana Iris w ditugig) czarng sukni i praktycznych trzewikach.
Par¢ razy oferowatam pomoc, ale odmawiata lodowato.

— To moja praca, panienko. Zgimowatam si¢ tym domem, kiedy jeszcze
nie byto cie naswiecie. Pozwdl mi pracowaé tak, jak lubie.

Prosze bardzo. Wycofatam sie do swojego pokoju. Niech Iris poleruje tu
wszystko przez caty dzien, skoro tak chce. Nie musiatam nad nia czuwac.

Rozpalitam ogien w kominku i przez cate przedpotudnie czytatam dobra
ksiazke, skulona przy oknie. Od czasu do czasu patrzytam, jak deszcz smaga
powierzchni¢ jeziora. Takie poranki kocham ngbardzig: gdy pogoda nie
sprzyja temu, by zaja¢ S¢ czyms$ pozytecznym, jak ¢wiczenia albo pielenie
ogrodu.

Zadzwonit telefon. — Wiem, kogo spotkatas w nocy — powiedziat Jonah.

— Mdbwisz o tym facecie w powozie, ktory chciat mnie rozjechac?
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— To John Stroud. | nie zamierzat cic przgjechaé. Byt w kawiarni, gdy
zjawitas sie¢ W nig po raz pierwszy. Dzi$ tez przyszedt i opowiedzial mi, co si¢
stalo. Zobaczyt ci¢ w ostatnig chwili. Przestraszyt si¢ na smier¢. Mato nie
dostat zawatu.

— Japrzestraszytam jego?

— Kazal mi przekazac, ze cie¢ przeprasza.

— No mysle.

— Wigc tgemnica si¢ wyjasnita. Nie chciat ci¢ skrzywdzi¢. To wypadek.
Przestan juz o tym myslec.

Chciatabym, zeby mieszkancy wyspy zrobili to samo. Zamierzali mnie
nienawidzi¢ do konca zycia? A moze tylko wydawato mi sig, ze czuje ich
dezaprobate, bo miatam wyrzuty sumienia z powodu roli, jaka odegratam w
zabdjstwie Julie Sutton? Czy w ten sposob ujmowatam Si¢ za ojcem?

Nie wyjawitam tych mysli Jonahowi. Pogawedzilismy od niechcenia, po
czym zaproponowat, zebym wkrétce do niego wpadia.

— Postawi¢ ci latte — obiecat | odtozyt stuchawke. W pokoju rozlegty si¢
jakies trzaski, a potem gtos:

— Panienko, obiad podany.

Rozgrzatam si¢ i zauwazytam na $cianie maty interkom. Podbiegtam do
niego i wcisngtam guzik.

— Dziekuj¢! — rzucitam za gtosno. — Zaraz zegjde.

Zbiegajac po schodach, poczutam smakowity zapach. Na kuchence stat
garnek z gestym gulaszem, a Iris wyjmowata wiasnie z piekarnika bochenek
Swiezego, chrupiacego chleba. Na stole byto jedno nakrycie.

— Nie zjesz ze mna? — spytatam. — Pewnie zgtodniatas po takig pracy.
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— Juz zjadtam, panienko — oznajmita gospodyni. Natozyta gulaszu do
matg ceramiczng miseczki i postawita ja przede mna wraz z koszykiem z
paroma kromkami cieptego chleba oraz maselniczka. — To twoj obiad. Ale
chetnie wypije filizanke herbaty. Zdaje si¢, ze chcialas postuchac historii
swojg rodziny. Juz tylko ja moge ci ja przekazac. W przeciwnym razie
zostanie zapomniana na zawsze.

Deszcz bebnit o szyby za naszymi plecami. Nabratam na tyzke

parujacego gulaszu, alris zacz¢lta opowiadag.
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CZESC DRUGA
13

Hannah i Simeon Hillowie, twoi pradziadkowie, przybyli na wyspe jako
nowozency W poczatkach zesztego stulecia. Hannah miala zaledwie
siedemnascie lat. Smeon o wiele wigce — trzydziesci, moze trzydziesci pigc.
Mogt by¢ nawet jeszcze starszy. Oboje leza na cmentarzu po drugigj stronie
wyspy. Widziatas go?

— O, tak. Niedawno koto niego przeezdzalismy.

— Dobrze. Zngdziesz na ich nagrobkach doktadne daty narodzin i
smierci. W kazdym razie Simeon urodzit si¢ o wiele wczesnig niz jego
oblubienica. W chwili slubu posiadat juz spory majatek. Zaczat go gromadzi¢
dziesie¢ lat wczesnig. Zatozyt wtedy z bracmi tartak, a potem przejat go na
wlasnos¢. Duza czes¢ spadku zawdzieczasz Simeonowi Hillowi, ktory
rozwaznie ulokowat swoje 0szczednosci.

Rozegrzatam si¢ po wspanialgy kuchni i w duchu podzigkowatam
przedsigbiorczemu pradziadkowi. Tymczasem Iris pociagneta tyk herbaty i
mowita dalg, spogladajac przed siebie zamglonymi oczami.

— Zatem Simeon przywi6zt nowo poslubiona matzonke na te wyspe. W
owych czasach juz od stu lat handlowano tu futrami, jednak w poczatkach
dwudziestego wieku traperzy znikli, a Grand Manitou zaczeta S¢ zmieniac w
letnisko dla bogaczy z Chicago, Minnegpalis i innych miast. Simeon przyjechat tu
pare razy W interesach, zakochat Se¢ w tg okolicy i zbudowal wspaniaty dwor dla
swojg mtodg zony. —Jak wygladata wtedy wyspa?
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— Mnig wigcd tak jak teraz. Dostojne budowle, bogaci ludzie, konie i
powozy. Przez g0 lat niewide ¢ zmienito. Pod tym wzgledem to zaczarowane
migsce. Oczywisciei tutg) mijaczas, deinaczg niz gdzieindzig.

Iris odkaszinela, wypitatroche herbaty i opowiadatadag:

— Malzenswo Simeona i Hannah ndezato do udanych—pomimo roznicy
wieku. Powszechnie wiedziano o ich wzgemnym oddaniu. On byt bardzo
przystojny. Wysoki, ciemnowtosy, o oczach mrocznych jak jezioro w listopadowy
dzien, Hannah zas, cho¢ nie wyrOzniata S¢ uroda, miata ngjwspania sze wiosy wsrod
kobiet na wyspie — geste, kedzierzawe, kasztanowe, jak twojg matki — i zwykle
nosita je rozpuszczone, a nie upicte w kok, jak nakazywata dwczesna moda. Byla
mitoda i energiczna, petna zyczliwosci dla ludzi, dlatego cieszyla S¢ sympatia |
powazaniem.

Iris pojrzatanamnie, mruzac oczy. — Widzisz ich, dziecko? Widzisz Hannah i
Smeona?

Coto miato znaczy¢?

— Tak, potrafie ich sobie wyobrazi¢ — powiedziatam, szukgac odpowiednich
Stow.

— Dobrze, dobrze. Cho¢ byli szczesliwi, brakowato im jednego, by rodzina
dala 9¢ petna dziecka. Minat rok, potem drugi i trzeci i wkrotce ludzie zaczeli
plotkowac.

Kobiety dawaty biedng Hannah ngroznigsze rady. ,,Jedz wiecg stonych
potraw" — szepneta jedna pewng niedzidi po nabozenstwie. ,,1dz do niego przy petni
ksezyca' — powiedziatadruga.

Oczywiscie zaden z tych zabobondw na nic S¢ nie zdat i Hannah byta coraz
bardzig zdesperowana. Wiedziala, ze Simeon pragnie nowego pokolenia Hilldw,
ktore pewnego dniaprzg miedom i interesy. Aleim dtuzg bezskutecznie czekalana
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stan btogostawiony, tym bardzig d¢ bala, ze Smeon zngdzie inny sposob — nowa
zone. Cos takiego Se juz zdarzyto na wyspie. Trzy lata wezesnig Hannah patrzyta
ze zgroza, jak Sandra Harrington wsada na prom, z bagazami w rekach i twarza
ukryta za wodka. Nie wrocita. Parg miesccy pdznig jg maz przywidézt nowa
oblubienice, z ktéra zamieszkat w domu zbudowanym dla Sandry, | zaat Se
powickszaniem rodziny.

— Straszne! — odezwalam dS¢, wyobrazgjac sobie upokorzenie biedng,
odtracong Sandry.

— Wierz mi, kobiety niemogace da¢ mezom dziedzica spotykat jeszcze gorszy
los. Sandra miata szczescie, ze dostata hojna sumke na zycie. Mogta zgina¢ w
tgemniczych okolicznosciach.

Zadrzatam.

— Dlaczego nie adoptowali dziecka?

— Tego S¢ wtedy nie robito. Bogac mezczyzni chaidi mie¢ wiasnych
potomkdéw, krew z krwi, i nie wybaczai kobigom, ktére nie mogly im da¢
potomgwa. Hannah nie zamierzata dopusci¢, by ja to spotkato — za bardzo kochata
swego meza wiec zdecydowata Si¢ nadrastyczny krok.

Iris znizyta gtas, jakby zdradzata mi jakas tajemnicg.

— Pewnego popoludnia, gdy Simeon wyptynat z wyspy, Hannah zapukata do
drzwi migscowg zidarki Martine Bertrand, Kanadyjki z francuskig rodzny.
Martine przyjechatatu przed piecdziescciomalaty wraz z mezem, handlarzem futer.
Migscowi uwazdi, ze kobieta para 9¢ czarami. — Oczy Iris blysnely. — Dzieci
nazywaly ja wiedzma z Letnig Polany.

Gleboko w cedrowym lesie po drugig stronie wyspy krylo Si¢ pozbawione
drzew migsce, przez ktore przeptywal strumyk. Tam wiasnie Jacques Bertrand
zbudowat chatke dla siebie i zony. Ale to wydarzylo si¢ dawno, przed
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przyjazdem Hannah na wyspe. Martine byta teraz staruszka, od dziesiatkw
lat zyjaca samotnie na Letnig) Polanie.

Krazylo 0 nig wiele opowiesci, ktére z czasem stawaly Si¢ coraz
ciekawsze. Dzieci zakradaly si¢ do lasu, zeby na niag spojrze¢, cho¢ baty sig,
ze je przepedzi. Mowily, ze to ztosliwa wiedzma, zle zyczaca tym, ktorzy
zmienili jg zacisze w letnisko dla bogaczy.

— Wiedzma? Prosze cie. Chybaw to nie wierzysz.

— Oczywiscie, ze nie, dziecko — powiedziata Iris z usmiechem. — To
wszystko tylko histeryczne bzdury. Martine zagmowata si¢ zielarstwem,
umiata przyrzadza¢ napary i wyciagi z tego, co znalazta na ziemi i w wodzie.
Miata wielka, prastara wiedzg.

Cho¢ nikt by tego nie przyznat gtosno, wiele pan z towarzystwa
odwiedzalo jg potgemnie, kryjac twarze w kapturach peeryn. Niektore
prosity o eliksir mitosny, ktéry rozpali serce obojetnego mezczyzny, inne o
lek na uporczywy kaszel. Jeszcze innym chodzito o mieszanke ziotowa, ktora
obnizy goraczke dziecka albo o herbatk¢ na problemy kobiece. Martine
zawsze dawata im to, czego chciaty, i nigdy nie prosita o nic w zamian —ani 0
pieniadze, ani 0 poleceniejg innym, ani nawet o dobre stowo.

Ale w miasteczku rozeszla si¢ pogtoska, ze Martine jednak wyznacza
cene za swoje ustugi. Méwiono, ze czasem dodaje do diksiréw ztosliwe
czary, by jednoczesnie leczyty i powodowaty chorobg. Ktos pozbywal si¢
goraczki wraz z gtosem. Chore dziecko nabierato sit, by bawi¢ si¢ na dworze,
| spadato z pierwszego drzewa, na ktore si¢ wspi¢to.

— Przeciez to nigprawda — szepnetam. Zrobito mi si¢ zimno na sama
mysl, ze moja prababka szukata pomocy u takig) kobiety. Historia zacz¢ta si¢

stawa¢ dziwnie ponura. Czy Iris nie data si¢ ponies¢ wyobrazni?
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— Sama nie wiem, w co wierzy¢. — Iris przyjrzata mi si¢ podegrzliwie,
jakby czytata w moich myslach. — Wiem tylko, co spotkato Hannah. Gdy
wszystko zawiodto, a lekarze mogli jg zaleci¢ jedynie modlitwe, gdy ostatnia
nadziga na posiadanie dziecka umarta, Hannah wiozyla szkartatny ptaszcz,
zakradla s¢ do stagni, osiodtata konia — twoja prababka byla wspaniata
amazonka — i pojechata na Letnia Polang, by odwiedzi¢ Martine.

Spojrzenie Iris stato Si¢ mroczne i tgjemnicze.

— Zidlarka juz czekata w kuchni. Otworzyta drzwi. Tak niskie, ze twoja
prababka musiata si¢ pochyli¢. Hannah znalazta si¢ w malutkigj kuchni. Na
piecu w wielkim zeliwnym saganie cos bulgotato.

— Wigc wreszcie do mnie trafitas — odezwata si¢ Martine. —Niczego Ci
nie brak, by urodzi¢ dziecko megzowi. To on nie moze ci go dac.

Hannah ostupiata.

— Ale wiem, jak mu pomdc. — Staruszka usmiechnela si¢ chytrze i
wyszta, a po chwili wrécita z matym ptéciennym woreczkiem. Otworzyta go i
pokazata suche listki i nieznane ziota.

— Twdj maz lubi herbate, prawda?

Hannah przytakneta. Simeon pijat rano i po potudniu $wiezo zaparzona
herbate. Przejat to przyzwycza enie po matce, Angielce.

— Przez trzy dni z rzedu dodawa] rano tyzeczke tego do herbaty —
polecita Martine. — Maz nie poczuje zmiany smaku ani zapachu. Trzeciego
dnia wieczorem idz do niego, a poczniesz.

Hannah spojrzata na t¢ zgarbiona, chuda staruszke w czarnym szalu |
nagle stracita odwage. Czy naprawde powinnato zrobi¢? Czy to nie wystepek

przeciwko Bogu i naturze?
—Czy to... czary? — Qoytata.
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Martine usmiechnelase lekko.

— Zaezy. Znam pewne tgemnice, dzigki ktorym potrafic przyrzadzac leki z
tego, co zngde w dolinie. Korzystam z darow Boga. Jesli cheesz to nazwac czarami,
niech tek bedzie...

Hannah skingta gtowa, nieco uspokojona. Ostroznie przyj¢taworeczek.

— Czy napewno nie zaszkodze mezowi?

— Te rosliny pomoga mu ptodzi¢ dzied. | nie tylko raz, de az do smierci —
ozngmita Martine z moca. — Zmienia go na zawsze — sanie ¢ ptodny jak kazdy
Inny mezczyzna. Urodzisz tyle razy, ile zechcesz. A on nie dozna zadng szkody ani
niezmieni S¢ pod innym wzgledem. Dgje ¢i nato moje stowo.

— Od tak dawna pragne dziecka — szepneta Hannah, patrzac na zawartosé
woreczka.

— Uwazg), czego sobie zyczysz — osrzegta Martine. — A teraz mnie postuchg.
Powiedziatam, ze ta herbaka nie zaszkodzi twojemu mezowi, i to prawda, lecz
mussz wiedzie¢ jedno: on nie powinien mie¢ potomka Jego rodowi pisane jest
wygasniecie. Uzywagjac ziot, ktdre ci datam, przyzwiesz pewne sity wbrew temu, co
zamierzylanaura. Tego niedasi¢ cofnag.

— Tak. —Hannah skingla gtowa Iekliwie. — Dlatego przysztam.

— Ale mussz zrozumied, ze dziecko sprowadzone na swia w ten Sposob,
dzicki — jak to nazywasz — magii, bedzie nieprzewidywalne. Moze ci 9¢ urodzi¢
demon lub aniot albo cos pomiedzy, nigdy nie zyskasz pewnosci. Dzieci poczete za
Sporawg czarow s czarownikami, podobnie jak ich dziedi i dzieci ich dziedi. Odich
duszy zdezy, czy stang S¢ dobre, czy zte. Nikt nie zdola okielzna¢ tak narodzong
Itoty. Twojedzieci i ich potomkowie otrzymaja ten dar lub przeklenstwo...

— | znowu mowisz o czarach! — przerwalam. — To brzmi jak basn brac

Grimm.
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— A jednak to higoria twojg rodziny. — Iris spojrzata mi prosto w oczy. —
Lepig mniewystuchg, dziewczyno.

Skingtam gtowa i oplottam S¢ rekami. Nagle zrobito mi ¢ zimno.

— Przepraszam. Mow dalg.

— Hannah wystuchata Martine, de pomyslata, ze to samo mozna powiedziet o
kazdym dziecku. Kto potrafi przewidziec, jakie S¢ stanie? Dobre czy zbuntowane,
jasno— czy ciemnowlose, slne czy chorowite? To wszystko jest w rekach Boga— a
w kazdym razie tak sadzita Hannah. Martine wlasciwietez tak powiedziata, prawda?
Twoja prababka w desperagji w to uwierzyta. Zawahata s¢ tylko przez chwile, po
czym schowataworeczek do kieszeni i dosiadtakonia

Przez nadepne trzy dni Hannah dodawata tych zidl do poranng herbaty
SWojego meza i, tak jak przewidziata Martine, trzecig nocy poczeta. Wiedziata o
tym od pierwszg chwili, gdy w glebi ciata poczuta skurcz niczym mata eksplozje.
Dziewig¢ miesigcy poznig na swiat przyszty trojaczki: Penelope, Persgphone |
Patience.

— Slyszalam o nich! — ozywitam s¢ nagle. — Will Archer znaazt ich groby.
Umarly bardzo mtodo. Co Si¢ z nimi stato?

Irisusmiechneta ¢ niewesoto | pokrecita gtowa.

— W tym migscu opowies¢ stge Si¢ nieco upiorna — powiedziata powoli,
popijgac herbate. — Wiesz, co ludzie mowili o Martine — ze |g |lekarswa zawsze
mialty swoja cene. W tym przypadku okazalo S¢, ze to prawda. Smeon i Hannah
goraco kochdi swoje corki, ae trzeba przyznac, ze dziewczynki miaty w sobie cos
niesamowitego. Od wczesnego dziecingwa psocily i zachowywaly s¢ jak mate
disbelki. Szczypaly de¢ w 10zeczku, spychaly ze schodow, straszyly matke,

udajac, ze ktéras z nich nie zyje.
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Moja mina chyba zdradzita, ze po plecach przeszedt mi dreszcz, bo Iris
dodata szybko:

— O, nie byly to zte dzieci, tylko rozbrykane i nigpostuszne. | uparte. Nie
miaty podtego charakteru. Ale tez nie przypominaty swoich rowiesnikow —
przewaznie grzecznych i cichych. Nigdy nie byto wiadomo, gdzie je zaniesie.
Hannah i Simeon niezle si¢ przez nie nacierpieli. Dziewczynki uwielbiaty
bawi¢ si¢ w chowanego w domu i na terenie posiadtosci, a biedna Hannah
nieustannie ich szukata.

Iris zaniosta sie brzydkim, bulgoczacym smiechem, ktorego miatam
nadzig ¢ wiccg nie uslyszec.

— Nie wydaja si¢ wyjatkowe. Mam przyjaciotki, ktorych dzieci dokazuja
owiele bardzig.

— Nie chodzi 0 samo niepostuszenstwo — powiedziata Iris, krecac gtowa
— aletez o ich niezwyklos¢. Czasem mozna byto odnies¢ wrazenie, ze to jedna
osoba w trzech ciatach. Dziewczynki nie rozstawaty si¢ ze soba ani na krok, a
kiedy wolato si¢ ktoras z nich, odzywaly si¢ wszystkie i przychodzity z
Identycznym wyrazem twarzy. Wiem, ze brzmi to jak bajka, ale wydawato sig,
jakby miaty jedna duszg. Oczywiscie to niemozliwe.

— Oczywiscie — mruknetam.

— Powinna$ wiedzie¢ o nich jeszcze jedno — byly niemal przezroczyste.
Przez ich cienka jak bibutka skore przeswitywaty niebieskie zyty. Mialy oczy
tak jasnoblekitne, ze prawie bezbarwne, i zupelnie biate wiosy. Catkiem jakby
Hannah urodzita trzy upiory.

— Will powiedziat, ze dziewczynki umarty w dziecinstwie.

— Kiedy skonczyly osiem lat, nad wyspa rozpetat sie dziwny sztorm.

Ludzie z miasteczka uwazali, ze spowodowata go Martine, ale oczywiscie
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poniosta ich wyobraznia. Sztormy zrodzone nad jeziorem uderzaja w wyspe W
ngmnig oczekiwanych momentach. Ten pojawit si¢ pewnego picknego dnia
W poczatkach listopada. Siostry bawity si¢ ha dworze tuz nad klifem. Hannah
przygotowywata kolacje — w tg samg kuchni, w ktorg teraz siedzimy. Nagle
nadciagneta burza. Nikt si¢ jg nie spodziewat. W tamtych czasach, gdy nie
Znano prognoz pogody, takie sytuacje zdarzaty si¢ czesto.

Przypomniatam sobie jak przez mgle jakies dawno zastyszane
informacje.

—Mowisz o sztormie z 1913 roku? Gdzies o nim czytatam.

Iris skingta gtowa.

— Byl to ngjwickszy kataklizm, jaki spadt na nasza wyspe — na cate
Wielkie Jeziora. — Iris przez chwile milczata, a gdy odzyskata panowanie nad
soba, podjcta opowiadanie:

— Takie dni — wzglednie pogodne, jak zwykle w poczatkach listopada —
wywabiaja rybakow i zeglarzy najeziora obietnica spokojnych waéd i tagodne
temperatury, by w chwili gdy znajda si¢ daleko od brzegu, nagle zaskoczy¢
ich smiertelnym zagrozeniem. Liscie juz dawno opadly, a obnazone galczie,
sckate i cienkie, staty sie rownie bezbronne wobec nieuchronnego wichru i
sniegu jak mieszkancy wyspy.

Ale tego dnia ziemi nie przykrywata jeszcze biata pierzynka, stonce stato
wysoko na bigkitnym niebie, awietrzyk ledwie dawat si¢ wyczu¢.

— Tak jak teraz — zauwazytam.

— Oto6z to. Ludzie wykorzystywali te nieczesta pogode, wybierajac sie na
ostatnia rowerowa przeazdzke w sezonie, wieszagjac na dworze pranie, by
przeszto zapachem swiezego powietrza, wietrzac domy, zanim zamkna okna

na szes¢ zimowych miesiccy.
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Wiasnie dlatego Hannah Hill nie bronita corkom bawi¢ si¢ po szkole na
dworze | nie wymagata, zeby pomagatly jg w domowych pracach. ,Niech
dokazuja jak ngdiuzg" — pomyslata, zadowolona, ze na par¢ godzin dadza jg
$ookdj. Tego popotudnia maz miat wroci¢ ze statego ladu i chaata wszystko
przygotowac najego przyjazd.

Dzien byt tak pogodny, ze dziewczynki nie wiozyly ptaszczy, gdy pobiegty na
klif oddaony o jakies sto metrow. Hannah posprzatata sdlon i zgela Se kolagja.
Poza sezonem pozwaala stuzacym na czestsze wychodne, by mogli odwiedzad
rodzing na drugim brzegu, i tym razem takze tak zrobita. W przeciwienstwie do
wielu kobiet z jg dery potrefita dobrze gotowac | dbac 0 dom. Lubita te cicha
krzataning wokot przygotowywania idealnego positku dla Smeona oraz tworzenia
przytulng amosfery, by maz poczut d¢ dobrze po powrocie z podrézy. W ten
Sposob wyrazata swojg mitosc.

Przyrzadzita zapiekanke z miesem, ulubione danie Smeona. Chciala, zeby
powital go zapach swiadczacy o jg troskliwosci. Krojac cebule, ziemniaki i
marchew, nie spodziewala Si¢, ze jg zycie za chwile przybierze przerazgjacy obrdt.
Jak zwykle, prawda? Katasrofy spadga bez uprzedzenia, gdy zgimuja nas sprawy
codziennego zycia.

Skinetam gtowa, myslac o dniu, w ktorym rozpoczeta S¢ moja rewolucyjna
podroz.

— Stgjac w cieplg kuchni, przy goracym piecu, nie zauwazyla, ze temperatura
na zewnatrz gwaltownie spadta. Inaczg zawotataby corki. Usiadtyby przy ogniu,
catkiem bezpieczne w fortecy domu zbudowanego przez jg meza.

Oczywiscie gdyby Hannah wiedziala, ze na jeziorach od widu dni szalge
sztorm, ktory zabit juz wide 0s0b | szybko przesuwa Se¢ ha wschod ku wyspie, nie
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pozwolitaby dzieciom zostac na dworze. Ale nie miata o niczym pojeciai trojaczki
bawity s¢ naklifiew swoja ulubiona gre —,,ciepto—zimno".

Dwie dziewczynki zndazty kryjowki, z ktorych wolaly do trzecig, a
tymczasem sztorm sunat przez Wielkie Jeziora, niszczac wszystko na swojg drodze.
Ogromne zadymki pochtanialy cate miasta, huraganowe wichry wybijaty szyby i
wyrywaty kamienie z bruku. Szczesciarze, ktorzy zngidowadi Se¢ w domach, zodtd
w nich uwiezieni. Ci, ktorych kataklizm zaskoczyt naulicy, gineli bez sladu.

Ale to nie $nieg | wicher stanowily ngwicksze zagrozenie. W poczatkach
listopada jeziora nie skuwat jeszcze 16d, diatego ogromne zimne fde, wyzsze od
czteropictrowych budynkow, runely na brzeg, niszczac przysanie, mola |
falochrony.

Skulitam s¢, podciaggac kolanado brody.

— Nie potrafie sobiewyobrazi¢ tak gwaltownego sztormul. Iris pokrecita gtowa.

— To potega natury, dziecko. Fale spadaty na statki i w jedng chwili zmieniaty
je w bryty lodu. Tego dnia zatoneto ich dziesiatki, nie wspomingac juz o matych
rybackich todkach. Setki osdb dracito zycie. W tym rowniez trzy dziewczynki ba-
wigce d¢ na dworze, gdy ten morderczy sztorm dotart wreszcie do wyspy Grand
Manitou.

Dopiero teraz zorientowatam s¢, ze wstrzymuje oddech. Zrobito mi S¢ tak
zimno, jakbym poczuta tamten lodowaty wicher.

— Trojaczki Hillow me od razu zamarzty na smieré. Zanim spostrzegly, co Sie
dzig e, nawalnicajuz je otoczyta. Temperatura gwattownie spadta, zerwat S¢ wicher.
Gdyby dziewczynki od razu poszty do domu, ocalityby zycie. Dorostyby, wyszly za
Maz, urodzity dzieci. Ale stato Si¢ inaczg.

Perssphone pierwsza zauwazylta parowiec, ktorym potezne fae miotaty o

kamienie przy brzegu jak zabawka. Wszystkie zrozumialy z przerazeniem: ich gjciec
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mial wroci¢ do domu wiasnie na tym statku. Pomimo zimna i wichru siostry
zbiegly sciezka z klifu na brzeg. Naiwnie sadzity, ze zdotajgq jakos pomac.
Krzyczaty: , Papo!", aleich gtosy tonety w ryku wichru. Mogty tylko patrzec,
struchlate, jak lodowata fala spada na statek i pokrywa go — wraz z pasazerami
— gruba warstwa lodu. Jednak dziewczynki czekat los o wiele gorszy niz ich
ojcai ludzi na parowcu.

Trojaczki staty na brzegu, o pare krokOw od jeziora, gdy nagle otoczyta
je zadymka.

Burza $niezna na Wiekich Jeziorach to zjawisko straszne, lecz tym
razem byla dziesig¢ razy gwaltownigisza niz zwykle. Snieg niesiony
porywistym wichrem sypat tak gesto, ze dziewczynki nie mogty otworzy¢
oczu. Zrobito sie zupetnie biato. Nawet gdyby ktoras zdotata unies¢ powieki,
nie siegnetaby wzrokiem dalg niz za czubek wiasnego nosa.

Ruszyly — potykaac S, zmarznigte, przerazone, trzymajac S¢
nawzajem kurczowo — w strone klifu, lecz nie umiaty trafi¢ do domu. Zgubity
Sig, pozarte przez tego biatego potwora. Wicc przywarty do kamienngj sciany
w nadziel, ze ktos przyjdzie im na pomoc.

Ale nikt si¢ nie zjawit. Wkrotce ogromne fale, ktore rzucity parowiec na
skaty, dotarty na lad. Uderzaly zaciekle o brzeg i po chwili tulace si¢ w
objeciach sostry zostaty uwiezione w bryle lodu.

Tymczasem ich matka wybiegla na dwodr zdjeta trwoga. Przypadkiem
spojrzata w okno i ze zgroza ujrzata szalgjaca burze $niezna. Chwycita szal i
wyskoczyta na zawieruche, wykrzykujac imiona dziewczynek: , Persephone!
Penelope! Patience!". Z kazda chwila coraz bardzig zrozpaczona, ona takze
zgubita sie¢ w kigbach snieznych platkow. Gdzie jg dom? Gdzie dziewczynki?
Nie widziala nic na wyciagnigcie reki, a krysztatki lodu uderzaty z taka
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gwaltownoscia, ze zostawialy na skorze mate ranki. Na tym wichrze trudno
byto ¢, wiec Hannah zgicta si¢ wpot, ale nie zawrdcita. Nie mogta zostawi¢
swoich céreczek samych na burzy. L.zy zamarzly jg na policzkach, twarz
zastygtaw okropnym grymasie.

Mnie takze w oczach stancly tzy. Kiedy siegatam po serwetke, Iris
podata mi stara koronkowa chusteczke. Material pachniat jak ona, rozami |
kurzem.

— Wiem, dziecko — powiedziata z tagodnym wyrazem twarzy, ktory
widziatam u nig po raz pierwszy. — Wiem.

Zaczekata, az wytre nosi oczy, a potem podj¢ta opowiadanie:

— Hannah Hill nie wiedziala, ze idzie prosto na klif. Rungtaby w
przepas¢, gdyby przez wycie wichru nie przebit si¢ ledwie styszalny szept.
Wstrzymata oddech i zacze¢ta nastuchiwac:

,ldziesz w zlg strong! — szemraty gtosy. — Zimno! Lodowato!". A potem
smiech. ,,Czy to dzieci si¢ bawia?' — pomyslatai ruszyta na oslep w kierunku,
z ktérego dochodzity dzwicgki.

— Dziewczynki? Gdzie jestescie? ,,Cieplg! " — ustyszata.

— Dziewczynki! Przestancie si¢ bawi¢ i wroécie do domu! |, Ciepto,
mamo, coraz cieplg!".

| tak Hannah szta, krok za krokiem, pod wiatr, a gtosy nie milkty —
,Goraco! Parzy!" — dopoki nie potkneta sie o kamienny schodek. Ze
zdumieniem przekonata si¢, ze stoi przed kuchennymi drzwiami wiasnego
domu. Nie widziataich do ostatnig chwili.

Czekata tam dtugo, na prézno nastuchujac, ale wokot rozlegato sie tylko
wycie wichru. A moze tylko jg sie¢ wydawato? Przeciez zadne dziecko nie

mogtoby si¢ bawi¢ natakig zawierusze.
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Postanowita chwile odpoczaé¢, zanim znowu zacznie szukaé corek.
Weszta do domu, zamkneta drzwi i polozyla sie przed piecem. Jg twarz i rece
krwawity, poranione drobinkami lodu. ,, Odsapne chwileczke — pomyslata— a potem
wyjde. Jestem taka zmeczona...".

— O, nie—szepnetam. — Niemow, ze...

Iris kingla gtowsa.

— Tak, dziecko. To nie bgka, lecz ngprawdziwsze zycie. Biedna Hannah
obudzita S¢ nastigpnego dnia, gdy burzajuz mingta. Mieszkancy wyspy, wiacznie z
Nia, wiedzidi, ze to pora, zeby poszukac zmartych i zrobi¢, co S¢ da, dia zywych.
Wyszli z domow i ujrzdi swiat skuty lodem. Drzewa, ganki i ptoty ISnity jak
brylanty. Ziemi¢ przykryta metrowa warstwa sniegu. Gdzieniegdzie zaspy Segaty do
okien na piewszym pigtrze. W innych okolicznosciach ten widok maogtby
zachwycac.

Hannah ustowata dotrze¢ na klif, ae nie zdolala S¢ przedrze¢ przez zwaty
bialego puchu. Kopaniem musdi d¢ zga¢ twardd od nig. Ci, ktorzy midi
sniegowce, topaty i dusze nieskore do zatoby. Twoja prababka wrocita do domu,
osuncta S¢ na krzesto przy ogniu i czekata, az ktos zapuka do jg drzwi. Dobrze, ze
to nie ona zndazla ciala dziewczynek, splecionych w uscisku, z przerazonymi
twarzami, widocznymi wyraznie przez gruba warstwe skuwgacego je lodu.

Alenietylko one zamarzly tego dnianasmierc¢. Przez niemal tydzien po burzy
fde wyrzucaly na brzeg zlodowaciale, sztywne ciala marynarzy z parowcow,
frachtowcdw i todzi rybackich. Mieszkancy wyspy patrzyli na zmartych ze zgroza,
jak naupiorna parade duchdw.

Pomyslatam o snie, w ktérym spotkatam ojca. Juz wiedziatam, Skad wziely S
te zagubione dusze.

— A Smeon? Przezyt?
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Iris kincla gtowa.

— Dziwne, de tak. Wszyscy obecni na poktadzie parowca ocdili zycie. Statek
zatrzymal S¢ na wielkim gtazie, wiec nie zatonat,cho¢ spora cze¢sé jego kadtuba
zostata roztrzaskana. Pasazerowie zebrali sie w sterdwce. Po sztormie
usitowali wywazy¢ drzwi i okna, postugujac si¢ dostepnymi przedmiotami. Na
prozno. Warstwa lodu byla zbyt gruba. Znalezli sie w potrzasku.

Na szczescie pomoc juz byta w drodze. Nastgpnego dnia mezczyzni z
wyspy dotarli todziami rybackimi do parowcai ze zdumieniem przekonali sic,
7€ jego pasazerowie zyja. Ekipa ratownicza wrdcita na Grand Manitou po
oskardy i topaty i przyptyneta znowu, by z furig zaatakowac lodowa skorupe.

Rados¢ Simeona z oswobodzenia trwata krotko. Wrocit do domu |
dowiedziat si¢ 0 smierci swoich ukochanych corek. Jego zona trwata w
odretwieniu niczym katatoniczka. Gniew natury drogo go kosztowat.

Mijal czas i Hannah z wolna zaczeta dochodzi¢ do siebie. Oboje
matzonkowie mieli twarda skore i nie po raz pierwszy spotkali sie ze smiercia,
wigc pocieszali si¢ wzgemnie | w koncu podniesli si¢ po tym miazdzacym
ciosie. Zaczeli zy¢ dalg. Parg lat poznig urodzit im si¢ syn.

Ale to nie koniec tgf opowiesci. Wydarzyto si¢ jeszcze cos osobliwego.
Otoz od tego straszliwego dnia az do $mierci Hannah Hill nigdy nie data si¢
zaskoczy¢ sztormowi.

— Nie rozumiem.

— Kiedy zanosito si¢ na burze — czy to emocjonalng, jak wiele lat
poznig, gdy Simeon umart na zawat serca na polu golfowym, czy prawdziwa,
ktora zabrata jg corki — Hannah styszata szepty gtosikow ostrzegajacych ja
przed nadciaggjacym zagrozeniem.

— Skad o tym wszystkim wiesz. 1ris? Moja matka ci opowiadata?
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Gospodyni wyprostowata si¢ z duma.

— Dziecko, to ja opowiadatam te historie twojg matce i jg ojcu. Moja
matka pracowata jako gospodyni Hannah i Smeona. Mieszkatysmy na drugim
pi¢trze tego domu. Znatam dziewczynki i bytam swiadkiem tych wydarzen. A
takze poznigszych.

— Znalas trojaczki? — powtorzytam zdumiona.

— Oczywisciel Bawitam si¢ z nimi. Miatam mnig wigce tylelat, ile one.

Jakos nie sprawito mi trudnosci wyobrazenie sobie mojg dziwne
gospodyni w towarzystwie trzech upiornych siostr.

— A gdzie bytas podczas sztormu?

— Tego dnia mama zabrata mnie nadrugi brzeg. Dostata wychodne, wigc
poptynetysmy na zakupy, jak to czesto robitysmy. Utknelysmy w hotelu, bo
szalala taka zadymka, ze swiat za oknem zniknat. Gdyby mama nie wzicta
mnie ze soba, pewnie bawitabym si¢ z dziewczynkami. Miatam szczgscie.

Wyjrzatam przez okno. Nie czutam uplywu czasu, kiedy Iris snuta swoja
opowies¢. Tymczasem szary dzien zmienit Sie w szary wieczor.

Iris odkaszlnetai wstata.

— Wystarczy na dzis — ozngimita. Odstawita swoja filizanke do zlewu,
optukata ja szybko i wytarta. — Teraz si¢ oddale i wroce w srode. Moze kiedy
skoncze pracg, zechcesz wystucha¢ dalszg czesci historii. Musisz Si¢ jeszcze
wiele dowiedziec.

— Masz wspaniaty dar opowiadania.

Iris oblata si¢ rumiencem, najwyraznig zadowolona z komplementu.
Wzicta ptaszcz i kapturek przeciwdeszczowy i ruszyta do drzwi kuchennych.
Z przykroscia myslatam o jg powrocie przy tg pogodzie. Zaproponowatabym
g podwiezienie — gdybym tylko mogta.
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— Moze ci¢ odprowadze? Dopilnujg, zebys dotarta do domu -
powiedziatam, ale ona pokrecita gtowa.

— Nie ma potrzeby, panienko. Chodzitam tymi $ciezkami na diugo przed
twoim urodzeniem. Dobrze znam drogg.

Posztam za nia do drzwi | ostroznie uscisnetam jg kruche ramiona.

— Dzigkuj¢. Nie wiesz, ile to dla mnie znaczy — w koncu pozna¢ historig
mojg rodziny.

— O, chyba wiem, dziecko — odparta z usmiechem. — Chyba wiem.

Patrzytam za nia, gdy odchodzita sciezka w strong podjazdu. W koncu
znikla w mroku. Zamknetam drzwi, ale wilgo¢, ktéra wtargneta do wnetrza z

dworu, juz pozostata.
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Péznig, gdy usiadtam przy ogniu i spojrzatam w ptomienie, zaczetam
mysle¢ 0 opowiesci Iris. Wreszcie dowiedziatam si¢ czegos 0 dzigjach mojeg
rodziny. Ojciec nic mi nie méwit o swoich bliskich i z cata pewnoscia nie
wspomnial ani stowem o rodzinie matki. Teraz wreszcie zyskatam historig.
Przodkow noszacych imiona i nazwiska, zycie i tragedi¢. Hannah i Simeon
Hillowie, moi pradziadkowie. Rozejrzatam si¢ po pokoju i pomyslatam: , To
oni zbudowali ten dom, sptodzili dzieci, stracili je i zaczeli od nowa. | oto ja,
kobieta mgaca ich geny, z tg samg linii. Teraz ja tu mieszkam. Choc
migscowi przyjeli mnie chtodno, w koncu zyskatam poczucie, ze znajduj¢ Si¢
na swoim migjscu’.

Powoli nadeszla noc, a ja juz lezatam w 10zku, gotowa zasnaé, kiedy
nagle uswiadomitam sobie dwie rzeczy — tak dziwne, ze nagte poderwatam si¢
na postaniul.

Iris powiedziala, ze znala dziewczynki, ze Si¢ z nimi przyjaznita
Przeciez one umarty w 1913 roku. Ile lat miata moja gospodyni?

Gdy z wolna zaczetam sic oswajaé z mysla, ze Iris jest stara jak matka
ziemia (i co z tego?), uderzyla mnie druga. Ustyszatam stowa tak wyraznie,
jakbym stata w kacie kuchni, gdy Martine powiedziata je do Hannah,
wreczgjac jg eliksir na ptodnosé: ,,Uzywajac tego, co ci datam, przyzwiesz
pewne Sity wbrew temu, co zamierzyla natura.. Tego nie da si¢ cofnac.
Dziecko sprowadzone na swiat w ten sposob — dzieki, jak to nazywasz, magii
— gtanie Si¢ nieprzewidywalne. Moze ci si¢ urodzi¢ demon lub aniot, a moze

cos$ pomiedzy, nigdy nie zyskasz pewnosci”.
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Sqdzitam, ze Martine miata po prostu duza wiedze o ziotach i réznych
substancjach i potrafita przyrzadza¢ leki na rozmaite choroby i dolegliwosci.
Kobiety o takich umig¢tnosciach uwazano w tamtych czasach za czarownice.
Ale to ostrzezenie i fakt, ze dziewczynki rzeczywiscie zachowywaly si¢
dziwnie, kazaty mi si¢ zastanowi¢, co wiasciwie znajdowato si¢ w ziotach.

Potem wrocilty do mnie nastepne stowa zielarki: ,Dzieci poczete za
Sprawg czardéw sa czarownikami, podobniejak ich dzieci i dzieci ich dzieci”.

Zabrakto mi tchu. Chodzito o mnie!
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Obudzitam si¢ gwaltownie. Cos dotkneto mojg twarzy, bylam tego
pewna. W tym oszotomieniu pomyslatam: , Iris? Niemozliwe. Dlaczego Iris
miataby si¢ snu¢ po domu w srodku nocy?'. Wzrok przywykt mi do ciemnosci
| na poty spodziewatam si¢ zobaczy¢ jg twarz, blada i bezkrwista. Spojrzatam
na zegarek — trzecia pigtnascie. To gtupie. Iris nie przysztaby o tg porze.

Miatam juz zamkna¢ oczy i znowu zapas¢ sen, kiedy przypomniatam
sobie, ze kilka nocy wczesnig u Miry poczutam to samo — delikatne
musni¢cie natwarzy. Czy to tasamaosoba... lub istota?

Usiadtam na 16zku, wiaczytam nocna lampke i rozgrzatam sie po
pokoju. Nie zauwazylam, zeby co$ znikneto. Na krzesle, przy ktérym
wkladatam pizame, lezal sweter, ksiazka, ktora wczorg czytatam, byla na
swoim migjscu. Zaden upidr nie kryt sie pod tézkiem, w kacie nie unosit sie
zaden duch.

A jednak nie zawadzi sprawdzi¢. Whozytam kapcie i pocziapatam do
salonu. Wihaczytam swiatto. Tu takze nic si¢ nie zmienito: koc wisial na
oparciu fotela, na stoliku stata szklanka.

Lazienka? Zajrzatam do wanny i kabiny prysznicoweg. Tylko pajak,
ktory uciekt do odptywu. Zastanawiatam sie nad otwarciem drzwi |
wyjrzeniem na korytarz, ale si¢ rozmyslitam. M¢j apartament stanowit mata
fortece, czutam si¢ w nim bezpieczna i chroniona. Po co otwieraé drzwi |
zaprasza¢ reszte¢ tego ogromnego domu? Gdybym to zrobita, musiatabym
sprawdzi¢ kazdy z pokojow, zeby poczu¢ sie natyle spokojna, by zasnaé.

Potozytam si¢ przekonana, ze to wszystko mi Si¢ przysnito. Juz
zasypiatam, kiedy znowu ustyszatam te piosenke:

,Chodzmy si¢ bawi¢, wyjdzmy natake".
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O nie, nie... Dos¢! Nie chce tego stluchat. Glos dobiegat jakby z
zewnatrz. Boze, czy ktos stoi pod moim oknem i spiewa? lle czasu potrzebuje,
by wedrze¢ si¢ do domu? lle krokéw dzieli mnie od kuchni, gdzie mogtabym
przynajmnig ztapa¢ néz albo chociaz wielki widelec, zeby sie czyms broni¢?
Czy tanoc zakonczy sic walka o zycie?

,Przynies laleczki".

Jeszcze czego, choleral Wylaczytam lampke, zebratam si¢ ha odwage |
podesztam do okna. Ksiezyc jasno oswietlat okolice, a tafla wody Isnita. Na
niebie iskrzyly si¢ miliony gwiazd, a przgrzyste chmurki jak smuzki
przeptywaty tu i tam. Bezlistne drzewa trzymaty straz na klifie, wyciagajac
czarne galezie.

Nikogo nie byto. Tylko drzewa, kamienie i jezioro. Wszystko na swoim
migjscu. Wiasnie oddychatam z ulga, kiedy znowu si¢ zaczeto.

,Wedz najabtonke".

Wytezytam wzrok.

Nagle zza jednego skreconego konaru cos uniosto si¢ w powietrze.
Wzleciato w gore i zakolysato si¢ w ciemnosciach. Swiatto ksigzyca odbito sie
od biatg powierzchni: to byla jedwabna wstazka. Wstrzymatam oddech |
usiadtam gwaltownie na parapecie. Serce mi tomotato, w gtowie wirowaty
mysli. Potem zza drzewa wyszta ona: dziewczynka z diugimi jasnymi
warkoczami. Jeden byt przewigzany kokarda. Mata patrzyta na mnie z
usmiechem.

Skamieniatam. Nie wierzytam wlasnym oczom — na moim podworku w
srodku nocy stata dziewczynka. Nie mogtam oderwaé wzroku od jeg
usmiechnictg twarzy. Otworzyla usta. Kiedy zaczeta poruszac wargami,

ustyszatam cichy gtosik, jakby znajdowata si¢ tuz za mna:

145



,Zawsze razem, jai ty".

Dzwiek, ktory uleciat z moich ust, wyrwat mi si¢ chyba z samego serca.
Zabrzmiat tak gtosno, gieboko i strasznie, ze mogtby zmrozi¢ krew w zytach
kazdego nieszczesnika, ktory przypadkiem by go ustyszat. Krzyknelam raz,
dwa, trzy razy, podskoczytam i obrécitam sie dokota, ngjpierw w jedna, potem
w druga strong, sprawdzajac, czy nikogo za mna nie ma.

Zdyszana, powtarzatam sobie: , To Si¢ nie dzigje naprawdg, nic Si¢ nie
wydarzyto". Potem zakradlam si¢ kolgino do wszystkich okien. Zaciagnetam
rolety. Jesli ta dziewczynka nadal tam byla, nie chciatam jg widziec. | nie
chciatam, zeby widziata mnie.

Co teraz, zgtosi¢ to na policje? | co powiem, ze wystraszyla mnie
dziewczynka bawiaca Si¢ wstazka? Ze widziatam ducha? Wyjdg naidiotke.

Mogtam zadzwoni¢ do Willa, Jonaha lub Miry, ale nie sadzitam, zeby o
tg porze ktos dobrze zareagowal na sprawe nienalezaca do pilnych.
Zwhaszcza Jonah, ktory za pare godzin bedzie musiat wstaé. Nie chciatam
zepsu¢ naszg swiezg przyjazni histerycznymi telefonami w srodku nocy. Juz
| tak zaprezentowalam mu sSi¢ jako paranoiczka, kiedy zrobitam scene z
powodu mezczyzny w powozie, ktory omal mnie nie rozjechat w lesie. |
wygtupitam si¢ przed Mira moim nocnym wybuchem. W szybkim tempie
stawatam si¢ wariatka, ktora uwaza, ze wszyscy, zywi i umarli, na nia dybia.
Cho¢ potwornie si¢ batam, nie zamierzatam utwierdzac w tym przekonaniu
reszty swiata. Musiatam liczy¢ tylko nasiebie.

Drzac, wpetztam pod kotdre i wzictam pilota. Dzicki Bogu za kabl dwke.
Przelaczatam kanaly, az wreszcie znalaztam powtorke starego serialu, ktory
mi si¢ kiedys podobat. Idealnie.
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Pare godzin pdznig znowu skakatam po kanatach — dokument o drugig
wojnie swiatows, film o sztormie na kanale pogodowym, reklama specyfiku
na schudniccie (umiarkowanie interesujaca) — az w koncu trafitam na jakis
film. Scena, ktdra zobaczytam, miata w sobie co$§ zngomego |
uspokajgacego: bigkitne niebo, pranie trzepoczace na Sznurkach,
dziewczynkatarzajaca si¢ w trawie.

Ale mata krzywita sie, jakby ja cos bolato.

— Au! — pisneta. — Przestan! — Wstata i uciekla. — Zostaw mniel —
Przewrdcita sie na plecy, jakby ktos ja popchnal, wybuchneta ptaczem. —
Przestan! Nie lubig cie!

— Ej, ptysiu —rozlegt si¢ gtos i w polu widzenia pojawit si¢ mezczyzna.
— Co si¢ dzige z moim skarbem? — Chwycit dziecko w ramiona. — Juz dobrze,
kochanie, juz dobrze. Jestem przy tobie. — Gdy odchodzili, dziewczynka
spojrzata znad ramienia ojcai pokazata jezyk.

Kamera zrobita ngazd, ukazujac przedmiot drwiny matg: inna
dziewczynkg. Dziewczynke w biatgf sukience. Z dtugimi warkoczami
przewiazanymi biatymi wstazkami.

Krzyczac, uswiadomitam sobie, ze sSi¢ obudzitam. Nawyraznig
zasnelam i w majakach zndw zobaczytam dziewczynke, ktora w nocy stata
pod moim oknem. Potartam oczy i spojrzatam na budzik. Dochodzito wpot do
dziewiatg. MQj] pokdj ptawit sie w jasnym porannym stoncu.

Przez chwile lezalam, zastanawigac Sig¢, czy nie pospac jeszcze, ale
nagle dotarto do mnie cos, co zupetnie mnie otrzezwito. Oknal Przeciez sama
zaciagnetam te rolety, z cata pewnoscia.

A teraz byly podniesione, tak jak wtedy, gdy po raz pierwszy potozytam
sie do t6zka. Swiatta sie nie pality, telewizor nie dziatat.
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Wyskoczytam z t6zka, wiozytam kapcie i ostroznie otworzytam drzwi
sypialni. Rozgrzatam si¢ po korytarzu, zanim odwazytam si¢ wyjs¢. Zesztam
schodami do kuchni, gdzie — ku mojemu zaskoczeniu — znalaztam zaparzona
kawe. Na blacie stat koszyk z cieptymi babeczkami. A na stole, w migjscu,
ktore lubitam zajmowac, ktos zostawit jogurt i miseczke z owocami.

,1rs, oczywiscie. Czy to ona podniosta rolety i wytaczylatelewizor? To
jedyne wyjasnienie' — tak przyngmnig pomyslatam, kiedy szukatam
gospodyni i nawotywatam ja. Cho¢ wzbudzata niepokdj, byta tu moim
jedynym towarzystwem. A po tg nocy go potrzebowatam. Ale nigdzie nie
mogtam jg znalez¢. Zaparzyta mi kawe i zrobita sniadanie, a potem wyszia.
W kazdym razie miatam nadzigje, ze to Iris. Drzacymi rekami nalatam kawy
do filizanki | wiaczytam program informacyjny. To m¢j dom. Moja kawa.
Zaden duch mnie nie wystraszy.

Ojciec nauczyt mnie racjonalnego myslenia, ale rozsadek nie ttumaczyt
obecnosci dziewczynki w biatgl sukience pod moim oknem w srodku nocy ani
tego, ze szeptala mi do ucha dziwna dziecinng piosenke. Albo ktos robit mi
wyjatkowo wymysiny kawat (Ale kto? | po co?), albo dzialo si¢ tu cos
niesamowitego.

Ze $cisniegtym sercem powiedziatam sobie, ze dobrze wiem, co to za
dziewczynka. Tylko Iris mogta mi doktadnie opisa¢ trojaczki, ale
zapowiedziata, ze wroci dopiero w srode, a ja nie wiedziatam, jak Si¢ z nig
skontaktowaé. A jednak przysztai przygotowata mi sniadanie, prawda? Moze
jutro tez to zrobi.

Wypitam kawe jednym haustem i posztam do salonu. Madlyn musiata
mie¢ zdjecia krewnych i przodkow, przeciez Hillowie mieszkali w tym domu

od trzech pokolen.
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Po diuzszych poszukiwaniach znalaztam par¢ albumow, ale znajdowaty
si¢ w nich tylko nowe fotografie. Madlyn i przyjaciele, Madlyn i gwiazdy,
Madlyn i politycy. Przez par¢ godzin je przegladatam, zafascynowana, ze
moge zajrze¢ w prywatny swiat matki. Byto nawet zdj¢cie mamy obgmujace)
mtodego Willa o niezgrabng sylwetce czternastolatka. Will...

Poczutam, ze cos si¢ we mnie zaciska. Co pomyslat, kiedy cofnetam si¢
przed pocalunkiem? Nie chciatam, zebysmy si¢ od siebie oddalili.
Potrzebowatam jak ngjwicce przyjaciot. Ostatnie spotkanie pewnie uwazat za
randke, a ja wszystko zepsutam paniczna ucieczka do domu. Teraz bede
musiata zrobi¢ pierwszy ruch, jesli chee, zeby ta zngjomosé przetrwata. Moze
juz wrocit na wyspe | da Sie zaprosic na obiad. Wzietam telefon |
zadzwonitam do jego kancelarii.

— Witam, panno Crane — odezwal sic pierwszy. Najwyraznig miat
identyfikacje numerow.

— Recepcjonistka wyszia? — spytatam ze smiechem, gtupio ucieszona, ze
slysze jego gtos. Po tg nocy chetnie porozmawiatabym z kimkolwiek.

— Posada jest wolna na ten sezon, jesli chcesz si¢ ubiegaé. Ale
oczywiscie wybrata$ prozniacze zycie.

— Zapewniam cig, ze dzis rano ci¢zko pracowatam.

— Czyzby?

— W rzeczy samg. Chcesz wiedzie¢ nad czym?

— Ptone z ciekawosci.

— Nad planami obiadowymi. Masz jakies?

— Niech spojrze w kalendarz. — Ustyszatam szelest papieru. — Masz

szczescie. Zdumiewgjacym zbiegiem okolicznosci nie wyznaczytem na dzis
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zadnego spotkania. Ani przez nastgpne pie¢ miesiecy, z wyjatkiem wizyty u
dentysty w styczniu, ktora juz teraz zamierzam odwotad.

— Bardzo sie ciesze, ze udato ¢ci Sie mnie wcishad.

— Gdzie chciatabys zjes¢? Mamy az dwa mig sca do wyboru.

— Wiasciwie zamierzatam ci¢ zaprosi¢ tutg — ozngimitam. —Przyszto mi
do gtowy, ze moglibysmy sobie urzadzi¢ piknik na swiezym powietrzu, skoro
zrobit si¢ taki tadny dzien. — Miatam kurcze na zimno i produkty na satatke, a
takze reszte chleba Iris, troche owocdw i wino. | koszyk piknikowy Miry.

— Swietny pomyst — ucieszyt sie Will. — Wstapie do delikatesow i cos
przyniose. | znam doskonate migjsce na terenie twojg posiadtosci. Ty tez, ale
pewnie nie pamigtasz.

— Naprawde? — Jakos nic mi nie przychodzito do gtowy.

— Odswieze ci pamicec, kiedy przyjde. Koto potudnia? — Wspaniale.

Zerknegtam na zegar. Zblizala si¢ jedenasta. Pobiegtam na gore |
wskoczytam pod prysznic. Potem owingtam wiosy jednym, a siebie drugim
recznikiem i posztam do garderoby, gdzie zacz¢tam przegladaé moje rzeczy.
Zdecydowatam si¢ na dzinsy i gruby kremowy sweter. Znalaztam w szafie
diuga kolorowa apaszke i zamotalam ja na szyi. Wysuszylam wiosy,
umalowatam si¢ i stangtam przed lustrem. Lepig juz nie bedzie.

Dopiero wtedy ustyszatam ciche brzeczenie telewizora. Wyjrzatam z
tazienki. Poranny program leciat w najlepsze. Swiatta si¢ pality. A rolety
zastaniaty okna. Tak jak wczorgy w nocy. Chwila moment... Kiedy si¢
obudzitam, telewizor byt wylaczony, swiatta tez, a przez okna wpadato stonce.
Prawda?
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Patrzytam na to wszystko w zdumieniu. Czy cos mi Si¢ pomieszato w
glowie? Kto§ pltata mi jakies dziecinne figle? Gdyby to mnie spotkato w
srodku nocy, przerazitabym si¢, ale za dnia tylko si¢ wsciektam.

— Bardzo smieszne, dziewczynki! — krzyknetam. — Nie przestraszycie
mnie, jesli o to wam chodzi. Tylko mnie wkurzacie!

Wysztam, trzasnawszy drzwiami, i ruszytam korytarzem, ale po chwili
stangtam jak wryta. Z mojego pokoju dochodzit chichot. Oddech zamart mi w
piersi. Moze jednak datam si¢ przestraszy¢. Zbiegtam po schodach do kuchni,
nie osmielgjac si¢ obgrze¢ przez rami¢. Pospiesznie wrzucitam do kosza
produkty i az do przybycia Willatrzymatam sie blisko drzwi oraz psow.

WKkrotce siedzieliSmy na tace, skubiac satatke z kurczakiem i popijgjac
biate wino. Will zdawat mi relacje z wydarzen paru ostatnich dni, kiedy
zajmowat si¢ bardzo bogata i grymasna klientka.

— To mi przypomina — zaczetam — ze chciatam cie spytac, jak wrocites
nawyspeg? Myslatam, ze prom przybedzie dopiero w piatek.

Will przytaknat.

— Doktadnie tak. O tg porze roku jedyny transport zapewniaja todzie
prywatne, z czego skorzystatem. T¢ mozliwosé¢ zapewnita mi klientka.

Ziewnetam. Nie z powodu znudzenia, ale po winie wypitym w srodku
dnia. Rozgjrzatam si¢ dokota. Will zaprowadzit mnie w t¢ cz¢$¢ posiadtosci,
ktorg nie znatam. Od przyjazdu nie zapuszczatam si¢ zbyt daleko —
wystarczato mi zwiedzanie domu. Za ogrodem i kepa drzew, wysoko naklifie,
zngidowata si¢ polanka, z ktorg rozciggat sie widok na jezioro, o wige
rozleglgjszy niz ten z domu. Ukazaty nam si¢ kilometry linii brzegows.

Napierw roztozytam na ziemi plachte folii, potem gruby koc, a

nastepnie cienki czerwono-biaty obrus od Miry. Usiedlismy. Dzien byt
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pogodny, bezchmurny. Na tyle chtodny, ze wlozylam Kkurtke, ale
wystarczajaco cieply, by bez przykrosci siedzie¢ w stonecznym blasku. Psy
potozyly si¢ nieopodal, wystawiajac nosy nawiatr od jeziora.

— A ty czym si¢ zajmowatas przez ten czas? — spytat Will.

— Zanim ci opowiem, mam pewne pytanie. — Usmiechnegtam si¢ do niego
nad krawedzia kigliszka. — Co sadzisz o duchach?

—Czy w niewierzg?

— No... tak.

— Nie wiem. — On takze pociagnat tyk wina. — Ich istnienie nie wydaje
mi si¢ zupetnie wykluczone, ale jeszcze nigdy zadnego nie spotkatem. Choé
ludzie twierdza, ze nawyspie si¢ od nich roi. A co?

Juz zatowatam, ze poruszylam ten temat. Ale przezycia ostatnigj nocy
nadszarpnety mi nerwy i nie mogtam dituzg udawaé. Musiatam si¢ komus
Zwierzye.

— Odkad tu przyjechatam, spotykaja mnie dziwne rzeczy —wyznatam. —
Wiasciwie zaczety Sig jeszcze wezesnig.

Will wyprostowat si¢ i zatozyt rece napiers.

— Jakie rzeczy?

Upitam spory tyk wina i opowiedziatam mu wszystko. O tonacym
cziowieku, odcisku reki na kabinie prysznicai o dziewczynce pochylajace si¢
nade mna, kiedy si¢ kapatam. Potem jeszcze o bizuterii, znikaaceg |
pojawigacg Si¢ tego wieczora, kiedy poszlismy do restauracji po drugig
stronie wyspy. W koncu dosztam do dziewczynki, ktora pojawita si¢ za
oknem.

— Spiewata — ozngimitam. — Wiesz, co? — Muskrat Love? — rzucit z

usmiechem.
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Nie potrafi¢ wyjasni¢ dlaczego — moze czutam si¢ gtupio, opowiadajac
Willowi o duchach, a moze caly przerazajacy incydent z poprzednig nocy
stawal sie coraz bardzig absurdalny — mysl, ze ta upiorna dziewczynka
miataby $piewa¢ Muskrat Love, tak mnie rozbawita, ze opartam gtowe o koc |
parsknetam smiechem. Chwycit mnie jeden z tych atakow do tez, ktory jakby
sam si¢ nakreca. Gdy wreszcie zdotatam zaczerpna¢ tchu, tracitam Willa stopa
I wykrztusitam:

— Nie spiewata Muskrat Love.

— A co?

Zanucitam cicho zapamictane stowa: ,,Chodzmy si¢ bawié, wyjdzmy na
lake...".

— O kurcze! — Will zadrzat i pokazal mi reke pokryta gesig skorka. —
Troche si¢ przestraszytem. Na pewno ja widziatas? Nie przysnito ci si¢ to?

— Mam co do tego niemal zupelnag pewnosc¢. No, panie mecenasie, jak
mozna racjonal nie wyttumaczy¢ wydarzenia ostatnich dni?

— Niewiem, co ci powiedzie¢ — westchnat. — Chciatbym maoc stwierdzié,
ze ta dziewczynka to znana na wyspie psotnica, ktora przepada za straszeniem
nowo przybytych mieszkancow.

— Ale nie mozesz, prawda?

Pokrecit gtowa.

—Nie.

— Wiem, jak to brzmi, ale zastanawiam Si¢, czy to nie jedna z siOstr, 0
ktorych mi opowiadates. Poznatam juz troche historie mojg rodziny i wiem,
ze dziewczynki zgingly na terenie posiadiosci podczas burzy sniezng.

Myslisz, ze...
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— Naprawde nie wiem, co mysle¢ — przerwat mi Will. -Moge tylko
powiedzie¢, ze pewnie ponos ci¢ wyobraznia. Rozmawialismy o trojaczkach
tego wieczora, gdy pojechalismy do restauracji. Ta mysl zapadta ci gieboko w
pamig¢. T¢ dziewczynke zobaczytas wczorg), prawda? Spatas. Moze to ci si¢
przysnito. Mozesz stwierdzi¢ z catym przekonaniem, ze nie?

— Nie moge — przyznatam. — Ale rzecz w tym, ze widziatam t¢ sama
dziewczynke w zgezdzie, zanim pojechalismy do restauracji. Zanim
dowiedziatam si¢ o0 Persephone, Penelope i Patience.

Skinat gtowsa.

— No tak.

— A co z tym, ze opuscitam rolety, wiaczylam Swiatlo i telewizor, a
kiedy obudzitam si¢ rano, rolety byly podniesione, a swiatlo i telewizor
wylaczone?

Will usmiechnat si¢ tylko.

— To kolgny dowdd, ze wszystko ci sie przysnito, prawda?

— Mozna by tak pomysle¢ — rzucitam, coraz bardzig rozgoraczkowana —
gdybym dzis rano, kiedy wysztam spod prysznica, nie zastata znowu
zaciagnigtych rolet i wiaczonego telewizorai swiatet.

Wyprostowatam sSi¢, patrzac na niego wyczekujaco. Kiedy nie
odpowiedziat, dodatam:

— Pewnie wiasnie uznates, ze zmyslitam to sobie, co? Zastanawiasz Si¢,
jak si¢ wycofac¢, zeby nie rozjuszy¢ wariatki.

Will parsknat smiechem.

— Nieg, raczg nie. Po prostu jestem ciekaw, cotu Si¢, do diabla, dzige.

— Nie zngduje innego wyjasnienia, oprocz tego, ze popadam w

szalenstwo. A ty?
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— No, to zawsze jakas mozliwos¢ — przyznat ze S$miechem. —
Niezawodna schizofrenia. Przestatas bra¢ |ekarstwa?

Uszczypnetam go w ramie.

Przez chwile chichotalismy, a potem Will spowazniat.

— No dobrze. Powiedzmy, ze dostatas ducha w cenie domu. Co teraz?

— Wiasciwie nie wiem — wyznatam. — Gdybym ogladata to w filmie,
krzyczatabym do siebie, ze pora stad uciekac.

— Aha, tahistoria z dziewczynka jest maksymalnie upiorna

Potozylismy sie na plecach i patrzyliSmy w niebo, ktore szybko zaczeto
szarzec.

— 1 co dalg?— spytat w koncu Will.

Westchnetam.

— Gdybym to wiedziala...
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Z nieba spadaty ogromne krople deszczu. Zaczglismy wrzucaé rzeczy
byle jak do kosza, gdy z oddali dobiegt basowy pomruk grzmotu. Wpadlismy
przez kuchenne drzwi zupetnie przemoczeni, zasmiewgac si¢ do utraty tchu.
Zanim S¢ zorientowatam, co si¢ dzigje, Will trzymat mnie w ramionach, a na-
sze wargi Si¢ zetknely. Smakowat winem, deszczem i nadzigja i przez chwilg
niemal datam dS¢ ponies¢ romantyzmowi chwili. Ale cos we mnie
zlodowaciato. Chciatam tylko uwolni¢ si¢ od jego dotyku.

Odepchnegtam go i opartam si¢ 0 sciang.

— Nie— szepnetam, krecac gtowa.

Spojrzat namnie z zaskoczeniem.

— Hadllie... — zaczal.

— Przepraszam — mruknetam ze spuszczona gtowa.

— Nie, to ja przepraszam. Nie chciatem... Stuchg, myslatem. .. — urwat.
Jego stowa zawisty w powietrzu. Nie chwycitam ich. Nie rozpietam siatki
zabezpieczajaceg. Niemal ustyszatam tomot, z jakim upadty na ziemie.

— Juz pojde — powiedziat cicho, odwracgac Sie do drzwi. Nie spojrzat na
mnie. Wyszedt na deszcz, nie obgjrzawszy si¢ ani razu. A ja pozwolitam mu
odgjsc.

Przez chwilg statam, zastanawigjac Si¢, co ja najlepszego zrobitam.

Padalo przez cale popotudnie. Usitowatam wypeltni¢ czas czytaniem,
ogladaniem telewizji i zabawa z psami, ale myslatam tylko o Willu. Wyraz
jego oczu, kiedy odchodzit, ztamat mi serce.

Pare razy do niego dzwonitam, ale przetagczato mnie na poczte gtosowa.
Potem zaniostam aparat do salonu, szybko obliczytam réznice czasu, usiadtam

w fotelu i wybratam numer Richarda.
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— No, cholera, nareszcie! — rzucit opryskliwie. — Ja S¢ tu o0 ciebie
zamartwiam! Zeznawagj! — Jego poczucie humoru i troskliwos¢ sprawity, ze
natychmiast poczutam si¢ lepig.

| opowiedziatam mu wszystko. O domu, psach, Jonahu, Mirze i 0 samegj
wyspie, 0 tym, ze matka zostawita mi swoj caty majatek, i o tym, czego Sie¢ 0
nig dowiedziatam. Wspomniatam tez o Iris, zartujac z jg ponurego
usposobienia. O piosence, ktora ciagle styszatam, i dziwnych przezyciach w
domu i zajezdzie. Nawet o tragedii Julie Sutton.

— Kurcze, jak powies¢ grozy — ozngimit moj byty maz. — Widki stary
dwér na wyspie w szponach brzydkig pogody, nierozwigzana sprawa
morderstwa, tgjemnicze spotkania z duchami i nieuprzegmymi tubylcami,
nawet upiorna stara pokojowka.

— Rzeczywiscie, powies¢ grozy — zgodzitam si¢ ze smiechem. — Dom
jest po prostu wspaniaty. Musisz mnie wkrétce odwiedzié.

Potem zapadto milczenie, styszatam tylko ciche dzwonienie tyzeczki o
brzeg filizanki.

— Hallie. — Richard nadal mieszat herbate, co zawsze robit dla zabicia
czasu, kiedy nie wiedzial, jak sformutowac to, co chciat powiedzie¢. — Czego
mi nie mowisz? Wiem, ze cos pomijasz.

Zawahatam si¢ przez chwile.

— No dobrze... Poznatam kogos i wiasnie to spapratam.

— Aaaa... Wi¢c dlatego dzwonisz. Cate to gadanie o duchach to tylko
wstep.

Zrobito mi si¢ glupio. Powinnam zadzwoni¢ wczesnig, tak jak

obiecatam.
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— Musze z kim$ porozmawiaé. Z kims, kto mnie zna. Kogo nie przeraza,
ze przypominam pewna zmarla kobiete. Dla wszystkich tutg jestem
dziwadtem, ktore zginegto trzydziesci lat temu.

Richard zachichotat.

— Dobrze pasujesz do tych upiornych pokojowek i nawiedzonych
doméw, nie?

— Wreszcie znalaztam swoje migjsce — przyznatam ze smiechem.

— Dobra, cudaku. Mow. Opowiedz mi o nim. Kto to i co mu zrobitas?

— To tutgszy prawnik — zacz¢tam. — W dziecinstwie sie¢ z nim
przyjaznitam.

— Dobry poczatek. Stucham dalg.

— Spedzilismy ze soba sporo czasu. Moja matka byta jego klientka. To
on si¢ ze mna skontaktowat. Doskonale si¢ rozumiemy, jakbysmy sie znali od
zawsze. Dobrze sie z nim rozmawiai...

— No, no?

— On ma wszystko, czego szukam w mezczyznie. Inteligencje, rozwage,
poczucie humoru i upodobania podobne do moich. Sama nie wiem... To
swietny facet. W dodatku zabéjczo przystojny.

— O00... W takim razie juz rozumiem, dlaczego go odtracitas. Po prostu
potwor.

Usmiechnetam sie mimowolnie.

— W tym rzecz. Nie zngjduj¢ w nim nic, co by mi si¢ nie podobato. Ale
kiedy chciat mnie pocatowa¢, zlodowaciatam.

—Jak to?

— Tak to. Nie potrafitam zareagowac.

— Rany boskie, dlaczego?
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Zastanowitam si¢ nad tym.

— Nie mam pewnosci. Na pikniku bawilismy si¢ swiethie Zacze¢to padac,
pobieglismy do domu...

— Brzmi romantycznie.

— Pawnie. Ale...

— Co? Sprzyjajace okolicznosci, niewtasciwy facet? Nie zaiskrzyto?

Pokrecitam gtowa.

— Nie, wlasciwie nie o to chodzi. Iskrzy jak diabli.

Richard znowu brzeknat tyzeczka.

— A co si¢ stato potem?

Przed oczami stangta mi twarz biednego Willa.

— Strasznie si¢ speszyt, wymamrotal przeprosiny i wyszedt Od tg pory z
nim nie rozmawiatam.

Znowu odgtos mieszania herbaty.

— Zadam ci teraz pewne pytanie. Nie spodoba ci si¢, ale trudno.

Zotadek mi Si¢ $cisnat. Richard miat zwyczaj trafiac w sedno problemu i
niesilit se nadelikatnosé.

— Czego si¢ boisz?

— Niewiem, o co ci chodzi.

— Nie wygtupigj si¢, Hallie. Swietny facet. Doskonale si¢ rozumiecie.
Miedzy wami iskrzy. Oboje nie macie partnerow.Dlaczego sSi¢ nie
zdecydujesz? No, prosze cie. Co mogtoby si¢ wydarzy¢?

Nagle zrozumiatam, dlaczego chciatam porozmawiac z bytym mezem.

— Mogtby sta¢ sie mitoscia mojego zycia, poslubi¢ mnie, a potem dojsé
do wniosku, ze nie jestem w jego typie.

Richard westchnat.
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— Zaltuje, ze nie moge Ci¢ teraz objac, przeprosié i przysiac, ze to cig
nigdy wigceg nie spotka.

—Jatez chciatabym miec ci¢ tu przy sobie. Wiele rzeczy bym chciata.

Richard odkaszlnat.

— Muszg spytac. Spotykatas si¢ z kims od naszego rozstania?

— Wiasciwie nie. Par¢ razy posztam narandke, ale...

— Stuchg, Hallie — przerwat mi. — Musisz znéw rozwina¢ skrzydta.
Jestes wspaniata kobieta, ngjlepsza, jaka znam. A teraz nie tylko pickna, lecz
w dodatku zamozna. Zastugujesz na szczegscie, kochanie. Nie wolno ci
odmawia¢ sobie mitosci z mojego powodu, to po prostu wykluczone. Nie
mow, ze zniszczytem ci zycie. Nigdy bym sobie tego nie wybaczyt.

— Alejaci wierzytam... Ufatam ci, a potem m¢j swiat runat.

— Masz racj¢. Dokladnie tak byto. Chodzi o to, ze ten ochronny mur,
ktory wokot siebie wzniostas, nie da ci szczescia. Ta forteca zapewni Ci
bezpieczenstwo, ale strasznie w nig zimno | samotnie. Musisz si¢ odwazy¢
podja¢ ryzyko. Ryzyko, ze znowu przezyjesz dramat. Tylko w ten sposob

zngdziesz szczescie, kochanie. Tylko tak.
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Rzucalam sie¢ niespokojnie przez cata noc. Stowa Richarda
rozbrzmiewaty mi w gtowie. Czy miat racje? Czy naprawde wzniostam wokot
siebie fortece?

Nastepnego ranka zadzwonitam do kancedarii Willa. Nie odebrat.
Oczywiscie unikat mnie. Czy zniszczytam to, co powstawato migdzy nami,
zanim na dobre si¢ zaczeto? Zastanawiatam sie, czy nie pdj$¢ do miasta, zeby
go odszukac, ale deszcz nie ustat. Za oknem laty sie strugi wody.

Iris takze nie przyszta i nawet psy Sic gdzies schowaly. Zostatam
catkiem sama. Usiadtam przy oknie w kuchni, spojrzatam na sptywajace
potoki na podworku i westchnetam.

Mijaly godziny. Snutam si¢ po domu, szukajac rozrywek. Obegrzatam
film, troche poczytatam, ale ciagle wracatam do kuchennego okna. Wydawato
mi de¢, ze powinnam przez nie wygladac. Rozpaczliwie chciatam
porozmawiac z Willem, ale nie wiedziatam, co miatabym mu powiedziec.

W koncu zobaczytam zblizajacy si¢ pojazd i po chwili do srodka wpadh
Will, ociekajacy deszczem.

— Hallie... — zaczat i urwal.

— Wiem - powiedziatam, natychmiast do niego podchodzac.
Odgarngtam mu z czota mokre pasmo wtosow. — Przepraszam. Tyle ostatnio
przesztam, zle zareagowatam.

Chwycit moje rece.

— Wiem, ze masz za soba straszne przezycia, ae ty tez musisz
zrozumieg, ze nie jestem twoim bytym mezem. Ani twoim ojcem. Niczego nie

ukrywam. Nie mam zadnych tgiemnic, drugiego zycia, zadnego planu wobec
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ciebie. To tylko ja, mezczyzna, ktory boi si¢ jak diabli, poniewaz zakochat si¢
w tobie, aty chyba nie odwzajemniasz jego uczuc.

Serce mi zatomotato. Chciatam wybiec z domu, uciec, ale tego nie
zrobitam. Pamictajac o radzie Richarda, rzucitam si¢ w przepasé, nie myslac o
upadku. Objetam Willa i dotknetam ustami jego warg, smakujacych
deszczem, wiatrem i wiecznoscia. Na dworze huczaty grzmoty i migotaty
btyskawice, a my poszlismy na gére do mojg, sypiani i padlismy sobie w ra-
miona.

Potem Will otulit si¢ szlafrokiem i zszedt do kuchni po wino. Lezelismy
w 10zku, rozmawigjac 0 marzeniach, rozczarowaniach, dzielac si¢ wszystkim,
co bylo w naszym zyciu wazne. Jednak nic nie wydawato mi si¢ tak istotne,
jak to, co wiasnie si¢ dziato.

— Przepraszam za wczorg) — odezwatam si¢ w koncu, mnac w palcach
przescieradto.

Will odgarnat mi pasmo wiosdw z oczu.

— Wiem, ze ci trudno mi zaufa¢ — powiedziat tagodnie. — Ale nigdy ci¢
nie opuszcze.

Spojrzatam naniego i zrozumiatam, ze moge mu uwierzycg.

— A, wiasnie — dodat, ktadac si¢ na plecach i przeciaggac si¢. — Kiedy
zdazytas zrobi¢ obiad?

— Jak to? Przeciez nie zrobitam.

— Wiec ktos ci¢ wyreczyl. Na kuchni stoi garnek z jakims jedzeniem.
Zauwazytem go, kiedy zszedtem po wino.

Wiozylismy szlafroki i poszlismy to sprawdzi¢. Rzeczywiscie, na piecu
perkotat wielki sagan gulaszu. W piekarniku czekaty kukurydziane buteczki.

Nagle poczutam, ze umieram z gtodu.
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— Fantastycznie wygladaja — mruknat Will.

Nakrytam do stolu, natozytam kopiaste porcje i wyjasnitam:

—To pewnielris.

— Juz drugi raz o nig wspominasz. Jaka lris?

Zdziwito mnie, ze natak malg wyspieistnige ktos mu nieznany.

— Gospodyni. Spotkatam ja pierwszego dnia, kiedy przegladata rzeczy
Madlyn. Powiedziala, ze prowadzi dom od dziesiatkéw lat. Przedtem, u
pierwszych Hillow, pracowata tu jg matka.

— A, prawda — powiedzial Will powoli. — Mgliscie ja sobie
przypominam. Nie widziatem jg od lat, ae przeciez dawno si¢ tu nie
zjawiatem. Wszystkie sprawy Madlyn zatatwialismy w mojg kancelarii. —
Zamyslit si¢ na chwile. — Juz trzydziesci lat temu Iris byla staruszka, a
przyngimnig taka ja zapamictatem. Teraz pewnie ma... N0 nie wiem, z
osiemdziesiat lat?

— Chyba nawet wiccg. Twierdzi, ze w dziecinstwie znata trojaczki,
bawitasi¢ z nimi. A od tego czasu mingto dziewiecdziesiat lat.

— | nadal przychodzi sprzatac?

— Jak tornado! — prychnetam. — Spdjrz tylko, jak tu czysto. Jak widzisz,
réwniez gotuje.

Will zerknal namnie z ukosa.

— Niewydajeci S¢, ze pora ja odesta¢ na emeryture, ty wyzyskiwaczko?

— Wierz mi, nieraz usitowatam jg wydrze¢ mopa z rak. Dopadaja mnie
wyrzuty sumienia, kiedy ona tu haruje, aja siedze i ogladam seriale. Ale Iris
nie pozwala sobie pomagacé i obraza Si¢, kiedy prosze, zeby Si¢ 0szczedzata.

—Maswoja dume.
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— O, tak. W pewnym sensie czuje Si¢ tu wiascicielka i chyba stusznie.
Dorastata tutg.

Przez chwile siedzielismy w milczeniu.

— Musisz si¢ z nig spotka¢. Przysiegam, Iris to ngjbardzig upiorna osoba
Swiata.

—Jak to?

— Chodzi o to, jak si¢ zachowuje. Jakby wyjeto ja prosto z filmu z
Vincentem Priceem. Surowa, blada, w diugig czarng sukni i z siwym kokiem
na czubku gtowy. Pojawia si¢ i znika, kiedy si¢ jg podoba. Budze si¢ rano |
odkrywam, ze lris myszkowata po domu. Dzi$§ weszia do kuchni, kiedy my...
poszlismy na gore.

Will parsknat smiechem.

— Urocza postac.

— No co, przyngimnig zostawiajedzenie — ujetam si¢ za gospodynia.

Skonczylismy gulasz i wrdcilismy na gore, gdzie obgrzdismy film
Woodyego Allena. Potem si¢ potozylismy. W ramionach Willa spatam
dobrze, jak jeszcze nigdy na wyspie. Zero duchdw, strasznych snow ani

kontaktu z kimkolwiek oprécz niego.
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Nastepnego dnia siedzielisSmy w kuchni, pijac kawe, kiedy odezwat si¢
telefon. Dziwne, ae dzwoniacy chciat rozmawia¢c z Willem, ktory
ngwyraznigy podat méj numer w nagraniu na sekretarce. W nasz romans
wtargneto prawdziwe zycie w postaci klientki z drugiego brzegu jeziora. A
sadzitam, ze nie spedze tego dnia sama.

— Obowiazek wzywa — ozngimit Will i pocatowal mnie na pozegnanie. —
Nie spodziewatem si¢ tego potaczenia konferencyjnego, ale musze wraca¢ do
kancelarii.

Zrobitam naburmuszona mine.

— Wszyscy tak mowia.

Will zatrzymat si¢ i wzial mnie w ramiona.

— Kolacja?

—Ja gotuje — 0zngjmitam. — Zrobi¢ moja stynna kornwalijska zapiekanke.
Bedziesz zachwycony.

— Wiedziatem, ze wczesnig czy poOznig zmusisz mnie do jedzenia
brytyjskich potraw. — Usmiechnat si¢ i zamknat za soba drzwi.

Kilka chwil pdznig, kiedy wysztam spod prysznica, ustyszatam cichy
szum — ktos odkurzat na pigtrze. Ubratam si¢ i posziam powitaé moja
gospodynig.

Lypneta namnie ponuro.

— Miatas w nocy goscia.

Nie wiedziatam, czy Iris po prostu ze mna rozmawia — na swoj dziwny i
niezbyt sympatyczny sposob — czy tez wyraza niezadowolenie z tego, ze Will

Spedzit tu noc. A wiasciwie, czy to jg sprawa?
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— Tak — ozngimitam gtosno, zeby przekrzycze¢ odkurzacz. — Willa
Archera. Mam nadzigj¢ czescig) Si¢ z nim spotykac.

— Oczywiscie, jak wolisz — wymamrotata z dezaprobata i wrocita do
pracy.

Juz chciatam wygtosi¢ kazanie, ze nie nalezy wtyka¢ nosa w nie swoje
sprawy, ale zmienitam zdanie. Moze naméwi¢ Iris na dalsze opowiesci?
Mogtabym przysiac, ze gdy wysztam, przez jg twarz przemknat lekki
usmieszek, jakby zdawata sobie sprawe, jaka wladze ma nade mna.

Gwizdnetam na malamutki i zesztysmy zboczem wzgoérza po zakupy na
dzisigszy wieczér i nadchodzacy weekend. Dobrze byto wyrwaé si¢ z domu i
pojS¢ na spacer w ten pogodny dzien. Psy biegly przodem, dokazujacC |
szczekgjac. Co jakis czas wracaty do mnie. Nigdy nie oddalaty si¢ za bardzo.

Dowiedziatam si¢, ze mieszkancy wyspy niemajacy srodkow transportu
moga zamawiaé zakupy z dostawa do domu. Wystarczyto wybrac¢ potrzebne
rzeczy, zaptaci¢, a w ciggu godziny produkty dostarczano pod same drzwi. Z
ogromng ulga zaczelam Sie¢ przechadzaé miedzy poétkami, szukaac
sktadnikow na kornwalijska zapiekanke i zupe z dzikim ryzem. Wzictam tez
sery, owoce, krakersy i wino.

Zaptacitam, wysztam i gwizdnegtam na psy. Z przerazeniem zauwazytam,
ze po drugig stronie ulicy stoja rodzice Julie Sutton. Nie miatam sity na
kolgne starcie, wicc ruszytam w kierunku domu, stargjac si¢ nie zwraca¢ na
siebie uwagi.

Niestety, za moimi plecami rozlegto si¢ wotanie:

— Halcyon! Prosze, zaczeka)!

166



A niech to wszyscy diabli. Odwrocitam S¢ i zobaczytam Suttonéw
Idacych przez ulice w moja strone. Zacisngtam zeby i przygotowatam sie na
walke.

Ale czekalo mnie zaskoczenie.

— Halcyon, jestem Frank Sutton — powiedzial ojciec Julie, wyciagajac
reke. — Zdge sie, ze niedawno spotkatas moja zone, June.

Skingtam gtowa, zastanawigjac Si¢, dokad zmierza ta rozmowa. —Tak.

— Strasznie mi wstyd, ze tak ci¢ potraktowatam — odezwata si¢ June
Sutton z oczami petnymi tez. — Nie miatam prawa tak do ciebie méwic.
Chciatam ci¢ przeprosi¢.

Uscisnetam jg rece.

— Nie potrafie sobie wyobrazi¢, przez co panstwo przeszli. Moge tylko
powiedziet, ze nie wiedziatam o niczym az do przyjazdu na wyspg.

— Wiem! Niepotrzebnie na ciebie naskoczytam. Ale po tylu latach...

Znowu zaczela sie rozklgac, wiec jg przerwatam:

— Prosze, zapomnijmy o tamtym spotkaniu i zacznijmy od nowa.

Suttonowie przytakneli — w ich oczach widziatam cierpienie, ktore
zrozumie¢ moga tylko ci, ktérzy utracili dziecko — i si¢ rozeszlismy. Bardzieg
niz kiedykolwiek zapragnetam dowiedzie¢ si¢, co naprawde spotkato ich
corke.

Chodzitam uliczkami miasta, szukajac wiasciwego adresu. W koncu,
dwie przecznice od Man Street, znalaztam dwupictrowy ceglany budynek,
dosy¢ stary, aw nim — posterunek policji.

Nabratam tchu i otworzytam drzwi. Za biurkiem siedziat mezczyzna

zatopiony w lekturze dokumentow. Na moj widok podniost gtowe.
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— Chciatam... spyta¢ 0 mozliwos¢ zyskania dostgpu do akt zamkniete
sprawy.

Policjant przyjrzat mi sie¢ zmruzonymi oczami. Nie wiedziatam, czy
mnie rozpoznat. —Jakig sprawy?

— Chodzi o wypadek, ktory miat migjsce przed trzydziestu laty i...

— Pani jest Halcyon Crane — przerwal mi bez usmiechu.

Skingtam gtowa i opartam si¢ o barierke dzielaca mnie od biurka.

— Owszem. Chciatabym obegjrze¢ akta sprawy Julie Sutton.

— Sprawy zabdjstwa Julie Sutton — poprawit mnie. —Jg smierci.

Atmosfera na posterunku zgestniata, jakby sama wzmianka o tym
dawnym wydarzeniu obudzita gniew policjanta

— Nie. — Megzczyzna pokrecit gtowa. — Niestety, to niemozliwe.

Wiedziatam, ze nie dostane dokumentdw od razu, ledwie wejde z ulicy,
wiec sprébowatam inaczg:

— Czy akta zamknigtych spraw, zwlaszcza tak starych, nie sa
udostgpniane spoteczenstwu? — Nie miatam co do tego pewnosci, ae chyba
mowiono o tym w jakims odcinku Prawa i bezprawia.

Policjant skinat gtowa.

— Stusznie. Spoteczenstwo ma prawo wgladu w zamknigte sprawy. Ale
tanie zostata zamknieta.

— Ale... Przeciez to wydarzylo si¢ trzydziesci lat temu i podgrzany nie
zyje. Moze pan nie styszat, ze mgj ojciec umart pare tygodni temu.

— Umarl czy nie, jego status nie ma wplywu na dochodzenie.
Postepowanie nadal trwa.

— Nie rozumiem. Sprawdzacie innego podejrzanego?

Mezczyzna pokrecit gtowa.

168



— W tym stanie wszystkie przypadki zabdjstiwa uwaza si¢ za otwarte,
dopdki nie zngjdzie si¢ winnego. Nie zgjmowalismy si¢ tym morderstwem od
Smierci pani ojca— aracze od jego zaginicciatrzydziesci lat temu. Aleto nie
znaczy, ze zagadka zostata rozwiazana.

— Czyli nie moge zajrzec¢ do akt?

— Niestety, nie. — | policjant wrécit do pracy, a przynggmnig udat, ze
pracuje.

Pokonana zabratam torebke i wysziam.

Iris znowu przygotowata mi obiad: zeberka, chleb i parujaca miske
gulaszu z wczorgj. Stata przy kuchni, gdy wpadtam z psami tylnym wejsciem.

— Nieusiadziesz ze mna?

— Nig, panienko, juz jadtam. To obiad dla ciebie. — Postawita przede mna
filizanke goraceg herbaty. Poczutam nieznany zapach — dziwny ziotowy
aromat mchu, lisci i jesieni. — Specjalna mieszanka twojg matki — wyjasnita z
usmiechem. Usiadta przy mniei zrozumiatam, ze nadeszta pora na opowies¢.

— Wspominatam juz, ze Hannah dzielnie otrzasnela si¢ z rozpaczy po
smierci swoich coreczek — zaczela, gospodyni — ale to tylko czes¢ prawdy.
Tak, zyla dalg i urodzita Simeonowi kolgne dziecko, twojego dziadka
Charlesa Hilla. Mieszkat i umart w tym domu. Aleto historianainny dzien.

Ugryztam wielki kes migsai siedziatam, zujac i stuchajac.

— Hannah podniosta si¢ po ciosie, to prawda, ale nie unikneta cierpienial
szalenstw. Smieré corek ja zdruzgotata jak kazda matke. Jednak réznica
migdzy nia a innymi kobietami polegata na tym, ze Hannah wiedziala, iz
poczeta wylacznie dzigki pomocy wiedzmy z Letnig Polany.

Znowu poczutam dreszcz na plecach. Oczy Iris pociemniaty.
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— Przez cale tygodnie po ich $mierci Hannah zachowywata si¢ jak
szalona. Twierdzita, ze cho¢ stracity zycie — przeciez odbyt si¢ pogrzeb, na
ktorym zjawili sie¢ wszyscy mieszkancy wyspy — to nadal pozostgja blisko
nig. W domu zaczely si¢ dziac niewyttumaczalne rzeczy: zegar spadat z
gzymsu kominka, pekaty szklanki, drzwi otwieraty si¢ i zamykaty bez powo-
du. Hannah podejrzewata, ze to dzieto dziewczynek, i doszta do strasznego
wniosku, ze jg malenstwa utknety gdzies miedzy ziemia a niebem. Bardzo si¢
martwitaich losem.

— Co o0 tym s3dzit Simeon? — wtracitam.

— Simeon? — prychneta pogardliwie Iris. — Dobry byt z niego czlowiek,
to pewne, ale wyjatkowo praktyczny. Nie interesowat si¢ tamtym Swiatem.
Spadajace zegary, pekajace szklo, otwiergjace si¢ i zamykajace drzwi — to
dawato si¢ fatwo wyjasni¢. W tym domu panowaty i nadal panuja przeciagi.

Pamieta), ze tw(] pradziadek nie wiedzial o wizycie Hannah u Martine
ani o ziotach. Nie miat pojecia, ze jego corki urodzity sie w wyniku rzuconego
czaru. Dlatego uwazat, ze nalezy ustepowaé zonie. Zrozpaczona matka musi
odby¢ zatobe, a rozpacz przyjmuje rézne postaci.

Jednak po kryjomu odwiedzit migscowego pastora — poboznego
migonarza, ktory nie tolerowal zadnych odstepstw od koscielng doktryny.
Spytat 0 zdanie takze lekarza. Ten doradzit leczenie zony albo nawet
zamknigcie jg w zakladzie, jesli histeria wkrotce nie ustapi. Dlatego Simeon
czekal na poprawe sytuacji w napicciu, uwaznie obserwujac Hannah |
odzywajac Si¢ do nigj w jak najtagodnigszy sposob.

Pewnego popotudnia, gdy Simeon poszedt do pracy, Hannah wsiadta na
koniai pojechata na druga strone wyspy. Miata pare pytan i tylko jedna osoba

mogta na nie odpowiedziec.
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— Martine — wtracitam szybko.

Iris przytakneta.

— Cho¢ od pierwszego spotkania mingto dziewi¢c¢ lat, wiedzma na nia
czekata. Hannah opowiedziata jg o tragiczng smierci corek w burzy sniezng,
atakze o tym, ze zdotaty wskaza¢ jg droge do domu.

— Nie mam watpliwosci, ze nadal przy mnie czuwaja — ozngmita
Hannah.

— Skad wiesz? — spytata Martine i podata jg filizanke herbaty.

— Czuje to — oswiadczyta Hannah, pijac — Czuj¢ ich obecnos¢. A w
domu zaczely sie¢ dzia¢ dziwne rzeczy. Szklanki pekaa, zegar spada, drzwi
same otwiergia Si¢ i zamykaja...

— Ale nie skontaktowaly sie z toba? Nie przemowity do ciebie od dnia
smierci?

— Nie — przyznata Hannah — lecz na pewno mi towarzysza. Nagle
poczuta si¢ dziwnie, jakby jg mysli nie nalezaty do nigj. Obraz $wiata zaczat
Si¢ rozmywagc, a potem zniknat, a onawidziatajuz tylko twarz czarownicy.

— Czego chcesz ode mnie, Hannah Hill?

— Chce sie skontaktowac z moimi corkami — odparta. — Chce im
powiedziet, ze nic mi Si¢ nie stato. | dowiedzied sie, jak Sig czuja.

— Nie powinno si¢ pochopnie wzywa¢ duchéw zmartych — ostrzegta
Martine. — Przywotywanie duchow zmartych, ktérzy przyszli na swiat za
Sprawa magii, jest jeszcze bardzig niebezpieczne.

— Dlaczego?

— Bo w ten sposdb prosisz, zeby tu zostaty. Chcesz to zrobi¢?
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— To moje corki — ozngimita Hannah uparcie. Gtowa ja bolata i cigzyta
jg niemitosiernie. — Co z nimi? Czy mam cos$ dla nich zrobi¢? Chce to
wiedzie¢. Musze to wiedzieg.

— Na pewno? — spytata Martine.

— Tak — szepneta Hannah.

— Zatem niech sie stanie. Przyjde do ciebie, kiedy twd] maz wyjedzie.
Wezwiemy jei dostaniesz to, czego pragniesz.

Stuchatam tg czesci historii i cos mnie nieustannie niepokoito.

— lris — przerwatam. — Skad ty to wiesz? Jak mozesz zna¢ rozmowe
Hannah i Martine?

Wydawato mi si¢, ze moje pytanie rozgniewato gospodynic.

— Stuchg) i juz. Wszystko si¢ wyjasni. Nie przeszkadza.

— Przepraszam — mruknetam, sadowiac sSi¢ wygodnigj, a tymczasem Iris
odkaszlneta, upitatyk herbaty i przygotowata si¢ do dalszego opowiadania.

— Hannah podzickowata Martine i wyszta. Dopiero gdy oddalita si¢ od
domku | owiongto ja chiodne powietrze lasu, uswiadomita sobie, ze nie
poprosita Martine o to, czego naprawde chciata: pomocy w dopilnowaniu,
zeby coreczki dostalty nalezna im nagrode w niebie. Ale to nie problem.
Martine obiecata jg rozmowe z dziewczynkami. Wtedy to zatatwi.

Minuty zmienity si¢ w godziny, a potem w dni, a Hannah niecierpliwie
czekala na wizyte Martine. Codziennie gdy Simeon wychodzit do pracy,
siadata w kuchni, przy tym stole, i wpatrywata si¢ w gosciniec za domem.

Iris wskazata artretycznym palcem w strone okna za moimi plecami.
Poruszytam si¢ nerwowo. Wyobrazitam sobie prababke, siedzaca na tym

samym krzesle co jai czekajaca nawiedzme, ktdra skontaktuje ja z duchami.
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Potem przypomniatam sobie zjawe, ktora niedawno mnie odwiedzita.
Zadrzatam. Pociagnetam tyk herbaty, zeby pozby¢ si¢ uczucia chtodu.

— Wreszcie nadszedt ten dzien — podjeta Iris. — Przed kuchennymi
drzwiami Hannah stancta Martine, ostonicta peleryna z kapturem. Trzymata
mata aksamitng sakiewke. ,,Na pewno nikogo nie ma?' — spytata, rozgladajac
si¢ po kuchni. Twoja prababka przytakneta. Ale to nie byla prawda. Hannah
nie wiedziata, ze schowatam si¢ nieopodal wraz z kuzynka z drugiego brzegu
jeziora. Moja matka tez zngjdowata Si¢ na terenie posiadtosci, robita pranie w
osobnym domku, stojacym na miejscu obecnego ogrodu Madlyn.

WYyjrzatam przez okno i zobaczytam widmowe zarysy drewniang szopy.
Matka Iris ukazata si¢ w drzwiach z nareczem biatych przescieradel i podeszia
do rozpigtych sznurkow. Potrzasnetam gtowa. Czy naprawdg to zobaczytam?

Iris wyrwata mnie z zamyslenia.

— Spdjrz uwaznie, dziecko. Spojrz w siebie.

—Nie rozumiem.

— Zrozumiesz — powiedziata z usmiechem. — Wizje nabiora ksztaltu.
WKkrotce stane sie jedynie narratorkg tego, co bedziesz widzie¢ wiasnymi
oczami. A potem przestaniesz mnie potrzebowac.

— Co ty opowiadasz?

— WKkrotce si¢ przekonasz. Przypuszczam, ze pania Hill tak owtadngto
pragnienie, by znowu porozmawia¢ z dzie¢mi, ze nie pomyslata o stuzace |
jg corce. A ja bawitam sie z Jane w kepie widlkich cedrow. Wtedy wiasnie
ujrzatysmy zblizajaca si¢ Martine. Oczywiscie na jg widok natychmiast
popedzitysmy do domu. Chciatysmy si¢ jg lepig przyjrzec. Styszatysmy opo-
wiesci o wiedzmie z Letnig Daliny, ale za bardzo si¢ batysmy, zeby zakras¢
Si¢ do jg chatki jak inne dzieci. A ona zjawita si¢ nagle u nas! Zakradtysmy
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si¢ do kuchennego oknai zobaczytysmy, ze Martine otwiera mata sakiewke ze
szkartatnego aksamitu i wyjmuje z nig rozne rzeczy: koronkowy obrus,
swiece, suszone ziota. Potem ustyszatysmy, jak wiedzma mowi: , Potrzebuje
osobistych przedmiotow nalezacych do dziewczynek". Hannah wyszia z
kuchni 1 po chwili wrécita z trzema jedwabnymi wstazkami, ktore trzymata
jak relikwie. ,,Nosity je we wiosach" — szepneta.

Zabrakto mi tchu. Jedwabne wstazki!

Tymczasem Iris ciagneta:

— Martine skingta gtowa z aprobata i potozyta wstazki na srodku stotu.
Wokot nich ustawita swiece. W ptomien jedng z nich nasypata jakies
rozdrobnione ziota, ktore daty szkartatny dym i intensywny, drazniacy zapach,
tak mocny, ze poczutysmy go, nawet stojac za oknem. Potem zaczeta mowié
w jezyku, ktérego nie rozumiatam. Wypowiadata dziwne stowa — pewnie
zaklecie. Chyba wpadta w jakis trans, bo jg oczy wywroécity sie biatkami do
gory.

Spojrzatam na Hannah, siedziata w milczeniu, skupiona. Wygladata jak
zahipnotyzowana. Whpatrywata si¢ pustym wzrokiem w przestrzen, nie
zwracajac uwagi na Martine ani nas. Mnie takze zacze¢to z wolna ogarnia¢
odretwienie. Usitowatam si¢ poruszy¢, ae nie mogtam, uwigziona przy oknie,
ze wzrokiem utkwionym w wiedzme przyzywajaca duchy zmartych. Nagle
zrozumiatam jg stowa. Czarownica powtarzala imiona dziewczynek:
,Persephone, Patience, Penelope;, Persephone, Patience, Penelope".
Nakazywata im powrocic.

Stuchajac Iris wolajacg dziewczynki, poczutam, jakbym to ja stata Si¢
dzieckiem podgladaacym wiedzme przez okno. Przez zamglona szybke
zobaczytam jg pomarszczona twarz, puste oczy Hannah, kuchni¢ wygladajaca
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tak jak sto lat temu — bez mikrofalowki w kacie i lodéwki z galwanizowane
stali.

— Persephone! Patience! Penelopel — ciagneta Iris z grymasem, jaki
pewnie wykrzywit twarz Martine.

Poczutam musnigcie wstazki na policzku. Chciatam krzyknaé, zeby Iris
przestata. Czy wzywata te dziewczynki tak, jak niemal wiek wczesnig
Martine? Nie chcialtam si¢ tego dowiedzie¢. Usitowatam poprosi¢ ja, zeby
zamilkla, ale nie mogtam si¢ poruszy¢ ani odezwac, pochwyconaw sie¢ stow,
ktora utkata.

Raptem scena si¢ zmienita. Nie bylam juz dziewczynka za oknem, lecz
Hannah. Mgliscie, jakby z wielkig odlegtosci, dostrzegatam Iris z oczami
wywroéconymi biatkami do gory, wzywajaca trzy zmarte dziewczynki. O wiele
wyraznig widziatam Martine, sedzaca po drugig stronie stotu. Patrzytam
oczami mojg prababki, ktora zngjdowata si¢ tu prawie dziewig¢édziesiat lat
temu.

Trzask, ktory dobiegt z salonu, sprawil, ze wizja rozwiala si¢ w
powietrzu jak para unoszaca Si¢ znad filizanki. Potrzasnglam gtowa, zeby
oprzytomniec. Drzwi kuchni otworzyty si¢ gwattownie i zatrzasnely, a potem
jeszcze raz i znowu. lris ockneta sie 1 spojrzata na mnie przgrzystymi,
ciemnymi oczami.

Poderwatam sie z krzesta.

— Co ty wyprawiasz?! — krzyknetam, rozgladajac si¢ dziko.

Pare szklanek spadito z potek i rozbito sie na blacie. Na szczescie drzwi
przestaty hatasowac. Iris potrzasneta gtowa z usmiechem.

— Chce tylko skonczy¢ te historie. Zostalo jeszcze wiele do

opowiedzenia.
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— Nie wiem, czy mam ochote tego stucha¢ — wykrztusitam, mocno
zaciskajac palce na grzbiecie krzesta. — Rozgjrzyj si¢ po kuchni. Te szklanki
same spadty?

— POznig posprzatam.

— Nie o to mi chodzi. Chciatas wezwac dziewczynki, tak jak Martine?

Iris przeszyla mnie wzrokiem i odezwata si¢ gtosem, ktory brzmiat,
jakby nie catkiem nalezat do nig:

— Nie musze ich przyzywa¢. One juz tu sa. Kiedy tamtego dnia wiedzma
je sprowadzita, zostaty.

Usiadtam ci¢zko. A wigec to prawda.

— To jeszcze nie koniec historii, dziecko. Musisz tego wystuchac.

Skingtam stabo gtowa.

— Gdy Martine wypowiadata imiona siéstr, szklanki zaczety pekac,
drzwi trzaska¢, a Hannah, gdy wreszcie zdotata si¢ wyrwa¢ spod czaru, ktory
rozsnuwata czarownica, zerwatasi¢ i krzykneta: ,, Dziewczynki! Dziewczynki!
To ja, wasza mamal”. Ale trojaczki nie dbaty o matke. Jak wspomniatam, nie
przypominaty dwczesnych dzieci. Byty psotne do granic mozliwosci, nawet za
zycia. | ztosliwe. Catkiem jakby nie miaty duszy. Ani sumienia.

Martine i Hannah nie widziaty mojg kuzynki i mnie, przycupnigtych i
drzacych ze strachu za oknem kuchennym, ale Persephone, Patience i
Penelope nas dostrzegly. Rzucity si¢ na moja biedna kuzynke. Nadal nie
rozumiem, dlaczego daty mi spokdj. Moze dlatego, ze za zycia Si¢ ze mna
bawity? Slyszatam ich chichot i szepty, gdy obstapily nieszczesna Jane.
Popychaly ja, szturchaty i kopaty, szczypaly i podstawialy jg noge.

Powinnam jakos pomoc, broni¢ jg, ade skamieniatam ze strachu. Ukrytam si¢
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za krzakiem i patrzytam, jak ucieka z krzykiem przed niewidzialnymi
dreczycielkami. A potem rungta z klifu.

Przez chwil¢ siedziatam w ostupieniu.

— Jak to... runeta?

— Jane zgineta tego dnia, Halcyon. Znaleziono jg ciato w tym samym

migscu, w ktorym pare miesiecy wczesnig stracity zycie corki Hannah.
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Chyba juz wiem, dlaczego ojciec mnie stad zabral— pewiedziatam
Willowi przy kolagji.

Gdy pare godzin po odgsciu Iris stanalt w moich drzwiach, rzucitam mu
si¢ w ramiona. Dygotatam ze strachu przez reszt¢ popotudnia. Historia o
mojg prababce, Martine i dziewczynkach — i biedng Jane! — rozstroita mi
nerwy. To bylo z pewnoscia Strasznigjsze niz opowiesci, ktorych ciekawie
stlucha si¢ na imprezie. Czutam s¢ jak w koszmarze. Nagle statam si¢ nie-
szczesnikiem, ktory trafit na dzieci kukurydzy, podroznikiem, ktorego
samochod psuje si¢ w krainie wampirow. Az do przyjscia Willa zostatam z
malamutkami w kuchni. Nie chciatam si¢ zapuszczac w inne czesci domu,
gdzie mogly si¢ czai¢ trzy ztosliwe siostry. Zajelam Si¢ przygotowywaniem
positku. Psy wyczuty moj niepokdj i trzymaty sie blisko, tulac sie do moich
nog.

Podatam Willowi kawatek kornwalijskig zapiekanki i opowiedziatam
mu, jak Hannah i Martine wezwaty duchy, jak Iris przygladata si¢ temu przez
okno i jak upiorne dziewczynki spowodowaty smier¢ Jane.

— Niewiarygodna historia— mruknat Will, krecac gltowa. — Ciekawe, czy
cokolwiek jest tu zgodne z prawda.

Zatrzymatam tyzke w pot drogi do ust.

— Myslisz, ze Iris zmysla? Dlaczego miataby to robi¢?

Will uniost rece w przepraszajacym gescie.

— Nie twierdze, ze ktamie, ale to wydarzyto si¢ bardzo dawno temu, w
czasach jg dziecinstwa. Stara czarownica, zaklecia, magia, wzywanie
zmartych — musisz przyznac, ze brzmi to jak baka. Cos prosto w dzieciece)

wyobrazni.
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— Chciatabym wierzy¢, ze to urojenia lris, ale widziatam te dziewczynki.
W kazdym razie jedna z nich.

Skinat gtowsa.

— Albo kogos, kogo za nia uwazasz.

— Kogo za nia uwazam? — Spojrzatam na niego ze zdumieniem. — Nie
oszalatam, jesli oto ci chodzi.

— Wiem, ze nie. — Znowu uniost rece, jakby broniac si¢ przed moim
gniewem. — Dobrze. Przyjmijmy teoretycznie, ze wszystko, co dzi§ ustyszatas,
to szczera prawda, bez upigkszen i przesady. Co dalg?

— To by wyjasniato, dlaczego ojciec mnie stad zabrat.

Will zaczat niedowierzajaco kreci¢ gtowa, ale zanim zdazyt sie¢ odezwac,
rzucitam pospiesznie:

— Tylko mnie wystuchgj! A je&sli tata jakos dowiedziat si¢ o tg historii?
Moze zobaczyt trojaczki na wilasne oczy, tak jak ja. Moze... — urwatam.
Miatam nadzigj¢, ze Will dokonczy to zdanie.

— Dobrze, pociagng t¢ mysl. Moze ci zagrazaly. To z cala pewnoscia
wystarczyto, zeby podjat drastyczne kroki, by ratowaé corke.

— Otéz to — powiedziatam. Na wspomnienie taty w oczach stanety mi
tzy. Chciatabym, zeby pomogt mi zrozumiec¢, zeby mi wyjasnit, dlaczego
przed laty mnie stad wywiOzt.

Will wzial mnie zareke.

— Przypomniatas sobie cos z tamtych czasow?

Pokrecitam gtowa.

—Nicanic.
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— To takze moze cos znaczy¢ — zastanowit si¢. — Ja wiele pamigtam z
dziecinnych lat, ty nie. To znaczy, ze przezytas jaka$ traume, Ktora
postanowitas zapomniec.

Mnie tez to przyszto do gtowy, kiedy kulitam si¢ w kuchni, przerazona,
czekgac na jego przyjscie. Ten ogromny strach wydawalt mi Sie jakos
znajomy, jakbym juz go doznata w tym samym migjscu.

—Jakie masz wspomnienia z wizyt w tym domu? — spytatam.

Usmiechnat si¢, zamyslony.

— Swietnie si¢ bawilismy. Dokazywalismy na dworze, budowalismy
domki na drzewach, ptywalismy.

— Czy kiedys widziates... no, wiesz... Dziewczynki?- Pokrecit giowa.

— Nie. O ile pamigtam, mielismy catkiem normalne dziecinstwo.

Rozmowa utkneta w martwym punkcie. Nie wiedziatam, co jeszcze
mogtabym powiedzie¢, Will chyba tez, wiec postanowitam zmieni¢ temat na
mnig nadprzyrodzony.

— Posztam dzi$ na policje — ozngjmitam.

— Po co?

— Chciatam zgrze¢ do akt sprawy Julie Sutton. Will skonczyt
zapiekanke i pokrecit glowa.

— Niech zgadng. Nic z tego nie wyszto.

— Skad wiesz?

— Nigdy ci nie dadza tych dokumentéw, Hallie uprzedzatem.

Westchnetam.

— Tojak mam sie dowiedzied, co si¢ wydarzyto? Tylko ja z uczestnikow
tego zajscia zostatam przy zyciu, ale niczego nie pamictam. Myslatam, ze j&sli

Spojrze na akta, doznam jakiegos olsnienia.
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— Powiedziatem, ze niedadza ich tobi e.

— Aletobiejuz tak?

Will usmiechnat sie tobuzersko.

— Nie mam pewnosci. Ale to bardzo mate miasto i dokumentéw nie

trzymasi¢ tu w twierdzy. Sprawdze, co dasi¢ zrobi¢.
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Dzi$ poznasz histori¢ swojego dziadka — oznagjmita Iris nastepnego dnia
przy poranng kawie.

— Pracowat jako migjscowy weterynarz, prawda?

— Tak. Ale ja opowiem ci 0 jego dziecinstwie. Charles urodzit sic w
druga rocznice smierci swoich siéstr — powiedziata gospodyni, przymykajac
oczy w zamysleniu. — Byt wesotym niemowlakiem, pyzatym, bickitnookim, z
jasnymi wiloskami. Bardzo go lubitam, spedzalismy razem duzo czasu.
Widzisz, powierzono mi opieke nad nim.

Wyobrazitam sobie mitoda, petna zycia dziewczyne o dtugich,
rozwianych na wietrze wiosach, pchaaca w ogrodzie wozek i $piewajaca
dziecku. Iris?

— Miatam wtedy jedenascie lub dwanascie lat — od smierci dziewczynek
bardzo dorostam — i matka zaproponowata, zeby zatrudniono mnie jako
nianie. To ucieszylo Hannah, ktéra miata wiele zgje¢ na gtowie. Po tamtym
strasznym dniu nie spotkata si¢ juz z Martine, cho¢ nie ona podjcta te decyzje.
Wiedzma znikla, jg chatka opustoszata. Nikt nie wiedzial, co si¢ stato z
czarownica, dokad odeszta ani jak odptyneta z wyspy, niezauwazona nawet
przez kapitana promu. Z czasem Hannhah zaczeta powatpiewaé w swoje
wspomnieniai nawet zastanawiatla si¢, czy Martine w ogole istniata,

— Dobrze ja rozumiem — mruknetam, upijajac tyk kawy Ledwie ja
przetknetam, przed oczami stancta mi wizja: Charles jako niemowlak pod
czujnym okiem Iris. Spojrzatam pytajaco na moja gospodynig.

— Zawsze potrafitas dostrzec duchy czekajace za zastona. Teraz ci Si¢

ukazuja w waznych chwilach swojego zycia.
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—Alejak...

— Musisz zaczeka¢ — ucieta. — To opowies¢ nainny dzien. Dzis mowimy
0 Charlesie.

Stusznie. Upitam kol ny tyk.

— Charles byt dobrym dzieckiem, postusznym i mitym, zawsze
rozeSmianym, szczebioczacym i promiennym. Moze dlatego nikogo nie
dziwito, ze w wieku dwach lat nie wypowiedziat jeszcze ani stowa.

— Dwach lat? Dzieci chyba zaczynaja méwic¢ wczesnig?

Iris skingta gtowa.

— W istocie. Po drugich urodzinach Hannah zaniepokoita Si¢ jego
milczeniem. Towarzyszytam jg w kilku wyprawach do lekarzy na drugim
brzegu jeziora. Zaden nie zdolat postawié diagnozy, ktéra wyjasniataby,
dlaczego malec nie méwi. Dlatego postanowitam mu pomoc. Czytatam mu,
uczytam go afabetu i podstawowych dziatan. Wskazywatam litery i wyma-
wiatam je. Charles nie odpowiadat, ale widziatam, ze stuchai zapamictuje.

Kiedy mial cztery lata...

— Cztery? — przerwatam. — W wieku czterech lat nadal nie méwit?

— Otéz to. | ku mojemu strapieniu zaczat sam wychodzi¢ z domu.
Zrozpaczona szukatam go wszedzie. W ogrodzie, na klifie. Ale wkrotce
okazalto Si¢, ze zawsze mozna go znalez¢ w dwoch migiscach — w stgini albo
natrawniku.

W powietrzu nad stolem uksztattowat si¢ blady, falujacy obraz
blondynka o biekitnych oczach siedzacego na trawie z dwoma psami. Obok
stat zaciekawiony jelen, anad nimi krazyt jastrzab.

— Zwierzeta? — spytatam Iris, nie wierzac wiasnym oczom.
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— Ze zwierzetami taczyla go jakas niezwykla wigz. Chtopiec miat
wrodzony talent. Jakby potrafit czyta¢ im w myslach i rozumie¢, co mu
przekazywaty. Mowit ich jezykiem, cho¢ nie wydawat zadnego dzwicku.
Zastawatam go w zagrodzie z krowa, na trawie w otoczeniu drozdéw lub
leniwie gtaszczacego zablakanego skunksa. Nigdy mu wtedy nie
przeszkadzatam —ciagnela Iris. — Nie potrafie wytlumaczy¢ dlaczego, ale
wiedziatam, ze nie powinnam. Dlatego tylko przygladatam si¢ ze zdumieniem.

— To wspaniate... magiczne — szepnetam, wyobrazajac sobie ogromnego
jastrzebialadujacego namalg, wyciagnigte raczce chtopca.

— To prawda. — Iris usmiechneta sic do mnie z btyskiem w oku. — Raz
znalaztam piecioletniego Charlesa lezacego natrawie z puma!

Gardto mi sie zacisneto.

— Nie miatam pojecia, ze na wyspie zyja drapiezniki! — Czy podczas
wedréwek grozito mi smiertelne niebezpieczenstwo?

— W tamtych czasach bylo ich sporo, ale juz dawno wygingty.
Wiedzielismy, co potrafia pumy — niektorzy nazywali je panterami —
zwhaszcza gtodne. Oczywiscie Si¢ przerazitam, wiec zawolatam Hannah, ktora
krzykneta i zemdlata na widok swojego dziecka z wielkim kotem. Pobiegtam
po Simeona, kazatam mu przyjs¢ ze strzelba. Twoj pradziadek ruszyt szybkim
krokiem w strone syna, celujac w wielki teb pumy. ,Nie bdj sic — odezwat si¢
spokojnie do Charlesa. — Tata jest przy tobie. Nie ruszaj si¢".

Ale chtopiec pierwszy raz w zyciu nie postuchat rodzica. Wstat, zastonit
soba drapieznika i szeroko roztozyt ramiona. ,, Dlaczego chcesz zastrzeli¢ tego
kota?! — zawolat. — Bella mnie chroni jak wszystkie zwierzeta, teraz przypadta
jg kolg". Tak brzmiaty jego pierwsze stowa. Styszac gtos syna, Simeon rzucit
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strzelbe i osunat si¢ na kolana. ,,Nie placz, ojcze' — powiedzial Charles,
pobiegt do twego pradziadkai zarzucit mu raczki na szyje.

Simeon wzial go na rece i mocno przytulit, a tymczasem wielki kot
wstat i podszedt do nich. Smeon juz chcial chwyci¢ bron — widziatam jego
przerazenie — gdy syn odezwat si¢ znowu: ,,Nie bgj si¢, ojcze. Wyjasnitem
Bdlli, ze nie zrobisz mi krzywdy". | puma otarta si¢ 0 nogi Simeona niczym
domowy kotek, a potem znowu zaj eta swoje migsce na podworku.

— Zdumiewajace — szepnetam. Widziatam to wszystko jasno i wyraznie.

Iris skingta gtowa.

— Tak, my tez patrzylismy nato z niedowierzaniem. Poznigj, po kolagji,
gdy juz przyzwyczailismy si¢ do tego, ze Charles siedzi przy stole i nie
przestgje papla¢, Simeon spytat: , Synu, dlaczego az do dzis nie mowites?".
Chtopiec spojrzat na niego ze zdziwieniem. ,,Nie rozumiem, ojcze". Simeon
powtorzyt pytaniee ,Az do dzis nie wypowiedzialeS ani Slowa
Zastanawialismy sie¢, czy kiedykolwiek si¢ odezwiesz". Charles tylko pokrecit
gtowa. ,,Mowitem od lat. Nie styszeliscie?'. Przy stole zapadta cisza. Nikt nie
wiedzial, jak zareagowac. Przeciez chtopiec przez cate zycie milczat jak grob.
Simeon odpowiedziat mu najlepig, jak potrafit: ,Nie, nie styszelismy cig.
Bardzo ci¢ przepraszam. Chyba nie stuchalismy dos¢ uwaznie'. Charles
usmiechnat si¢ promiennie i wziat ojca za reke. ,Nie szkodzi. Stuchatem za
was wszystkich".

Zrozumienie w gtosie mojego dziadka, wtedy chtopca — ktérego stowa
slyszatam tak wyraznie, jakby stat tuz obok mnie — scisngto mnie za serce.
Otartam oczy chusteczka.

— Charles byt chyba wspaniatym dzieckiem.

— Dzieckiem o magicznych zdolnosciach.
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— Czy potem zwierzeta nadal do niego przychodzity?

— O, tak. Zwtaszcza wilki i wiglkie koty. Zaden z tych drapieznikéw nie
skrzywdzit naszych psow, kur ani krow. Przybywaty w jednym cedu: zeby
chroni¢ Charlesa.

— Przed czym?

Natwarzy Iris powoli rozlat si¢ usmiech. . . .

— Dziecko, nie pamigtasz, co ci powiedziatam wczorg ?— Oczywiscie, ze
tak.

— | jak ci S¢ zdaje, z czyjg strony chtopcu grozito niebezpieczenstwo?

Odpowiedz uderzyta mnie jak lodowata fala. Przed oczami ujrzatam trzy
upiorne dziewczynki. M¢j dziadek potrzebowat ochrony przed zmartymi

siostrami!
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Postanowitam nie powtarza¢ Willowi ostatnig historii Iris. Jg§ gawedy
mnie fascynowaty, ae kiedy wyszla, wspomniatam stowa Willa |
zastanowilam si¢, ile z tego, co ustyszatam, byto prawda. Wiedziatam, jak to
brzmi: niemy chtopiec nawiazuje nadprzyrodzona wi¢z ze zwierzgtami.
Przeciez o czyms takim czyta si¢ w bajkach.

Nie, zanim opowiem Willowi co$ wiecg, musze znalez¢ jakis dowdd.
Koniecznie. W sobotni ranek wyprawitam si¢ na drugie pigtro, zdecydowana
odszukaé jakies stare rodzinne fotografie. Do tg pory nie zapuszczatam Si¢ tak
daleko. Miatam wiele powodow, zeby tego nie robi¢ — wszystkie niewatpliwie
gtupie. Na gore mozna byto si¢ dosta¢ tylko kuchennymi schodami, poniewaz
mieszkali tam kiedys stuzacy — tak przynamnig sadzitam. Chodzito o to, by
kursujac migedzy kuchnig i pralnia, nie przechodzili przez reprezentacyjna
cze$¢ domu.

Juz same schody wydawaly mi si¢ upiorne. Wolatam sobie nie
wyobraza¢, co zngde u ich szczytu. Okazalo si¢, ze sa tam zamknigte na
glucho drzwi. A ja nie potrafitam ich otworzy¢. Oczywiscie mogtabym po
prostu spytac Iris, gdzie leza klucze. Na pewno je miata albo wiedziata, gdzie
ich szuka¢, bo od czasu do czasu styszatam, jak krzata sie na gorze, sprzatajac.
Jednak miatam dziwne wrazenie, ze nie powinnam si¢ tu zapuszcza¢ — pewnie
jakies echo z dziecinstwa. To, co spotkato mojego ojcai Julie Sutton, musiato
Si¢ sta¢ tutg). Namysl, ze znowu moze wydarzy¢ si¢ cos podobnego, robito mi

Sie niedobrze.
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Ale tego dnia ciekawos¢ zwycigzyta. Oczywiscie nie spodziewatam sie,
ze zng/de zdjecie Martine w trakcie wywolywania duchow, ale liczytam na
fotografi¢ Charlesa ze zwierzetami. A moze nawet na portret dziewczynek...

Zaczetam szukaé klucza i w koncu, niemal po godzinie, przesungtam
reka po framudze okna nad kuchennym zlewem i poczutam cos$ chtodnego —
stary uniwersalny klucz na tancuszku. To na pewno ten! Zacisngtam palce na
metalu i posztam na paluszkach na drugie pictro. Serce bito mi gwattownie,
gdy wktadatam klucz do zamka. Drzwi otworzyty si¢ bez trudu.

Stangtam w diugim korytarzu, podobnym do tego pigtro nizg. Otoczyt
mnie mrok, zaluzje w oknach po obu stronach byty opuszczone. Wcisngtam
wiacznik. Nic. Odstonitam jedno okno, a potem drugie. Ukosne, waskie
promienie stonca oswietlity przestrzen. Nie zauwazytam nic przerazaacego.
Ta czes¢ domu prezentowata si¢ skromnig. Zwykty czerwony chodnik na
poditodze, $ciany pomalowane zwyczajna kremowsa farba, teraz pozoétkla ze
starosci.

Ujetam klamke pierwszych drzwi i ja nacisngtam. Za progiem ujrzatam
pokoik z waskim 16zkiem (bez poscieli, wylacznie z materacem) oraz mata
nocng szafka. Pod sciang stata komoda, catkiem pusta. Na koncu znajdowata
si¢ mata tazienka. Wyobrazitam sobie Iris i jg matke mieszkgace w tych
klitkach w czasach, kiedy panowat tu porzadek.

W poblizu drzwi na koncu korytarza puls mi przyspieszyt. Czy wypadek
Julie Sutton — jesli to byt wypadek — wydarzyt sie¢ w tym pokoju?
Wstrzymatam oddech i otworzytam drzwi.

Pod scianami zobaczytam dwa 16zka nadal nakryte zotto—czerwonymi
kotdrami. Na srodku stat konik na biegunach, z ktdérego migscami tuszczyta

sie farba, a w kacie pod zastonietym zaluzjami oknem bujany fotel. Sciany
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pokrywata sptowiala zoOlta tapeta przedstawigaca kaczki, gesi i kury
zmierzajace na podworko. Nawet teraz byt to sliczny pokdj dziecinny. Poczu-
tam si¢ jak w domu. Czy dawnig si¢ tu bawitam?

W kacie zauwazytam pudta, skrzynie i walizki. Sukces! Pudta miaty
wyrazne oznaczenia: ,,zabawki", ,ubrania’, , ptaszcze". W jednym z kufrow
znalaztam albumy ze zdj¢ciami, opisane i uporzadkowane. Juz miatam zaczaé
przegladac¢ fotografie wielu pokolen mojg rodziny, kiedy zobaczytam pudto z
napisem: ,Noah", a obok niego drugie: ,Hallie". Znieruchomiatam.
Zapomniatam, po co tu przysztam, osungtam si¢ na podioge i otworzytam
pierwsze z nich. Ujrzatam schludnie ztozone rzeczy: ubrania, ksiazki, krawaty
I inne przedmioty osobistego uzytku oraz — co zainteresowalo mnie
ng bardzig — dwa albumy ze zdj¢ciami.

Z zapartym tchem zaczetam przewraca¢ kartki. Tesknota i zal $cisnety
mi serce, kiedy po raz pierwszy w zyciu zobaczytam rodzicow razem. Tak
mtodego ojca oczywiscie nie pamictatam, ale ngbardzig zaskoczyta mnie
rados¢ w jego oczach. Przerzucitam jeszcze parg stron. Mama i tata na
pikniku, nad jeziorem, koto Wielkiego Kanionu (miesigc miodowy?). Bardzo
mtoda Madlyn wygladatajak moje lustrzane odbicie. Byli wtedy szczesliwi, w
tych pierwszych latach matzenstwa. Zdj¢cia nie ktamaty.

Odsune¢tam pudetko ojca i otworzytam to z moim imieniem. Pluszowy
fioletowy skunks jeszcze lekko pachniat bzem. Przypomniatam sobie, ze tak
wilasnie si¢ nazywa — Bez. Szmaciana lalka lezata obok biatego pieska,
ktdrego — podobnie jak aksamitnego krélika — uwazatam w dziecinstwie za
zywa istote. Chyba dlatego, ze tak bardzo go kochatam. Przypomniato mi si¢
jego imi¢: Psiuncio. Roztozytam malutki biaty sweterek i dtuga, rowniez biata

koszulke — musiatam je mie¢ na sobie w dniu chrztu. Znalaztam kraciasty
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blezerek. Skojarzyt mi si¢ z jesienia, zaostrzonymi otdwkami numer dwa oraz
droga do przedszkola w dot zbocza z pudetkiem z drugim $niadaniem w rekul.
Wyjelam jeszcze pare ksiazeczek: Mafa syrenka (werga Hansa Christiana
Andersena), Hans Brinker i srebrne #yzwy oraz cata seria Domku na prerii w
sztywnych, nietknigtych oktadkach. Wszystkie te rzeczy nalezaty do mnie.

Tutg takze kryly sie zdjecia. Nie wiedziatam, jak wygladatam w
pierwszych latach zycia, jako niemowlak i troche starsze dziecko, szczesliwe |
rozesmiane. Urodziny, swigtai letnie pikniki. Ale przegladajac te fotografie, z
wolna uswiadomitam sobie, ze cos Si¢ nie zgadza, ze nie rgestruja one
wylacznie radosci i beztroski. W miare jak stawalam sie coraz wigksza,
tchneta z nich coraz wigksza groza. W moich oczach kryto si¢ poczucie winy,
tgjemnicai strach.

Widok tych przedmiotéw z mojego zapomnianego dziecinstwa, rzeczy,
ktdre moja zrozpaczona matka musiata tu schowa¢ na pamiatke utraconego
meza i corki, bardzo mnie poruszyt. ,,Nic dziwnego, ze nie otwierata tych
drzwi — pomyslatam. — Lepig ukry¢ bolesne wspomnienia''.

Ja tez tego zapragnetam: uciec od zakurzong przesztosci i wroci¢ w te
czes¢ domu, ktora istniata w teraznigjszosci. Zabratam pudetko ze starymi
rodzinnymi zdje¢ciami. Chciatam zanies¢ je na werande i poszuka¢ dowodu, 0
ktory mi chodzito. W ostatnig chwili wziglam pod pache Psiuncia
Zamknetam drzwi korytarzai zesztam po schodach. Z kazdym krokiem robito
mi Si¢ |zg na sercu.

Przez prawie caly weekend przegladatam zdjccia. Jesli szukatam
dowodu, to mi si¢ udato. Znalaztam ziarniste ujecie mtodg pary naklifie: ona
miata rozwiane wiosy, on — zawadiacko przekrzywiony kapelusz. Najbardzigj

zaskoczyto mnie, ze rozpoznatam ich twarze — Hannah i Simeona. Znatam je.
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A zatem to nie igraszki wyobrazni. Naprawde ich widziatam, gdy Iris snuta
Swoja opowiesé. Jak to mozliwe? Nie miatam pojecia.

Ostroznie wzigtam do reki mate zdjecie chtopca. Bylam pewna, ze to
Charles. Rzeczywiscie otaczaty go zwierzeta, cho¢ nie widziatam ich
dokladnie. Zmruzytam oczy i nagle obraz powickszyt sig¢, otoczyt mnie |
wciagnal w swoj czarno-biaty swiat. Lezacy na klepisku stodoty Charles
podniost si¢ | wziat ksiazki. ,,Chodzmy!" — zawotal do swojg menazerii. Miat
stodki, wesoty gtosik, od ktorego serce zabito mi mocnig. Posztam za nim, az
w koncu znowu go zobaczytam. Tym razem siedziat przy biurku koto okna
jednoizbowego budynku, ktéry wygladat na szkole. Zauwazylam, ze na
parapetach przysiadty ptaki, psy zwinety sie w kicbek pod drzwiami, aw lesie
stanat jelen. A wigc to prawda. Zwierzeta go strzegty.

Scena zmienita Si¢ | zobaczytam ucznidw kpiacych z Charlesa: ,, Grajek
z Hamelin znowu przyprowadzit zwierzetal". Ale chiopiec, niezrazony, biegt
radosnie w srodku stada. Przez chwile pole widzenia przystonita mi chmara
zwierzat — nietoperzy, szopOow, wiewiorek — a potem znowu ukazaly Si¢
dzieci, ktore przed chwila przeSladowaty chiopca. Uciekaly z ptaczem.
Jednego gonita wiewiorka, drugiemu nietoperz wczepit si¢ we wiosy.

Wopatrywatam si¢ w to zafascynowana scenami z zycia mojego dziadka,
matego doktora Dolittlea. Wstrzymywatam oddech w nadziel, ze wizja si¢ nie
rozwige, ale wkrétce znalaztam si¢ we wnetrzu kosciota wypetnionego
zatobnikami po ostatnie tawki. W pierwszym rzedzie siedziata Hannah,
ubrana w czern, z wdowim welonem na twarzy, u jg boku zobaczytam
przystojnego dorostego Charlesa. Zrozumiatam, ze to pogrzeb Simeona.

W utamku sekundy znalaztam si¢ przy kuchennym oknie. Ujrzatam

Hannah w nocng koszuli, z rozczochranymi wtosami, rozbieganym
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Spojrzeniem, poruszajaca bezgtosnie ustami. Wyszta na deszcz, pociergac
dionie, jakby zmywata z nich krew. W koncu ruszyta zdecydowanym krokiem
w strone Klifu. ,Niel" — krzyknetam, rzucajac Si¢ za nia, ale oczywiscie mnie
nie ustyszata. Nie nalezatam do tego swiata, bytam tu tylko obserwatorem.
Mogtam jedynie patrze¢, jak moja prababka staje na krawedzi przepasci,
pochyla si¢ i spada w zwolnionym tempie, po czym z tomotem uderza o
ziemie. Znieruchomiata, z dziwnie rozrzuconymi konczynami, niemal w tym
samym migscu, gdzie przed laty zginety jg corki.

Otworzytam oczy. Lezalam na szezlongu na werandzie. Wstatam i
potrzasnetam glowa, usitujac zrozumieé, co Se stato. Podtoga wokdét mnie
ustana byla zdjeciami. Pudelko, z ktérego je wyjetam, stato z boku. Zasnetam?
Czy to mi si¢ przysnito?

POznig, podczas kolagji z Willem, otworzytam jeden z albumaéw.

— MO} dziadek — powiedziatam, pokazujac zdjecie Charlesa ze
Zwierzetami.

Przyjrzal mu si¢ z lekkim usmiechem.

— Wiesz, ze catkiem dobrze go pamigtam? Oczywiscie duzo starszego.

— Jeszcze zyt w czasach naszego dziecinstwa? — Nie przyszto mi to do
glowy.

Will skinat gtowa.

— Mieszkancy wyspy powierzali twojemu dziadkowie swoje konie,
Zwierzeta domowe i trzode.

— Iris twierdzi, ze od poczatku miat re¢ke do zwierzat. Podobno zaczat
mowi¢ dopiero jako pigciolatek, a wowczas od razu wypowiadat cate zdania.
— Higtorie¢ 0 pumie pomingtam.

Will wzial mnie zareke.
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— Lubisz stucha¢ tych opowiesci o rodzinie, prawda? Przytakngtam.
Nawet nie wiedziat jak bardzo.

— Wide dlamnie znacza.

| zamknetam album. Z Iris mogtam snu¢ wspomnienia o przesziosci, ale

przy Willu interesowata mnie tylko teraznie szos¢.
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W poniedziatek rano, po sniadaniu, w moich drzwiach kuchennych
staneta lris.

— Will Archer twierdzi, ze znat Charlesa — ozngjmitam. Skingta gtowa.

— Oczywiscie. Wszyscy na wyspie go znali. Ale wtedy twdj dziadek byt
juz stary. Mam ci jeszcze wiele do opowiedzenia o jego zyciu.

| po tym wstepie zabrata si¢ do sprzatania. Wiedziatam, ze historia mus
poczeka¢ do obiadu, gdy Iris uzna prace za zakonczona. A wieCc witozytam
kurtke, ktora wisiata przy kuchennych drzwiach, i posztam do stgni. Jeszcze
jg nie odwiedzatam. Konie nadal zngjdowaty si¢ u sasiadéw Madlyn. Do te
pory miatam na gtowie zbyt wiele rzeczy, zeby sSi¢ tym zaaé. Teraz
otworzytam drzwi, a kiedy zamknely si¢ za mna, od stodkiego zapachu siana
niemal zakrecito mi si¢ w gtowie. W stajni panowat mrok, ale przez okno na
stryszku wpadaty promienie stonca, w ktorych wirowaty pytki kurzu. W kacie
zauwazytam damski rower z koszykiem na kierownicy. Nie nanowszy, choé¢
nachodzie. ,Musat naleze¢ do mamy" — pomyslatam. Z jego opon jeszcze nie
zeszto powietrze. Cudowny dzien na przejazdzke po wyspie! Wyprowadzitam
rower na dwor, wskoczytam na siodetko i pojechatam w strong szosy.

Nie miatam ochoty odwiedza¢ miasta — wjazd po zboczu wzgorza
uznatam za zbyt trudny — wiec zawrocitam i ruszytam w przeciwna strong.
Domy stawaty si¢ coraz mnigjsze, az wreszcie znikty w oddali, a ja znalaztam
sie wsrod pol. Lubie kazda pore roku, ale pdzna jesien wydae mi sSie
napicknigsza. Liscie juz odegraty efektowna sceng pozegnania ze swiatem,
drzewa przygotowaly si¢ na nadgscie chtodu, wszystko pozoitkio,

zbrazowiato, wyschto. To czas przed martwota zimy i odrodzeniem wiosny.
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WKkrotce dotarfam do lasu pelnego poteznych cedréw i sosen,
wznoszacych sie wysoko nade mna. Zauwazylam zarosnigta piaszczysta
sciezke, biegnaca gieboko w las, i przypomniatam sobie stowa Iris. Czy to
naprawde droga do Letnig Polany? Pojechatam nia, rozkoszujac si¢ stodka
wonia roslin i cieptem promieni przebijgacych sie miedzy grubymi konarami.

Sciezka doprowadzita mnie do trawiastg polanki okolong ogromnymi
starymi drzewami | usiang ngréznigszymi polnymi kwiatami. Lubiny,
stokrotki, maki, splatane krzaki dzikich réz... Skad Si¢ tu wzigty o tg porze
roku? Zauwazytam niskie, wybujate rosliny, ktorych nie potrafitam
zidentyfikowac. Otoczyt mnie upajajacy zapach. Zostawitam rower i wesztam
na t¢ dziwna take. Znalaztam stare zrujnowane palenisko i slady po domu.
Zaczetam poderzewad, ze to naprawdge Letnia Polana

, Fantastyczne" — pomyslatam, wstrzymujac oddech i ostroznie stapgac
po trawie, by hatasem nie sploszy¢ wspomnien, jakie tu z pewnoscia
mieszkaty. Zamknetam oczy i usitowalam si¢ postuzy¢ ,darem”, o ktérym
mowita Iris. Niemal natychmiast zobaczytam bogate damy z towarzystwa,
zakradajace si¢ tutgg w oponczach z kapturami kryjacymi ich twarze.
Pomyslatam o mojg prababce, tak pragnaceg dziecka, ze uciekta si¢ do magii.
Drgnetam, zrozumiawszy, ze nikt z nas by si¢ nie urodzit — ani Charles, ani
moja matka, ani ja— gdyby nie ziota, ktore Martine data Hannah wtasnie w
tym migjscul.

Jakis gtos szepnat mi do ucha: ,,Dzieci poczete za sprawa czarOw S
czarownikami, podobnie jak ich dzieci i dzieci ich dzieci". Pomyslatam o
nadnaturalng wiczi taczacg Charlesa ze zwierzetami. Czy to takze zastuga

czarow? A te moje ,wizje"?
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Nagle poczutam, ze nie jestem sama. W powietrzu wokot mnie unosity
si¢ jakies istoty. Muskaly mnie i tracaty. Catkiem jakbym znalazlta si¢ w
srodku tornada duchow. Pobiegtam w strong roweru, ale krzaki roz rozrosty
Si¢ i zagrodzity mi droge, chwytajac mnie za nogi wezlastymi gatgziami.
Przedartam si¢ przez raniace kolcami chaszcze, az dotartam do roweru.
Wskoczytam na niego i oddalitam si¢, pedatujac ze wszystkich sit. Kiedy
znalaztam si¢ w bezpieczng odlegtosci, zahamowatam, zeby obgrze¢ rece |
nogi. Myslatam, ze krwawia, ale nie znalaztam nawet drasni¢cia.

Powoli wrécitam do domu, zastanawigjac Sig, cO Si¢ wydarzylo na

polanie—i czy w ogole cos si¢ wydarzyto.
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Pojechatas na polang — powiedziata Iris, gdy wpadiam do kuchni.
Wyjmowata wiasnie z piekarnika zapiekanke z kurczakiem i brokutami.

Skinetam gtowa, pochylajac Sie, zeby ztapa¢ oddech. Migsnie ndég mi
pulsowaty, gardto wyschto. Nalatam szklanke zimng wody i wypitam
duszkiem.

— Nie powinnas tam wracac. Jeszcze nie — 0zngjmita gospodyni surowo.

— Co to za migsce? — spytatam, znowu napetnigac szklanke |
odgarnigjac z twarzy mokre wiosy. — Czuje¢ Sig, jakbym... — — urwatam. — Nie
potrafi¢ tego nazwac.

Lakomie przyjrzatam si¢ zapiekance, nagle gtodna. Po tym, co
przesztam, chciatam tylko zanurzy¢ sie¢ w bezpieczng, zngome 0OpowiescCi
Iris. Usiadtam i zjadtam kawatek parujacego dania, a Iris, odkaszlnawszy,
zaczela mowié.

— Po smierci Hannah zycie w domu toczylo si¢ nadal. Przez pare lat
czulismy si¢ ze sobg jak starzy przyjacidle. Charles robit kariere, a ja
prowadzitam dom, nadzorujac prace trojga stuzacych. Codziennie stawiatam
na stole $niadanie, obiad i kolacj¢. Charles wyrdst na wspaniatego mezczyzng.

Oczywiscie nigdy nie przestat optakiwaé ukochanych rodzicéw. Sadze,
ze to wiasnie przyciagneto go do Amelii, dziewczyny, ktéra zostata twoja
babka. Moim zdaniem uderzajaco podobng do Hannah. Mialy takie same
ptomienne oczy.

Rodzice Amdlii — Fisterowie, bogaci Irlandczycy z Chicago — pare lat
wczesnig zbudowali na wyspie letni dom. Charles ich znal. Parg razy spotkat
Ameélig, e niewiele o nig myslat. Jednak w roku smierci jego matki Amelia
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przyjechata na wyspe z rodzicami. Jg ojciec, niegtupi jegomos¢, pokiladat
wielkie nadzige w tym przystojnym, bogatym i wolnym weterynarzu, dlatego
urzadzit przyjecie, na ktorym zamierzat go pozna¢ ze swoja corka. Gdy pare
dni pbznig zjawita si¢ tu z chorym kotem, usitowatam ja odestac.
Wiedziatam, o co jg naprawde chodzi. Ale byta dla mnie za sprytna. Sama
znalazta Charlesaw stgjni.

Oczy Iris pociemniaty i spochmurniaty. Zacz¢tam si¢ zastanawiacé, czy
nie podkochiwata si¢ w moim dziadku. Tak, opiekowala si¢ nim w
dziecinstwie, ale dzidlitlo ich tylko dziesi¢¢ lat. Wszystko si¢ zgadzato.
Dlatego odwazytam si¢ spytac:

— Niewiele mowisz o sobie w tych historiach. Miatas meza?

— Me¢za? — rzucita gwattownie. — Moje migsce byto tutg, w tym domu,
przy rodzinie Hilléw. Nie miatam czasu ani gtowy mysle¢ 0 matzenstwie.

— Przepraszam, nie powinnam...

— Niewazne. Wkroétce Charles i Amelia wzigli $lub. Ona byta szczupta,
drobna kobietka o krétkich ciemnych wtosach i giebokich bigkitnych oczach.
Czesto chodzita w spodniach, na co wowczas odwazato si¢ niewiele pan, |
miata zamitowanie do wszelkich sportow: golfa, tenisa. Lubita spacery z
Charlesem i tymi zwierzetami, ktére akurat mu towarzyszyty. Gdy zjawita sie
w tym domu jako jego zona, od razu datam jg do zrozumienia, ze to jarzadze
stuzba. Przeciez zajmowatam si¢ Charlesem od lat, towarzyszytam mu, gdy
Simeon umart, a biedna Hannah stracita rozum. Ja mu gotowatam i pratam.

W oczach Iris pojawita si¢ determinacja, a jg policzki zabarwit
delikatny rumieniec, ktory zawsze towarzyszy! jg w chwilach gniewu. A wiec
naprawde go kochata. Przeszedt mnie dreszcz. Nie zazdroscitam Amelii, ktora

musiata stawic¢ jg czota.
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— Oczywiscie wszystko si¢ zmienito — podjeta Iris z gorycza. — Nasze
ciche, proste zycie dobiegto konca. Wieczorami Charles zwykle czytat w
gabinecie. Przynositam mu herbate i czasem przy nim troche siedziatam z
robotka. To sie skonczylo po przybyciu Amelii, nadmiernie gadatliweg,
tryskajaceg energia. Charles stat si¢ towarzyski jak nigdy, ciagle si¢ smiat,
zwlaszcza przy nigj. Zakochat sig, to byto widag.

W jg gtosie zabrzmiata rezygnacja.

— Zaczely Si¢ kolacje, podroze, przyjecia. Az pewnego dnia powiedziata
mu, ze ich zycie znowu si¢ zmieni. Akurat robitam na obiad gotabki wedtug
przepisu mojg mamy, pamigtam to jak dzis.

Poczutam zapach gotowang kapusty, zobaczylam par¢ unoszaca Si¢
znad pieca.

— ,Iris' — odezwata si¢ do mnie, wpadajac bez tchu do kuchni.
,Widzialas mojego meza?'. Promieniata radoscia, oczy jg Si¢ iskrzyly.
Oczywiscie natychmiast zrozumiatam, na co si¢ zanosi. ,, Oczekujesz dziecka"
— stwierdzitam rzeczowo, zagladgjac do garnka. A ona zrobita wielkie oczy.
,Tak! Rzeczywisciel Wiasnie wracam od doktora. Skad wiesz?'. Smieszne
dziewczynisko. Kazdy by sie zorientowat. ,Znajdziesz Charlesa w stgjni" —
powiedziatam, a ona wybiegta na dwor. Nie widziatam jg upadku.

Przez twarz Iris przemknal ztosliwy usmieszek, natychmiast zastapiony
zatroskana mina.

— Upadia? — powtdrzytam. — Gdzie? Na drodze do stodoly? Przeciez
sciezka jest rowna.

Iris pokrecita giowa.

— Jakos dotarta naklif.

— Spadia z urwiska? Jak to mozliwe?
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— Nie mam pojecia. Kiedy widziatam ja po raz ostatni, biegta do stani
powiedzie¢ mezowi, ze zostanie ojcem.

— Zabita si¢? — Dlaczego historie Iris, cho¢ zaczynaty si¢ uroczo |
niewinnie, zawsze przybieraty zty obrét?

— Nie — ozngjmita gospodyni. — Pamictaj, dziewczyno, Amelia to twoja
babka, matka Madlyn. Nie zgin¢ta tamtego dnia na dnie urwiska. Charles ja
znalazt. Zyta, ale stracita dziecko.

Od tg pory Charles zaczat sie z nia obchodzi¢ jak z jgkiem. Jesli
wczesnig sie nad nig trzast, to i tak nie dato sie tego poréwnaé z tym, co Sie
zaczeto. Spodziewal sig, ze wraz z reszta stuzby bede na kazde jg wezwanie. |
tak si¢ oczywiscie stato. — Iris prychneta ironicznie. Ledwie panowata nad
niechecia.

— Po paru miesiacach znowu zaczeta wi¢ gniazdko, by si¢ tak wyrazi¢.

— Tym razem donosita ciaze, prawda? Urodzita Madlyn? —spytatam, ale
ledwie skonczytam moéwi¢, zrozumiatam, ze si¢ pomylitam.

Iris pokrecita gtowa.

— Catatroska Charlesa nie uchronita jg przed upadkiem ze schodow.

— Chyba zartujesz. Znowu upadia?

— Tak. W srodku nocy — wyjasnita gospodyni z chytrym btyskiem oka. —
Nawyraznig lunatykowata. Do wypadku doszto na gtownych schodach.
Miata pecha.

Ale ja nie sadzitam, zeby o to chodzito. Kto$ popchnat moja babke.
Dziewczynki? A jakby zrobito si¢ nie dos¢ ponuro, do gtowy przyszta mi
jeszcze strasznigisza mysl. Zobaczytam Iris skradgjaca Se¢  ciemnym
korytarzem.

— Ty chybanie... — Balam si¢ dokonczyc.
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Gospodyni uciszyta mnie chtodnym spojrzeniem i podj¢ta opowiadanie:

— Po utracie dwojga dzieci Amelia wylata wiele tez. To Charles dat jg
site, by walczy¢ dalg. Gdyby nie jego tagodnos¢ i dobroé¢, twoja matka nie
przysztaby na swiat.

Iris odstawita filizanke zdecydowanym ruchem.

— Jutro przyjde tu znowu — ozngmita, przyjrzawszy mi si¢ uwaznie,
jakby prébowata sie czegos dopatrzy¢é w moich oczach. — Chciatas ustyszet
opowies¢ o zyciu pradziadkow i dziadkow, ale widze, ze najbardzig pragniesz
dowiedzie¢ si¢ czegos 0 matce.

Zabrata stara wytarta torebke 1 parasolke | odeszia. Dopiero jakas
godzine pbznig dotarto do mnie, ze podjeta opowiadanie w migscu, w

ktorym urwata si¢ moja wizja z werandy.
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Wskoczytam na rower i zjechatam do miasta. Kiedy czar stow Iris pryst,
poczutam gtdd ludzkiego towarzystwa. Zatrzymatam sie przed kawiarnia
Jonaha.

— Czei¢ — odezwat si¢ do mnie z usmiechem, gdy wesztam do pustego
whnetrza. — Ciesze Sie, ze cie widze. Wisze ci latte.

— Wspaniale — rzucitam, siadajac na wysokim stotku. Stesknitam si¢ za
rozmowa z nim. Ale moje pragnienie nie zostato zaspokojone, bo w tg) same)
chwili do kawiarni weszto par¢ mieszkanek wyspy. Zamowity cappuccino |
oznajmity, ze to pora cotygodniowego spotkania klubu ksiazki. Rozpoznatam
wiele twarzy, ktore zobaczytam tu pierwszego dnia. Kobiety odnosity sie
zyczliwie do Jonaha, ale mnie powitaly tak samo jak wtedy: zimnymi
spojrzeniami i szeptanymi komentarzami. Usiadly i wyjety lektury, o ktorych
zamierzaty dyskutowac.

Naprawd¢ nie wiem, co we mnie wtedy wstapito. Moze po
doswiadczeniach z trzema ziosliwymi duchami przestatam si¢ baé
towarzystwa zwyktych ludzi. Podesztam do nich.

— Witam panie — odezwatam si¢. Pochylitam si¢ i opartam dtonie na
stole. — J&sli na tg wyspie zostata jeszcze jakas osoba, ktora 0 mnie nie
styszata, to sie przedstawie. Jestem Halcyon Crane, wasza przyjaciétka i nowa
sasiadka. Czy zamierzacie mnie traktowa¢ jak cziowieka, czy zawsze juz
bedziecie si¢ namnie gapi¢ i szeptac?

Odpowiedziato mi milczenie, tak jak sie spodziewatam. Mowitam wiec
dag:
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— Bo to si¢ zaczyna robi¢ meczace. Nie wiem, jak diugo tu zostang, ale
na pewno nie wyjade szybko. Proponuje, zebyscie do mnie przywykly i
zaczely si¢ zachowywad przyzwoicie.

| odesztam, usmiechajac Si¢ od ucha do ucha

— Niezle — mruknat rozbawiony Jonah, podajac mi latte. A potem dodat
cicho: — Zadzwon do mnie po godzinach pracy. Musze ci cos powiedziec.
Chciatem to zrobi¢ tamtg nocy, kiedy spotkalismy si¢ na drinka, ale nie
umiatem... to skomplikowane.

Skingtam gtowa, wysztam ze sklepu z kubkiem kawy i po paru krokach
wpadtam na Willa.

— Czes¢. — Usmiechnat sie i pocatowal mnie w policzek. — Wiasnie
wracam z posterunku, gdzie zaniostem pewne dokumenty. Chcesz zobaczy¢,
Co przy okazji znalaztem?

Podal mi reklaméwke. Zerkngtam do nig i zobaczytam na kopercie
napis. ,, Sutton, Julie. Rok 1979".

— Will... — zacze¢tam, ale zamknat mi usta pocatunkiem.

— Teraz muszg juz lecie¢, ale wroce poznig | razem to przgrzymy. —
Mrugnat do mniei poszedt w strone kancelarii. Wiozytam koperte do koszyka
roweru i ruszytam w dituga droge powrotna do domu.

Przez reszte popotudnia zerkatam Ickliwie na koperte, zastanawiajac sie,
co w sobie kryje. Kiedy tuz przed kolacja pojawit si¢ Will, dosztam do
wniosku, ze pora poznaé jg zawartos¢. Zanim zgrzatam do srodka, Will
pogrozit mi palcem.

— Musz¢ to powiedzie¢: cho¢ aktaleza nastole, nigdy ich nie widziatem.
Ani ty. — Podat mi koperte.
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— Rozumiem — westchnetam. Nadeszta ta chwila. Pociagnetam spory tyk
winai otworzytam dokument.

Napierw zobaczytam artykut opisujacy moja smieré. Na pozotkig
stronie migjscowg gazety pod zdjeciem ojcai moim widniat tytut:

NOAH CRANE WRAZ Z CORK4 HALCYON

PRAWDOPODOBNIE UTONAZ W WYNIKU NIESZCZESLIWEGO WYPADKU NA
JEZIORZE

Migscowy nauczyciel matematyki Noah Crane (37 lat) oraz jego corka
Halcyon (5 lat) zagineli w pigtek podczas wyprawy kajakiem. Policja
podejrzewa, ze utoneli.

Crane wyszedf rano z domu na Klifie Hilléw, by wraz z corkg popfywac
kajakiem wokd/ wyspy. Gdy nie wrocili do wieczora, zaniepokojona Madlyn
Crane, matka dziewczynki, zg/osifa ich zaginiecie.

Policja szybko zorganizowa/a grupe poszukiwawczg, z/ozong z okofo
trzydziestu o0sOb  dysponujgcych wfasnymi  srodkami  transportu  —
motor dwkami, kajakami, /6dkami — ktora zaczefa przeszukiwaé przybrzezne
wody. W akcji uczestniczyla takze zafoga promu.

Szeryf Chip Norton twierdz, ze mieszkanka wyspy, Mira Finch,
zauwazyfa przewrocony kajak ko/o Pierscienia, skalnego tworu na pé/nocng
stronie wyspy, popularnego celu wycieczek kajakami i jachtami. Cia/ Crane'a
ani jego corki nie znaleziono.

Po bezskutecznym przeszukaniu linii brzegowe wyspy poproszono o
pomoc Straz Wybr zeza oraz inne jednostki patrolujg— —ce wode miedzy wyspg

I lgdem. Jednak wraz z up/ywem czasu malaly szanse na to, by ofiary wypadku

przezyly.
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, ydzmy, ze ojca i cOrke porwal prqd, bardzo siny po tg stronie
wyspy' — twierdz Norton. ,, Mielismy nadzigje, ze znajdziemy ich cafych, ale
po takim czasie musieli utong¢ lub umrze¢ z wyzebienia. Dlatego zmienilismy
status akcji z ratowniczg na poszukiwawczg".

— No, troche¢ mnie zmrozito — odezwatam si¢ po chwili ostupienia. Nie
chodzi o to, ze wiadomos¢ mnie zaskoczyta. Doskonale wiedziatam, ze ojciec
zainscenizowat nasza smier¢. Ale kiedy przeczytatam o tym w gazecie, czarno
na biatym, historia nabrata realnosci, ktoreg dotad nie czutam.

—Mira wspomniata, ze to ona zobaczyta kajak? — spytat Will.

—Nie, nie méwita o tym dniu. Ani stowa. Ciekawe dlaczego.

Will wzruszyt ramionami.

— Dobre pytanie.

— Moze to bardzo przezyta?

— Ale nie sadzisz, ze mogta cos powiedziec, kiedy dowiedziata sie, kim
jestes? ,,Bratam udziat w poszukiwaniach. To ja znalaztam wasz kagjak" — cos
w tym stylu.

— Masz racje, powinna. — Mimo to nie wiedziatam, co o tym mysl|ec.

— M@ prawniczy nos czuje tu co$ podegrzanego — ozngimit Will, ale
zaraz si¢ wycofal: — Oczywiscie ja wszedzie wyczuwam cos poderzanego.
Moze Mirapo prostu nie chce wraca¢ do przesztosci.

Odtozytam artykut i spojrzatam na wycinek znagdujacy si¢ pod nim.
Reporter opisywat historie mojego ojca, morderstwo Julie i nasza smier¢ oraz
snut domysly, w jaki sposob te trzy fakty moga by¢ ze soba powigzane.

— Niewiem, czy chce to czyta¢ — powiedziatam.

— Podobno chcesz wiedzie¢ wszystko — odpart tagodnie. —Wigc i to,

niestety. Pamigta), to przeszios¢. Nie stanie ci Sig nic ztego.
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Oczywiscie miat racje, wigc zebratam si¢ na odwage | wzigtam kartke do
reki.

TAJEMNICZA SMIERC

NOAHA CRANE'A | JEGO CORKI

W zesziym tygodniu odby/o sie nabozenstwo zafobne za Noaha i Halcyon
Cranedéw. Ich smieré¢ nadal budz wiele pytar. Policja ma podstawy
podgrzewac, iz dzecko zginefo z reki ojca, ktdry nastepnie pope/nif
samobdj stwo.

Noah Crane stanowi/ obiekt zainteresowania policji w Sprawie
pierwszego od ponad piecdziesieciu lat zabgjstwa na wyspie. Julie Sutton (6
lat), corka Franka i June Suttondw, zostafa w lipcu znaleziona na terenie
posadfosci Cran€ow. Policja poczgtkowo podgrzewala wypadek, lecz
wkrotce dowody zaczely wskazywac na czyjs udziaf w sprawie.

Dziewczynka wypadfa z okna drugiego pietra dworu Crane'ow. Noah
Crane znalaz jg ciafo | weawa/ policje, ktora w trakcie dochodzenia
zabezpieczyfa kilka dowodow. W pokoju, z kidrego wypad/o dziecko, panowa/
ogolny nieporzgdek — zbite lampy, przewrocone meble, stfuczone talerze —
wskazujgcy na to, ze stoczono tam walke. Dziewczynka miafa rozdartg
sukienke, prawdopodobnie w wyniku szarpaniny, slady na jg szyi swiadczg
Zas 0 tym, ze byfa duszona.

, Gdy zaczelismy zestawiac ze sobg dowody na to, co wydarzylo Se
tamtego wieczora, nabralismy przekonania, ze pan Crane ma zwigzek ze
smiercig tgl biedng ma/g" — powiedzia/ szeryf Chip Norton, kierujgcy
dochodzeniem. Wyjasnif, Zze Crane zostawi/ slady stop wokof jej ciafa, a jego

odciski palcow znaleziono na parapecie okna, z ktorego wypadfa. Ofiara
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zaciskafa w palcach wfosy, prawdopodobnie nalezqce do Cran€a, co
sugeruje, ze walczyfa znim przed smierciq.

Podgrzany nie przyznal Se do winy. Policja nie zdgzyla zakonczyc
dochodzenia przed jego smiercigq.

Zona Cran€a, Madlyn, w chwili wypadku znajdowafa sie¢ na drugim
brzegu jeziora, dokgd uda‘a sie w sprawach zawodowych. Jedynym swiadkiem
wypadku by/a piecioletnia Halcyon Crane. Od tamteg pory nie wypowiedza/a
ani slowa. Rodzce zabrali jg do psychologow, ale zaden nie mdg/ okresli¢
przyczyny nagfego zamilkniecia dzecka.

Stowar zyszenie Amerykariskich Lekarzy Psychiatrow twierdz, ze to dos¢
typowa reakcja dziecka, ktére stafo sie swiadkiem przestepstwa lub padfo
ofiarq fizyczng czy emocjonalnej przemocy.

Spojrzatam na Willa z niedowierzaniem. Nie miatam o tym pojecia.

—Wiem. —Wzial mnie zareke. — Jatez sie zdziwitem.

— Przestatam mowi ¢? Pamietasz to?

— Nie przypominam sobie, zebym si¢ z toba widziat od czasu smierci tg
dziewczynki. Nie mam pewnosci, ale rodzice pewnie nie pozwolili mi juz do
ciebie przychodzi¢. Spytam ich. — Dolat wina do kieliszkow.

Zaczetam dostrzegac w tg historii jaki$ przewrotny sens.

— To by wyjasniato, dlaczego nie pamigtam niczego z zycia nawyspie —
powiedziatam w zamysleniu. — Smieré przyjaciétki to silna trauma.

— Zastanawiam si¢, co wtedy widziatas.

— Jatez — mruknetam i wrécitam do czytania.

Ostateczny cios dochodzeniu zadafa smier¢ Noaha i Halcyon Crane.
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, Byt naszym jedynym podejrzanym w tel sprawie i zamierzalismy go
oskarzy¢ — potwierdzi/ Norton. — Jego smieré, a takze smier¢ jedynego
swiadka zorodni, pofozyfa kres wszystkiemu".

Cho¢ policja zastrzega, ze to tylko spekulacje, istnigje duze
prawdopodobieristwo, Ze Noah Crane zabi/ siebie i corke, by unikngc
konsekwencji swoich czynow.

Madlyn Crane odmdwifa udzielenia wywiadu, ale wydala przez
prawnika oswiadczenie, w ktorym broni meza. ,, Podegjrzenie, ze Noah Crane
zabi/ to dzecko i wlfasng corke, to makabryczne, obrzydliwe pomowienie
niekompetentnych policjantéw, dopatrujgcych sie morderstwa w obu
sprawach, bedgcych w oczywisty sposob wypadkami. OskarzZenia pod adresem
Mojego meza bezczeszczg jego pamied, na co nie zamierzam Sie godzic".

Odtozytam artykut na stét i otartam oczy.

— Trudno nie kocha¢ mojg matki zato, jak Si¢ zachowata. Ciekawe, jak
potraktowali ja tutgs.

Will podniost sig, stanat za moimi plecami i otoczyt mnie ramionami.

—Jak juz wspomniatem, niewigle pamictam z tamtych czasow, ale
rodzice mowia, ze ludzie uwazali Madlyn za kolgjna ofiare. Nie obwiniali jg.

— A Frank i June Suttonowie? Ciekawe, jakie miata z nimi uklady.
Mieszkali przez trzydziesci lat natg sameg matg wyspie, pamictgjac o Smierci
Julie.

— Onatakze stracita corke — przypomniat mi Will cicho.

Rzeczywiscie.

Zaczetam przegladac zatosnie niekompletne akta. Powierzchowny raport
opisywat migjsce zdarzenia. Noah wezwat policje. Bytam swiadkiem. Matka
wyjechata. Nic nowego.
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Raport zawieral takze streszczenie przestuchania Franka |1 June
Suttonow. Rano June przywiozia corke do naszego domu, gdzie Julie miata
zosta¢ az do wieczora. Poza tym, ze zaniemOwitam, ten dzien wydawal si¢
zupetnie zwyczany.

Ale zmienitam zdanie, gdy znalaztam zdjccie migsca zdarzenia.
Fotografia przedstawiata pok¢j dziecinny na drugim pigtrze. Ten, w ktérym
wczorg] znalaztam pudetka z pamiatkami. Raport policyjny nie klamat.
Pomieszczenie wygladato jak pobojowisko: przewrdcone lampy, kotdry
$ciagnigte z 10zek, porozrzucane ksiazki. Ngjwyraznig stoczono tu walke.

Nagle poczutam dion zaciskajaca Si¢ ha moim gardle. Rozkaszlatam sig,
ngpierw cicho, potem gwattownie. Ktos mnie dusit, odcinat mi doptyw
powietrza. Wstatam, przewracajac krzesto, i spojrzatam rozszerzonymi
oczami na Willa.

— Hallie! — Poderwat si¢ i chwycit mnie za ramiona. — Co si¢ stato? Co
Si¢ dzige?

Nie mogltam zaczerpna¢ tchu. Czutam silny nacisk na piers, jak nurek,
ktoremu pekla butla z tlenem. Lapatam powietrze otwartymi ustami, ale nie
mogtam nim napetni¢ ptuc. Umieratam —tu i teraz, w kuchni mojg matki.

A potem — ulga. Wszystko znikto.

— Halliel — krzyknat Will przerazony. — Mam dzwoni¢ po doktora?

Pokrecitam gtowa i usiadtam.

— Gardlo mi si¢ zacisneto — wykrztusitam. — Jakby ktos mnie dusit. Nie
datam rady odetchna¢. Dostownie nie potrafitam nabra¢ powietrza.

Will podszedt do zlewu i nalat wody do szklanki.

— Prosze. — Wcisnat mi ja w dtonie. — Jak Si¢ czujesz teraz?

Wypitam do dna.
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— Chyba dobrze.

— Wiesz... — odezwal si¢ z namystem — patrzytas na zdjecie z migsca
zbrodni, kiedy zaczetas sie dusié.

Skingtam gtowsa.

— Nie wiem, co si¢c wtedy wydarzyto, ale widziatas to | przezytas taki
wstrzas, ze stracitas mowe. Moze widok tego zdjecia przywotatl wspomnienie
tragedii sprzed lat. Najlepig) zamknijmy narazie te akta.

— Nie. — Pokrecitam gtowa. — Musze zobaczy¢ reszte.

Moze nie powinnam byla tego robi¢, bo zaraz potem mdj wzrok padt na
zdjecie martwg dziewczynki lezacegl na ziemi pod oknem. Rozpoznatam ja.
To byla ta w biatg sukience. Miata diugie warkocze, a na jednym — biata
kokarde.

Upuscitam fotografie, ktora sfrungta na poditoge. Zastonitam twarz |
odwrdcitam sie do sciany z otwartymi ustami, z ktorych nie wydobywat sie
zaden dzwi¢k. Nie wiem, ile czasu trwatabym w tym dziwnym stanie, gdyby
nie Will, ktéry objal mnie i mocno przytulit. Z oddali ustyszatam, jak
powtarza mojeimig.

— Hallie, co s¢ stato? Co si¢ z tobg dzige?

Z trudem wydobylam z siebie gtos. Do tg pory usitowatam ukrywaé
przed Willem niestworzone opowiesci Iris, jg fantastyczne bajki o duchach.
Aleteraz przestatam si¢ przefmowag.

— To ona— powtarzatam raz po raz.

— Rozpoznatas Julie. Widziatas jg smier¢. Przypomniatas sobie?

Pokrecitam gtowa.

210



— Nie, Will, to nie Julie. To dziewczynka, ktora zobaczytam niedawno za
moim oknem. To dziewczynka, ktéra ukazata mi sie w zajezdzie. Wygladatak
samo, nawet ma wstazke we wiosach.

Will pochylit sie, wziat zdjeciei spojrzat na nie uwaznie.

— Jaka wstazke?

— W warkoczu.

Pokrecit gtowa.

— Hallie, ona nie ma wstazki. Ani warkoczy. Zaskoczona wyj¢tam mu
fotografic z rak. Ujrzatam lezaca na ziemi dziewczynke z rozpostartymi
konczynami. Jg twarz wydata mi si¢ zngjoma. Miata kedzierzawe witosy do
ramion, byta ubrana w dzinsy i podkoszulek. Wpatrywata sie w nhiebo
otwartymi oczami. Wokét jg gtowy zastyglta katuza krwi. Ani $ladu biate
sukienki i wstazki.

Osunctam si¢ ha podtoge, przytulitam zdjecie do piersi i zaczetam drzec.
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Will zaprowadzit mnie na pigtro, napetnit wanneg goraca woda i usiach
obok. Bytam w rozsypce. Nie mogtam przesta¢ ptaka¢. Widok tego zdjecia —
wiasciwie zdje¢, tego przedstawiajacego migjsce zbrodni i fotografii martwe
dziewczynki — wiaczyt we mnie cos nieczynnego od trzydziestu lat. Ramiona
dygotaty mi jak w febrze.

— Niewiem, co Si¢ ze mna dzig e — wybetkotatam ze szlochem.

— Cii... — Will gtaskal mnie po plecach. — Nie martw si¢ tym. Po prostu
jestes w szoku.

Pociagnetam nosem.

— Bardzo przepraszam.

— W dziecinstwie doznatas niewyobrazalng traumy. A teraz znowu je
doswiadczasz. Kazdym by to wstrzasneto.

Pod wpltywem jego kojacego glosu zacze¢tam oddychac spokojnig. Will
mowit dalg:

— Nic dziwnego, ze odkad przybytas na wyspe, wszedzie widziatas twarz
tgl dziewczynki. Wspomnienia zaczety wracac.

Zastanowitam si¢ nad tym, co mnie spotkato. Czy naprawde mozna to
wyttumaczy¢ powrotem sttumionych wspomnien?

— Znalaztas sie¢ w domu, w ktorym doszto do tragedii. Twoja
przyjaciotka zginela, z czyjgs reki badz w wypadku, aty to widziatas. Wydaje
mi si¢ catkiem prawdopodobne, ze ciagle ukazuje ci Si¢ ta sama osoba.

Chyba nie wygladatam na przekonana, bo dodat:

— Wszystko dzige si¢ w twojg gtowie. Przypominasz sobie urywki

wydarzen, sktadasz je w catos¢.
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— Nie. Dziewczynka, ktora mi si¢ pojawiata, to nie Julie Sutton. Na
zdjeciu zobaczytam... — Glos mi zamart. Jak miatam mu wyttumaczy¢, ze na
fotografii ukazatami si¢ innatwarz?

Will pokrecit gtowa.

— Nie wydae ci sie¢ mozliwe, ze psychika ptata ci figle? Przebtyski
wspomnien wracaja, bo znalazias si¢ w migjscu tragedii.

To miato sens— w pewien pokretny sposob. Ale nie do konca.

— | co mam teraz zrobi¢? — spytatam.

Will zastanowit si¢ przez chwilg.

— Nie musisz nic robi¢. Nie od razu. Ale na twoim migscu
zastanowitbym si¢ nad terapia regresywna. — Czyli hipnoza?

Skinat gtowsa.

— Psychiatra moze ci¢ cofna¢ do tamtg nocy. Odkry¢, co sie¢ naprawde
wydarzyto. W ten sposob zamkniesz te sprawe. Moze nawet zaczniesz sobie
przypomina¢ dziecinstwo nawyspiei zyskasz par¢ wspomnien o mamie.

To mi si¢ spodobato.

— Trzeba bedzie znalez¢ psychiatre na drugim brzegu — zastanowit si¢
Will. — Jim Allen, tutgszy doktor, mogtby kogos polecié.

A zatem tak wygladata prawda. Wszystko, co mnie spotkato od chwili
przybycia na Grand Manitou, stanowito rezultat sttumiong traumy. Nie
widziatam upiorow, nie miatam nawiedzonego domu, to w mojg glowie
straszyt duch dziewczynki, ktdra zgineta na moich oczach. Postanowitam
zapomnie¢ 0 dziwng sytuacji ze zmienigjaca Si¢ twarza na zdjeciu. To
niewazne. Ogarngta mnie fala spokoju. Z ulga zanurzytam si¢ w wodzie. To

uczucie nie trwato dtugo.
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Wysztam z wanny i szybko zasnetam w ramionach Willa. Obudzitam si¢
gwattownie i zrozumiatam, ze lezg¢ sama. Nieprzytomnie spojrzatam na
zegarek. Zamglone cyfry z wolna si¢ wyostrzyty. Prawie druga trzydziesci.
Gdzie Will? Pewnie w tazience. Czekalam pare¢ minut, omal znowu nie
zapadajac w drzemke.

— Will? — zawolatam sttumionym gtosem. Brak odpowiedzi. Usiadtam i
rozejrzatam sie, ale nigdzie go nie byto. Wtedy zauwazytam otwarte drzwi.

Wysztam na ciemny korytarz.

— Will?

Znowu cisza

Blask ksi¢zyca ktadt si¢ na podiodze na koncu korytarza jak srebrny
strumien zdajacy si¢ zy¢ wlasnym zyciem. A przy oknie stata dziewczynka.
Biata sukienka. Na jednym warkoczu — kokarda. Potem si¢ rozptyneta jak
mgietka w stoncu.

W tg sameg chwili rozlegt si¢ straszny hatas. Natychmiast zrozumiatam,
co Si¢ stato. Rzucitam si¢ w strong schoddéw, wotgjac Willa. Zobaczytam go —
lezal bezwtadnie na dole. Przypaditam do niego.

— Boze, Boze — mamrotatam. — Prosze, uratuj go..

Will jeknat i chwycit si¢ za gtowe,.

— Chwata Bogu! — Odetchnetam z ogromna ulga. —Cos zZtamates?

— Nie wiem — powiedziat oszotomiony. — Niezle grzmotnatem. Solidnie
Si¢ uderzytem w gtowe.

Pomogtam mu dojs¢ do kuchni, zapalajac po drodze wszystkie swiatta.
Posadzitam go przy stole i podatam szklanke wody.

Potem zaczetam zaglada¢ do szafek. Wiedziatam, ze gdzies tu mus by¢
jakis srodek przeciwbolowy.
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— Masz. — Wreczytam mu dwie tabletki. — Wezwaé lekarza?

Nie wiedziatam, co robi¢. Batam si¢, ze to wstrzasnienie mozgu, ale nie
widziatam jego objawow. Will pokrecit gtowa.

— Nie zemdlg¢. Spokojnie. Nie warto budzi¢ Jimaw srodku nocy.

— Co si¢ stato? Dlaczego wstates?

— Wydawato mi sig, ze cos styszatem. Dziwne. Cos mnie obudzito. Nie
wiem co. Ty spatas mocno. Nawet chrapatas. — Blysnat zebami w usmiechu. —
Kiedy znowu zamknatem oczy, ustyszatem... wiem, to troche¢ dziwne, ale
ustyszatem, jak ktos wypowiada moje imig.

— Twoje imi¢ — powtorzytam.

— Wig¢c wstatem. Wyszedtem na korytarz i nikogo nie znalaziem, ale
glosy nadal skads dochodzity. Rozmawiaty. Przekomarzaty si¢ cicho.

— Jakie gtosy? — spytatam, cho¢ dobrze znatam odpowiedz.

— Dziecigce. Chyba nie catkiem si¢ obudzitem. Wiesz, lunatykowatem.
Glowa mi peka od tych opowiesci o niezyjacych dziewczynkach, ktérych sie
od ciebie nastuchatem, i moze tak nato zareagowatem. Nie wiem. W kazdym
razie poszediem za gtosami na krawedz schoddéw i stanatem, trzymajac Sie
balustrady i nastuchujac. Zdawaty si¢ dochodzi¢ z salonu.

Nie chciatam pozna¢ konca tg historii. Nie chciatam, zeby dotarta tam,
dokad zmierzata. A jednak...

— Zaczatem schodzi¢ w dét — mowit Will. — Wiem, ze to zabrzmi
absurdalnie, ale przysiegam, ze ktos mnie popchnat. Nie wiem, czy mi si¢ cos
przysnito, czy znajdowatem si¢ w sennym oszotomieniu, ale z cata pewnoscia
poczutem na plecach czyjes rece.

— Ktos ci¢ popchnat?

Will pokrecit gtowa bezradnie.
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— Tak sadze.

Zasngtam, wierzac, ze duchy tego domu to tylko wspomnienia
wylanigace si¢ na powierzchnie mojego umystu, i ta mysl bardzo mi si¢
podobata. Ale teraz opowiesci Iris znowu zawirowaty mi w glowie. Sugestia,
ze to dziewczynki zepchnety jg kuzynke z klifu, nagte upadki biedng Amdii,
ateraz Will... To z cala pewnoscia nie byty wytwory mojg wyobrazni.

— Powinnismy stad natychmiast odgs¢ — powiedziatam. — Jedzmy do
twojego domu.

Will pokrecit gtowa.

— Stoi po drugig stronie wyspy. Poza tym juz prawie rano. Zrébmy
kawe i zaczekajmy nawschod stonca.

W kuchni, w ktorg lampa bronita mrokowi dost¢pu — w domu
zbudowanym na tgemnicach, pelnym duchow, wspomnien i strasznych
wydarzen — poczutam, ze granica micdzy fantazjami Iris i rzeczywistoscia
zaczyna sSi¢ zacierac. Czy Will i jajakos dalismy si¢ wciagna¢ w te ponura,

krwawa basn dzigow mojg rodziny?
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Nastepnego ranka prositam Willa, zeby nie szedt do kancelarii, ale si¢ upart.
Batam si¢, ze zemdlge po nocnym upadku ze schoddw.

— Myslatam, ze poza sezonem nie masz pracy.

— Bo nie mam. — Usmiechnat si¢, wkladajac dzinsy i sweter.

— To po co idziesz? Moglibysmy spedzi¢ dzien na czytaniu albo spacerze
po posi adtosci.

— Zaplanowatem potaczenie konferencyjne...

— Mozesz je wykona¢ stad. — Nie zamierzatam zrezygnowag.

— Moégtbym. | zrobitbym to, gdyby moje dokumenty i komputer nie
zngidowaly si¢ w kancdarii. Poza tym i tak musze kupi¢ w miescie pasze dla
Bdlli. Wkrotce wroéce, obiecuje.

— Chcesz, zebym pojechata z toba? — spytatam, ttumiac ziewnigcie.

Usmiechnat Si¢ i otoczyt mnie ramionami.

— Lepig tu zostan i Si¢ zdrzemnij. Wréce na obiad. Dobrze?

— Dobrze — skapitulowatam.

—Masz jakis pomyst nakolacj¢?

Pokrecitam gtowa.

— Moze zrobi¢ chinszczyzne? — zaproponowat.

— Swietny kochanek i jeszcze do tego potrafi gotowac. — Udato mi si¢
usmiechna¢. — Jestes za dobry, zeby by¢ prawdziwy.

Zeszlismy po schodach i odprowadzitam go do drzwi, gdzie zimny wiatr
rozwiat nadzig¢ na to, ze znowu Si¢ zdrzemne. Patrzytam, jak Will odjezdza

w strong miasta. Wtozytam kurtke i usiadtam na werandzie z filizanka mocnej
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kawy. Wpatrywatam si¢ we wzburzone jezioro, myslac o wszystkim, co mnie
do tg pory spotkato.

— Dzien dobry, panienko. — Z kuchni dobiegt mnie gtos Iris.

Chciatam spytac, czy wedtug nig wypadki Willa i Amelii miaty cos
wspolnego. Chciatam natychmiast poruszy¢ ten temat, ale — nie wiem
dlaczego — nie zrobitam tego. Iris zacz¢la opowiadaé kolgna historig, a ja
dalam si¢ przenies¢ w przeszios¢. Obecne wydarzenia staty si¢ ulotne jak
mojewizje.

— Madlyn Hill urodzita si¢ pewnego wiosennego dnia, gdy bzy na
wyspie staty w petnym rozkwicie. Przyszta na swiat w ztym potozeniu i obie —
matka i corka — omal nie stracity zycia. W koncu Amelia zdotata urodzi¢
dziewczynki z pomoca...

— Zaraz — przerwatam. — Powiedziatas ,, dziewczynki". Liczba mnoga.

Gospodyni skingta gtowsa.

— Blizniaczki. Maddie pojawita si¢ pierwsza, zdrowa, rézowai ptaczaca.
Dopiero wtedy doktor uswiadomit sobie, ze to nie koniec, i wkrotce wydobyt
naswiat druga siostre, Sadie.

Zajmowatam si¢ Maddie, gdy Sadie si¢ rodzita. Amelia byta wyczerpana
I niemal nieprzytomna po trudnym porodzie. Gdy pielegniarka pobiegta
powiedzie¢ Charlesowi, ze ma dwie corki, omal nie oszalal ze szczgsicia
Jednak jego rados¢ trwata krotko. Zgasta, gdy zobaczyt dziecko.

Iris na chwile przymkneta oczy, jakby nie chciala ogladac zbyt
bolesnego obrazu. ;

— Nigdy nie zapomne Sadie — singj, malutkigj, kruchej jak ptaszek. Zyta
tylko pare chwil, otwierata i zamykata buzi¢ jak rybka wyrzucona na brzeg.
Wiedziatam, ze nie przynalezy do tego swiata.
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Jak wyjasnit lekarz, w tonie matki to Madlyn dostawata wigkszos¢
pokarmu. Stata si¢ wicksza i silnigsza, a jg siostra z kazdym dniem stabla |
gingla z gtodu. Strach o tym mysle¢. Catkiem jakby Madlyn pochtoneta zycie
Sadie. Zle, ze Amelia ustyszata stowa doktora. M oze potem bytoby jg tatwig.

Zadrzatam, zastanigjac oczy przed wizja, ktdra — czutam to — miata si¢
wkrotce przed nimi utworzy¢.

— Pochowalismy Sadie nastepnego dnia w rodzinnym grobie, obok
Hannah i Simeona. Nabozenstwo trwato krotko, odmowiono par¢ modlitw.
Ameéia nie miata sil, zeby si¢ na nim zjawi¢. A cho¢ Charles optakiwat
utracona corke, z czasem znowu zaczat zy¢ petnia zycia. Z Amelia sprawa
wygladata inaczg. Zawsze juz dreczyla ja mysl o smierci Sadie. W giehi
duszy, w naczarnigszych, nabardzig pokretnych zakamarkach serca
wierzyta, ze Maddie zabita siostre.

— Zabita? Ceowo? Przeciez to szalenstwo.

— Masz catkowita racje. Po porodzie Amelia pograzyla si¢ w czyms
rodzaju szalenstwa.

— Depregja poporodowa?

— Cos gorszego. Nie wstawata z t0zka, nie myla sig, nie jadla. Nie
chciata widzie¢ coreczki, wziac jg narece, nakarmi¢. Przez cate dnie rzucata
Si¢ na postaniu, a nocami wedrowata po domu w biatg koszuli, z
rozczochranymi wiosami. Biedny Charles zastawat ja w srodku nocy nad
l0zeczkiem Maddie, gdy mamrotata co$ niezrozumiale. Pewnego razu
przytapat ja, jak niosta dziecko ku schodom.

Pamictgjac dobrze obted matki, Charles wzdragat sic przed oddaniem
miodg zony do szpitala. Dlatego nie powiadomit lekarza, nikomu nie

wspomnial o dziwnym zachowaniu Amelii. Sadze, ze popetnit btad. Amelia
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zamierzata skrzywdzi¢ swoje dziecko, wszyscy domownicy to wiedzidli.
Charles na pewno. Ale postanowit sam opanowa¢ Sytuacje, wieC co mogtam
poradzi¢?

Zrobitam, co w mojg mocy, by ochroni¢ mata Maddie przed matka. Tuz
po zachodzie stonca stawiatam pod pokojem dziecinnym krzesto, z ktérego
nie ruszatam si¢ az do rana. Noc w noc Amelia pojawiata si¢ tam z dzikim
Spojrzeniem i twarza biatg jak przescieradto, a ja nakazywatam jg wraca¢ do
t0zka. Na ogotl — Bogu niech beda dzicki — stuchata mnie. Ale czasem
musiatam ja wyciaga¢ przemoca na korytarz.

— Czy moja babka w koncu trafita do szpitala?

Iris pokrecita gtowa.

— Trwato to diugo, ale wreszcie wrdcita do siebie. Zmiana nastapita
nagie i nikt nie rozumiat, co ja spowodowato. Pewnego ranka Amelia po
prostu wstata z 10zka, wykapata si¢ i zeszta do kuchni, jakby przebudzita si¢
ze $piaczki lub diugig choroby. Ta chmura, ktora nad nia wisiata, rozwiata
si¢. Twoja babka wyszta z pokoju z usmiechem, pytajac, gdzie sic podziewaja
jg maz i corka, jakby nie pamictata o swoich wybrykach.

Charles nie posiadatl si¢ z radosci. Stat, trzymajac zong w objeciach, i
plakat, nie wstydzac si¢ tez. Z serca spadt mu widki cigzar. Odzyskat Amelie.
Sadze, ze wyzdrowiata gtownie dzicki jego tagodnosci i mitosci. Miat do nig
tyle cierpliwosci podczas tych dtugich miesiecy!

Jednak Amelia nie byla juz ta sama osoba, co przed urodzeniem dzieci.
Gdy Charles ja tulit, zauwazytam dziwny grymas na jg twarzy. Nie chceg go
nazwaé¢ ziowieszczym, ale od tego dnia nieustannie jg towarzyszyt.

Niepokoito mnie, w jaki Sposob patrzyta na corke.
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Wkrotce mata Maddie zaczeta raczkowaé, potem chodzi¢. W
przeciwienstwie do ojca bardzo wczesnie nauczyta sie mowi¢ i trajkotata jak
katarynka. Ale, ku naszemu zmartwieniu, ngjchetnig toczyta rozmowy z jedna
0s0ba — Swoja Siostra.

Pewnego razu ojciec przyniost jg zabawkowy telefon i Maddie dzwonita
z niego do Sadie. ,,Pora na obiad! Chodz do stotu!". Przerazata rodzicow, bo
oczywiscie nie powiedzieli dziewczynce, ze miata blizniaczke, i na pewno nie
zdradzili jg imienia. A jednak jakos sie dowiedziata. ,Do kogo moéwisz,
kochanie?' — pytat Charles. A Maddie odpowiadata z prostota: ,,Do siostry".

Rodzice odbyli na temat tego dziwnego zachowania wiele szeptanych
rozméw za zamknietymi drzwiami, ale w koncu Charles uznat, ze musza si¢
nauczy¢ z tym zy¢. Dziewczynki byly razem w tonie matki i Maddie jakims
cudem zachowata o tym wspomnienie. Sadzit, ze w innych rodzinach zdarzaja
Si¢ dziwnigsze rzeczy. Pomyslatam: ,Tak, zwlaszcza w tym domu”, ale
oczywiscie tego nie powiedziatam.

Wzdrygnetam si¢, widzac moja matke rozmawiajaca z martwa Siostra.

— Ani Charles, ani Amelia nie wiedzidli, co naprawde dzige si¢ z ich
corka. — Iris usmiechneta Sig, a jg oczy btysnety. — A ja tak. Jeszcze przed
przyjsciem na swiat, gdy biedna Sadie tracita sity, a Maddie je zyskiwata,
dziewczynki zawarlty umowe. Jedna miata umrze¢ w chwili przyjscianaswiat,
by druga mogta zy¢ za nie obie. W cichych wodach ptodowych podaty sobie
recei Maddie przywotata do siebie dusze siostry.

Iris urwata, patrzac na mnie wyczekujaco.

— Przyzwata dusze siostry? W jaki p0s0b? — spytatam pochmurnie.

— To dar, ktéry twoja matka posiadata przez cate zycie. Nazywano ja
,L.owczynig Dusz". Taki przydomek zyskatajako fotografka.
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— Slyszalam o tym. Ale sadzitam, ze to dlatego, iz potrafita odda¢ na
fotografii wewngtrzny stan swego modela.

— Dokladnie — zgodzita si¢ Iris, kiwagac gtowa. — Oczywiscie zdjecia
zaczetarobi¢ péznig. W dziecinstwie kolekcjonowata strzepki ludzkich dusz,
tak jak inne dzieci zbieraja motyle czy zaby. Pozostawaty przy nig, unosity
si¢ wokoOl, az nauczyla si¢ zamykac je nafotografiach.

— Nie catkiem rozumiem.

— Miata taki dar, talent — podkreslita Iris. — Nie zdarzyto ci si¢ Spojrzec
najg zdjeciei dokladnie wiedziec, co czuje sfotografowana osoba?

Skingtam gtowa, przypomniawszy sobie, jak po raz pierwszy znalaziam
stroneg internetowa Madlyn. Widziatam wyraznie —a czasem nawet styszatam —
mysli 0sob, ktére uwiecznita.

— Ale uprzedzam wypadki. Do tego jeszcze dojdziemy, a ty najpierw
musisz S¢ dowiedzie¢ czegos jeszcze. — Iris spojrzata na waska tarcze
swojego zegarka. — Nadzis wystarczy. Wroce jutro.

Wstata i zaczeta zbierac swoje rzeczy. Otrzasnetam sSi¢ z zastuchania |
przypomniatam sobie, ze zamierzatam powiedziec jg 0 nocnym wydarzeniu.

— Woczorg) znalaztam Willa lezacego u stop schodow — zaczetam. —
Wydawalo mu sie, ze styszat gtosy, dziecinne glosy. Wiem, ze to
niewiarygodne, ale sadzi, ze ktos go popchnat. Po tym, co opowiedziatas o
Amdii...

Iris spojrzata mi gteboko w oczy. Poczutam si¢ bardzig niz nieswojo.

— Zastanawiasz si¢, czy w domu znajduje si¢ ktos odpowiedzialny za te
nieszczesliwe wypadki?

—No... tak.

— | co o tym s3dzisz?
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— Przypuszczam, ze to bardzo dziwny zbieg okolicznosci, ktdéry moze
mie¢ catkiem rozsadne wyttumaczenie — powiedziatam stabym gltosem. Wcale
tak nie myslatam.

Iris przytakneta z usmiechem.

— Wszyscy tak mOwia na poczatkul.

Potrzebowatam konkretow, nie unikow.

— Stuchg}, jesli wydgje ci sig, ze Willowi — albo mnie — zagraza cos, co
znajduje si¢ w tym domu, to chce o tym natychmiast wiedzie¢. Czy jestesmy
tu bezpieczni?

— Panienko, zadajesz mi pytania, na ktére nie znam odpowiedzi —
odparta gospodyni ze smutkiem. — Ja tylko opowiadam rodzinne historie. To
mojarola. Nie potrafi¢ przewidzie¢ przysziosci. Nie znam jg. Nikt jg nie zna.

Nie zamierzatam da¢ za wygrana.

— Ale wnioskujac z tego, co ustyszatam o dawnych wydarzeniach — o
Charlesie, ktory potrzebowat ochrony, o upadkach Amelii, nawet o twojeg
biedng kuzynce — czy teraz dzige si¢ to samo?

Iris usmiechngta sie tak, ze przeszedt mnie dreszcz.

— Dziewczynki nigdy nie lubity obcych.

Po tych stowach odwrdcita si¢ i poszta do kuchni.

Nagle zrobito mi si¢ zimno. Temperatura na ganku musiata wynosi¢ nie
wigcg niz pig¢ stopni, aja od jakiegos czasu Siedziatam tu w sameg kurtce,
stuchajac opowiesci. Nabratam ochoty na gulasz, ktory Iris tak czesto
przyrzadzata i, o dziwo, kiedy wesztam do kuchni, znalaztam go na piecu.
Moze gospodyni przyniosta go ze soba i postawita na ptycie, zanim przyszia
ze mna porozmawiaé. Zjadtam pare tyzek prosto z garnka, myslac z tesknota 0

chwili, kiedy Will w koncu wréci.
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Godzine poéznig (spedzitam ja, gapiac Sie w okno i czekajac) dzwonek
telefonu wyrwat mnie z transu.

— Wiem, wiem — powiedziat Will. — Powinienem juz wrdci¢, ae
zatrzymato mnie cos, co mi zajmie troche czasu.

—Jak d¢ czujesz? Jak gtowa?

— Dobrze. Boli tylko troche — zapewnit, a potem obiecal, ze przyjedzie
wczesnym wieczorem. Odtozytam stuchawke. Rozerzalam sie¢ po kuchni,
niegpewna, co wiasciwie zrobi¢. Zadzwonitam do Miry. Chciatam si¢
dowiedzie¢ czegos wiccg o tym dniu, w ktérym znalazta przewrocony kajak
taty. Miatam nadzige¢, ze spotkamy si¢ i porozmawiamy. Nic z tego.
Ustyszatam nagrany na sekretarke komunikat o jg wyjezdzie na par¢ dni na
drugi brzeg.

Przez jaki§ czas snutam si¢ po domu, z kuchni do jadalni, z jadalni na
werandg, ale nigdzie nie mogtam znalez¢ spokoju. Zaczetam si¢ zastanawiaé
nad stowami Willa, ktory uznat opowiesci Iris za zbyt fantastyczne, by mogty
by¢ prawdziwe. Stwierdzit, ze upigksza fakty albo wrecz zmysla. Ale
WCZzO0rajszegl nocy poczutam, ze musze poznac prawde. Czy ponosi mnie
wyobraznia, czy tez w tym domu grasuje duch, ktory ma zwycza spychat
ludzi ze schodow?

Nagle mnie olsnito. Ze schodow i zok i en!
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Zawotatam psy i wybiegtam kuchennymi drzwiami na wiatr, chwytajac
po drodze gruby kardigan wiszacy na krzesle w kuchni. Musiatlam si¢
wydosta¢ z tego domu. Mysli wirowaly mi w glowie. Chciatam si¢
przewietrzy¢. Otulitam sie¢ swetrem i1 ruszylam podjazdem w strong szosy.
Tundrai Tika szty tuz za mna. Pod butami chrzescit mi piasek.

ldac przez bezlistny, surowy krajobraz, myslatam, ze jedno nie ulega
watpliwosci. Mam przed soba tylko dwie wysoce nieprzyjemne opcje: albo
odkryje jakies niesympatyczne wspomnienia z dziecinstwa, ktére wywotuja
moje wizje, albo wypedze z domu trzy duchy zmartych dzieci.

Jak ja ¢ w to wszystko wpakowatam? Co bym teraz robita, gdyby Will
do mnie nie napisal? Moze siedziatabym w salonie, pila herbate¢ i stuchata
szczekania fok nad ciesning Puget? Moze blakatabym si¢ po ulubiong
ksiegarni?

Sztam dalg, nie wiedzac, dokad mnie prowadza nogi. Dokads
zmierzatam, cho¢ wokol zaczela sie zbierac mgta, osiadgjaca wilgocia na
mojg twarzy.

Niespodziewanie dotartam do cmentarza. Swietnie. Chciatam miec jakis
dowdd, ze Iris moéwi prawde, a nie ma nic realnigszego niz nagrobki z
nazwiskami i datami. Brama z czarnego, kutego zelaza byla zardzewiala,
luszczyta si¢ ze starosci. Otworzytam ja | wesztam. Psy zostaty na zewnatrz,
popiskujac niespokojnie. Chodzitam agkami, z szacunkiem dotykajac
kazdego nagrobka.
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W koncu znalaztam to, o co mi chodzito. Na widok marmurowego
pomnika ze stowami: ,Madlyn Hill Crane, 1938-2009-Ukochana corka, zona
| matka', zamartam z wrazenia.

Usiadtam przy grobie, zastanawigjac Si¢, dlaczego nie odwiedzitam go
wczesnig.

— Czes¢, mamo — powiedziatam gtosno.

Oparfam gtowe o kamien i zaptakatam. Moje tzy mieszaly Si¢ z
lodowatym deszczem, ktdry wiasnie zaczat padac. Nie wiem, ile czasu mingto.
Moze minuty, moze godzina. W pewng chwili szczekanie psow wyrwato
mnie z zamyslenia. Zrozumiatam, ze nie moge dituzg siedzie¢ na tgf mokre
ziemi.

Wtedy zauwazytam plyte z napisem: ,,Halcyon Hill Crane, 1973-1979.
Ukochane dziecko".

Widok wtasnego grobu zapiera dech w piersiach. Az do tg chwili nie
przyszto mi to do gtowy, ale oczywiscie musiatam go mie¢. Wszyscy uwazali,
zenie zyje.

Obok znagdowat si¢ kolgny: ,Noah Thomas Crane, 1940— —1979-
Oddany maz i gjciec". A, wigc stad ten Thomas. Ciekawe, skad wziat Jamesa.

Statam zatem przy kwaterze rodziny Hillow. Spojrzatam na inne
nagrobki. Byli tu wszyscy: Hannah, Simeon, Sadie, Charles — ktory zmart
zaledwie par¢ lat wczesnig — i Ameia. A potem dostrzegtam imiona
dziewczynek: Patience, Persephone i Penelope. Ich kamien Isnit jaskrawa
biela, cho¢ miat ponad sto lat.

Usiadtam wsrod moich przodkéw i poczutam si¢ dziwnie spokojna.

Dzi¢ki Iris znatam juz tych ludzi. Widziatam ich: Hannah, mtoda i pickna, gdy
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urodzity sie jg dzieci, malego Charlesa porozumiewgacego Sic ze
zwierzetami | moja matke szepczaca do zmartg blizniaczki.

Wszyscy ci Hillowie mieszkali na wyspie. Tu si¢ urodzili, dorosli |
zmarli. A teraz ja znalaztam si¢ migdzy nimi. Po raz pierwszy w zyciu miatam
pewnos¢, ze gdzies przynaleze. Tak, oni nie zyli, ale to byli moi krewni, krew
z mojg krwi, moje korzenie. Nawet patrzac na wiasny nagrobek, czutam,
jakbym w koncu wiedziata, kim jestem.

Wstatam i znowu si¢ rozejrzatam. Bedg tu czesto przychodzi¢, by dbaé o
te groby. Zostatabym diuze), ale czekata mnie nieprzyjemna droga powrotna
w lodowatym, marznacym deszczu.

Gdy wreszcie dotartam do domu, William stat w kuchni z telefonem w
reku. Spojrzat na mnie zdumiony, a potem powiedziatl do stuchawki:

— Dzi¢ki, Jonah, ale wtasnie przyszia. Przepraszam, ze ci¢ niepokoitem.
— Potem zwrocit si¢ do mnie: — Gdzies ty si¢ widczyta, do cholery?

M¢j usmiech zbladt. Do tg pory nikt z wyjatkiem Richarda nie martwit
si¢ 0 mnie. Odgarngtam z twarzy mokre wtosy.

— Posziam na spacer.

Will zamart z otwartymi ustami. W koncu gwattownie wskazat okno.

— W tym deszczu?!

Malamutki weszty za mna do cieptg kuchni i otrzasnety si¢ z wody.
Zdjetam wilgotny sweter. Nic nie cuchnie bardzig niz przemoczona wetna i
mokKry pies.

— Nie byla to ngjlepsza decyzja swiata, choé¢ kiedy wychodzitam, jeszcze
nie padato. Deszcz zaskoczyt mnie pare kilometrow za domem.

— Obdzwonitem wszystkich! — Will nadal stat z telefonem w dtoni. —
Jonaha, Henry'ego, Mire, sklep spozywczy. Nawet winiarni¢. Pomyslatem, ze

227



moze tam wstapitas. Nie mogtem zgadnac¢, gdzie jeszcze cig¢ szukac. — Objat
mnie i poczutam jego serce bijace szybko, jak u ptaka. — Tak strasznie si¢ 0
ciebie martwitem — szepnat w moje mokre wiosy.

Nagle zadygotatam. Statam w cieptgl kuchni i uswiadomitam sobie, jak
okropnie zmarztam.

— Drzysz — mruknat i popatrzyt na mnie. — Boze, masz sine wargi.
Naprawde sine.

Przez chwile mi si¢ przygladal, ngwyraznig zastanawigjac si¢ nad
réznymi scenariuszami postepowania. Potem podat mi brandy. Sptyneta mi w
gardto, goracai ostra, rozgrzewajac mnie od srodka.

— Dobrze — powiedzial, prowadzac mnie na gore. — Chodzmy do
tazienki.

Kiedy on napetniat wanne, zdjetam przemoczone ubranie. Pachniato
torfem | prastara ziemia. Moze powinnam je wyrzuci¢? Wesztam do parujace
wody i zanurzytam si¢ pod jg powierzchni¢. Szum w uszach mnie odprezyt.
Poczutam si¢ bezpieczna, chroniona.

Dopiero potem, kiedy wrdcilismy do kuchni na kolacje, Will spytat,
dokad posztam.

— Wiem, ze jestes dorosta, ale bardzo si¢ martwitem, kiedy nie zastatem
cic w domu — wyznat. — Po wczorajszeg nocy prawie spodziewatem sig, ze
lezysz u stop schodow.

— Albo pod oknem drugiego pictra.

Zerknat namnie.

—Hm... A to ciekawe.

Nawingtam par¢ nitek makaronu i zastanawiatam si¢, co powiedziec

dalg. Jeszcze sobie tego nie utozytam w gtowie. Will przerwat milczenie.
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— Twierdzisz, ze Smier¢ Julie Sutton ma zwiazek z tym, co mnie wczorgj
spotkato?

— Niewiem, co sadzg... 0 czymkolwiek.

— O czymkolwiek? — Tracit mnie widelcem.

Oddatam mu.

— No dobrze, ciebie jestem pewna — odpowiedziatam z usmiechem. —
Wszystko inne budzi watpliwosci. Iris powiedziata, ze jg kuzynka spadia z
klifu, bo zostata zepchnicta albo zmuszona do skoku. Dziewczynka niestety
zgingla. A potem moja babka Amelia miata w ciazy podejrzane wypadki.
Stracita dwoje dzieci!

W miare jak méwitam, krystalizowata mi si¢ w gtowie pewna mysl.

— Trzydziesci lat poznig w tym domu zgingto dziecko, wypchnicte z
okna. Teraz ty spadies ze schodow. Albo mamy tu epidemie niezdarnosci,
albo cos innego.

— Jakie ,, cos innego"? — cheiat wiedzie¢ Will. Czutam si¢ jak idiotka, ale
musiatam to powiedziec.

— Ducha, ktory przesladuje zyjacych.

Przez pare chwil jedlismy w milczeniu, oswajajac Si¢ z 0sobliwoscia tg
rozmowy.

— Stucha] — odezwal si¢ w koncu Will. — Wiesz, co sadze o tg awanturze
z duchami, ale nie zawadzi wezwaé ksiedza

— Nie zawadzi — przyznatam. — Niech pobtogostawi méj nowy dom.
Zrobmy to jutro.

Znowu milczenie.

— Zastanawialam si¢ nad innym podgsciem — zaczelam. — Moze

powinnismy znalez¢ medium?
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Will uniést brwi i wiozyt widelec do ust.

— Naprawdg. Istnigja ludzie, ktorzy si¢ tym zajmuja — kontaktowaniem
Si¢ ze zmartymi. Moze trzeba sprawdzi¢, czy jest tu jakis duch, ajesli, to jaki.

— No, niewiem...

— Czy ksiadz egzorcyzmujacy dom az tak sie rézni od medium?

Will myslat przez chwilg.

— Opraécz tego, ze stoi za nim autorytet Kosciota — pewnie nie. Jednak
nadal nie wiem, czy tego nie da si¢ jakos rozsadnie wyjasni¢. Ale cokolwiek
zechcesz zrobi¢, pomoge ci.

Uscisnegtam jego dion.

— Chciatabym to zatatwi¢ jak ngjszybcigj. Moze jutro.

Skinat gtowsa.

— Jak sobie zyczysz.

Wstatam i zaczetam myszkowa¢ po kuchni.

— Czy media oglaszgja sie¢ W ksigzce telefoniczng? Czy jaw ogole mam
ksigzke telefoniczng miast na drugim brzegu?

— Nie potrzebujesz jg — odpart z usmiechem. — Znam pewne medium.
Ty tez.

— Jesli mi powiesz, ze ciebie, to oberwiesz.

Prychnat smiechem.

— Nieg, gluptasie. Nie mnie. Mire.

Otworzytam szeroko oczy z niedowierzaniem.

— Chyba zartujesz.

Potrzasnat gtowa.
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— Zebym tak jutranie doczekat. Nie wiem, czy osiagneta wyzszy poziom
wtaemniczenia, ale twierdzi, ze ma — jak ona to okresla? — wrazliwos¢ —
przeciagnat to stowo i uniést brwi w komicznym przerazeniu.

Prychnetam smiechem.

— Serio! W sezonie turystycznym dorabia sobie stawianiem tarota i
oprowadzaniem gosci po nawiedzonych rejonach wyspy. Cieszy si¢ sporym
powodzeniem. Ludzie nabiergja upodobania do upiornych historii, ledwie tu
przybeda. Mirato wykorzystuje.

— Ale czy naprawde ma jakies zdolnosci? Oprocz nosa do interesow,
oczywiscie.

— Tego wiasnie nie wiem. Zawsze uwazatem, ze jest troche szalona. Ale
mozemy przynamnig zacza¢ od nig, jesli sie nato zdecydujesz.

Posprzatalismy w kuchni i poszlismy na gore. Na razie czekaly nas
waznigjsze zgjecia.
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Co si¢ wklada na seans spirytystyczny: spodnie, sukienke, korale? W
koncu dosztam do wniosku, ze duchom mgj strgj jest zupetnie obojetny, wiec
zdecydowatam si¢ na dzinsy | sweter. Zesztam na doét, gdzie Will czekat na
mnie w salonie z winem, serem i innymi przekaskami.

Tego ranka zadzwonitam do Miry i po chwili pogawedki na temat jg
pobytu na drugim brzegu palngtam nagle:

— Stuchgj, Miro... Jak rozumiem, zgjmujesz si¢... no, chodzi mi o to, ze
petnisz tu funkcje...

— Medium? — dokonczyta ze smiechem. Westchnetam.

— No tak. Wiem od Willa.

— Rozumiem... Naprawd¢ mam pewna wrazliwos¢. — Oma nie
zachichotatam, styszac to stowo. — Dlaczego pytasz?

Zebratam si¢ w sobie. No to teraz albo nigdy. Rzucitam jednym tchem:

— Pytam, bo wydaje mi si¢, ze w moim domu jest duch. Chciatabym si¢
co do tego upewnic. A jesli zyskam pewnosé — pozby¢ sie go.

Mira milczata przez chwile i zaczetam podegrzewaé, ze ma mnie za
Idiotke. Zreszta sama Si¢ tak czutam. Ale w koncu powiedziata:

— Wiesz, zawsze sadzitam, ze w tym domu przebywa jakas istota, albo
nawet dwie.

— Mozesz to sprawdzi¢?

— No pewnie. Kiedy?

Postanowitysmy, ze przyjdzie wieczorem na kolacje. Chciatam, zeby

Will byt swiadkiem tego, co sic wydarzy. Odtozytam stuchawke.
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Will poszedt do pracy, surowo nakazujac mi zostac w domu, a jesli
zechce wyjs¢, zadzwoni¢ po niego, by mogt mnie zawiezé swoja bryczka.
Wiasnie zmywatam po sniadaniu, kiedy ustyszatam trzask kuchennych drzwi.

Iris!

W catym tym zamieszaniu zapomnialam 0 jg dziSgszg wizycie.
Inaczel niz wczorg), najpierw zabrata si¢ do sprzatania.

—Uslyszysz historie matki przy obiedzie — powiadomila mnie
opryskliwie.

,Swietnie" — pomyslatam. Wzictam ksiazke i posztam na werande.

Gospodyni dotaczyla do mnie po paru godzinach. Przyszia z miska
gulaszu i kubkiem parujacg herbaty.

— lris— odezwatam si¢, przetknawszy tyzke potrawy. — Mam nadzigje, ze
Si¢ nie obrazisz, ale zastanawiatlam si¢, czy to, co mi opowiadasz, to prawda,
czy tez podkolorowane historie z odrobinka prawdy.

Przez jg twarz przemknat usmiech.

— Przypuszczam, ze to twQ] kawaler naktadt ci do gtowy takich rzeczy.

— No... — Jak miatam odpowiedziec?

Iris skingta gtowa, przymkneta oczy i przez chwile milczata.

— Czy widzisz swoich krewnych, kiedy o nich opowiadam? — spytata
wreszcie.

— Widze. Naprawde ich widze. — Stuszna uwaga. Nie wyjawitam tego
Willowi z obawy, ze uznato za zbyt dziwne.

— W takim razie wiesz, ze nie ktamig. Wszystko ukazuje ci s¢ tak, jak
byto. — Spojrzata mi prosto w oczy. Usitowata si¢ przekonac¢, co sadzg?

— W takim razie... no, dobrze — wymamrotatam z zazenowaniem. —

Chciatam tylko wiedzie¢... — Tak naprawde chciatam jedynie, zeby Iris
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przestata mnie przeszywa¢ wzrokiem i zacze¢ta opowiadac to, co przygotowata
nadzis.

— Wspominatam ci o darze Madlyn — zacze¢la wreszcie gospodyni. — O
jg umigetnosci pochwytywania kawatkéw dusz osob, ktore fotografowata.
Wiesz, ze widle starych ludow — a takze niektore niezbyt stare — wierzyto w
moc luster?

Powoli pokiwatam gtowa.

— Brzmi zngomo...

— Sadzono, ze potrafia pokazywaé przysziosc, wigzi¢ ludzkie dusze |
przynosi¢ pecha— gdy zostana zbite.

To ostatnie styszatam na pewno. — Siedem lat nieszczescia.

— Doktadnie. Niektore ludy uwazaja je za drzwi do swiata duchéw, przez
ktore istoty nadprzyrodzone i ludzie moga podrézowaé do innego wymiaru.

— | co z tego? — spytatam prowokacyjnie. — Co to ma wspolnego ze
zdjeciami mojg matki?

— Aparaty fotograficzne, moja droga, sa wyposazone w lustra. | w
przeciwienstwie do ulotnych odbi¢ utrwalaja obraz.

— Oczywiscie — przypomniatam sobie — podobno Indianie nie pozwalaja
sobie robi¢ zdje¢. Szalony Kon nigdy do tego nie dopuscit, nawet na tozu
smierci.

Iris usmiechnela si¢ jak nauczycielka, ktorg uczennica wreszcie btysneta
intelektem.

— Tak, dziecko. A dlaczego?

— Bo aparat ukradtby mu czes¢ duszy.

— Wiasnie. | si¢ nie mylil. Aparat naprawdg potrafi pochwyci¢ dusze

fotografowanego tak jak lustro. Ale musi si¢ znalez¢ we wiasciwych rekach.
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Takich jak rece twojg matki. Na tym polegat jg dar. O, nie od razu to
zrozumiata. Ale od dziecinstwa pociggato ja robienie zdjeé. Juz jako
pieciolatka poprosita rodzicow o aparat. Oczywiscie Charles nie potrafit
odmaowi¢ niczego corce, wicc spetnit jg prosbe. Sadzit, ze to kaprys, o ktorym
mata wkrotce zapomni, i ze ostatecznie to on bedzie robit zdjecia

Ale Madlyn nie rozstawata si¢ z aparatem. Wszedzie go ze soba nosita.
Gdy two] dziadek wywotal pierwsze fotografie, zdziwit sie¢ ich jakoscig |
wyrazistoscig. Spodziewat sie dziecinnych ujec¢: ucietych gtdw, zamglonych
krajobrazow. Tymczasem okazato sie, ze jego coreczka zrobita pickne — chot¢
odrobing niepokojace — portrety jego samego, Amelii i wszystkich gosci.

Szczegblnie przypadty mu do gustu zdjecia zwierzat — koni i psow.
Zdumiato go, ze przedstawiaja jego ulubiencow tak, jak tylko on ich widziat.

Jak pewnie si¢ domyslasz, Madlyn od poczatku chciata zgimowaé si¢
tylko tym. Wkrotce po skonczeniu liceum zaczeta pracowaé dla duzych pism.
Zatrudniono ja na podstawie zdje¢, ktore zrobita, dorastgac. | tak sie to
zaczeto.

— Opowiedziatas mi o talencie mojg matki, ale nie o nig samg. To
takze chciatabym wiedziec.

— Madlyn byla skomplikowana. Czasami cudowna, czasem okropna —
jak wiele dzisigjszych nastolatek. Stawata si¢ ponura i nie rozmawiata z nikim
z wyjatkiem (gdy sadzita, ze nikt jg nie styszy) swojg blizniaczki. Wydawato
sig, ze duch siostry przygniata ja do ziemi. Miewata te mroczne nastroje przez
cale zycie, nawet po poznaniu Noaha. Sadie nigdy jg nie opuscita. Ale
czasem, jak juz wspomniatam, Madlyn okazywatla Si¢ zachwycajaca
Przypominata Charlesa. Byta serdeczna, radosna i dobra. Wkrétce spotkata

twojego ojca.
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Usmiechnetam si¢ na mysl o moich mtodych rodzicach. A potem cos
mni e zastanowito.

— Nigdy nie wspomniatas, zeby trojaczki uprzykrzaty zycie mojeg
mamie. Charlesa chronity zwierzeta, a kto bronit jg?

Iris pokiwata gtowa.

— Bardzo dobre pytanie. Oczywiscie Sadie stata migdzy dziewczynkami
a twoja matka. Ale tak naprawde oniesmielat je aparat fotograficzny i talent
Madlyn do towienia dusz. Trojaczki wiedziaty, ze nie powinny Si¢ zanadto
zbliza¢. W kazdym razie tak byto w dziewczecych latach Madlyn. Potem, gdy
twQj ojciec zjawit sie¢ w domu, sytuacja nieco sie zmienita.

Tego lata Madlyn skonczyla dwadziescia lat. Juz zyskata renome jako
fotograf. Mieszkata w Nowym Jorku, podrozowata po swiecie, pracujac dla
,National Geographic" i innych pism. Ale tego lata wrécita na wyspe,
poniewaz Amelia podupadita na zdrowiu. Toczyt ja rak, cho¢ nikt wtedy tego
nie wiedziat. Z kazdym dniem stabla, a Charles, rozgoraczkowany i juz chyba
przygotowujacy Si¢ do zatoby, skontaktowat si¢ z corka i kazat jg wroci¢.

Madlyn stata si¢ dla nich wielka pociecha. Wykorzystywali dany im czas
jak nagjlepig, nie rozstajac Si¢ ze soba. Czasem po prostu siedzidi i czytali w
domu, czasem zabierali Ameli, w owym czasie juz przykuta do fotela
inwalidzkiego, na piknik na klifie. Catkiem jakby chcidi wycisna¢ kazda
chwile¢ do ostatnig kropelki. Amelia zmarta w sierpniu. — Iris westchneta
gicboko. — Charles optakiwat ja do konca zycia. Nigdy nie otrzasnat si¢ po te
stracie, cho¢ rzucit si¢ w wir pracy. W tych pierwszych strasznych dniach

zajmowanie si¢ zwierzetami stanowito dla niego jedyny ratunek.

236



Tymczasem Madlyn miata wroci¢ w nastepnym miesiacu do swojego
nowojorskiego apartamentu i pracowitego zycia. Zastanawiata si¢, co zrobi¢ z
0jcem — moze zabra¢ go ze soba — kiedy poznata Noaha Crane'a.

Usmiechnetam si¢ i podkulitam nogi. Podobaty mi si¢ wszystkie
opowiesci Iris, aleteraz miata si¢ zacza¢ najlepsza.

— Noah pracowat przez lato w jednym z hoteli na wyspie wraz ze swoimi
kolegami ze statego ladu. Twoja matka poznata go pewnego wieczora w
pubie. Oczywiscie natychmiast wpadta mu w oko, jak kazdemu. Z tg roznica,
zei on si¢ jg spodobat.

Natychmiast zrozumiata, ze nie wroci do Nowego Jorku, a on, ze nie
przyjmie posady, ktora czekata na niego od jesieni w szkole na drugim brzegu
jeziora. Po paru dniach randek oboje postanowili zostac nawyspiei zacza¢ tu
wspolne zycie. Widze, ze chciatabys sSie dowiedzie¢ czegos wiecqg o
poczatkach ich zngjomosci.

— Iris przyjrzata mi si¢ z ukosa. — Zachowywali si¢ typowo. Kolacje,
tance, pikniki i spacery. Ale przede wszystkim rozmawiali ze soba — gichig i
intymnig niz z kimkolwiek innym.

Brzmiato to znggomo. Tak samo czutam si¢ z Willem.

— Twoj ojciec poprosit o prace w migscowe szkole — ciagneta Iris. —
Akurat potrzebowali nauczyciela matematyki. Madlyn zadzwonita do
redaktorow naczelnych wszystkich pism, ktore ja zatrudniaty. Powiadomita
ich, ze obecnie jg baza wypadowa bedzie wyspa Grand Manitou, nie Nowy
Jork. Mimo to zamierzata nadal przyjmowac zlecenia, tak jak kiedys.

Ich zycie ulozylo sic picknie | bez przeszkdéd. Madlyn zawsze
podgrzewala, ze jg zmarta matka miata w tym swdj udziat. | rzeczywiscie.

Wiem z cata pewnoscia, ze tg nocy w pubie Amelia szepneta Noahowi do
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ucha: ,,Odwrd¢ sie, odwrdé sie natychmiast...", gdy Madlyn miata przesé¢
obok niego. Gdyby tego nie zrobita, moja droga, nie przysziabys naten swiat.

Szeptata im takze: ,,Zostancie, zostancie na wyspi€"', dbajac o to, by ta
mysl si¢ w nich zakorzenita. Tak to za sprawa Amelii Noah i Madlyn poznali
si¢ | tu osiedlili. Amelia zrobita to oczywiscie dla swojego ukochanego
Charlesa. Bala si¢, ze bedzie sam, i wiedziata, jak bardzo potrzebowat
obecnosci corki.

O, Amelia miata mnostwo roboty w tych miesiacach tuz po smierci. Ale
kiedy Madlyn wyszia za Noaha i przyszios¢ Charlesa zostata odpowiednio
zabezpieczona, twoja babka zwrocita sie ku $wiatlu, ktore zawsze jg
towarzyszyto, i zobaczyta stojaca w nim mata sylwetke. Sadie. Podbiegta do
nig, po raz pierwszy uscisneta swoje ukochane malenstwo i razem uleciaty w
blask.

Twarz Iris ztagodniata jak nigdy, moze dlatego, ze od paru minut
ptakatam jak dziecko.

— Jakie to pickne — chlipnetam, wyciergjac nos w chusteczke. — Jednak
nie rozumiem. Byli tacy szczesliwi. Co mogto si¢ tak strasznie zepsué przez te
piec lat, ze ojciec mnie stad porwat?

Gospodyni  znowu spochmurniata, ale wziela mnie za reke, krecac
gtowa, i 0zngjmita zdecydowanie:

— To, moja droga, historia na inny dzien. To twoja historia. Historia
Halcyon Crane.

— Niemozesz mi jg opowiedziec juz teraz?

— Spodziewasz si¢ gosci. Musisz si¢ przygotowac. A jamusze odejsé.

Wiedziatam, ze nie ma sensu Si¢ jg sprzeciwiac, kiedy mowita takim

tonem. ,,Niech idzie — pomyslatam. — Czeka mnie seans".
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Zrobitam makaron z kurczakiem, karmelizowana cebulka, suszonymi
pomidorami i sosem z serem gorgonzola —przepis swisnigty z mojg ulubione
restauracji w Seattle. Will przynidst swiezy chleb i par¢ butelek wina
(zdecydowanie midlismy go potrzebowad) i snut si¢ ze skrepowaniem po
kuchni, gdy ja gotowatam.

O sodmg przed drzwiami staneta Mira. Miata na sobie... no, to co
zwykle. Dzinsy i pasiasta bluzke, a na ramionach sweter. Zabawne okulary na
tancuszku wiszacym na szyi, wtosy sciagnigte w konski ogon. Wygladata tak
normalnie, ze az si¢ zdziwitam. A to ja rozbawito.

— Spodziewalas si¢, ze wparuje tu w aksamitng oponczy? , Parsknetam
smiechem.

—Wegdz, Madame Miro.

Przy positku rozmawialismy o wielu sprawach — od pogody po moj
zwiazek z Willem i plotki z wyspy. Omijatam jedyny temat, ktory chciatam
poruszy¢. Will to widzial. Od czasu do czasu zerkat na mnie z taka mina,
jakby chciat powiedziet: ,,No juz, pytg".

Po paru niezrecznych wstepach: ,Miro, zastanawialam se¢...",
, tyszatam, ze...", ,Pomyslatam...", w koncu wykrztusitam:

— Ostatnio dowiedziatam si¢, ze w dniu, gdy znikngtam wraz z ojcem, to
ty zauwazyltas nasz kajak.

Will mrugnat do mnie. Mira nawijata makaron na widelec, zastanawiajac
Si¢ nad odpowiedzia.

— Coto byt zadzien... — odezwata si¢ w koncu. — Niemal cata wyspa was

szukata. Wydawato mi si¢, ze wiem, dokad poszedt Noah — po prostu to
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czutam — i okazato si¢, ze miatam racje. A jednak na widok tego kajaka serce
we mnie zamarto. Bardzo chciatam si¢ myli¢. — Spojrzata na mnie z zalem |
pretenga. — TwQ] ojciec postawit nas wszystkich na nogi przez ten swoj
figieek.

Nawyraznig chciata odwrdci¢c moja uwage od swojego udziatu w
gprawie. Ale nie datam si¢ nabrac.

— Dlaczego mi nie powiedziatas? Miatysmy wiele okazji.

— Tak naprawde nie wiem — przyznata z zazenowaniem. — Kiedy
zjawitas si¢ na wyspie, kompletnie mnie zaskoczytas. Zgingtas trzydziesci lat
temu, Hallie. A potem, w miar¢ uptywu czasu... sama nie wiem, jakos nie
wydawato mi si¢ wazne, ze tamtego dnia bratam udziat w poszukiwaniach.
Mndéstwo 0sOb pomagato, nietylko ja.

Stowa Miry brzmiaty rozsadnie. Skingtam gtowa, gotowa zmieni¢ temat,
ale ona pochylitasi¢ i dodata niemal konspiracyjnym tonem:

— Rzecz w tym, ze przez caly czas miatam wrazenie, iz w tg historii
Kryje si¢ cos wigcg, niz nam mowia.

Zaintrygowata mnie.

— Naprawde? Jak to?

— Chodzi o smier¢ Julie Sutton. | wasze zniknigcie tuz po nig. Wszyscy,
zwlaszcza policja, sadzili, ze Noah popelnit samobgjstwo, przerazony
oskarzeniami, a ciebie zabit, bo bytas swiadkiem jego zbrodni. Ale mnieto nie
przekonywato. Gdyby chciat sobie odebra¢c zycie w obliczu bliskiego
aresztowania, prosze bardzo, ale po co by mordowat ciebie? Kochat ci¢ nad
zycie. A gdyby rzeczywiscie byt winien smierci Julie Sutton, Noah Crane,
jakiego znatam, wziatby na siebie odpowiedzialnos¢ zaten czyn.

— Thomas James, jakiego znatam, postapitby tak samo —dodatam.
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— No dobrze — odezwata si¢ Mira po jakim$ czasie, gdy odtozylismy
sztu¢ce. — Wezwatas mnie tutg), zeby zrobié¢ porzadek z duchami.

Rozesmiatam si¢ nerwowo. Wziglismy wino i przeszlismy do jadalni,
gdzie uprzednio zapalitam swiece w kandelabrze. t.agodny migotliwy blask
odbijal s¢ w szybach i1 otulat caly pok¢j. Usiedlismy przy stole. Mira
wyprostowata si¢ i odkaszlngta. Teraz to ona przej¢ta kontrolg nad sytuacja.
Czutam, ze tarola przychodzi jg z tatwoscia.

— Zacznijmy od tego, co wiasciwie dziato si¢ w domu — zarzadzita.

Odetchnetam gicboko i opowiedziatam jg o0 ukazujacgg mi si¢
dziewczynce w bialg sukience, o znikajace bizuterii, o telewizorzei roletach.

Mira kiwata gtowa, spogladajac na nas. — Wyglada mi to na
nawiedzenie.

Wiem, ze wiasnie dlatego ja wezwatam, ale i tak od jg sléw przeszedt
mnie dreszcz.

— Naprawde trudno znalez¢ inne wytlumaczenie — dodata. — Zdgesz
sobie z tego sprawe, prawda?

Will spojrzat na mnie znaczaco.

— No, ale by¢ moze istnigje inne wyjasnienie — zaczat ostroznie.

Widziatam, ze nie ma pewnosci, czy si¢ w to wtracaé, ae datam mu
znak, zeby méwit dalg.

— Podgrzewam, ze Hallie zaczyna odzyskiwa¢ wspomnienia. Wiesz, z
powodu smierci kolezanki przezytataki wstrzas, ze przestata mowi¢ do czasu,
kiedy ojciec wywidzt ja daleko stad.

— Pamigtam — przytakneta Mira. — Zupelnie zamilktas. Rodzice szaleli z
niepokoju.
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— W sSwietle tych wydarzen sadze, ze sam powrot do domu mogt
przywota¢ jg wspomnienia— dodat Will.

— Zgodzitabym si¢ z ta teoria, gdyby nieinny fakt — odpowiedziata Mira
po chwili namystu. — Co z pojawigjaca Si¢ i znikgaca bizuteria? Z roletami |
telewizorem?

— Wiasnie dlatego ci¢ zaprosilismy — przyznat. — Tego nie potrafie
wyjasni¢. Gdyby Hallie widywata tylko t¢ dziewczynke w biatg sukience,
doradzatbym jg spotkanie z psychologiem.

— Widzisz — wlaczytam sie do rozmowy — te drobne wydarzenia —
kolczyki, telewizor i tak dalg — nie zaalarmowatyby mnie tak bardzo, gdybym
nie poznata ostatnio pewng niepokojace informacji 0 mojg rodzinie.

Mira spojrzata na mnie z nowym zainteresowaniem. —Jakig informacji?

— Okazuje sig, ze w minionych latach w tym domu dochodzito do
licznych... no coz, chyba mozna powiedzie¢ ,poderzanych wypadkow", do
ktorych mozna zaliczy¢ upadek Julie Sutton z okna.

— Opowiedz mi o nich.

Pochylitam si¢ | przekazatam jg to, czego dowiedziatam si¢ od Iris.

— Oj, niedobrze — mrukneta Mira z grymasem.

— Niedobrze. — Nabratam tchu przed ostateczna rewelacja. — Ale
naprawde przestraszytam sig, kiedy poprzednig) nocy Will spadt ze schoddw.

Mira spojrzata na niego z przerazeniem. Will opowiedziat jg o gtosach,
ktore zaczety go wzywac w srodku nocy, 1 o tym, jak poczut na plecach czyjes
rece.

— Wiasnie dlatego poprosilismy ci¢ 0 pomoc — zakonczytam. — Robi si¢
niebezpiecznie. Jesli grasuje tu ztosliwy duch, chce go wypedzi¢. Musze

spokojnie zy¢ w moim domul.
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— Wiesz, czyj to duch? — spytata Mira, zapalajac wotywne swieczki.

Wymienilismy z Willem ukradkowe spojrzenia.

— Podgjrzewam, ze to jedna lub wszystkie dziewczynki, ktére zginety
podczas sztormu w 1913 roku: Penelope, Patience i Persephone.

Mira popatrzyta na mnie.

— Nic nie wiem o tym wydarzeniu. Co to za sztorm?

| tak opowiedzialam jg, jak niema sto lat temu niespodziewana
listopadowa zawierucha zaskoczyla bawiagce si¢ trojaczki, ktére umarly w
swoich ramionach u stop klifu.

— Czyli nie sadzisz, ze to duch dziewczynki, ktdra zgineta tu trzydziesci
lat temu?

Znowu spojrzatam na Willa. Tego nie bratam pod uwagg.

— Mysélatam, ze to ktéras z siostr, poniewaz niedawno si¢ 0 hich
dowiedziatam. Moi krewni uwazali, ze trojaczki tu pozostaty. Zwiaszcza ich
matka. Zamartwiata si¢, ze nie trafity do nieba. Wierzyta w to do smierci |
nawet raz usitowata si¢ z nimi skontaktowac. | te wypadki...

Mira skingta gtowsa.

— Chciatam si¢ tylko upewni¢. Dobrze jest zna¢ tozsamosé ducha. Gdy
to tylko mozliwe, trzeba si¢ kontaktowa¢ z konkretnymi osobami po tamtg
stronie.

Nastepnie wyjasnita, co si¢ dzi§ wydarzy. Po jg krotkig medytacji —
zapadnigciu w trans? — wezmiemy Si¢ za rece, a ona wezwie dziewczynki,
zapraszajac je do naszego koétka.

Odetchneta gicboko i zamkneta oczy. ,No, to si¢ zaczyna' -

pomyslatam, ale Mira znowu uniosta powieki. Cos przyszio jg do gtowy.
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— Maciejakis przedmiot, ktéry nalezat do siéstr? To bardzo pomaga, gdy
usituje si¢ z kims skontaktowag.

Pokrecitam gtowa.

— To historia sprzed stulecia. Ich rzeczy pewnie zngduja si¢ w jakims
pudle, ale nie mam pojecia, gdzie ich szukac.

Mira skupita si¢, glcboko oddychajac, wzigla nas za rece i scisngla je
mocno, aja myslatam tylko o tym, ze dobrze, iz nie mamy tych wstazek...

— Penelope, Patience, Persephone — odezwata si¢ Mira gtosem, ktory
brzmiat dziwnie obco. — Dziewczynki, wzywamy was. Zapraszamy was do
naszego kregu. Przybadzcie do nas. Usigdzcie przy naszym stole. Penelope,
Patience, Persephone. Penelope, Patience, Persephone.

Mowita catkiem jak Iris. Jg gtos stat sie ochrypty i dziwnie piskliwy,
jakby nie nalezal do nig. Zaczetam cos$ czué; elektryczne napiccie mrowito
mnie nakarku i ramionach.

— Penelope, Patience, Persephone.

Najpierw ustyszatam nieokreslony odgtos w odlegtych rejonach domu,
jakby cos si¢ przebudzito do zycia. Wiatr sprzed stulecia, uspiony na drugim
pietrze, wtargnat do salonu, otoczy! stét jak cielsko weza i zacisnat si¢ wokot
nas. Wszystkie swiece — te na stole i w kandelabrze — zgasty za jednym po-
dmuchem. Znalezlismy sie¢ w niegprzeniknionych ciemnosciach. | wtedy si¢
zaczeto.

,Chodzmy si¢ bawi¢, wyjdzmy natake".

Chciatam krzykna¢, ae gtos zamart mi w gardle. Usitowatam otworzy¢
oczy, lecz miatam wrazenie, ze moje powieki sie¢ skleity. Probowatam puscié
rece Miry i Willa — nie zdotatam rozchyli¢ palcéw. Ich dtonie zlodowaciaty,

staly si¢ twarde jak kamien. Jakbym dotykata zmartych.
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Z oddali dobiegato mnie mamrotanie Miry:

—Jestes zimnajak 10d. Zamarzasz. Zamarztas. Umartas.

Nagle poczutam ten zapach. Wypetnit caty pokoj. Mocny, uderzajacy do
gtowy aromat réz.

— Hg! — Glos Willa zabrzmiat piskliwie i nerwowo. — Przestan.

Mira szeptatadalg:

— Jeste$ zimnajak 10d. Zamarzasz. Zamarztas. Umartas.

— Au! — Will poderwat si¢, usitujac si¢ nam wyszarpnaé. Otworzytam
oczy, ale zobaczytam tylko mrok.

Z kuchni wpadty psy, warczac i szczekgjac. Czutam, ze okrazaja stot,
dyszac gtosno. W koncu — mingto pewnie tylko pare chwil, ale miatam
wrazenie, ze wiecznos¢ — Mira puscita mnie i pobiegta do kontaktu. Whaczyta
swiatto i wszyscy jeknelismy jednoczesnie.

Na stole pojawita si¢ sterta biatych wstazek. Wznosita si¢ migdzy nami,
pokrywajac aksamitny obrus, zgaszone swiecei caty blat. Lezaty na poditodze.
Jedna leniwie tanczyta w powietrzu. Psy warczaty na nia cicho.

Mira stata przy wiaczniku. Miata szeroko otwarte oczy i przyspieszony
oddech. Dopiero wtedy zobaczytam twarz Willa. Pokrywaty ja zadrapania,
mate ranki. Po policzkach sptywaty struzki krwi. Will stat jak skamienialy, z
otwartymi ustami, nie pojmujac, co go spotkato.

Usitujac ukry¢ przerazenie, podesztam do niego i lekko potozytam mu
reke naramieniu.

— Chodzmy do kuchni, opatrze cic.

Wszyscy troje wyszlismy z jadalni. Posadzitam Willa przy stole,
wyje¢lam czysta szmatke z szuflady i zwilzytam ja woda, a potem zaczetam

delikatnie ociera¢ krew. Will patrzyt namnie jak przerazone dziecko.
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— Pod umywalka lezy apteczka — odezwatam si¢, wskazujac tazienke.
Mira po chwili wrécita z zestawem pierwszgl pomocy, w ktorym znalaztam
antybakteryjng mas¢ na skaleczenia. Posmarowatam nig twarz Willa. Na
szczescie zadna z ranek nie byta gieboka. Wygladaty jak zadrapania matych
pazurkow. Albo dzieciecych paznokci. Ciekawe, czy zostana po nich blizny.

Tymczasem Mira trzesacymi si¢ rgkami otworzyla kolgna butelke
czerwonego wina. Dobry pomyst. Nalala go do trzech kidiszkow |
natychmiast osuszyta jeden. Ponownie go napetnita. Dopiero teraz zaczelismy
rozmawiag.

— Wiele widziatam w zyciu, ale czegos takiego nigdy — odezwata si¢
Mira

— Nie mogtam pusci¢ waszych rak! — wyznatam.

— W tym pokoju byt ktos oprocz nas — wymamrotat Will, dotykajac
pokaleczong twarzy.

— Opowiedz, co sie wydarzyto — zwrocita S¢ do niego Mira. — Kiedy sie
to zaczelo?

Will zastanawiat sie¢ przez chwile. — Gdy poczutem zapach roz. Tez go
czutyscie? Przytaknetysmy.

— Wiec zaczely ci¢ rani¢, kiedy weszty do pokoju — szepneta Mira. —
Wiecie, co oznaczaja te wstazki?

— Rodzinna legenda glosi, ze dawno temu inne medium wzywato
dziewczynki za pomoca wstazek, ktore siostry nosity codziennie we wiosach.

Will spojrzat na mnie z zaskoczeniem, ale Mira przyjeta t¢ wiadomos¢
spokojnie.

— W ten sposob kontaktuja sSie z nami duchy zmartych —odezwata sie w

zamysleniu. — Podsuwaga nam jakis wazny dla nich przedmiot, zebysmy
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zauwazyli ich obecnos¢. To dos¢ powszechne zjawisko. Czasami to motyl,
unoszacy si¢ W poblizu przez nietypowo diugi czas. Pewna moja zngoma
widuje na drzewie za oknem ortai wie, ze to zmarty syn daje jg znak, ze nad
nig czuwa. Inna rodzina zngiduje w réznych migscach pieniazki: w butach, w
salaterce z makaronem, zamrozone w lodzie. Oto, jak zmarli mowia nam, ze
pozostali przy nas, ze nanas patrza.

Will 1 janie odpowiedzidismy. Siedzielismy tylko, trzymajac Si¢ za rece
I krecac gtowami z niedowierzaniem. Gdyby chodzito tylko o motyle czy
monety!

— No, to przyngimnig osiagnelismy dzis jedno — ozngimita Mira po
chwili. — A mianowicie? — mruknetam.

— Nie ulega watpliwosci, ze masz tu ducha. A doktadnie trzy. Penelope,
Patiencei Persephone.

— | co teraz? — spytatam bezradnie. Nie miatam pojecia, jak postapic.
Raptem ogarngto mnie ogromne zmeczenie. Chciatam tylko zasnaé w
ramionach Willa i nie mysle¢ o zadnych ztosliwych i niebezpiecznych
zjawach.

— Jutro przejdziemy do fazy drugig) — oznajmita Mira z usmiechem.

— Czyli?

— Do wypedzenia duchéw. Bo zakladam, ze nadal masz zamiar tu
mieszkac?

-0, tak.

— | chcesz, zeby dziewczynki odeszty?

— Zdecydowanie.

— Istniga na to sposoby. — Mira wstata energicznie. — Ale chyba

mielismy dos¢ przezy¢ najedna noc.
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Przyznaje, ze nie chciatam si¢ z nia rozstawa¢. Batam sSi¢ tego domu.
Nagle wpadtam na pewien pomyst.

— Czy Will i ja mozemy spedzi¢ noc w twoim zgjezdzie? Jakos mi si¢
nie usmiecha mys| o zostaniu tutg.

— Twaj pok¢j czeka— powiedziata Mira, klepiac mnie po ramieniu.

— Moglibysmy pojecha¢ do mnie — zauwazyt Will, ociergjac twarz.

Pokrecitam gtowa.

— Mieszkasz na drugim koncu wyspy, a Mira— w sasiedztwie. Poza tym
Tundra | Tika nie zmieszcza Si¢ do twojg bryczki, a nie zostawi¢ ich tu
samych. — Spojrzatam na Mirg. — Mozemy je zabra¢ do ciebie, prawda?

Szybko przytakneta.

— Na ogot nie przyjmuj¢ zwierzat, ale dlanich zrobie wyjatek.

| tak zaczeliSmy Sie¢ przygotowywac do opuszczenia domu. Teraz juz
wiem, ze to byt btad. Madros¢ po szkodzie miewa gorzki smak. Moze
gdybysmy odwazyli sie¢ zosta¢c na noc i stawili czota dziewczynkom,
0szczedzilibysmy sobie wydarzen nastepnego dnia. Ale skad wiadomo, co by
nas spotkato w domu, w ktérym grasowalty trzy wezwane, przebudzone i

psotne duchy? Kto wie, jakiego rodzaju koszmar statby si¢ naszym udziatem?
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CZESC TRZECIA

30

Nie wroécisz tam sama — ozngmit Will nastepnego dnia przy sniadaniu.
Poprzedniego wieczora dotarlismy do zgjazdu Miry przemoczeni deszczem |
po prostu padlismy na t0zko. Natychmiast zasnelismy z psami zwinietymi w
kicbek u naszych stop i obudzilismy sie dopiero w potudnie. Nie miatam
nawet ubrania na zmiane, wiec chciatam wroci¢ za dnia do domu i spakowad
pare rzeczy.

— Przeciez swieci stonce — powiedziatam gtupio. — Nic mi Si¢ nie stanie.
Poza tym mieszkam tam od dwoch tygodni. Gdyby chciaty mi zrobié
krzywde, miaty mnéstwo okazji. Juz sie¢ nie boje. Wczorg) si¢ wystraszytam,
ale mi przeszto. Naprawdg.

Czy to nie brzmi jak betkot smiertelnie przerazong osoby?

Mira pojechala do miasta po zakupy, wiceCc nie mogla mi tego
wyperswadowac, ale Will tez nie dat si¢ nabraé na moja rzekoma odwage.
Krecit gtowa. Dopiero wtedy to zawazytam: ranki na jego twarzy niema
znikly. Zostaty po nich ledwie widoczne slady. Catkiem jakby one takze
nalezaty do swiata duchow i w jasnym swietle dnia si¢ rozptynety.

— Chciatbym, zebys pojechata ze mna do miasta — mruknat, wiedzac, ze
nie wygrateg walki.

— Taki pickny dzien... — ozngmitam, jakby to miato jakiekolwiek
znaczenie w tg dyskugi.
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A dzien naprawdg byt sliczny. Czasem, gdy caty swiat przygotowuje si¢
na snieg I mréz, pojawiagja Si¢ takie zaskakujace przebtyski lata, chwilowe
wytchnienie od nieunikniong brzydkig pogody, ktérajuz nadchodzi.

— Zrobie tak — zaczelam pojednawczo. — Spakuje niektore nasze rzeczy
na wypadek, gdybysmy postanowili zosta¢ u Miry jeszcze jeden dzien.
Posprzatam po seansie i poczekam na zewnatrz, az wrocisz. | nie puszcze
psow od siebie nakrok. Co ty nato?

Niebo miato kolor czystego szafiru, a temperatura podniosta Si¢ pewnie
do pictnastu stopni. Nie upat, ale jak na pézny listopad na wyspie wyjatkowy
dar pogody. Gdy ruszylismy piechota do domu, opartam gtowe na ramieniu
Willa. Psy biegaty wokot nas.

— Wiesz, co mi si¢ wiasnie przypomniato? — odezwatam si¢ nagle. — Iris
tam przyjdzie! Nie bede sama.

Will usmiechnat sie lekko.

— Kiepska pociecha. Czy Iris zdota pomoc, kiedy duch zepchnie cig ze
schodow? No, ale zawsze to cos.

Pocatowat mnie i poszedt do stodoty, zeby osiodia¢ Belle, ktora spedzita
tam cata noc.

Whiegtam po schodach, odetchnetam gicboko i otworzytam drzwi. Iris
juz przyszta. Umytai schowata kidliszki, ustawita porzadnie krzesta. Wesztam
do jadalni i zastatam ja zamiatgjaca wstazki. Zapach r6z nadal unosit sie w
powietrzu.

Rzucita mi ostre spojrzenie.

— Co si¢ tu wydarzyto?

250



Nagle poczutam si¢ jak dziecko przylapane na jakig$ zakazane
zabawie. Czy rzeczywiscie przesadzilismy? Niemal batam si¢ odpowiedziec
najg pytanie.

— Prébowalismy si¢ skontaktowaé z dziewczynkami.

— Probowaliscie? Powiedziatabym, ze wam si¢ udato. — Gospodyni
prychnela, idac do kuchni z szufelka petna biatych tasiemek. — Popetniliscie
btad. Kiedy ostatnio kontaktowano si¢ z tymi dzie¢mi, ktos umart.

Przypomniatam sobie seans Hannah i zadrzatam namysl biedng Jane o

— Pora, zebys$ uslyszata opowies¢ o Halcyon Crane — ozngimita Iris |
wyszta z domu, zostawigjac mnie sama z moimi lekami i watpliwosciami.

Przez chwile zwlekatam, zanim za nig posztam. Psy ulozyly si¢ na
swoich legowiskach w kuchni. Iris dotarta juz do ogrodu, gdzie usiadia na
kamienng taweczce. Pobiegtam za nia truchtem.

— Musisz w pelni zrozumie¢ swoj dar — odezwata sie, kiedy usadtam
obok nig. — Musisz go opanowa¢ i wykorzystaé, skoro juz przyzwatas
dziewczynki. Masz wigcg mocy niz one i jakiekolwiek rzekome medium,
ktore tu sprowadzitas. Pora, zebys zrozumiata, kim jestes.

Westchnetam.

— Nie mam pojecia, jak to zrobi¢. Prébowatam, ale...

— Wiasnie po to si¢ tu znalaztam, dziecko: zeby ci¢ uczy¢, opowiesciami
obudzi¢ twdj dar widzenia. Ale teraz sadze, ze te ostatnia historie — twoja
historie — powinnas zobaczy¢ sama. To jedyny sposob.

Wyjeta z kieszeni fartucha pare czarno—biatych fotografii i podatami je.

— Popatrz uwaznie, a potem oczys¢ umyst ze zbednych mysli. Niech
twQj duch uleci w eter. Kiedy znagjdziesz si¢ migdzy $wiatami, przyzwij duchy

matki i ojca. Oni pokaza ci to, co musisz ujrze¢. — Gospodyni zamilkla.
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Pozostato mi tylko spojrze¢ na zdjegcia, lezace w moich rozchylonych
dioniach.

Zobaczytam siebie jako niemowlaka oraz szeroko usmiechnictych
rodzicow. Urodziny, jedna swieczka natorcie. MQj gjciec lezacy na trawie ze
mna, $piaCa Na jego piersi. Zapomniatam o wszystkim, wpatrujac si¢ w te
zdjecia, az niemal poczutam to, co wtedy. Zapach trawy, smak lukru...
Zamknelam oczy i sprobowatam nie mysle¢ o niczym innym. Ustyszatam
dzwig¢ki, moja twarz muskat lekki wietrzyk, az w koncu owionat mnie nowy
zapach: zngjoma woda kolonska. Woda kolonska taty.

Otworzytam oczy, ale nie zobaczytam ani taweczki, ani ogrodu, klifu
czy lris. Tylko mojego tatg, mtodszego ode mnie, siedzacego przy biurku —
zapewnie w swoim gabinecie. W roztargnieniu wpatrywat sie¢ w okno,
przesuwajac reka po witosach. Miat je wtedy takie geste! Moja matka — w
ciazy — wilasnie weszta do pokoju. Ubrana byta w diuga fioletowa suknie, w
g uszach wisiaty kolczyki. Pocatowata go w czoto.

— Nie chodzi o pieniadze, Madlyn, przeciez wiesz — odezwat Si¢ OjCiec z
westchnieniem. — Martwig Sig, jakim bede ojcem. Czy jestem na to gotowy?
Czy obydwoje jestesmy?

Madlyn rozesmiata si¢c — melodyjniei stodko.

— Nikt nigdy nie jest gotowy na dziecko, gtuptasie. One przychodza do
nas wtedy, gdy same chca.

Noah spojrzat w oczy zony. Jg optymizm go rozbroit.

— Pewnie masz racj¢. To dziecko Si¢ urodzi, nie pytajac nas o zdanie.

Scenarozwiata si¢ jak smuzka dymu na wietrze, anajg migscu pojawit
Si¢ obraz mnie machajacg n6zkami w 16zeczku. Ojciec pochylat sie¢ nade mna

rozpromieniony.
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— Dg jg juz spac — poprosita mama z usmiechem i wyprowadzita go z
pokojul.

Potem zobaczylam inna sceng. Mama — z diugimi kasztanowymi
wilosami przewiazanymi chustka — Siedziata przy biurku w sypiani,
przygladajac si¢ rzedom zdje¢. Zgarneta je pospiesznie do teczki, gdy mgj
ojciec wszedt do pokoju.

— Martwie¢ sie¢ 0 Halcyon — powiedziat.

— Nic nowego. — Wstata i obj¢ta go czule. — Jestes chyba najbardzieg
troskliwym ojcem swiata. Co tym razem, ukochany?

— Wiem, ze juz o tym rozmawialismy, ale musisz mnie wystuchac.
Usitowatem ci to wytlumaczy¢. Nasza malutka nie widzi.

Co prosze?

— Z nikim, nawet z toba, nie nawiazuje kontaktu wzrokowego. Nie
reaguje na zabawki, twarze ani zwierzeta. Musisz Si¢ z tym pogodzi¢. Trzeba
ja zawiez¢ do lekarza.

Jego btagalny ton sprawit, ze po plecach przebiegt mi zngjomy dreszcz.
Zobaczytam, jak kedzierzawa dziewczynka, jeszcze nie catkiem pewnie
trzymajaca si¢ na nogach, zderza si¢ ze sciana. Ale ten obraz kontrastowat z
Innym, przedstawigjacym mnie spogladajaca wprost na kobiete, w ktore
rozpoznatam Hannah. Prababka zabawiata mnie, zastanigjac twarz rekami |
nagle ja odstanigiac z okrzykiem: ,, A kuku!". Rozptyneta si¢, gdy moja matka
weszta do pokoju. Potem — jak na pokazie przezroczy — ujrzatam kilka scen,
gdy rozmawiam, smigj¢ Si¢ i bawi¢ z Hannah, Simeonem i Amelia. Ich zatem
widziatlam, ale nieto, co si¢ dziato bezposrednio przed moimi oczami.

Umiatam patrze¢ przez zastong oddzielgjaca nasz swiat od krainy

umartych.
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— Madlyn, zdaje si¢, ze mamy kolgny problem z Hallie — powiedziat
Noah pewnego popotudnia. — Wiem, ze trudno w to uwierzy¢, ale styszatem,
jak nasza corkarozmawiata dzis z twoja matka. | to nie pierwszy raz.

— Absurd! — rzucita Madlyn ze $miechem. — Po prostu wyobraza sobie,
7€ ma przyjaciotke.

Ale znatam jg mysli. Sama takze przez cate dziecinstwo kontaktowata
Si¢ ze zmarta blizniaczka, wiec nie dziwito jg takie zachowanie.

— Jak moze mowi¢ o tadnych biatych wstazkach, brazowym pluszowym
misiu i czerwonych lisciach w ogrodzie, skoro nie widzi? — chcial wiedzie¢
Noah.

— Kochanie, nie zastanawig si¢ tyle. — Madlyn zaczela mu masowac
barki. — Ten dom ma dziwny wplyw na ludzi. Nie przgmuj si¢ tak bardzo.
M¢j tata nie mowit przez pie¢ pierwszych lat zycia, a teraz — tylko go
postuchg)!

Kolgny obraz: Will jako chtopiec. Razem ze mna w ogrodzie, w ktérym
teraz siedziatam. Gonit mnie wokoét tawki, a ja nagle zatrzymatam Sig,
odwrécitam, spojrzatam mu prosto w oczy | skoczylam na niego.
Zrozumiatam, ze to chwila, w ktorg odzyskatam wzrok. Pierwsza ludzka
twarz z tego swiata, ktdra zobaczytam, nalezata do Willa. Zrobito mi si¢
cigpto na sercu. Rozesmiatam si¢, widzac siebie lezaca na Willu i taskoczaca
go niemitosiernie. Pomyslatam o wczorajsze) nocy. Niewiele si¢ zmienito.

— Nie do wiary — szepnat Noah, trzymajac mnie mocno w ramionach. W
oczach miat tzy.

— Calkiem jak z naglym przemoOwieniem mojego ojca — odszepnela
Madlyn nad moim ramieniem. — Nie obchodzi mnie, dlaczego i jak si¢ to

stato. Ngjwaznigjsze, ze Hallie widzi. Tylko to si¢ liczy.
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Jak si¢ dowiedziatam z nastepng wizji, nie stracitam zdolnosci
dostrzegania swiata duchOw. A ojciec coraz bardzig niecierpliwit sie
zapewnieniami matki, ze nie dzige si¢ nic nadzwyczajnego.

— Hallie! Halcyon Crane! — wolal, raz jeszcze szukajac mnie w zagajniku
przed domem. Znikatam tam popotudniami. Lubitam odkrywa¢ nowe
zakamarki i poznawa¢ lasy wokoOl naszg posiadtosci. Najczescig ojciec
zastawal mnie lezaca natrawiei przygladajaca sie zaglowkom plywajacym po
jeziorze. Czasem znagdowat mnie w stajni, gdzie pomagatam dziadkowi
czysci¢ konie, lub w cieniu wielkich debow koto klifu. Ale tego dnia nie byto
mnie w zadnym z tych migsc, ajuz zaczeto si¢ sciemniag.

Coraz bardzig zdyszany biegl, wolgjac moje imi¢. Sckate galezie
chwytaty go za koszule i wtosy. Przedart si¢ przez zagajnik przed domem. L.zy
zaslepiaty go namysl, ze nigdy wigcel mnie nie zobaczy.

— Hallie! — krzyknat przerazliwie.

— Tuta), tato — rozlegt sie¢ mgj gtos. Noah zatrzymat sie i rozejrzat dziko,
ale nigdzie mnie nie dostrzegt.

— Nie tam! Tutg! — Szelest w krzakach. — Uuuu! — krzyknetam,
przypadajac do niego i obgmujac jego nogi. Ojciec, naktorego czoto wystapit
pot, wziagt mnie na rece. Dopiero teraz zauwazylam, ze znalaztam si¢
niebezpiecznie blisko skraju klifu. Dzielity mnie od niego trzy, cztery kroki.

Ojciec przytulit mnie mocno. Poczutam unoszacy Sie z moich wiosow
zapach dziecigcego szamponu zmieszany z wonia polnych kwiatéw, lawendy,
wody i nocy.

— Co sie stato, tato?

Noah postawit mniei uklakt. Spojrzat mi prosto w oczy.

— Wiesz, co powiedziatem o Kklifie.
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Wzruszytam ramionami.

—Jasie tylko bawitam...

— Nie obchodzi mnieto, moja panno. Nie wolno ci chodzi¢ samg nakilif.

Spojrzatam naniego niewinnie.

— Alejanie bytam sama.

Noah pokrecit gtowa i westchnat, wyraznie zatroskany.

—A zkim?

— Z przyjaciotkami — wyjasnitam. — Bawilysmy si¢ w ,,ciepto—zimno".

Przez twarz ojca przemknat cien. Dziecinne zabawy staty si¢
niebezpieczne. Zwabity mnie na skraj klifu.

To, co ujrzatam nastepnie, prze¢to mnie naglym dreszczem. Siedziatam
naklifie z trzema duchami dziewczynek. Klaskatysmy, spiewgjac:

, Chodzmy si¢ bawic,

wyjdzmy natake.

Przynies laleczki.

Wedz na jabtonke!".

Ta melodia zacisngla mi si¢ na gardle jak lodowata dion. Zobaczytam
przerazonego ojca, ktéry porwal mnie w ramiona. Dziewczynki do mnie
pomachaty.

— Ale, tato, ja si¢ z nimi ciagle bawig¢! | z innymi tez! Zwilaszcza z
babcia i prababcia. Babcia upadiai stracitadzidziusa...

Serce mi podeszio do gardta, oddychanie sprawiato coraz wicksza
trudnos¢. ,,Juz za chwile — pomyslatam. — Zaraz dowiem si¢ wszystkiego".
Miatam ochote wstaé 1 uciec, otrzasna¢ Se z transu, bo wiedziatam, ze ukaza

mi Si¢ zapomniane wydarzenia z dnia, w ktérym zgineta Julie Sutton.
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Te wspomnienia nie bez powodu kryty si¢ gdzies w gtebi mojego
umystu. Moze nie powinnam wiedzie¢, co si¢ stato. Az do tg chwili bylam z
tym szczesliwa. Czy jest sens rozdrapywac stare rany? Ale z drugig strony, po
co miatabym stucha¢ tych opowiesci Iris, gdybym nie poznata — nie zobaczyta
— mojg witasng historii?

Jakby z oddali dobiegt mnie gtos Iris:

— Nie odwracg oczu, Halcyon. Patrz!

Ale to nie byta Julie — jeszcze nie. Wizja przedstawiata matke,
pochtoni¢ta fotografowaniem, nieswiadoma tego, co si¢ dziato wokét nig.
L.owienie dusz uderzato jg do gtowy, upgato ja. Widziatam to w jg oczach.
Wywolujac zdjecia, zachowywata si¢ jak narkomanka, nieustannie gtodna
tego, co zobaczy. Ten dar, ta obsega, nie zostawialy jg czasu nainne sprawy,
jak maz i dziecko. Dlatego nie dostrzegta, ze cos mi grozi. | zrozumiatam, ze
to ostrzezenie. Musze pamigtac o sprawach naprawde waznych.

— | co z tego, ze spotyka si¢ z poprzednimi mieszkancami domu? —
rzucita matka niecierpliwie. — To przeciez moi krewni, namitos¢ boska!

— Maddie, powinnismy wyjecha¢ — odpart blagalnie mgj ojciec. —
Uciekgmy stad.

— Chyba zartujesz — warkneta. — Miatabym zostawi¢ ojca? Nie. Pod
zadnym pozorem.

Potem zobaczytam jeszcze inne kiotnie. Trzaskanie drzwiami, tzy w jego
| j§ oczach.

— Przeciez to wspaniate migjsce na dorastanie — tlumaczyta mama. —
Hallie ma przyjaci6t, swietha szkole, moze chodzi¢ po catg wyspiei nie boje

Sie, ze przgledzie ja samochod. Ty pracujesz, ja moge Stad zarzadza¢ moimi
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sprawami. Tu sa moje korzenie i korzenie Hallie. Nie mozesz zada¢, zebym
g to odebrata, bo wydaje ci sig, ze widzi duchy!

Ostatnie stowa rzucita z nietypowym dla siebie jadem. Zobaczytam
zgngbiona mine ojca. Wyjazd nie wchodzit w rachubg. Zrozpaczony,
zdesperowany, przerazony, obiecat mi szeptem czuwaé nade mna najlepig,
jak potrafi.

Scena zmienitasi¢ I ujrzatam mtoda kobiete, ktora niedawno przybyta na
wyspe. Robita zakupy w sklepie. Poszta za mna i moim ojcem i lekko
dotkneta jego reki. Odwrocit sie¢ gwaltownie. Popatrzyta mu prosto w oczy |
szepneta:

— Widze, ze panska corka mawieki dar.

Niemal ustyszatam lomot jego serca. Ojciec odetchnat glcboko |
odpowiedziat rownie cicho.

— Jaki dar?

— Dar widzenia. Jatez go mam.

Noah chwycit ja zarami¢ i pociagnat w cichy zautek.

— Nie wiem, kim pani jest ani skad si¢ pani tego dowiedziata, ale
musimy porozmawiac — rzucit.

Dopiero teraz mogtam przyjrze¢ si¢ jg twarzy. Mira? Niemozliwe. A
jednak to byta ona, cho¢ mtodsza i pogodnigsza niz dzis.

Zobaczytam, jak spotykaa sSi¢ potgemnie wieczorem na kolag)i.
Oczywiscie nie mogli sobie pozwoli¢ nato, zeby ich widziano razem — plotki
dotartyby do mamy w okamgnieniu — wig¢c wybrali lezaca na uboczu
restauracje nieopodal przystani promu. Ojciec opowiedzial Mirze wszystko:
ze przez trzy pierwsze lata zycia bylam niewidoma, ale nieustannie

opowiadatam o kolorach, ludziach | zwierzetach, ze tkwitam gicboko w
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przesziosci mojg rodziny, bawitam si¢ z niewidzialnymi przyjaciotkami i ze
te zabawy zaczely si¢ stawaé niebezpieczne.

— Co mowi panska zona? — spytata Mira niesmiato.

— Wszystko lekcewazy. Zaprzecza temu, co mowie, | twierdzi, ze
zachowuje¢ Si¢ jak wariat. Staratem si¢ ja przekonac, ale nie chece stuchac, po
prostu nie chce... — Dalsze stowa znikty w westchnieniu.

Patrzytam, jak natwarzy Miry pojawia si¢ lekki usmiech. Zrozumiatam,
ze ta wiadomos¢ ja ucieszyta. Potem ukazaty mi si¢ ich kolgne spotkania,
ciche kolacje i randki w hotelikach. Mieli romans? Zrobito mi si¢ niedobrze.
Mira przez caly czas okazywata mi przyjazn i pomoc, ale ani stowem nie
wspomniata 0 zngjomosci z ojcem.

W koncu zobaczytam, jak pewnego dnia matka Julie Sutton przywozi
corke do naszego domu. Ojciec znalazt nas w pokoju na drugim pigtrze.
Siedziatysmy na podtodze, bawiac Sie w przyjecie. Ja nalewatam nieistnigaca
herbate z wyobrazonego imbryka i gawedzitam z Julie i pluszowymi misiami,
ktore graty gosci.

— Jak tadnie si¢ bawicie, skarbie. — Tata usmiechnat si¢ z ulga, ze
przynamnig raz zachowuj¢ si¢ jak normalne dziecko. Potem zszedt na dot.

Raptem rozlegt sie straszny, przerazliwy pisk. Ojciec wpadt do pokoju |
ujrzat mnie z krwawiacymi rankami na twarzy, walczaca z niewidzialnym dla
niego przeciwnikiem. Ale ja dobrze wiedziatam, z kim sSi¢ szarpig.

Ostaniatam si¢ z krzykiem przed dziewczynka w bialg sukience —
Patience. Jg twarz nie przypominala tg, do ktérg si¢ przyzwyczaitam.
Zmienita si¢ w groteskowa, toczona przez robaki czaszke z odchodzacymi od

nig strzgpami ciata. Jg oczy zniktly, czarne oczodoty ziaty czernia.
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— Nie zaprositas nas! — krzyczata Patience. — Nie zaprositas nas na
przyjecie!

Julie ptakata, kulac si¢ w kacie. Wtedy rzucita si¢ na nig Persephone,
drapata ja i popychata, szarpata za sukienkge. W koncu zacisneta drobne
paluszki najg szyi.

Patrzylam na to jak w trande. Scena rozgrywata si¢ przed moimi
oczami, a ja niczego nie pragnetam bardzig, niz zerwac si¢ z tawki i uciec.
Ale nie mogtam si¢ ruszy¢. To wiasnie te obrazy wymazatam z pamicci.

Walczytam z upiornym przeciwnikiem. Przewracatam lampy,
zdzieratam narzuty z 16zek, tarzatam sie po poditodze, wrzeszczatam. Qjciec
stal jak skamieniaty, az Penelope wpadta na niego. Wtedy wreszcie zdat sobie
Sprawe Z jg obecnosci.

Przyskoczyt do mnie, usitujac ztapa¢ niewidzialng istote, ktéra mnie
dreczyta. Wowczas Penelope zwrdécita swoj gniew przeciwko niemu. Rzucita
Si¢ natate. Podrapata mu twarz i rozdarta koszulg, az w koncu pchneta go pod
$ciang koto otwartego okna.

Obserwowatam scene i nie mogtam zlapa¢ oddechu. Czutam si¢ jak w
kolg ce gorskig nachwile przed zjazdem...

W tym zamieszaniu, gdy ja walczyltam z Patience, a tata z Penelope,
Persephone dostrzegta dla siebie okazje¢ do dziatania i wykorzystala ja —
wypchneta Julie z otwartego okna. Rzucitam si¢ do niego. Dziewczynka
spogladata mi w oczy, spadajac. Wypowiedziata bezgtosnie moje imig.
Patrzytam w jg przerazona twarz, kiedy z mdlacym chrupnicciem uderzyta
gtowa o0 kamien.

260



Ojciec nie widziat, co doktadnie si¢ wydarzyto. Wyjrzat na zewnatrz i
zobaczyt lezaca na ziemi Julie Sutton, a potem mnie, ze wzrokiem utkwionym
W przyjaciolce.

— Boze — szepnetam. — Myslal, zejato zrobitam!

Wypadt z pokoju, zbiegt po schodach i popedzit na zewnatrz do Julie.
Usitowat ja reanimowac. Na prozno, chwile poznig umarta. Zadzwonit na
policje i do Suttonow.

— To dziewczynki — szepnetam. — To one zabity Julie. Ale mQj ojciec
Sadzit, zeto ja. Dlatego zabral mnie z wyspy.

Znowu przed oczami stangta mi wizja. Matki nie byto w domu, wigc
ojciec poprosit Mire, zeby tego wieczora do nas przyszta. Opowiedziat jg o
zajsciu. Do tego czasu, oczywiscie, cata wyspa wiedziata o smiertelnym
wypadku w domu Hilléw. To Mira obmyslita plan ucieczki i namowitatate do
opuszczeniawyspy. Uznala, ze to dlanig szansa, by dosta¢ to, czego chciata.

— Wezmge na siebie wing — powiedziat ojciec. — Byle tylko nikt nie tknat
Hallie.

Mira pokrecita gtowa.

— Twoja corka zngduje sie w smiertelnym niebezpieczenstwie —
ozngjmita podstgpnie. — Czuj¢ to. To nie koniec tg sprawy. Musisz ja stad
zabra¢. Kto bedzie czuwaé nad Hallie, kiedy ci¢ zamkna? Twoja zona?

Noah usiadht cigzko na krzesle, pokonany.

— Stuchg — dodata cichym, konspiracyjnym tonem. — Znam na drugim
brzegu pewnego cztowieka. Moze zatatwi¢ nowe dokumenty — dla ciebie... |
dla mnie. Uciekniemy razem i zaczniemy od nowa, udgac, ze nic si¢ nie

wydarzyto.
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Opartam glowe na rekach, czujac zblizgaca S¢ migrene. A moze
migreng¢ mojego ojca? Jakos widziatlam to w jego oczach. Nie zamierzat
zabiera¢c Miry ze soba, jedynie pomagata mu w ucieczce.

— Madlyn miata par¢ okazji, zeby dostrzec, co si¢ dzige —wymamrotat,
przytakujac. — Hallie nie jest tu bezpieczna, to jasnigsze niz kiedykolwiek.
Ale Madlyn nie chce tego przyja¢ do wiadomosci. Mowi tylko, ze jg nigdy tu
nic nie grozito. A przeciez naszg corce moze Si¢ sta¢ cos strasznego.

Noah zatatwit wszystko ze specjalista z drugiego brzegu jeziora: prawo
jazdy, akt urodzenia, dyplom. | czekal na odpowiedni moment. Tymczasem
dochodzenie policyjne przybrato niepomysiny obrot, podobnie jak nastrg) na
wyspie. Smieré Julie Sutton wstrzasneta ludzmi. Opinia publiczna znalazta
tylko jednego winnego: Noaha Crane'a. A on pozwolit policji sadzi¢, ze zabit
te biedna mata. Nikt nigdy mnie nie podej rzewat.

Zobaczytam, jak ojciec i Mira dopracowuja szczegoty ucieczki. Ona
miata sprowadzi¢ motoréwke w umowione migsce, a potem znalezé nasz
przewrocony kaak, by zasugerowac, ze utonelismy. Noah obiecat do nig
zadzwoni¢ po przybyciu do miasta, ktdre wybrali.

Jednak ojciec zwlekal z wprowadzeniem planu w czyn. Czy wyjazd to
naprawde nagjlepszy pomyst? Decyzja zapadta, gdy Madlyn pokazata mu
ostatnie zdjecie, ktére mi zrobita — to na hustawce na podworku. Noah
zobaczyt to jasno i wyraznie — niema corke wolajaca do niego: ,, Ratunku!". Po
raz ostatni sprobowat przekona¢ mame:

— Niewidzisz, ze grozi jg niebezpieczenstwo? Nie dostrzegasz tego?

Ale Madlyn okazata si¢ tak slepajak jaw pierwszych latach zycia.

Nadszedt ten dzien. W srodku nocy Mira zakotwiczyta motorowke we

wilasciwym migjscu, schowawszy w nigl ubrania na zmiang i troche jedzenia.
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Nastepnego dnia pocatowatam matke na do widzenia i poptynelismy z tata
dwuosobowym kajakiem na potnocna strone wyspy. Siedziatam nieruchomo z
przodu, tak jak mnie nauczyt. Cho¢ bylam mata, wiedziatam juz, ze
zachowanie rownowagi to najwaznigsza rzecz w ptywaniu kajakiem. Jesli sie
Ja stracito, wywrotka stawata si¢ nieunikniona.

Tylko minuty dzielity nas od $mierci. Smierci, ktdra ojciec tak starannie
zaplanowat. Ptynat w strone oddalong), niewidoczng z brzegu czesci wyspy,
tam, gdzie zapuszczato si¢ niewiele osob. Umieranie okazato Sie¢ nielatwe.
Pickna pogoda zwabita wielu amatoréw wodnych sportow. Gdyby w okolicy
pojawili sie jacy$ ludzie — na kajaku, zaglowce albo po prostu ptywacy —
musiatby sie wycofa¢ z akcji i sprébowa¢ nastepnego dnia.

Tata miat zacieta, powazna twarz. Niewiele brakowato do sukcesu. Plan
rozwijat si¢ prawidtowo. Wokot, jak okiem siegnaé, nie widzigismy nikogo.
Jeszcze tylko pare pociagnie¢ wiostami... Ojciec dokladat wysitkow, jakby
walczyt o0 zycie. | w pewnym sensie walczyt. Ramiona zaczely go boleg,
opadal z sit. Ale nie mogt przestac. Wéz albo przewdz!

Gdyby Madlyn nie uwierzyta w jego smier¢, na pewno by nas odnalazia
I sprowadzita mnie nawyspe. Ojciec trafitby do wigzienia. Ale on nie martwit
si¢ nigpowodzeniem. Jako cztowiek metodyczny, wszystko skalkulowat. Jego
plan miatl szanse powodzenia.

Wizja zmienita si¢ nieco. Zobaczytam ojca kilkakrotnie wybiergjacego
pieniadze z konta (sumy natyle nieduze, zeby nie zwrdécito to niczyjg uwagi).
Odktadal je, a potem udat si¢ na drugi brzeg, gdzie otworzyt konto na
nazwisko Thomasa Jamesa. Udato mu sSi¢ zebra¢ niemal szesciocyfrowa
sumke. Miat w kieszeni kurtki pare tysiecy gotowka. Zadna fortuna, choé¢
wystarczyto na nowy poczatek.
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Widziatam w jego oczach, ze ta sytuacja go przygniatata. Odwazyt si¢
na cos nielegalnego, nie wspomingac juz o okrucienstwie zabrania matce
dziecka. Nadal kochat Madlyn i wiedziat, ze nigdy nie przestanie. Ale mitosé¢
zeszia na drugi plan wobec mojego bezpieczenstwa. Powtarzat to sobie raz po
raz, az tamysl zakorzenita si¢ w jego sercu.

Wiedziatam, ze tata zastanawia Si¢ nad tym wszystkim, wiostujac w
strong ogromnego kolistego tworu skalnego, zwanego w okolicy Pierscieniem.
Mig scowa legenda gtosita, ze to wrota do swiata duchow. Dla nas miaty si¢
sta¢ wrotami do wolnosci.

— Widzisz? — zawolatam bezgtosnie z mojego niemego swiata. (Z
powodu wstrzasu miatam milcze¢ przez dwa lata). Spojrzatam za siebie, a
potem — ze strachem — na ojca. Nie mogt wiedziec, ze na brzegu wyspy widze
rozgniewane dziewczynki. Noah usitowat co$ powiedziec, ale stowa uwigzlty
mu w gardle. Jesli cho¢ przez chwile watpit w stusznos¢ swojg decyzji, to
wiasnie przestat. Dzieki Bogu, zabieral corke z tego przekletego migsca.

Przeptynat Pierscien i znalazt to, o co mu chodzito: motorowke
zakotwiczong przy kamieniu na piaszczystg tasze, z petnym bakiem benzyny,
gotowa do drogi. Mira dotrzymata stowa. ,, Prosze, Boze — modlit si¢ Noah —
pozwdl nam uciec". Zwolnit i pod dnem kajaka zgrzytnat piasek.

— Hallie, zrobimy dzi$ cos zabawnego — odezwat si¢ nieswoim gtosem. —
Chcesz?

Skingtam gtowsa z usmiechem, zawsze gotowa na przygody z moim tata.

— Dobrze. Wyjdz teraz ostroznie z kgjaka i stan na piasku Dasz rade?

Oczywiscie! Bylam bardzo dumna, ze powierzyt mi tak wazne zadanie.

Do tg pory nie pozwalat mi sameg wysiada¢, dopoki nie znalezlismy sie na
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brzegu. Ale ja si¢ nie batam. Wiedziatam, ze potrafie. Stangtam na piasku |
poruszatam palcami w sandatach.

Potem tata zrobit cos bardzo dziwnego. On takze wysiadt, odwrocit
kajak i wypchnat go na wode. Nastepnie wrzucit do jeziora portfel i czapke.
Patrzytam, jak unosza si¢ nafalach.

— Oto nasza nowa t6dka — oznamit, wskazujac motorowke. — Patrz.
Mamy tu dla ciebie pare rzeczy.

Ciekawe jakich? Podesztam | spojrzatam. Na dnie lezaty dwa plecaki,
czapka, stara kurtkai koc.

— Wskakuj — polecit Noah. — To wtasnie ta niespodzianka, o ktorg Ci
mowitem. Czeka nas wspaniata przygoda. Wybierzemy sie na wyprawe, tylko
ty i ja. A teraz potoz sie¢ pod kocem i nie wychodz, dopdki c¢i nie powiem. To
taka zabawa w chowanego. Zrobisz to dlamnie?

Pewnie! To nic trudnego. Potrafitam si¢ ukrywaé pod kocem.
Postuchatam taty, drzac z niecierpliwosci, ciekawa, co jeszcze si¢ wydarzy.

Noah odcumowat motorowke i wiaczyt silnik. Gdy ruszylismy, wiozyt
rybacki kapelusz z szerokim rondem i starag kurtke. Wyjat wedke i potozyt ja
obok siebie. Kazdy, kto by go obserwowat z brzegu, zobaczytby samotnego
wedkarza, nie ojcai corke.

Dokonato si¢ zatem. Utonelismy, a raczgl utoniemy za pare godzin, gdy
Madlyn zacznie si¢ zastanawiaé, dlaczego nie wracamy. Noah wyobrazat
sobie goraczkowe poszukiwania, krzyki nawidok kaaka, pogrzeb ojcai corki.
Odsunat od siebie te mysli i skupit si¢ na nastegpnym zadaniu: znalezieniu
odosobnionego migsca, w ktérym zostawi motorowke, wezwaniu taksowki |

dotarciu na lotnisko.
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Thomas James cieszyl sie, ze corkatak postusznie chowa sie pod kocem.
Nie widziatatez w jego oczach, gdy ptynat w strone drugiego brzegu.

Potem wizja si¢ zamglitai ustyszatam ptacz niemowl¢cia. Zrozumiatam,
ze historia jeszcze sSi¢ nie skonczyla. Zobaczytam Mire trzymajaca
noworodka. Czy to dziecko mojego ojca? Obraz si¢ rozwiat. Czy Mira cos
ukrywata? Nie powiedziata nic o dziecku. Nie wiedziatam, co je spotkato.
Czyzbym miata gdzies brata lub siostre? Czy tata o tym wiedziat?

Potrzasnetam gtowa, opedzajac Sie¢ od ostathich strzepow wizji. Raptem
znow bylam w ogrodzie. Iris siedziata obok mnie na tfawce. Wygladata na
niewiarygodnie zmeczona, jakby ta opowies¢ wyssata z nig zycie. Pogodny
listopadowy dzien zdazyt si¢ zmieni¢ w szary i nieprzyjazny, co czesto Si¢
dzialo na wyspie. Chmury wisialy nisko nad naszymi gtowami, ciemne |
ztowrogie, wiatr zmienit kierunek. Nadciagata burza. Powinnysmy wracac.

— Iris— odezwatam si¢, biorac zimna dton gospodyni. — Pomogg ci dojsé
do domu.

Ale ona pokrecita gtowa.

— Moje zadanie na dzis skonczone, panienko. — Zaczela wstawad z
tawki, ostroznie opiergiac Si¢ na obolalg nodze, ale nagle przypomniatam
sobie, 0 co chciatam ja spytac.

— Czy mozesz mi powiedzie¢ cos jeszcze? — zagadngtam tagodnie,
podtrzymujac ja.

— O co chodzi? — Naprawdge byta smiertelnie zmegczona.

— Ojciec zabrat mnie stad z powodu dziewczynek — zaczetam
pospiesznie. — Nie znikty z domu i skrzywdzity Willa — zepchnelty go ze
schodow i podrapaty. Chciatabym mieszka¢ tu do konca zycia. To moja

posiadtos¢, siedziba rodu. Nie wiem, jak ci dzickowaé za to, co mi

266



opowiedziatas. Ale teraz musze sie dowiedzie¢ jeszcze jednego: jak sig ich
pozby¢?

Iris usmiechngta sie z wysitkiem.

— To tylko dzieci, w dodatku z tamtego swiata. Ty jestes dorosta.
Dlatego masz wicksza moc niz one. Wiesz juz, jak uzywaé swojego daru.
Musisz im po prostu powiedzie¢, co maja zrobic.

— Czyli?

— Odgs¢. Juz zbyt dtugo pozostaja na ziemi, gdzie od pokolen odbieragja
zycie | szerza zniszczenie. Bez rodzicow catkiem sie pogubity. Nowych
przybyszy — zwlaszcza dzieci — uwazaja za intruzow, obcych, ktérych nalezy
si¢ ba¢. Jane, Charles, Amelia, wszystkie biedne malenstwa, Julie Sutton. A
teraz two] Will. Musisz im powiedzie¢, ze rodzice na nie czekaja. W
przeciwnym razie nadal bedzie ci grozi¢ niebezpieczenstwo. One nie
rozumiegja, ze umarty. Poraim wytlumaczy¢, gdzie ich migjsce.

—Wydaje si¢ to bardzo tatwe — mruknetam bez przekonania.

Iris objeta mnie i przytulita do mojg twarzy policzek o skorze cienkie)
jak bibutka. Musngta mnie wargami.

— Zrobitam, co miatam uczyni¢. Strzegtam w moim sercu rodzinnych
legend az do twojego przybycia. Pokazatam ci twarze przodkéw, przekazatam
ich historie, a robiagc to, pomogtam ci przebudzi¢ two] dar. Masz racje,
dziecko. Przynalezysz do tego domu. Tetrzy dziewczynki, nawet jesli maja na
sumieniu morderstwa, nie moga ci tego odebrac.

Odniostam wrazenie, ze Iris jakim$ cudem przeniosta nas poza
prawdziwy czas | przestrzen, jakbysmy w trakcie jg opowiadania staly si¢

widmowymi postaciami, unoszacymi Si¢ gdzies w eterze.
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Gdy wreszcie Si¢ z nig pozegnatam, zauwazytam, ze snieg siega mi do
tydek. Jak diugo statam w jg uscisku? Obrocitam sie wokét wlasng osi.
Wszedzie widziatam tylko biel. Ani domu, ani drzew, ani ogrodu, ani Iris.

Tylko zadymka, ktora nagle mnie otoczyta.
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Dlaczego nie zauwazylam, ze zaczal padac snieg? Czy po prostu
przestatam dostrzega¢, co sie wokot mnie dzigje? Nie miatam pojecia, w ktdra
strone powinnam pgjs¢. W podobng zawierusze stracity zycie dziewczynki.
Na t¢ mysl zoladek mi si¢ scisngt, adle wiedziatam, ze musze nad soba
panowac, jesli zamierzam wrdci¢ do domu i bezpiecznie odstawi¢ do niego
MOja gospodynig.

— Iris! — zawotatam, szukajac jg na oslep. Powoli, bardzo powali
ruszytam przed siebie, wciaz wykrzykujac jg imig. Roztartam nagie ramiona.
Jeszcze tego brakowato, zebym tu zamarzta. Stang Si¢ postacia z dziwnych
opowiesci mojg gospodyni. Ale komu bedzie je opowiada¢, gdy ostatnia z
rodu Hillow umrze?

Nagle dobiegt mnie z oddali cichy gtos:

— Hallie! Hallie, gdzie jestes?

Will! Nagle przypomniatam sobie, ze midlismy si¢ spotka¢ na klifie na
pikniku. Chyba nie sadzit, ze w t¢ pogodg... Ale znowu go ustyszatam:

— Hallie! Hallie!

— Tutg! — odkrzyknetam. — W ogrodzie!

— Hallie? — Jednak jego gtos si¢ oddalat. Will szedt w niewlasciwag
strone

Pobiegtam w slad za nim, ale zaraz stangtam, przypomniawszy sobie o
bliskosci klifu.

— Will! — zawotatam, a potem: — Iris!
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Musiatam znalez¢ w tg) zawierusze dwie osoby. Ale zadna mnie nie
styszata. Przed soba widziatam tylko wirujaca biel. Nie miatam pojecia, gdzie
si¢ znalaztam ani jak wroci¢ do domu. Naprawde sie zgubitam.

— Will! — krzyknetam jeszcze raz. — Will!

Snieg tanczyt bezgtosnie wokét mnie i tworzyt coraz wicksze zaspy.
Siegat juz niemal do kolan. Z trudem brngtam przez puchowa warstwe.
Zapragnetam osuna¢ Si¢ na ziemie | pozwoli¢, by mnie zasypat. Padtam na
kolana, bliska kapitulacji.

| wtedy ustyszatam gtos.

— Zimno! — zawolat ktos. — Hallie! Lodowato! Nie miatam watpliwosci.
To dziewczynki.

—Chodz! Nie mozesz tam zosta¢. Zimno! Chodz i ngjdz nasl

Chcialy mnie zwabi¢ na krawedz klifu? Chyba nie. Pamigtatam, jak
Hannah wierzyla, ze uratowaly jg zycie podczas tamtego sztormu. Glosy
zblizaly si¢, miatlam wrazenie, ze ktos wykrzykuje mi prosto do ucha
Ruszytam ci¢zko, noga za noga.

— Cieplg! Cieplg, Hallie! — Par¢ krokow i: —Zimnig! Zimnig! Zawrég,
bo zamarzniesz!

Zmienitam kierunek.

— Cieplg! Goraco! — A po chwili: — Parzy! Ukrop!

Dotknetam czubkiem buta czegos twardego i wysokiego: kamienng
podmurowki przy schodach. Dotartfam do domu. Bylam uratowana. Po
omacku wchodzitam po stopniach, sprawdzajac kazdy noga, zanim opartam
nanim ciezar ciata.

— Hallie! — Gtos brzmiat gtosnig.

Nalezat do Willa.
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— Will' Jestem na schodach! 1dz za moim gtosem! — wotatam, az wpadt
namnie.

Dzicki Bogu! Przez chwilg stalismy, trzymajac Si¢ w objeciach.

— Iris zostata na dworze — powiedziatam. — Musimy po hig wWroci¢.

— ldziemy do domu, natychmiast. Prawie zamarzias.

Will wprowadzit mnie powoli po schodach. Na widok drzwi niemal
rozptakatam si¢ z radosci. Otworzytam je i wpadtam do kuchni, dygoczac.
Will pobiegt do salonu i przyniést koc, ktorym mnie natychmiast otulit.

— Boze, ile czasu spedzitas na zewnatrz?

— Nie mam pojecia — wykrztusitam, szczekajac z¢bami. Zauwazytam
garnek z gulaszem na piecu i poczutam zapach $swiezego chleba. — Ty to
zrobites? — spytatam, cho¢ wiedziatam, ze nie. Pokrecit gtowa. Wiec pewnie
Iris. Bo kto, jesli nie ona? Wida¢ jakos dotarta do domu. Jak inaczg to
wyttumaczy¢?

Duzo péznig, gdy wzielismy prysznic, zjedlismy i rozgrzalismy sig,
opowiedziatam Willowi histori¢ Halcyon Crane. Stuchat, krecac glowa i
mamroczac ,niewiarygodne' i ,kurcz¢". Nie wiem, czy mi uwierzyt.
Zwlaszcza w te czes¢ 0 dziewczynkach, ktore mnie uratowaty. Moze dalg
sadzit, ze Iris ponosi fantazja.

Ja tez do konca nie miatam pewnosci, ale w tamtg chwili mnie to nie
obchodzito. Wrécitam do domu z ukochanym mezczyzng i oboje
uratowalismy sie przed zawiga. Iris takze zdotata wréci¢, o czym swiadczyt
przygotowany positek. Tego wieczora posztam spa¢ z silnym poczuciem, ze

wszystko zmierza w dobrym kierunku.
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Po $niezycy porozmawiatam szczerze z Mira. Chciata przyjs¢, zeby
pomoOc mi Sie pozby¢ duchdéw dziewczynek — nazywata to fazg druga — ale nie
mogta si¢ przedrze¢ przez zaspy. Dlatego przybylta pare dni péznig, gdy drogi
staly si¢ przg ezdne.

—Dzi¢ki za propozycje, ale sadze, ze sama dam radg Si¢ z nimi rozprawic
— 0zng mitam.

— Sama? Na pewno?

— Nie, nie na pewno. Mozliwe, ze poprosze cic 0 pomoc. Ale w tg
chwili nie uwazam dziewczynek za jedyne upiory przesziosci. Trzeba si¢ tez
zaja¢ innymi sprawami.

Mira spojrzata na mnie z niepokojem.

— Chyba nie rozumiem.

A zatem opowiedziatam jg, czego si¢ dowiedziatam.

W pierwszg chwili usilowata si¢ wyprze¢, udgjac obrazona — jak
mogtam o tym chocby pomyslec? — ale nie datam si¢ zbi¢ z tropu | w koncu
Mira ustapita.

— Przepraszam, Hallie — powiedziata, osuwajac Si¢ z rezygnacja na
kuchenne krzesto. — Od lat szukatam ciebie i twojego ojca. Cziowiek, ktory
wyrobit wam fatszywe dokumenty, zniknat w tym samym czasie, wigcC nie
wiedziatlam, jakie nosicie teraz nazwisko. Nie mogtam was znalez¢, a potem
dotarto do mnie, ze Noah wcale tego nie chciat. Od tg pory chowatam do
niego urazg. Ale wtedy naprawde uwazatam, ze robi¢ to wszystko dla jego
dobra. Musiat cie stad zabrag.

— Dlaczego mi nie powiedziatas?
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Miraskrzywita si¢ z zaktopotaniem.

— Nie miatam s¢ czym chwali¢. Nie znam Si¢ na prawie, ale mogtam
zosta¢ oskarzona 0 wspotudziat w zabogjstwie. Czy jak to si¢ tam nazywa,
kiedy pomaga si¢ mordercy.

Dziwne, ale zrobito mi si¢ jg zal. Nie wiem, czy jg wspotczutam, czy
tylko si¢ nad nig litowatam, ale byla tak zrezygnowana, ze po prostu nie
potrafitam jg nienawidzi¢. Rzeczywiscie pomogta mojemu tacie, niewazne,
ze z egoistycznych pobudek, a robiac to, prawdopodobnie uratowata mi zycie.
Przebaczytam jg bez trudu.

— A co z dzieckiem? Urodzitas dziecko mojego ojca?

Mira zbladta. — Kto ci to powiedziat?

— Niewazne. Chcg wiedzie¢, czy to prawda. Koniec ktamstw. Zytam
wsrod nich do tg pory. Teraz chee prawdy, raz na zawsze.

Mira pokrecita gtowa.

— Trzymatam to w tgjemnicy od trzydziestu lat. Nikt na wyspie nie wie,
czyj to syn.

— Syn? Wiec jednak masz dziecko!

Mira usmiechneta sie smutno.

— Myslatam, ze o tym wiesz. Znaja go wszyscy. Prowadzi kawiarnig.

Zastygtam z otwartymi ustami.

—Jonah? — wykrztusitam. — Zartujesz? Jonah to twdj syn? Syn mojego
ojca?

Skineta gtowsa.

Ostupiatam. W gtowie wirowaty mi mysli. Jonah to moj przyrodni brat?
To by wyjasniato, dlaczego wydawal mi si¢ tak bliski, pod wieloma
wzgledami podobny do taty.
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— Niedawno mu powiedziatam — dodata Mira. — To, co Jonah przezywa
od paru tygodni, przypomina twoja sytuacj¢. Przez te lata sadzil, ze jego
ojciec nie zyje. Teraz okazalo Si¢, ze mieszkal pod Seattle. Jesli si¢
zastanowi¢, mgj syn czuje doktadnieto, co ty, kiedy dowiedziatas si¢ 0 matce.

— Nie catkiem. Mogt poprosi¢ cie o wyjasnienie.

— A kiedy to zrobit, powiedziatam mu prawdg. Od lat szukatam Noaha.
Dokonywatam cudow, ale on jakby zapadt sie pod ziemig. Tak, syn
poczatkowo si¢ na mnie pogniewat. Ale chyba juz zrozumiat, ze ucierpiatam
tak samo jak on.

Przyszta mi do gtowy przykra mysl.

— Czy mdj ojciec wiedziat o twojg ciazy? — spytatam ostroznie. — Czy
Cci¢ zostawit, wiedzac, ze urodzisz jego dziecko?

Mira pokrecita gtowa.

— Sama o tym nie wiedziatam. Na pewno bym go powiadomita.
Kochatam twojego tate. Chciatam z nim spedzi¢ reszte zycia.

Nadal nie mogtam opanowa¢ gonitwy mysli. Wiec to chciat mi
powiedzie¢ Jonah. Wspomniatam nasz wieczOr w winiarni i nagle
zrozumiatam, dlaczego tak mnie wypytywat o0 dziecinstwo. Usitowat
Zrozumiec, co go omingeto.

Westchnetam i spojrzatam na Mirg. Ogarngto mnie przygnebienie.

— Ale si¢ poplatato — mruknetam.

Usmiechneta sie blado.

— Masz cos do picia? Mocnigszego od herbaty?

Otworzytysmy butelke wina i usiadtysmy nad kieliszkami, rozmawiajac
0 tym, co si¢ wydarzyto i co mogto si¢ wydarzy¢. Obie rozumiatysmy, ze nie

ma tu winnych. Nie mozna oskarza¢ ani mojego ojca, ani jg, ani mnie, ajuz
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na pewno nie Jonaha. Wszyscy mieli ngjlepsze intencje, a wyszio, jak wyszio.
Nasze zycie stan¢to na gtowie z powodu burzliwych loséw mojg rodziny. Po
trzydziestu latach, gdy par¢ o0sOb juz umarto i doszto do kilku
nadprzyrodzonych zjawisk, historia zatoczyta koto i znalaztam si¢ w miegjscu,
w ktorym to sie zaczeto.

Ku uldze Miry Jonah nie chcial jeszcze wyjawi¢ innym tozsamosci ojca
Przez jaki§ czas mielismy to zachowa¢ dla siebie. Ale swiadomos¢, ze tacza
nas wiezy krwi, wszystko zmienita. Zaczelismy si¢ czescig widywac,
zaprzyjaznilismy si¢, a nawet pewnego dnia postanowilismy, ze gdy ochtong
po ostatnich przezyciach, poszukamy mieszkajacych na drugim brzegu jeziora
krewnych ojca. Opowiesci 0 naszych przodkach unosity sie na wietrze,
czekgac na odkrycie.

Niedtugo potem spotkatam w miescie Suttondéw. Nabratam tchu,
podesztam do nich i powiedziatam, ze niedawno odwiedzitam policjg, by
przejrzet akta sprawy Julie.

— Chciatam si¢ przekona¢ na wilasne oczy, jakie dowody $wiadczyty
przeciwko mojemu ojcu. Wiem, ze wygladato to na zabdjstwo — wyjasnitam. —
Ale moge tylko zapewni¢, ze nie wierze, by mdj ojciec umysinie skrzywdzit
panstwa corke. Zatuje, ze nie potrafie wyjasni¢, co wydarzyto sie tego dnia.

Przyjeli przeprosiny — co mieli zrobi¢? — i rozeszlismy sie¢ w swoje
strony. Podgrzewam, ze na wyspie rozeszla si¢ pogtoska, iz usilowatam
przeprowadzi¢ whasne dochodzenie, bo wkrétce po spotkaniu z rodzicami
Julie atmosfera odtgjata. Ludzie przestali Si¢ gapic¢ i szepta¢, uznali mnie za
kogos w rodzaju corki marnotrawnej, ktéra wroécita w koncu do domu. Sadze,
ze do zmiany nastawienia przyczynita si¢ tez decyzja o tym, co bede robi¢

podczas sezonu turystycznego.
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Pewnego snieznego dnia, gdy Will byt jeszcze w pracy, stangtam pod
drzwiami galerii mojg matki. Nie otwierano ich od jg smierci. Will i Jonah
powiedzidli, ze w lecie pojawiato si¢ tu mnostwo klientow, kupujacych nie
tylko zdjecia, lecz takze dziela migscowych rzemiesinikow: bizuterie,
naczynia, akwarele, czasem rzezbe. Mysl, ktdra od jakiegos czasu kietkowata
w mojg gtowie, nie dawata mi spokoju. Ledwie obrocitam klucz w zamku i
wesztam do zakurzonego pomieszczenia, zrozumiatam, ze wiem, czym Si¢
zajme W lecie,

— Zamierzam otworzy¢ na wiosng galerie — ozngjmitam Willowi przy
kolagji.

— Fantastycznie! — Uniést kieliszek z usmiechem. — Ludzie na pewno
zastanawiali si¢ nad jg losem. Za nowy rozdziat w zyciu!

Pare dni poznig pracowatam nad mnostwem szczegotow, kidre nalezato
opanowa¢ przed nadejsciem wiosny. Sprzatatam, odkurzatam i dzwonitam do
artystow (wielu na zime¢ wyniosto sie z wyspy), ktorych prace sie tu
znajdowaty, by ich powiadomi¢, ze galeria zostanie otwarta, gdy przybedzie
pierwszy prom z turystami.

Na zapleczu, gdzie mama miata swoje studio, znalaztam kilka pudet z
napisem: ,materialty mozaikowe". Wypetniaty je kawatki ceramiki, ptytek i
starych zamglonych luster. Wzigtam jeden szklany odiamek i na jego
zwierciadlang powierzchni dostrzegtam zarys twarzy. Catkiem jakby
fragment lustra zachowat odbicie swojego wiasciciela. Czy to mozliwe? Czy
utrwality si¢ w nim obrazy z przesztosci? Przypomniatam sobie, co
zobaczytam pierwszg) nocy spedzong w domu matki —jg odbicie w lustrze w

sypialni. Po plecach przeszedt mi dreszcz podniecenia.

276



Zaczetam uklada¢ odtamki na matym stoliku. Ani Si¢ obgrzatam, a
nastat wieczor, a ja patrzytam na stworzona przez siebie kolorowa mozaike.
Przez nastepne tygodnie zrobitam ich wigecg. Ustawianie lusterek we
wiasciwych migscach zupetnie mnie pochtoneto. Will uwazat moje dzieta za
pickne i niepokojace, cho¢ nie rozumiat, o co mi chodzi, kiedy mowitam o
odbitych wizerunkach. Moze tylko jaje widziatam. Czy odnalaztam swoj dar?
Nie wiedziatam. Ale zacz¢lam wierzy¢, ze gdy na wiosne otworze podwoje
galerii, znajda si¢ w nig prace kolgng kobiety noszace nazwisko Crane.

Pewnego wieczora, gdy zgasitam Swiatlo, zobaczylam przed soba
dziewczynki w biatych sukienkach i ze wstazkami we wtosach. Wyqgladaty
Slicznie i stodko. W niczym nie przypominaty upioréw, ktére widywatam.
Byly zwyczajnymi dzie¢mi.

— Chodz si¢ z nami pobawi¢ — odezwata Si¢ Persephone, wyciagaac do
mnie raczke. Pozostate siostry usmiechnety sie nieSmiato, patrzac na mnie z
odrobina leku.

Ztozytam koc i rzucitam go na szezlong.

— Nie pora na zabawg — ozngjmitam.

—Juz nas nie lubisz — naburmuszyta si¢ Penel ope.

Dziewczynki zmruzyty oczy.

Od sity ich spojrzenia przeszedt mnie dreszcz. Odezwatam si¢ lekko
drzacym gtosem: — Bo pora, zebyscie odeszly.

— Kto tak powiedzial? — rzucita Patience, wyzywajaCco unoszac gtowe.

Wazictam si¢ pod boki i stawitam czota siostrom.

— Ja. Pora, zebyscie wrocity do domu.

Duchy usmiechnetly si¢ lodowato.
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— JesteSmy w domu — wycedzita Patience i cata trgjka rozptyneta sie w
powietrzu jak dym.

A potem poczutam na twarzy, rekach i nogach uszczypniccia i
szturchance niewidzialnych palcow. Trzy pary raczek pchnely mnie w plecy.
Upadtam na kolana.

— Przestancie! — krzyknetam w pustke, zakrywajac twarz dtonmi. Atak
ustat rownie nagle, jak si¢ rozpoczat. Powietrze w pokoju zrobito si¢ 1zgsze,
swiezsze, jak po wiosennym deszczu. Wstatam. Czy to mozliwe, ze tak po
prostu znikty? Odetchngtam i zamknetam oczy. Sadzitam, ze to koniec.

Pomylitam sig. Siostry pojawity sie w drzwiach salonu, ale nie
wygladaty jak przed chwila. Ukazaty mi si¢ takie jak w chwili swojg smierci,
zamarznigte razem, z ustami rozchylonymi w bezgtosnym krzyku przerazenia.
Odwrocitam sie szybko. W pokoju rozlegt sie chichot.

Teraz powoli ruszyty ku mnie. Z ich pozbawionych oczu, toczonych
przez robactwo twarzy zwisaty strzepy ciata, niegdys biate sukienki zmienity
si¢ w brudne, przegnite tachmany, jakby dziewczynki wstaty z grobu.

— Nie przestraszycie mnie! — krzyknetam z przekonaniem, cho¢ nogi si¢
pode mna ugigly. Co zrobia, kiedy do mnie dotra? Jak si¢ zachowam?
Chciatam uciec, ale nie potrafitam przeméc bezwtadu. Czy to lek, czy cos
INnego nie pozwalato mi si¢ ruszy¢ z miegsca?

Zastanawiatam si¢ goraczkowo. Iris powiedziala, ze moge zmusi¢
dziewczynki do odgscia, ale jak? Pomyslatam o jg opowiesciach. O Hannah i
Simeonie, o starg) wiedzmie Martine, o Jane, nieszczesng kuzynce Iris, ktora
te mate diableta stracity w przepas¢. Pomyslatam o Charlesie, ktérego strzegty
zwierzeta, o Amelii i jg nienarodzonych dzieciach, utraconych podczas

upadkéw. Pomyslatam o rodzicach, ktorych drogi musialy sie rozgsé¢, bo
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mama nie potrafita zrozumie¢ strachu ojca przed dziewczynkami, i w koncu o
biedng Julie, ktora w ostatnich chwilach zycia tak strasznie bata si¢
niewidzialnych wrogow. Wypowiedziatam gtosno imiona moich krewnych:

— Hannah, Simeon, Charles, Amelia, Madlyn, Noah! — a potem jeszcze
raz, jakby one same stanowity zaklecie. Albo modlitwe.

Odwraocitam si¢ w strone dziewczynek, ktérych upiorne twarze zajrzaty
mi z bliskaw oczy.

— Tojuz koniec! — rzucitam, przyzwawszy na pomoc wszystkie sity.

Wtedy ich zobaczytam. Moich przodkéw, stojacych obok mnie. Ich
sylwetki falowaty jak odbicie w jeziorze albo w ktéryms z tych starych luster
z galerii. Hannah i Simeon, Charlesi Amelia oraz... serce zabito mi mocnig...
moi rodzice. Siostry takze ich dostrzegty, bo natychmiast porzucity upiorna
postac i znowu staty si¢ stodkimi dziewczynkami.

— Teraz stad ode dziecie — rozkazatam. — Od dawna zachowywatyscie si¢
bardzo niegrzeczniei przysporzytyscie tg rodzinie wiele smutku.

— Ale... — zaczeta Penel ope.

— Zadnych ,ale' — przerwatam, wskazujac naszych przodkéw. — Patrz.
Rodzice na ciebie czekaja.

Hannah i Simeon otworzyli ramiona.

— Chodzcie, dziewczynki! — zawotata moja prababka. — Pora do domu!
Robi sie¢ zimno!

— Mama — krzykneta Penelope | siostry rzucity sie do nich. — Gdzie
bytas? Tak diugo ci¢ szukatysmy!

| zjawy zniknety, wyparowaty jak mgtaw promieniach stonca. Wszystko
naprawde si¢ skonczyto.
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Nadeszta wiosna. Pewnego dnia zawedrowatam z psami na cmentarz po
drugig stronie wyspy. Chciatam uporzadkowaé groby moich krewnych,
wyrwac chwasty, wytrze¢ nagrobki i porozmawia¢ ze zmartymi. Ztozy¢ im
wizyte. Opowiedzie¢ o sobie. Will i ja bylismy zakochani. Moze niedtugo
pojawi sie nowe pokolenie, ktdrego dzigje splotg sie ze starymi historiami.

Tg nocy miatam dziwny sen. Znowu znalaztam Si¢ ha cmentarzu.
Zauwazytam nagrobek kuzynki Iris, Jane Maone. Kiedy pochylitam si¢, zeby
odgarna¢ wyschniete liscie, poczutam podmuch chtodnego powietrza.

— Porzadki, panienko?

Odwrdcitam sie i nie catkiem zrozumiatam, co widze.

—Iris? Boze! Gdzies ty sig...

Chciatam ja spyta¢, gdzie si¢ podziewata, bo nie widziatam jg od czasu
sniezng zawieruchy, ale stowa ugrzezty mi w gardle. Rysy Iris zaczely si¢
zmieniac. Po chwili ujrzatam przed soba obca kobiete.

— Uznatam, ze zastugujesz na poznanie prawdy — ozngimita z wyraznym
francuskim akcentem.

Nadal do mnie nie docierato, co si¢ dzige.

—Iris, ja... — zaczetam, ale mi przerwata.

—Nie Iris, cherie. Pora porzuci¢ przebranie. Mam na imi¢ Martine. —
Usmiechnela si¢ i nagle zaczeta mtodnie¢, gicbokie zmarszczki znikty, skora
stata sie gtadka i rozowa. Kobieta przesunetareka po wtosach, sciergjac z nich
siwizne. Staty si¢ dtugie, falujace | kasztanowe. Zakotysata biodrami. Jg
sukienka, teraz soczyscie zielona, zafalowata. — Cudownie wreszcie pozby¢

sie tej skory!
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Martine? Opartam sie 0 nagrobek z obawy, ze zaraz Si¢ przewroce.
Usitowatam cos powiedzie¢, ae nie potrafitam wykrztusi¢ ani stowa. Niczego
bardzig nie pragnetam, niz uciec stad ile sit w nogach. Ale dokad?

— Gdy tamtego dnia Iris spadta w przepas¢ wraz ze swoja biedna
kuzynka, zrozumiatam, ze musze wykorzysta¢ t¢ okazje — ozngmita kobieta z
usmiechem.

— Stucham? — wychrypiatam.

Martine wygtadzita fatdy sukienki.

— Hannah Zle wychowata moje corki. Popelnitam btad, dajac zaklecie
komus tak stabemu.

Zrobito mi si¢ zimno. — Tw 0] e corki?

— O, cherie, jakas ty nawna. Oczywiscie, ze moje. Przeciez to jaja nimi
obdarzytam. Nalezaly do mnie tak samo jak do nigj. Ale kiedy zobaczytam, co
Z nimi zrobita — z moimi maeastwami! — musiatam wkroczy¢, zanim
zdotataby skrzywdzi¢ nastgpne.

Pokrecitam gtowa.

—Jak to ,,wkroczy¢"?

— Po prostu wkroczy¢. Zamierzatam odegs¢ z wyspy. Miatam dos¢ tych
bogaczy, ktorzy wysmiewali sie ze mnie gtosno, by chylkiem zakrada¢ Si¢ do
mojego domu, gdy czegos potrzebowali. Ale zrozumiatam, ze Hannah nie
radzi sobie z wychowaniem dzieci — dziewczynki zginety z jg winy! —a ziota,
ktore jg ofiarowatam, pozwalaly da¢ zycie kolginym pokoleniom. Nalezato
cos z tym zrobi¢. Kto§ musial ochroni¢ te przyszte nienarodzone istoty.
Dlatego gdy biedna Iris spadta z klifu...

— Umarta?
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— Nie, Hallie. Spadia z klifu, tak jak jg kuzynka, ale ja uratowatam.
Wiedziatam, ze moge ja wykorzysta¢, by dosta¢ si¢ do domu i czuwa¢ nad
moimi dziecmi i wnukami, wiec otulitam sSi¢ jg ciatem jak plaszczem.
WKkroczytam w nia, tak jak powiedziatam.

— Jak... — zaczetam. Wiosy mi si¢ zjezyly.

Martine roze§miata Si¢ i potrzasneta gltowa. Jg dtugie wiosy zafal owaty
nawietrze.

— Jestem wiedzma z Letnig Polany. Taka drobnostka nie sprawita mi
ktopotu.

Osuncgtam Si¢ na zimng ziemi¢ koto grobu, nie potrafiac sformutowaé
logiczng mysli. W koncu spytatam:

— Wig¢c przez caly ten czas gratas role Iris?

Martine przytakneta.

— Musiatam si¢ nimi zgja¢: Charlesem, Maddie, nawet dziewczynkami,
cho¢ tak si¢ zachowywaty. W pewnym sensie to ja je sprowadzitam na ten
Swiat. Miatam wobec nich zobowiazania.

Powoli zaczat si¢ we mnie budzi¢ gniew.

— Niewiele zrobitas, zeby ochroni¢ mnie!

— Ciebie? — Martine znowu parskneta smiechem. — Nie potrzebujesz
mojg ochrony. Jestes silnigsza niz one wszystkie. Tak jak ja. Dlatego
potrafitas wypedzi¢ te niegrzeczne trojaczki z domu. Wkrotce po twoim
zniknieciu z wyspy ja takze odesztam. Spojrz na nagrobek, kochanie.

Wzdrygnetam sig, sadzac, ze zobacze¢ na nim moje imi¢. Tymczasem
zauwazytam niewielki kamien z napisem: , Iris Malone, 1905-1976. Wierna
corka, stuzacai przyjaciotka’.

— Zaraz. Irisumarta? Ale...
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Martine wzruszyta ramionami.

— Wypetnitam swoje zadanie. | miatam juz dos¢ tg okropng czarne
sukni.

— Wiec... — Nie catkiem do mnie docierato to, co mowita.

— Kiedy dowiedziatam si¢, ze wracasz na wyspe, postanowitam znowu
wilozy¢ to paskudztwo. Nie znatas historii swojg rodziny. Mojg rodziny.
Musiatam ci ja opowiedzie¢, ma chere, zeby$ zachowala w pamicci losy
przodkow. A takze mnie. Powinnas zna¢ prawde. | tylko jedna osoba mogta ci
ja przekazac. Ja.

Otworzytam oczy i usiadtam na 16zku. Obok mnie lezal oddychajacy
spokojnie Will. W pokoju panowat mrok. Tylko promien ksi¢zycowego
blasku wpadat przez okno.

— Co si¢ statlo? — wymamrotat Will niewyraznie.

—Totylko sen — szepnetam. — Dziwny sen.

— Przytul si¢ do mnie. — Wyciagnat do mnie reke.

| tak zrobitam. Okrytam si¢ koldra i potozylam obok mezczyzny,
ktdrego kochatam.
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Podzigkowania

Pochodze z rodziny gawedziarzy. W ngjwczesnigiszych wspomnieniach
widze, jak sedze przy kuchennym stole, stuchajac rodzicow, dziadkow,
kuzynow, ciotek i wujkow opowiadagacych o dawnych czasach. Nic zatem
dziwnego, ze ze snucia historii uczynitam swo¢j zawdd. Stad tez pierwsze
stowa podzickowan kieruje do moich bliskich: rodzicow — Joan i Toby'ego
Webbow, moich braci — Jackai Randy'ego, oraz babci EImy Maki. Wiem, ze
cieszycie sig, iz spetnitam moje zyciowe marzenie. Osiagngtam to dzieki
waszel nieztomng wierze we mnie.

Wszystkim, ktérzy kiedykolwiek siedzidli przy kuchennym stole moich
rodzicow i czarowali mnie gawedami, dziekuje za natchnienie.

Teraz zwracam sSi¢ do mojg urocze, zabawneg i wspanialg agentki
Jennifer Weltz. Wdziecznosci, ktora do ciebie czuje, za twoja przyjazn, wiare
| ciezka prace na mgj rachunek, nie da si¢ wyrazi¢. Bez ciebie nie dotartabym
tak daleko. Pisarz moze stworzy¢ bestseller, ale bez swiethego agenta ma
tylko ryze zapisanego papieru. Dzigkuje tez pracownikom Jean Naggar
Agency za niezachwiane wsparcie.

Mojg utalentowang redaktorce Helen Atsmie dzickuje za wiar¢ w
debiutujaca pisarke. Zato, ze ksigzka podobata ci si¢ tak bardzo jak mnie oraz
za madre, wnikliwe i uwazne poprawki, ktore uczynity tekst duzo lepszym.
Praca z toba byla czysta przyjemnoscia.

Do moich zaprawionych w bojach przyjaciotek: Sarah Fister Gale, Kathi
Wright, Mary Gallegos, Bobbi Vossi Barb Smith Lobin, ktore znosity mnie,
gdy bezczelnie powazylam si¢ napisa¢ ksiazke i ja wyda¢. Spodziewam sig, ze

kupicie cata paczke mojego dzietka i rozdacie je w prezencie. (Zartuje, cho¢ to
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nietaki zty pomyslt). Tak naprawde chce wam podzickowaé za stowa zachety |
za codzienne poprawianie mi humorul.

Powiernikowi, pomocnikowi w rozplatywaniu watkow i pokrewneg
literackig duszy Randy'emu Johnsonowi dzickuje za to, ze tak Si¢ ucieszyt,
kiedy moje marzenie si¢ spetnito. Teraz kolg naciebie.

| wreszcie kilka stobw do mojego meza Steve'a Burmeisterai syna Bena.
Wiem, ze mieszkanie z pisarka, zwlaszcza z ta pisarka, bywa nietatwe. Wasza
mitos¢ jest dla mnie ngwaznigsza. Ciesze Sie, ze ide przez zycie razem z
Wami, tworzac opowiesci, ktore przekazemy innym przy naszym kuchennym
stole,

Ostatnie stowa dotycza same ksiazki. Cho¢ piszac o wyspie Grand
Manitou, wzorowatam si¢ na Mackinac Island, jest ona tylko wytworem moj€j
— ateraz i waszg — wyobrazni. Przedstawione tu wydarzenia sa fikcja, z
wyjatkiem jednego: sztormu, ktory w 1913 roku zabit trojaczki Hillow. Byt to
ngstrasznigjszy kataklizm w historii Wielkich Jezior.
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